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3acHOBHUK, pelaKilisi, BUAaBelb i BUTOTOBJIIOBAY —
Yepracbkuii HanioHAJILHUN YHiBepcuTeT iMeHi bornana XMebHUIBLKOT0O

CaigonTBo npo aepxkaBHy nepepeectpaiito KB Ne 23947-13787P Bix 21.05.2019

VY BiCHHMKY HaJpyKOBaHO CTaTTi, MPUCBSYEHI MpoOJIeMaM MEepeKIag03HABCTBA, IPAMATHKH,
CEeMaHTHKU MOBHHX OJMHUIlb, KOHLIENTYAJIILHOTO aHaJi3y, Teopii MOBHOI KOMYHIKAIIil, JTIHTBICTHKH
TEKCTy. PO3rIsSHYTO METOMONOTiUHI MHUTAaHHS MOBO3HABCTBA, BKIIOYEHO CIIOCTEPEKCHHS HaJ
PI3HOMOBHHM TE€KCTOBUM MAaTEpPiajiOM Y JIIHI'BOKYJIbTYPOJIOTIYHOMY KOHTEKCTI.

JI1st mmpoKoro KoJja ¢ijgooTiB — HAYKOBIIB, BUKJIAadiB, aCIlipaHTIiB, CTYICHTIB, YUYUTEIB.
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ETHOKYJIbTYPHA KOMIIETEHIIA:
KOT'HITUBHE IMIJAIPYHTSA U MOBHA PEIIPE3EHTAILIA

Y cmammi posenanymo ouckycitiny npobiemy emHOKYIbMYPHOI KOMHemeHyii AK cucmemu 3HaHb
emHiuHoi Kyn1bmypu, wo 3abe3neuye 6ci 6uou OiANbHOCMI HAPOOY, 6CMAHOBNIEHO CHOCOOU HAOYMMs
MOBHUMU 3HAKAMU KYIbMYPHO20 3Micmy. Emunoxyibmypna komnemenyis 3yMO6NIOE 30epedcenns ma
MPAaucaayito  8i0 HOKOMIHHA 00 NOKOMIHHA — emHIYHOi KYIbmMypHOi mpaduyii, € napamempom
camoopeanizayii  scummeodianonocmi  emuocy. OCHOGHUM  3ac000M  OpeaHizayii  emHOKYIbMYPHOT
Komnemenyii € Koo Kyiemypu — 3aghikcosanuil y nesHux gpopmax smicm, wo 8i0obpasxicac AKyco Haubinbu
MUNo8y CMAaHOapmuy O3HAKy KylomypHoi cneyugixu emmnocy. Meowca midc Kooamu Kyibmypu He €
4imKol, 6oHU OuQy3no npouuxui. OOHUM i3 MeXaHizmMie MAaAKO20 B63AEMHO20 NPOHUKHEHHS CIYICUNDb
nepeinmepnpemayis Ko0ié Ha niocmasi memagopuszayii — 6epoaibH020 NPEOCMAsIeHHsA 0OHIEL K0008oI
cucmemu 3Hakamu inwoi. Halimenwioo oOunuyero mMoenoi penpesenmayii emHoKy16mypHOi KomMnemenyii
88axcacmo cemy abo KkoHomamueHuii 8iominox. KoenimusHum niorpyHmam emnoKyIbmypHoi KoMnemeHyii
€ cmepeomunu, KOHyenmu Kyaibmypu, npeyeoeHmui eHomenu, emuivni migu, apxemunu KoieKmueHo2o
1n03acei0oMo20, 3IMICMOBUI 00CA2 CUMBOJILE.

Knwuoei cnosa: emnoxkymbmypua KoMmnemeHyis, KoO KYIbmypu, cemd, KOHOMAyis, Cmepeomun,
KOHYenm Kyibmypu, npeye0enmuuti oeHoMeH, CUMBOI, apxemun, Mig.

IMocTanoBka npodiaeMu. Y cydacHii JIHIBOKYJIBTYPOJIOTil OJHIEIO 3 HaWOUIbII CKIAAHUX 1
JIUCKYCITHMX TpoOjieM € 3’scyBaHHS MOBHOI pemnpe3eHTalii i opranizamii 3HaHb KyJIbTYPHU Y
CBIJJOMOCTI1 1HUBIJA i €THOCBIIOMOCTI SIK BIPTYyaJIbHOMY SIBHILII, SIKE€ MICTUTh HaHOUIBII aKTyasIi30BaHi
KOHLIENTYaIbHI CTPYKTYPH, CYKYITHICTb OIUHOK 1 CIOCOOIB KaTeropusalii CBiTY Ta BHYTPIIIHBOIO
peiieKCBHOTO JJOCBiLY, 1110 CKIIa/IaI0Th KOJIEKTUBHUM «Iyx» eTHocy. KynbTypy mMu kBaniikyemo sk
CKJIaJHUH (PeHOMEH >KUTTS MEBHOI I'PyINHU, €THOCY YU LUBLII3alii, 10 sBiIsge co00I0 30epexeHi B
iXH1M KOJIEKTUBHIN MMaM’sITI CHMBOJIbHI CIIOCOOM MaTepialbHOTO M AYXOBHOT'O YCBIJOMJICHHS CBITY,
MoJielli Horo Mi3HaHHSA ¥ 1HTepIpeTallii, a TaKOK CIIOCOOM KOJIEKTUBHOIO iICHYBaHHSI NPE/ICTABHUKIB
PI3HUX HAPOJIB, OJTHOTO €THOCY abo neBHoi ioro rpymnu [ 1, ¢. 321].

HanexHicTe JIOAMHU 10 TIEBHOTO €THOCY BHU3HAYAETHCS, 30KpeMa, M KyJIbTYpHUMH
napaMmerpamu ineHtudikaiii, To0To eTHIuHIcTh [2, c. 246-255] Ge3mocepeaHbO MOB’si3aHA 3
KYJIbTYPHOIO 1JIGHTUYHICTIO — YCBIJIOMJICHHSAM JIFOJAMHOIO CBOET HAJICKHOCTI JIO MEBHOI KYIbTypH
NUSIXOM BU3HAHHSA 1 MIHHOCTEW, HOPM, 1JIel, IPIOPUTETIB, CMAKiB, TPAAMIIIN TOIIO, OTOTOXKHEHHS
ce0e 3 KyJAbTYPHHMH 3pa3KaMH, IIO A€ 3MOTY OpPIEHTYBATHUCS B NEBHOMY COLIIOKYJIbTYPHOMY
CEPENIOBHUII, YIOPSAIKOBYBATH BJIIACHY KUTTEAISUIBHICTD, IEpen0ayaTH 1i HaCIiAKWA, 0OUpaTH TOW 9n
iHIIKH TUn, MaHepy W ¢opmy chinakyBaHHA. [IpoGneMa eTHIYHOT Ta KyJIbTYPHOI 1I€HTHYHOCTI
MPOCKTYETHCSI B TaK 3BaHy SI-KOHIEMIiI0, IO Tmepeadavyae HAsSBHICT, B I1HAWBIZA TEBHOT
CaMOCBIIOMOCTI sIK siipa S, 1m0 BigOupae i iHTerpye 3Hauyuly iHpopmarito i BiKUAa€ HE3HAYYIILY.
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[neHTHYHICTh Ma€ OCOOMCTICHUHN 1 COIIATBHUIA ACTICKTH: MEPIINI OB’ I3aHUIA 3 YSIBICHHSMHU PO
cebe SK Tpo YjieHa IPpyIu, Ipyruit popmMye Taki ysABICHHs SK TMOXIIHI BiJ] YCBIJOMIICHHS JIFOUHOIO
MPUYETHOCTI J0 SIKOICh TPYIN Y B3a€MOJIT 3 MPEICTAaBHUKAMH 1HIIUX TPYIL.

ETHOKYnbTypHa  1IGHTMYHICTP BWU3HAYa€ BHOKPEMJICHHS Yy  CKJIaal  €THOCBIJIOMOCTI
€THOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHLIi — CHCTEMH 3HaHb €THIUYHOI KYJIbTYPH, IO 3yMOBIIOIOTH BCi BUIH
JUSTTBHOCTI JIIOIMHA 200 €THOCY B IiIoMy. ETHOKYJIBTYpHA KOMIIETEHITISI 3yMOBITIOE 30€peKEeHHS Ta
TPAHCIIALIIO BiJ TOKOJIHHA JI0 TOKOJIHHSA €THIYHOI KyJIBTYpHOI TpaauIii, € mnapaMeTpoM
caMOOpraHi3allii JXHTTEISTILHOCTI €THOCY.

AHaJi3 oCTaHHIX AocaimxkeHb i myOsikamiii. CkilaqHIKaMU €THOKYJIBTYPHOT KOMITETEHIII
€THOJIOTY BBAXKAOTh!

1) kynbTypHI HACTaHOBH, SIKI IPYHTYIOTBCS Ha PErYJISTOPHIA 31aTHOCTI NCUXIKU JIFOIMHH M
nependavaroTh TOTOBHICTh, CXWJIBHICTH JI0 KOHKPETHOTO BHIY MJiSUTBHOCTI, 3YMOBJICHI E€THIYHOKO
KYJBTYPOIO SIK TIOTIEPEHIM JIOCBIJOM IMOBTOPEHHS MEBHHUX [ B ieHTMYHUX yMmoBax. (DikcoBaHa
HACTaHOBa BIJOOpakae HE JIMINE MOTPeOM 1HIWBIA W YMOBU CEPEIOBHUINA, a W Jii, SKI MPUBEIYTh
BIINOBIIHY TOBEAIHKY 10 YCHIIIHOTO 3aBepiieHHs. OIHUMH 3 TakMX HACTAaHOB € 3a0000HHM, IO
(bikcyroTh BOpoKe a00 yrIepemKeHe CTaBIeHHs 0 KOroch abo 4oroch 0€3 JOCTaTHIX IicTaB. 3a0000HH
BUHHUKAIOTh SIK 1ppalliOHaIbHI CTPYKTYPH CBIZIOMOCTI, pe3yJIbTaT HEIOCTATHIX 3HAHb a00 BUKPHBIEHOTO
PO3YMIHHS TOT'0, L0 CTa€ 00’ €KTOM 3a0000H1B. 3a0000HH MOXKYTb BIUIMBATH HA KYJIbTYPHI HOPMH.

2) KyJIbTYpHI I[IHHOCTI — 3yMOBJICHI KYyJbTYPOIO OLIHKM HpPEAMETIB 1 SIBUII AIMCHOCTI 3a
KpUTEpIsIMH IO3UTUBHOTO M HEraTHBHOIO, INPEKPAacHOr0o M IOTBOPHOIO, MOTpiOHOro i
3a00pPOHEHOT0, MPUIATHOTO Ta HENPHAATHOTO, KOPUCHOTO W HEKOpHcHOro i T. iH. JlocmigHuku
PO3TISAAOTh JIBl TPYNH KYJIbTYPHHX I[IHHOCTEH: HaWBHIATHIII CEMIOTHYHI MPOAYKTH KYIbTYypHU
(TBOpM MHCTENTBa, HAPOJHHUX MPOMUCIIB, JITEPATypPH, HAYKH, PEIIrii TOMO) i 3BUYal, CTEPEOTUIIH
MOBEAIHKH, OIIHKM 1 T. 1H., SIKI CHOPUSIOTH IHTErpamii CyCHUIbCTBA, B3a€EMOPO3YMIHHIO,
COJIiIAPHOCTI, B3aEMOOIIOMO31 TotIO [3, c. 35].

3) KyJIbTYpHI HOPMH — KOHBEHI[MHI pEryJasTOpHI MEXaHi3MH TOBCIIHKU JIIOAUHH ¢
JIOACBKOTO CIIBICHYBAaHHS y CKJIQJl €THOCY, SIKi BIUIMBAIOTh Ha Pi3HI (DOPMH JKUTTEAISUIBHOCTI HOTO
npenctaBHUKIB.  B. ba3unboB  3a3Hauwae, 10 Bech JKUTTEBUM LMK JIIOJUHM  3YMOBJIEHUH
COLIIOPETYJIATUBHIUM MEXaHi3MOM, 1HCTUTYai3ali€l0 — BCTAHOBJICHHSM IMPABHUJI MOBEIIHKH, HOPM,
BIIOPSIIKYBaHHS MOBEIIHKH JIoAUHU [4, ¢. 77]. Jlo KynIbTypHUX HOPM BiHECEHI TpaauIlli — CTIHKI,
aBTOMATHYH1 (OPMHU palliOHAIBHOI COLIAJbHOI MOBEJIHKM B NEBHUX CUTyallisX, 0araropa3oBo
NepeBipeHi Ha MPaKTHUIl; 3BUYAi — 3araJibHONPUMHATI y TPyMi CTEPEOTUII30BaHI 3pa3ku Jii, 110
BHU3HAUYAIOTh MIPaBUJIa MOBEIIHKHU B KUTTEBUX MPAKTHUUHUX CUTYaLISIX; pUTyaldu ¥ oOpsau (1HKOIH
iX BIOHOCATH A0 TpaAMINA) — Y3BHYA€HI CHMBOJIYHI, CAHKIIIOHOBAaHI CYCHiILCTBOM MAacOBI
MPOIIEAYPH TIOBEAIHKHU, K1 CYMPOBOKYIOTh BaXKJIMBI MOMEHTH JIFOJICHKOTO KUTTS (iX HAa3UBAIOTh
KOPCTKUMU MpOrpaMaMy MOBEIIHKH, KI QYHKIIOHYIOTh Y CAaKpaJbHOMY LIEHTpP1 KYJIbTYpH, 1 Bi iX
MIPaBWJIBHOTO BUKOHAHHS 3aJIe)KUTh 1ICHYBaHHS BCI€i KylIbTYpH i eTHOcy [5, c. 194]); 3akoHum —
cucreMa OOOB’SI3KOBMX HOPM IIOBEIHKH, CAHKIIOHOBaHAa W KOHTPOJIbOBAaHA JEP)KaBOK; MOpPANbHI
HOPMH, IO PETYJIIOITh MOBCSIKIEHHY MOBEAIHKY JIIOJEH SK OLIHKH JAOMYCTUMOCTI TUX UM 1HILIUX
¢opM BIacHOI MOBEAIHKM Ta IMOBEAIHKM IHIIMX JroAed (Ha BiAMIHY BiJl HOPM IIpaBa, MOpaib
PEryIitoe He JHIle NpaBoBy chepy, a i chepy CyCniabHOI OIIHKY /il 1 BYNHKIB JIFOJUHH).

Jlo HaBeJEHUX CKJIAJHUKIB €THOKYJIbTYPHOI KOMIETEHIIl N0Jal0Th KaTeropii «KyJbTypHOI
rpaMaTUKW», SIKI BIIEpIIE BHOKPEMHB i omucaB aMmepukanchbkuil mocimigHuk E. Xomm [6]. 1li
KaTeropii yocoOJII0I0Th y3araibHEHY JIOTIKY KyJIbTypH Hapoay. TakuMu KyJIbTypHUMHU KaTeropisiMu
€ Yac, TOOTO YCBIJIOMJIEHHS IIHHOCTI YacCy E€THOKYJIbTYPHOIO TPYIIOI; PHTM JKHTTS; KOHTEKCT,
npoctip 1 mBHAKICTh nommpeHHs iHGopmauii. EtHonor I'. Xodcrene BHCYHYB KOHIIEHIIIIO
MEHTAJIbHUX MPOrpam, 3TiJIHO 3 SIKOI0 MeXaHI3MU (OpMyBaHHS KYJbTYpHOI 1IEHTUYHOCTI Ha3BaH1
MEHTAJbHUMHU TpOrpaMaMM CBIIOMOCTi. JIOCHiAHMK TPOMOHYE YOTHPH 1J€aJbHUX BUMIpHU
KyJIbTypH, IO 3aKJIaJaloTh Takl MPOTpaMu: JAUCTAHINIO BJIaJHW, KOJEKTHUBI3M / I1HIAMUBIAYyaTi3M,
MacKyJiHHICTb / (heMiHHICTb, piBeHb HeBu3HaueHocTi [7]. TpeGa HaroJoCuTH, IO B YUCTOMY
BUIJISIII Il BUMIPH HE MpPEJICTaBJ€HI, OJHAK MPUHIUI IepeBard TOTO Y IHIIOrO I[apameTpa
CTBOPIOE MEBHI pO301’KHOCTI B KYJIbTypax.



Cepist «®inosoriuni Hayku», 2019

Jlist  JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIT BH3HAYAIBHOIO CKJIQJOBOIO ETHOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIl €
KyJbTYpPHO-MOBHA KOMIIETEHIISI — 3/TaTHICTh HOCIIB TIEBHOI €THIYHOI KYJIbTYPHU ¥ MOBH BITI3HABATH
B MOBHHX OJIMHHIISIX 1 MOBJICHHEBUX MPOIYKTAX KYJIbTYPHO 3HAUYyIll HACTAHOBU M HOPMH, I[iHHICHI
OpPIEHTHUPH, KYJIbTYpHI KOAM ¥ MOMUIMBICTH IXHBOI INEpEIHTepIpeTarlii, a TaKoK OpPraHi30BYyBaTH
CBOIO KOMYHIKATHBHY MOBEAIHKY Ta TEKCTOMOPOKEHHS 3T1THO 3 IMMHU KYJIbTYPHHUMH 3HAHHSIMHU.
JlesiKi JIIHTBICTH 3aJIy4alOTh €THOKYJIbTYPHY KOMIETEHIII0 0 CKJIaly KOMYHIKaTUBHOI, OJJHAaK, Ha
Halll TIOTJISAA, €THOKYJIbTYpPHAa KOMIIETEHIISI 3YMOBIIIOE HE JIMIIE KOMYHIKaTHBHY [iSUIbHICTh
JIOIMHA, TOMY KOMYHIKaTHBHa W €THOKYJIbTYpHAa KOMIICTCHIISI TepeOyBarOTh Yy BiJHOIICHHI
nepetuHy. Came Ha IXHbOMY NepeTHHi nepedyBae pparMeHT KyJIbTypHO-MOBHOI KOMIETEHIII1, a/Ke
KOMYHIKaTHBHA JIISUIbHICTh 3a0e3TeueHa He JIUIIEe 3HAHHSAMHU MPO MOBY M Y MOBI, a ¥ KyJbTYPHO
OIocepeIKOBaHUMHU NapaBepOAIbHUMU Ta IOBEAIHKOBUMU YHHHUKAMH.

Crparudikaris KyJIbTYpHO-MOBHOI KOMIIETEHIII Yy CKJIaJl €THOKYJIbTYPHOI 3aJIMIIAETHCS
IMCKYCITHOIO Ta BIJKPUTOI NPOOJIEMOI0 CydYacHO! JIHTBOKYJIbTYypousorii. CKIQAHICTh MOJSATae
HacaMmIlepe]] y HEBHU3HAUYE€HOCTI OJMHUIb, LI0 € MapKepaMu KyJIbTypHOro 3micty. Jleski
JHTBOKYJIBTYPOJIOTH BBa)KAIOTh, IO KYJIbTypHA iH(OpMAIlis Ma€ YOTUPU CIIOCOOM TPEACTABICHHS
B MOBI W MOBJICHHI, 30Kpema, Ii¢ 1) KyJbTypHI CeMH SK CJIEMEHTH 3HA4YCHHs HOMIHATHBHHUX
OJMHMIIb, SIKi MO3HAYAIOTh KYIBTYpHI peaiii; 2) KyJIbTypHE TJIO fK iJCOJOTIYHO MapKOBaHUN
KYJIbTYPHHUI 3MICT HOMIHATUBHUX OJUHUIIb; 3) KyJIbTypHI KOHIENTH — BIIHOCHO CTIiMKi ySIBICHHS,
copMoOBaHi B NEBHIM KyJIbTYpi Ha MiJCTaBl BIANOBIAHMX I[IHHICHUX OpI€HTANid 1 COIiaJbHO-
ICTOPUYHOTO JIOCBiy HOCIiB KyJIbTYpPH, MO3HAUYE€HUX aOCTPAKTHUMHU IMEHHHKaMU (HAIMPHUKIA/,
koHnentu [lons, Bomsa, Ictuna, Munocepns, [JoOGpo, 31mo iT.iH.); 4) KynbTypHa KOHOTAIlisl SIK
OLIIHHI, €MOL}HI, EKCHpPecHuBHI i (YHKIIOHATIbHO-CTUIICTUYHI BIATIHKA 3HAYEHHS MOBHHX
OJIMHUIIb, 3yMOBJICHI KyJbTYPHUMH TIPIOPUTETaMU i HacTaHoBamH |8, c. 34-35].

B. MacnoBa posrisiiae 1eB’Th TUIB JTIHTBOKYJIBTYPHUX OJUHUIIG 1 BUIL: 1) cJoBa 1 BUpasu,
0 € TMpeIMeTOM JIHTBOKpaiHO3HABCTBa;  2) Mi()OJIOTi30BaHI  KyJIBTYPHO-MOBHI  OAMHHII
(midonoremn); 3) mapemii; 4) CHMBOIIH Ta CTEPEOTHITH, €TAIOHH U PUTYaNH; 5) 00pasu; 6) MOBICHHEBY
MOBEIiHKY; 7) CTHJIICTHYHHMIA YKJaJ MOBH; &) MOBJICHHEBHH €THKET; 9) B3aeMOAi0 pemirii
it MmoBu [9, c. 12-25]. SIk 3maeThcs, y HaBeleHUX Kiacudikalisx He BUTPUMAHO MPUHIUI i€papxii
PIBHIB: HaNpHUKIAJ, CEMH € OJAWHUIIMH CEMAHTUYHOI CTPYKTYpH JIEKCEMH, KOHIENTH HaJeKaTh
KOTHITUBHOMY DIBHIO, CTEPEOTUIIM TaKOX € KOHLENTYaJbHUMH CTPYKTypamu, a mnapemii i
MiororeMu € MOBHUMH 3HaKaMH 1 T. 1H.

Mertoro crarTi € 3’scyBaHHS 3aco0iB Oprasizallii €THOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHILIi Ta CHocoOiB
HaOyTTsI MOBHMMHM 3HaKaMH KYJIBTYpHOTO 3MicTy. Jlo ckiamy 3aBIaHb HajexXaTb: 1) yCTaHOBIICHHS
3aco0iB OpraHizallii eTHOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHLIii; 2) 3’siICyBaHHS MiHIMAIbHOI OJJMHMLI IIPE/ICTABIIEHHS B
MOBI €THOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIIii; 3) XapaKTepUCTUKAa OCHOBHHMX KOTHITUBHUX TPOLECIB, IO
OIOCEPE/IKYIOTh HAaOYTTS MOBHMMHM 3HaKaMM KyJbTYpPHO 3HAdylloro 3micry. Marepiajom crarTi
TIOCITYKUJIM 3HAKOBI HOCIi KYJIBTYPHOT'O 3MICTY YKPaiHChKOI MOBH.

Bukiax ocHoBHoro Marepiaay. Ha Hamy gymMKy, OCHOBHMM 3aco00M oprasizarii
€THOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHLIT € KoA KyiabTypu. Pociiicbka nociinnung B. KpachHux, a ciiom 3a Hero
@. baueBuy, TiaymauaTh KyJIbTYPHHI KO SIK «CITKY», SIKY KYJbTYpa «HAKUJA€» Ha HABKOJIMIIHINA
CBIT, WIEHYE, KaTeropusye, CTpyKTypye ¥ omiHtoe oro» [10, c. 232; 11, c. 74]. Taka nedinimis €
JIOBOJII CYNEpEeWwINBOI0, OCKUIBKM MOHATTS KOAy Iepeadavae Hacammepes Kamidikaiio Horo
CEeMIOTHYHOI MpPUPOAH, TOOTO HABHOCTI 3HaKoBOi (opmu 1 3MicTy. HatomicTs oOpaHa kirouoBa
MeTtagopa «CiTKa», 10 TOTO X BiHeceHa Oe3mocepeIHbo /10 NIHCHOCTI, a He JI0 1HTepiopH3allii CBITY
€THIYHOIO T'PYTIOI0, HE BiJoOpaxkae 3HaKOBUH cTatyc kKony. Ko KynbTypH € 3adikcoBaHUM y TIEBHUX
dopmax 3MicTOM, IO BioOpaXka€ SKyCh HAHOLIBII THUIOBY CTAaHIAPTHY O3HAKy KyJIbTYpHOI
cneurdiku BIATOBIAHOTO eTHOCY. [Ipu 1boMy KOJ KyJlbTypH MoOke OyTH MpPEICTaBICHUM PI3HUMHU
CEMIOTUYHUMH CHUCTEMaMHM, SK-OT: IMPUPOAHOIO MOBOIO HApOAy, PI3HUMH BHJAMU MHCTELTBA,
HapOJIHUX MTPOMHUCIIIB, TPU, OOPAIOBO-PUTYAILHUMH i OBEIHKOBUMU AISIMU Y PI3HUX cepax TOLIO.

B eTHONIHrBICTHYHIN JiTEpaTypi BUOKPEMIIIOIOTH AHTPONHUM, aHATOMIYHMNA, 300MOpGHUIA,
POCIIMHHHM, TTPEIMETHHUM, KOCMOJIOTIYHUH, aKI[IOHATbHUM, PENITiHHANA, CCHCOPHUHN, aKC10JIOTTUHHMA
Koau U jmeski inmi. B. KpacHux posrisigae Taki KOO KyabTypH, sIK: 1) coMaTH4HHMA (TlIecHUi),
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HaAOIIbII AaBHIA 13 HAsBHUX, MPEICTABICHUNA CHUMBOJIBHMUMHU (YHKLISIMH PI3HUX YacTUH Tija
JIOIUHA, 2) IPOCTOPOBHM, TMOB’S3aHUMN 13 UWICHYBAaHHSIM IPOCTOPY, AOCOJMIOTHOI W BIJHOCHOIO
JIOKAJI3aIli€r0 JIOAMHU 1 MPEIMETHOTO CBITY; 3) 4acOBUH, 10 (iKCye ysBIEHHS aOCOIIOTHOTO U
BIJIHOCHOTO 4Yacy, BIJIHOIICHHS XUTTS JIOJUHU 10 4yacy BcecBity 1 T. i1H.; 4) NIpeaIMETHUM, KU
BITBOPIOE €TAJIOHM METPUYHOI CHUCTEMH, NpeAcTaBise MoOyToBi peamii ¥ pi3Hi apredakTy;
5) 6iomopdHHMIA, CIIBBIIHECCHHN i3 CHOPHHHATTAM TBAapUHHOTO, POCIMHHOIO CBITYy Ta CBITY
Mi(OJIOTIYHUX ICTOT; 6) JyXOBHUH, IO BifoOpa)kae MOpPajbHI MPIOPUTETH, KYJIbTYpHI LIHHOCTI
tomro [10, ¢c. 233-257].

SK 3Ma€ThCs, CHEKTP KOJMIB KyJIbTYpPH 3HAYHO IIUPIIAKA 1 BigoOpaskae pi3sHOMaHITHICTh
croco0iB iICHYBaHHS ¥ AiSUTBHOCTI eTHOcy. Ha Hamry aymKy, MerakogaMu KyJdbTypH Oyab-sSKOTO
Hapony € 1) aHTpONHMMA, MPEICTABICHHWN YSABICHHAMHU IPEJICTABHUKIB ETHIYHOI TPYyHmH Mpo
JOBKULIS ¥ MICTUTBH Pi3HI KOJIU: COMATHYHHUMA, CTIOPITHEHOCTI W poarHH, (I3UYHO-AKI[IOHATBHUH,
CCHCOPHHI, MPOCTOPOBHI Ta YACOBWIA, COILIANbHUN, KOMYHIKATUBHUH, IyXOBHO-MHUCJICHHEBHIA,
TICUXOCMOIIIHUHM, aKCIOJIOTTYHO-OI[IHHUNA Ta YMMAaJ0 KOMIB pi3HUX cdep AiAIBbHOCTI €THOCY
(rocTiogapChKHiA, MOMITUYHUH, TACTPOHOMIYHUHN, METUYHUH, FOPUIUIHHNA, BIHCHKOBHIA, PENITiiHUH,
Mi()oJIOTIUHMI TOIIO); 2) MErako ] HaTypQakTiB SK IHTEPIOPU30BAHOI KYJIBTYPOIO HAPOIY MPUPOIH
(MiCTUTH TBapUHHHH, POCIMHHHUNA KOJH, KOJIM CTUXIH, MPUPOTHHUX SBUII i 00 €KTIB); 3) Merakox
apTe(akTiB K MITYYHO CTBOPEHUX JIOAMHOI 00’€KTiB (OyAiBeNb, TPAHCIOPTY, IPEAMETIB OOYTY,
MHUCTEIPKAX BHUTBOPIB TOIIO). Y CydYacHId JIHTBOKYJIBTYPOJIOTii iCHye HaraipHa moOTpeda
BIIOPSIIKYBaHHSI M OMUCY CHCTEMHU KYJIbTYPHHUX KOJIB 1 3ac0o0iB iXHbOI BepOamizarii. Mexa Mmix
KOJIaMH KYJIBTYpPH HE € YiTKOI0, BOHH U y3HO TPOHHUKHI. OHIM 13 MEXaHi3MiB TaKOTO B3aEMHOTO
MIPOHUKHEHHS CIY)KUTh MEepeiHTepIperalis KOAIB Ha MiacTaBi meradopusaiii — BepOaIbHOTO
MPEJCTAaBICHHS OJHI€T KOJIOBOi CUCTEMH 3HAaKaMH iHIIOI. Tak, COMAaTHYHHMIA KOJ MOXKE MOCTA4aTH
3HaKU JO MPOCTOPOBOTO, YaCOBOTO, AYXOBHOTO M 1H. KOJiB, MOBHI 3HaKH HPOCTOPOBOTO M
CEHCOPHOTO KOJIB MOXXYTh IMO3HAYaTH OI[IHKY, KOJ HAaTyp(aKTiB MOKE CIIy>)KUTH HaMEHYBaHHIM
OLIIHKH, MipH, IPOCTOPY, Yacy Toulo (aeranpHime auB.: [12, c. 17-25; 13]).

BepOanbHi €KCIOHEHTH KOAy KYJIbTYPH, Ha JyMKY JIHTBOKYJIBTYPOJOTiB, (OPMYIOTH
JHTBOKYJIBTYpoJoriune mosie. OAMHUIEI0 I[LOTO TMOJIA, TOOTO MiHIMAJIbHMUM MOBHO-3HAKOBHM
HOCIEM  CTHOKYJbTYPHOI ~ KOMIIETCHINII  BBaXalOTh JIHIBOKYJIbTypemy [14, c¢. 34-35].
JlinrBokynbpTypema mnoeanye ¢GopMy, MOBHE 3HAuY€HHs W KylIbTypHHH 3MmicT. JlocmigHuku
3a3Ha4YalTh, IO BOHA HE € OJUHHICI0O MOBHOI CHCTEMH, a JUIIe O0a30BHM TEPMiHOM
JIHTBOKYJBTYPOJIOTII 1 CIIY)KUTh Ha MMO3HAUY€HHs OJMHUIN BepOamizauii KyabTypHoro 3micty. Ilnan
(dhopMH JTIHTBOKYJIBTYPEMH MOXE BIAMOBINATH JIEKCEMI, CIIONyIl abo Tekcty. [lmanoMm ii 3micTy €
KyJIbTypHa iHpOpMalis — CYKYNHICTh KyJbTYpHO MapKOBAaHHX 3HaHb M ysBIEHb HOCIIB MEBHOI
€THIYHOT KYJbTYpH.

OnHak, SKIIO PO3yMITH 3HAYEHHS SIK KOHBEHIIITHO 3aKpilUIeHy 3a IEBHOI MOBHOIO (pOpPMOIO
iH(popMalito, Ha0yTy Ha MiACTaBl KOJIEKTUBHOTO M 1HAMBIAYaJbHOTO IMi3HABAJIbHOI'O Ta MOBHOTO
JOCBiZly HOCIiB MOBH, LIO B MOBJIEHHI pENpe3eHTYy€ BIANOBIAHUN (parMeHT, aKkTyadbHUH is
KOHCUTYal1iHOro otoueHHs [ 15, c. 3—10], To iekceMa, 110 € JIIHTBOKYJIbTYPEMOIO JIUILIE B IEBHOMY
KOHTEKCTI, B IHIIMX KOHTEKCTaX MOXXE€ HE€ IMepedaBaTd KyJIbTypHY iH(popMmalito 1 He
KBaJli(piKyBaTHCs SIK JIHIBOKYJIbTypema. Ilpumipom, nekcemu cano, cmemana, mMacio OTPUMYIOTh
KyJIbTYpHO 3Hauylly iH(opMamito y Ckiaal yKpaiHCBKHX (pa3eoioTi3MIB AK 6APEHUK ) MACTi
(cmemani); sK cup y macai; sik 60bep y cani — «nepes. 3 ClL. ocumu. Jlyxe nodpe, 6e3rypooTHO ab60
3amoxHO» [DCYM, c. 67]; 5K 3 Maciom — «4iTKO, JIETKO, YCHIIIHO, 6€3 MEepemKos i T. iH.; TyxKe
nobpe» [OCYM, c. 465]; ax maciom no Oyuii — «rOBOPUTH NMPUEMHI pedi, YJIEUyBaTH, CIOKYIIATH
[OCYM, c. 466]. ¥V crilikux cnoilykax JE€KCEeMHU MalOTh KOHOTATUBHUHM BIATIHOK MO3UTHBHOI
OLIIHKH, 110 € Pe3y/lbTaTOM KYyJIbTYypHOI 1HQOpMAIlii, sIKa OB’ SI3y€ y CBIIOMOCTI YKpaiHIIIB KUP 13
0araTCcTBOM, 3aMOXHICTIO, JOOPOOYTOM (TIOp.: €TUMOJOTIIO Jcup BiN Jcumu, TIEPBUHHE 3HAUCHHS
Hcups — «Kay; TaBHbOPYCHKE JCUPb — «ITACOBUCHKO», «OararcTBoy). KynpTypHO 3HAUyImIMil 3MicT
JIeKCeMa ca/0 MOJKe TepelaBaTH W y CKJIaJi TEKCTIB I'YMOPHUCTUYHOIO 3a0apBiieHHsS (aHEKIOTiB,
TYMOPECOK, YacTIBOK TOIIO). AJie SIK 3HAaKM MOBH IIi CJOBa MO030aBJIeHI Takoro 3MICTy, IO
CYNEpPEUUTh CYTI JIIHIBOKYJIBTYPEMH SIK MOBHOI OAMHUII. J[0 TOTO X Ky/lbTypHa iHpOpMallis MOxe
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OyTH 3aKiajeHa B JCHOTAaTi MOBHOIO 3Haka (peanii abo MpereleHTHOTO IMEHi), 10 3yYMOBIIIOE
MITYYHICTh ¥ HEOOTPYHTOBAHICTh TEPMIHY «JIIHTBOKYJIBTYPEMAY.

3 ormagy Ha 1€ HAaWMEHIIOK OJMHUICI0 MOBHOI peNpe3eHTallil eTHOKYJIbTYPHOT
KOMIIETEHIIII MU BBa)Xa€MO ceMy a00 KOHOTAaTUBHUHM BIATIHOK 3Ba)Kal0UM HA HEBHU3HAHHA
JeSIKUMU MOBO3HABIIMU CEMHOI CTPYKTYpH KOHOTaIii. He BunaakoBo, HalicyyacHilie po3yMiHHS
KOHOTAIii MICTUTh TOPsAX 13 CHUTyalllHO-TICUXOJOTiYHUM  (ipOHiI4YHa, eB(eMicTHYHA,
MeJiopaThBHA, MEWOpPATHBHA, CKCIPECMBHA KOHOTAIIis), COLIaNbHO-JIHIBICTUYHUM (3KaproHHA,
pPO3MOBHA, KHF)KHA), JIIHTBICTUYHMM (HOBHW3HHM, 3allO3MYCHHS, apxaizaiii, TepMmiHojori3aii) u
imeonoriunuM  (i€0ONOriyHa KOHOTAllisfA) KOMIIOHEHTAMH TaKOX KYJIbTYpHUH CKJIaJHUK
(kynpTypHa KOHOTaIlisI) [16]. ¥ meBHOMY KOHTEKCTI ceMa ab0 KOHOTaTMBHUW BIATIHOK MOBHOI
OJIMHUIIl MOXXE aKTyalli3yBaTW BIANOBIAHY KyJIbTYpHY iH(opmarmito. Hampuknan, tak
BIIOYBAa€TbCSA 13 CHUMBOJIAaMH, IIO3HAYEHHS SKUX Y 3BHYaHOMY KOHTEKCTI HE MaloTh
CHUMBOJIIYHOTO KYJBTYPHOTO 3MICTy, B 1HIIOMY X TEKCTOBOMY OTOYEHHI TaKUi 3HAK IMOCTA€ SIK
CHUMBOJI, 1110, 3a BUciI0BOM O. BecenoBcbkoro, € «HEpBOBUM BY3JIOM, TOTHK 10 SKOro OyIuUTh y
HAC HU3KU MEBHUX 00pa3iBy.

KyneTypHO 3HauymuMu MOXYTh OyTH nudepeHIiiHi cemMu (HaNpuKIaa, B E€THOpEATisX
YKpaiHCBKOTO €THOCY Ha KIITAIT 2onax, oopw, euwusanxa, Maiidan), OKa3ioHaJIbHI CEMH, IO
3YMOBJIIOIOTh HAOyTTs CJIOBOM CTaTyCy CKJIQJHHMKAa II€BHOTO KOAY KYyJIbTYpH (IIPUMIpOM,
HallMEHYBaHHS KOJIBOPY MOXXYTh peajli3yBaTH OKa3iOHAJbHY CEMYy OI[IHKM y (pa3eMax: uopHe
0ino — «HiJCTyNHi, OpyaHi All, Kl BUKIMKAIOTh oruay, ocym» [OCYM, c. 247]; obepuymucs
memHum 6okom — «pi3ko 3MiHUTHCA Ha ripme» [PCYM, c. 565]; uopni Oni — «ayXe TSHKKHIA dac,
CIOBHEHMI CTpakJaHb, MOCTiIHHOI Hebe3neku, Hyxau 1 T. iH.» [OCYM, c. 251]). KynbTypHuit
3MICT HasBHHM TaKOX y CKJIQAl KOHOTaTa JIeKceM. Tak, CIOBO 8akca PENpe3eHTYE KyJIbTYPHHUU
3MICT HETaTHBHOI OI[iHKW, HasBHUN B HOTr0 KOHOTATUBHOMY KOMIIOHEHTI: 0il0 6aKca — «30BCIM
MOTaHO KOMYCh, y KOTOCh JTye IoTaHi, 30BciM Oe3Hafiini cnpasm» [DCYM, c. 245].

BaxnuBuM I akTyajdbHMM 3aBJaHHSM JIIHI'BOKYJIBTYPOJIOTii € BiJCTEKEHHS KOIHITUBHUX
MPOIIECiB, IO € MIATPYHTSAM HAOYTTS MOBHHUMH 3HaKaMH KyJIbTypHOTO 3MicTy. OJHHM i3 Takux
npoueciB € cmepeomunizayia. CTepeoTun € €IEMEHTApHUM IICUXIYHUM  YTBOPEHHSM;
JCTEPMIHOBAHOIO COI[IlyMOM 1 KYJIbTYPOI, BIOPSJIKOBAHOI ¥ (DIKCOBAaHOIO CTPYKTYpPOIO
CBIZIOMOCTi, ()parMEHTOM KapTHHH CBITY, IO yOCOOJIO€ pe3ysibTaT Mi3HAHHS TIHCHOCTI MEBHUM
YIPYIOBAHHSM 1 € CXeMaTU30BaHOIO Ta CIPOIIEHOI0 CTaHAAPTHOIO 03HAKOI0, MATPHIICIO MPEIMETA,
nonii, sBuma. Ha pymky A. beprcona, miarpyHTsM (OpMYyBaHHS CTEPEOTHINB € «TOJOBHE
MIparHeHHs JIIOJUHU BUJIYYUTH 3 HAsBHOI CHUTYyallii Bce, 10 B HIM € KOPHUCHOTO, 1 BIAKJIACTU PO
3arac y BUIVIAJI pyXJIMBOI 3BUUKH BHUPOOJIEHY B TAKOMY BUIAJIKY peakilito, 100 BUKOPUCTATH 11 y
CUTYyaIisix Toro camoro tumy» [17, c¢. 265]. B ocHOBI cTepeoTurizallli JEXKHUTh MCUXOJIOTIYHA
3BMYKa JIIOJAMHU IOBEPTATUCH 0 HEOJHOPA30BO IOBTOPIOBAHMX CHUTYallill 1 peakuii Ha HUX,
3a(iKCOBaHUX y CBIIOMOCTI Yy BUIJISJI aBTOMAaTUYHUX CTAHAAPTHUX CXEM 1 MOJENel MUCIIEHHS; a
TAKO’)XK HaMmaraHHs 3BeCTH pPI3HOMAaHITHICTb CBITy [0 HebaraTboxX KaTeropii i TUM camMuM
MOJIETTIUTH CO01 CHPUNUHATTS, PO3YMIHHS 1 OILIHKY.

MexaHi3M cTepeoTuni3alii 3yMoBIeHUI oTpedbamMu 30epexeHHs, NepeaaBanHs i aKyMyJIsiii
KylbTypHOi 1H(popmalii, BiIOOpy HaWOUIbII 3HAYyHMX (parMeHTiB B yMmMoBax ii MOCTIHHOTO
OHOBJIGHHS ¥ AuHami3My. JItouHa 3aCBOIOE CTEpEOTUNHM B Mpoleci ii 3aHYpeHHs A0 IMEBHOIO
couiymy ¥ KynbTypu (cowmiamizamii ¥ i1HKy’aeTypanii). [nsxoM 3acTocyBaHHsS CTEpEOTHINIB
3MIHCHIOETBCS  CaMOOpTaHi3allii CHHEPreTHYHUX CYNEpCUCTeM ColiyMy W KyJIbTypH Y
MPOTUCTOSIHHI PYHHIBHUM TEHACHLIsIM. B eTHosorii cTepeoTumizamiio J0CBIAY pO3IILAaloTh SK
MeXaHi3M 30epeXeHHsI Ta TpaHCIALii eTHIuHOi TpaaMuii, 3aikcoBaHOT B CHUCTEMI KYJIbTYpHHUX
HOpM, I[iHHOCTeH Ta HacTaHoB. (CaMe IIISIXOM 3BEpHEHHS IO €TaJOHIB 1 CTEPEeOTHIHIB
CBITOCHPUIMaHHS JIIHIBOKYJIBTYPHOI CIUJIBHOTH BiJITBOPIOETHCS CHCTEMa LIHHICHOI OpieHTallii
MEeBHOTO €THOCY [8, c. 374].

Y MOBi crepeoTumizaiis CHpPUYMHAE HAOYTTS MOBHMMM 3HAKaMU KYJIBTYPHOTO 3MICTY.
[Ipumipom, crepeoTumizailis O3HAK TBAapUH 1 3aKpilVIEHHS I1X 3a IMEBHUM THUIIOM JIOJeH €
MOJIBIHHOI0, 3BOPOTHOIO MeTadoporo. CroyaTky JIOACBKI SKOCTI OylM NpUIUCAaHI TBapHHAM
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(cobari — BigmaHICTh, 3ail0 — OOS3MUBICTH, JIUCY — XUTPICTh, OKOJII — MPAILOBUTICTD, 3Mii —
MiJICTYITHICTh, 00AYHICTh, MaBUYy — TOPIOBHUTICTh, KypIll — HEPO3YMHICTh, CBHHI — HaxaOCTBO,
0apaHOBI — YHEpTICTh, AypiCTh, puOI — MOBYA3HICTH 1 T. iH.), a 3roJoM IIi (piKCOBaHI O3HAKH,
MOJKJIMBO, HIAKPIIUIEH] (PONBKIOPOM SIK CUMBOJIH, YCTAIOBAIMCA 3@ IEBHUM BU/IOM TBapuH, 3HAKU
SKMX BUKOPHCTOBYBAJIM JUIsl TO3HAYECHHS JIFOJMHU Ha TijcTaBi ctepeotunis [13, c. 143-166]. Taky
noABIHHY MeTadOopH3alLliio MPOCTEKYEMO 3ACOUTBIIOTO B CUCTEMI CTIHKHUX MOPIBHSAHD, Y (hpazemax i
napemisx: cmapuii auc — «2. IligcrynHa, nykasa i T. iH. moguHa» [OCYM, c. 425]; kypsaua conosa
(mo30K) — «3HeBaxII. HekMmiTiIBa, HEPO3TOpOIHA, HeyBakHa JroauHa» [DCYM, c. 183]; muwaua
0ywa — «YXXMBAEThCSI HAa O3HAYCHHS TOJOXJIHMBOI, Ipi0’sI3KOBOI JIOAMHU, 3AaTHOI Ha ITiJITICTHY
[OCYM, c. 281]; 3asua oywa — «6os3Ka, nojoxiausa aoauHa» [OCYM, c. 281]; oui obapaninu —
«XTO-HEOYb Ma€ BHUIIIAL YTOMJIEHOI a00 HeTAMyIIoi, HEYBaXHOI 1 T. iH. JroauHn» [OCYM,
c. 594]; ousumucs 606xom —«BHUSBIATH HENPHUA3HE, BOPOKE CTABJIECHHS 10 KOro-ueoyap» [PCYM,
c. 236]; xooumu, sik cuu — «HeBecenuii, noxmypuii» [GCYM, c. 807]).

CrepeoTUIHUM € KyJIbTYPHUH 3MICT OL[IHHOTO KOJAY IO3Ha4yeHb mpocropy. Onuc B3aeMonii
MIPOCTOPOBOTO KOAY 3 IHIIMMH KYJIBTYPHUMHU KOJIAMU CITUPAETHCS HA PO3POOJICHI B KOTHITUBICTHUII
Teopii imiomaTuyHoro «pedperimiary» (/. JloopoBomschkuii, A. bapanos, Y. ®immop, I1. Kei,
E. Kagi, P. MakiH Ta iH.), 3riHO 3 SIKUMH IHTETpaJbHa CEMAaHTHKA i1il0M CTBOPIOETHCS Ha MiICTaBl
nepeiHTepupeTanii CeMaHTUKU 3HAaKa B IHIIY CEMaHTHUKY 3a MEBHUMH IpaBUJIAMM IEPETBOPEHHS,
II0 TPYHTYIOTBCS Ha IHTETpalii KOTHITUBHUX CTPYKTYp — (hpeiimiB.

IIpocTopoBi BEKTOpU «Bropy — BIIepes] — IMPaBOPYY» OTPUMYIOTH KYJIbTYPHUH 3MICT
MO3UTHUBHOI OI[IHKH, a BEKTOPU «yHH3 — Ha3aJl — JIIBOPYY» — HEraTUBHOI OIIHKH, IO 3yMOBJICHE,
no-nepuie, apXeTUNHUMHU YSIBICHHSIMU MPO 3€MJII0 SIK OyJeHHe, 1030aBlIeHe POMAaHTUKH, A00pe
Mmi3HaHe ¥ He0O SK HEeJOCsHKHEe, HEBIJOME, M0 YOro 3aBXKIU MparHyja JIOJAWHA; I0-Ipyre,
MOB’A3aHUMH 13 LIUM PENIriiHOI0 CBIIOMICTIO Ta MEpPBICHOIO KapTHHOIO BcecBity; mo-Tperte,
3HAHHSMH 3aKOHIB 3E€MHOT0 TSDKIHHS Ta aHATOMIYHOI OYyIOBH JIOJUHU, IO OPIEHTOBaHA
pyxaTucs, JAMBUTHCS BIEpel, a HE Ha3ajd, NpauioBaTH 3AeOUIBIIOr0 IPaBoOl PYKOIO;
[0-YeTBEPTE, PUTyaJaMH Ta 3BHYAIMU IPABOOIYHOI TepeBard TOIIO (AeTaibHime auB. @ [12,
c. 17-25]). B ykpaiHcekux @Qpazemax 1 mNapemisix B3HAKH MPOCTOPY OTPUMYIOTH OLIHHY
KOHOTALII0:  MIOHOCUMUCA HA  uwuil  cmyninb  (pieensb, wabeip) —  IIOJNINIITYBATH,
BJIOCKOHAJIIOBATH I0-HEOYb MOPIBHIHO 3 momnepeaniM ctanom» [PCYM, c. 638]; imu seopy;
sucoxo nimu (s2opy) — «l.JloOuBaTtucs BHUIIOTO CTAaHOBHUINA B CYCHUIBCTBI; 2. YCHIIIHO
posBuBatucs, noninmysatics» [OCYM, c. 353]; nuszvkoi npobu, nuzekuii pieens — «IOTAHOI
SIKOCTI»; imu eneped — «IOCTYMaIbHO PO3BUBATHCS, JOCsATaouu Buinoro pias» [OCYM, c. 356];
nacmu 3a0Hix — «OyTH TO3a1y BCiX, OCTaHHIM, BifIcTaBaTH ab0O MOCTYNAaTHUCA B YOMY-HEOyab»
[®CYM, c. 609]; msemu naszad — «noBepTaTUCS OO CTApOTO, BIUKUIOrO, 0 MOMEPEIHBOTO
craHoBuiay [OCYM, c. 906]; npasa pyka — «uepuiuii mMOMiYHUK, JOBipeHa ocoba y KOro-
Heoyap» [®CYM, c. 764]; nodamu npasuyio — «IyXOBHO TMOEAHATUCS, MOOpATATHUCS 3 KHUM-
HeOynp» [PCYM, c. 659]; npase oko — «HalOMIKYa KOMYCh JIFOJMHA Y CIIPaBi, IO BHMArae
MUJIBHOCTI, CIIOCTEPEIKITMBOCTI, 00a4HOCTI 1 T. iH.» [DCYM, c. 585]; ycmamu na nigy noey (nisoio
HO2010, 3 Ni60I Ho2u) — «OYTH B TOTaHOMY, po3aparoBanomy HacTpoi» [PCYM, c. 155]; ceosik 3
nigoi woku — «ipon. Hepinna, uyxa moguna» [PCYM, c. 790].

B erHoumiHrBicTHIll 0a30BUM MOHATTSAM € €THIYHI CTEPEOTHNHM, SIKI BHUKOHYIOTH (DYHKIIii
crabimizamii ¥ igeHTHdIKAl yrpylnmoBaHHS SK €IMHOTO €THOCY, aKyMyJsIii ¥ cucreMarusarii
COLIIOKYJIBTYPHOTO M 1CTOPMYHOTO JOCBIy €THOCY, TPAHCJLIl 3HaHb HOCIIB NEBHOI MOBH BiJ
MOKOJIIHHA /10 TMOKOJIHHS, 3aXUCTYy TPYMOBUX IHTEPECIB, CBOEPITHOCTI HAIlOHAIBHOI KYJIbTYypU B
yMOBaX MDKETHIYHHUX KOHTakTiB Tomlo. Cepen eTHIYHMX CTEPEOTHUIIIB  ETHOJIIHTBICTH
BUOKPEMITIOIOTh aBTOCTEPEOTHITH W TETEPOCTEPEOTHIIN: IEPIIi Yy3arajdbHIOIOTH YSIBICHHS PO
MPEJCTaBHUKIB BJIACHOI €THIYHOI TPYMH Ta iXHIO OLIHKY, APYTi OL[HIOIOTH MPEJACTAaBHUKIB 1HIIUX
€THOCIB, LII0 HE 3aBXIU BiI0Opa)kae peayibHl PUCH YYXKHUX €THIYHUX Ipyl. Y IIbOMY BUSBISETHCS
Cy0’€KTUBHICTb 1 LIFO30PHICTh €THIYHUX CTEPEOTHITIB.

BrnacTuBicTio aBTOCTEpeOoTHNI3allli € MparHeHHs HAapOJy BHECTH N0 iXHBOTO 3MICTY PHUCH
i7ieary BJIACHOTO €THOCY, MIIKPECIUTH HaiO1IbII caMOoOyTHI SIKOCTI €THIYHOTO XapakTepy. Y MOBi
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Taka CTEPEOTHIIHI OLIHKKM i 00pa3u BiOOpa)KEHO B E€THOHIMIYHIM JEKCHIll, IO MpeJICTaBlieHa
aBTOCTHOHIMaMHU (CaMOHa3BaMH €THOCIB) W alloeTHOHIMaMu (Ha3BaMH €THOCIB, HAJaHUMHU iM
qy)KUMHU €THOCaMH). Y KOJIi aJJOETHOHIMIB BHOKPEMJICHO BJIACHE €THOHIMHU i eTHO(OOI3MU: mepiri
MPEACTARISIIOTh HEUTpanbHI ab0 TO3UTHBHO 3aps/DKEHI Ha3BU YYXXHUX €THOCIB, JpYyri €
MPUHUBIUBUMH, OOPa3TUBUMH, HETaTUBHO 3aps/HKCHUMHU Ha3BaMH-TIPI3BUCHKaMHU TPEACTAaBHUKIB
1HIUX eTHOCIB. YUMHHHUKaMU TTOsIBU €THO(OOI3MIB € €THIUHI yIepePKCHHsI IK HeTaTUBHI HACTAaHOBHU
IIOJ0 NPEJCTaBHUKIB HAI[IOHATBHUX MEHIIMH, JAEp)KaBHA MOJITHKA pacoBOi JWCKpPUMiHALII,
lepapxiyHi BIAHOIIEHHS Yy CYCIUIBCTBI, €THIYHA 3aMKHEHICTh, ICTOpPMYHI TOJii, pemiriiHi Ta
KylnbTypHi 03HaKu. ETHO(OOI3MH MOTHBYIOTBCS CTEPEOTHUIIAMH HAI[IOHAIBHOI KyXHI, KOJIHOPOM
HIKIpH, OCOOTMBOCTSAMHU 00JINYYS, TOBEAIHKOBUMHU I11a0JI0HAMU, 3HaKaMHU 300MOP(HOro KOy TOIIO
(HampuKJIad, MaKapoHHuxk — iTalienb, ocaboio — Qpaniys, amp. herring choker (mymurens
oceneniiB) — ckanauHas i mox.) [18, ¢. 507-516].

JIpyruM KOTHITMBHHUM THpOIecOM (OpPMYBaHHS KYJIbTYpPHOTO 3MICTy € HaOyTTs 3HAKOM
GyHKLIT IMEHYBaHHS npeyedeHmnozo (enomena (HarpuKkiaz, 1y yKpaiHCbKOI KyJIbTYpU 3HaKaMu
npeuenentHocti € Tapac IlleBuenko, «KoG3ap», borman Xmenpauupkuii, IBan Mazemna, Jlina
Kocrenko, Jlecs Ykpainka, IBan ®@panko Tomo). [IpenenenTauii heHOMEH € KOMIIOHEHTOM 3HaHb,
MO3HAYEHHST Ta 3MICT SKOTO J00pe BiZOMi IpEACTaBHUKAM IEBHOI E€THOKYJBTYPHOI CIIJIBHOTH,
aKTyaJlbHUM 1 BHUKOPHUCTaHMM Y KOTHITUBHOMY ¥ KOMYHIKaTHUBHOMY IuiaHi. Taka pedinimis
IPYHTYETBCS Ha PO3POOJICHHI MOHATTA MPEUEACHTHUX (DEHOMEHIB POCIHCHBKUMH OCIiTHUKAMHU
1O. Kapaynosum, /JI. I'yakoBum, I. 3axapenko, B. Kpacuux # iH. Mu mponoHyemo po3riasaatu
MPELEeCHTHICTh Ha TPhOX piBHAX. Ha pegepenyitinomy piBHI npeneneHTHI (EHOMEHU € CUTYaIi€lo
abo cykynHicTio curyalii. Tum Takoi cuTyalii Mae pi3HYy NPUPOAY: SKIIO MOAisS BimOyBanacs B
TIICHOCTI, BOHA € PEAITBHOIO TMPEIEICHTHOI CUTYAI€l0; SKIIO TMOMiS € BHTaJaHO0, ii MaeMo
BU3HAYaTU SIK BIpTyallbHY, 3MOJIEJIbOBaHY KOJIEKTUBHOIO UM 1HIUBIAYaJIbHOIO CBIJOMICTIO. 3aJIEKHO
BiJl PpalliOHAIBHOCTI / IppalliOHAIBHOCTI OCTaHHBOI TPELEJACHTHA CHUTYyallis MOXe OyTu
palioHaIbHO YK Mi()OJIOTI30BaHOIO.

Ha koenimuenomy piBHI TpPELEACHTHICTh ICHYE Yy BHIJIAAI KOHIENTYaIbHOI CTPYKTYpH
penpesenTanii cutyarii (mpomno3uiii, ppeitmy, MmeHTansHOi Moaeni Toulo). Ha eepbansromy piBHi
Taki TpPELEeACHTHI KOHIENTyalbHI CTPYKTYpH MOXYTh MaTH pENpe3eHTAIlil0 iM’sM (OHIMOM),
CIIOJIYKOIO; BHCJIOBJICHHSM, SIK€ Ma€ MPEJUKATUBHY MPUPOJLY; TEKCTOBUM (ParMEHTOM 1 L1ITICHUM
tekctoM [19, c. 324-330]. [IpeneneHTHUI TEKCT MOXE MaTH IOJABIHHE TIyMauyeHHS: SK 3aci0
MOBHOT (ikcalii npeneaeHTHUX (EeHOMEHIB 1 SK IUIICHUI MpeuneNeHTHUH 3HaK (Hampukian,
€THOKYJIbTYPHA KOMIIETEHI[ISl YKpAiHLIB MICTUTh ILUIICHI NPELEJeHTHI TEeKCTU 3arajiok, BIpIIIB,
AHEKJIOTIB TOIIIO).

3a ¢gopMoro mperneeHTHUX (PEHOMEHIB y KOTHITHBHIM 0a3l €THOCBIZIOMOCTI 3aBXIU CTOITh
3HaYHMU 1H(pOpMaLiMHUN MacuB, 110 30JMKYyE iX 13 CHMBOJAMM €THIYHOI KYJbTYpH, SIKI TaKOX
HaJeXaThb ETHOKYJIbTYpHIM KommeTeHIli. CHMBOI € €CTeTUYHO KaHOHI30BaHOIO, KYJIbTYPHO
3HAYYIIOK KOHIENTYalbHOIO CTPYKTYpOIO 1HINOI, HDK MEpBUHHHMM 3MICT peadii uYM 3HakKa,
MOHATTEBOI cepu, 110 XapaKTepU3yeTbCs 1HTEHIIMHICTIO, OOpPa3HICTIO, MOTHBOBAHICTIO,
JNEUKTUYHICTIO, IMIIEPATUBHICTIO, MCUXOJIOTIYHICTIO 1 MOK€ ICHyBaTH B Oy/Jb-sKil CEeMIOTHYHIN
cucremi KynapTypu. OTxe, TpeTiM mpoiuecoM (OpMyBaHHS KYJIbTYPHOIO 3MICTY € CUMBOI3auin
NEeBHUX MOBHHMX 3HAaKiB, M030aBJIEHUX y CBOEMY IMEPBUHHOMY 3HAu€HHI KYJIbTYpHHMX BIJITIHKIB.
CemaHTHKa CHUMBOJIbHUX 3HAKIB € 0araToIIapoBOO, aJke il HEJOCTaTHhO 3BECTH 10 AeQiHIIIii,
OCKUTBKM 3a W€l Je]iHIli€l0 TaKoX CTOITh CHUMBOJ, YacTO OUIBII IHTEJIEKTyasli30BaHHUM
(Hampukiaa, cUMBOJ co0Opy SK JYXOBHOI €IHOCTI YKpaiHM mependayae oOIpYHTYBaHHS IIi€l
JyXOBHOI €THOCTI).

CMucia cuMBOIly HE MOXHa pO3MU(PYBaTH NPOCTHUM 3YCHIIIM pPO3yMy, BIH ICHYE B
KOJIGKTUBHIM CBIZIOMOCTI MEBHOI KYJIBTYPHOI TIpyIH, 30KpeMa, i €THOCYy, B TOTOBOMY BUIJISAI U
BWIIydaeTbes 3a moTpedu. Ha maymky lO. JlorMana, cMMBOJN HIKOJMM HE HAJICXKHTHh 1O OJHOTO
CHUHXPOHIYHOTO 3pi3y KyJbTYPH — BiH 3aBX/IU MPOHU3YE HOr0O MO BEPTHKAJIl, BUXOASYH 3 MUHYJIOTO
Ta Wayyn B MallOyTHE. Y IIbOMY HOJISTA€ CXOXKICTh CUMBOIY 3 Mi()OM, KU TaKOXK 3aHYPIOE KOXKHE
SIBUILE JIO CTUXII MEPIIOKEpeN 1 MoJae TaKUM YMHOM IUTICHUN 00pa3 cBiTy. OJHaK HE BCIKUN
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CHMBOJI BUXOJUTH 13 Midy, a SKII0 HOro KepenoM € Mig, TO BiH NEPETBOPIOETHCA HA CHMBOJ Y
cdepi KynbTypHOTO 3pi3y. Mi(, K 1 CHMBOJ, € ICTOPUYHO 3yMOBJIEHUM DPI3HOBHJIOM CYCIUJIBHOI
CBIZIOMOCT1, HEKPUTHYHO CIPUUHATAM CMHUCIIOM, OJHHUM i3 MOKJIMBUX CBITIB, OUTBIII CHILHUM, HiXK
cBiT peanbHOCTI. OJIHAK, HA BIMIHY BiJI CHMBOJY, Mi()y BJIaCTHBE CIIPOIIEHE OAUeHHS PEaIbHOCTI,
CXEeMaTHYHO-Kay3aJbHe TIIyMaueHHs MO/IiH.

Mighonocizayia € dYeTBepTHM KOTHITUBHHUM TIPOIECOM, IO cHpuse (GOPMYBaHHIO Y
MOBHOTO 3HaKa KyJIbTypHOTO 3MicTy. ETHi4HI Mipu — 11e GiKTUBHI, yCTaJeHI B €THOCBIAOMOCTI
i7ei, Kl MpUIMAarOThCsl Ha Bipy BCiMa MpeACTaBHUKAMH €THOCY W HE MOTPEOYIOTh JOBEICHHS YU
cupocTyBaHHsA. Mipu SIK CEMIOTHYHUN KYJIBTYPHUH NMPOAYKT €THOCY KOHCTPYIOIOTh BTOPHUHHI
CBITH, Y AKHHA BIpATH 1 MYCAThH BIPUTH BCI WICHH NEBHOT0 yrpynoBaHHs. [lepBicHo Midu Oynu
MO3HAYEHHSM OIOBiAeH, 10 BUHUKIM Ha paHHIX eTamax PO3BUTKY JIOJCTBA 1 MPEACTABISUIN
MEeBHI SBUINA NPUPOAW W KyJIbTypH Yy THepcoHidiKOBaHIM, BUTajaHiii ¢opmi. YKpaiHChbKa
Miosoris 'y TakoMy pO3yMiHHI MO€AHYBala TOXPUCTUSHCHKY, S3UYHHUIBKY KYJIbTYpY 3
MI3HIIIOK XPUCTUSHCHKOIO, CTBOPIOIOYM YHIKaJIbHUHW OOpa3HUU, ONOETHU30BAHUN «MOXKIMBUN
CBIT» B €THOCBIJIOMOCTI, MapajelbHUN peaTbHOMY CBITOBi. Y Takomy (haHTaCMaropu4HOMY
CBITI HasiBHI aHTpornoMopdHi 4u 300MOpPGHI MidOIOTIUHI ICTOTH, SAKI CHIBICHYIOTbH 13 JIOABMH
Ha IIi/ICTaBl TEBHUX 3aKOHIB, HOPM, IIIHHOCTEH 1 KOPHUTYIOTH JIOJICBKY TIIOBEIIHKY W
JKUTTEISIIBHICTD.

VY Hanpax nepBicHOI Mi(hoJIOTIYHOT KYJIBTYpH i 03HAYEHOTO «MOKIJIMBOTO CBITY» (POPMYETHCS
(dbeHoMeHanpHUI 32 CBOIMHM pUCaMU ippalliOHAbHUMN IIap CBIAOMOCTI HApOIy, KU Yy CydacHiit
TYMaHITapHIA Tady3i HayKd TaKo)XK OTPHMaB TO3HA4eHHs Mi]y. Y BY3bKOMY pO3yMiHHI Mid €
pE3yNbTaTOM TPAHCHAIIT BiJ MOKOJIHHA J0 MOKOJIHHS JEsSKOI KyJIbTYpPHO 3Ha4ymioi iHdopmailii,
sKa CIpHsi€ eTHIYHIN ineHTudikamii i € HEKPUTHYHO CHPUUHATHM CMHUCIIOM, OIJIbII CHIIBHUM JIJIS
€THOCY 1 OKpeMOi JIFOJIMHU, HIX pallioHaJbHe, OCKUIBKH BiH IPYHTYETbCS Ha HAWMOTYXKHIIIN CHJII,
fgKa 30aTHa omuparucs Oynp-skuM ¢axtam, — Bipi. Mipu BHUKOHYIOTH pi3HI GyHKIII B
€THOCBIIOMOCTI, 3arajoM, 3allOBHIOIOYM CBITOIVISIHI JIAKyHU: T€, 110 HE MOXKHA IOSCHMTH,
OTPUMYE TOSCHEHHS Mi()OM, Yy 1€ BipATh, 1€ CTAa€ CTEPEOTUIIOM, KOPUTYE HOPMH i ILIHHOCTI,
KyJIbTYpHI npedepeHiiii Hapoy, 3a0e3neuye eTHIYHY 1IeHTUYHICTh, cCaM0O30epeKeHHs i pO3BUTOK
etHocy [20, c. 158-171].

MoBHuM Hociem wMidy € wmidonorema. Inonmi wmip BHHHMKae Ha TiACTaBl HApOIHOI
nicepnoerumontorii. Ha3sa orwcypasens € ciinbHOCIOB’THCHKOIO M TTOXOIUTH BiJ 1HIOEBPOINEUCHKOT
OCHOBH *Qero — «kpuuaTH, BUJIaBaTH 3BYKW». Y KpaiHCbKUI €THOC CTBOPHUB Mi()OJIOTIUHI YSABICHHS
Ipo 3B’SI30K Ha3BH 3 MOTHUBATOPOM dcypumucs. Y NEsKuX HialieKTaX HaBeCHI NTaxa Ha3MBaIOTh
8eceuK, BUCHLOIUK, 3aCTOCOBYIOUM AaHTOHIMIYHHMN MOTHMBATOp 3 OISy Ha Mi(ojoreMmy-mnoBip’s
MPOMO3ULIIHHOTO CTaTyCcy: y 4Yac, KOJM JKypaBjil IIOBEPTAalOTbCS 3 BHUpPIO, HE MOXKHA
BUKOPHUCTOBYBAaTH iXHIO 3BMYaiiHy Ha3By, LI00 He >KypUTHCS LUIMHA pIK, a JHIIE NPOTHIEKHY
MTO3UTUBHO 3aps/KEHY 3 METOIO BIITHATH Bij cebe rnevaisp 1 611y, 11100 BeCETUTHCS LLTUH pIK.

Midu, gk 1 CHMBOJIM MOXYTh MAaTH apXeTUlHe MiAIpyHTA. Midonoria € ckapOHHIEO
apXeTUMIB — MEpBICHUX BPOPKEHUX ICUXIYHUX CTPYKTYp, IO € BHUSIBOM pPOAOBOI IaM’ sTi,
ICTOPUYHOTO MHUHYJIOTO €THOCY, JIIOJICTBA, IXHBOI'O KOJEKTHBHOI'O I03acBiIOMOro i 3alesnedye
LUTICHICTh M €IHICTh JIOJCHKOTO CHPUMHSATTS 1 BUSBISAETHCA Y 3HAKOBUX MPOAYKTAX KYIbTYPH.
ApXeTHNH € CKJIaJHUKAaMH €THOKYJIbTYpPHOI KOMIETEHIIl Yy BHIVIAAI TBOPYO O(OPMIEHHX
apXeTUIHHUX 00pa3iB, Kl (OPMYIOTh apXETHUIIHI CUMBOJIM ¥ Mi(u, apke camMi apXeTUIU BIACYTHI y
cepi €THOCBIIOMOCTI, a, SIK yXKe 3a3Hayanocs, HasBHI B KOJIEKTUBHOMY I103aCBiIOMOMY €THIYHOT
rpynu. BUKOpHCTaHHS B MOBJIEHHI apXETUIHHUX OOpa3iB € pernpe3eHTali€l0 I’ STOro MpoIecy
(bopMyBaHHS KyJIbTYPHOTO 3MICTY — apXemunizayii.

Sk 3a3navae O. Kynpumubkuil, <« yKpaiHCBKOTO KOJIEKTHUBHOTO I103aCBiOMOTO
XapaKTepHUM € apXxeTun Jo0poi, jdariaHoi, rioarouoi 3emii. CBITOINISAHA TOJEPAHTHICTH, SKa
CYIPOBOJUKY€E YKPATHCHKHI HAPOJ] TPOTATOM BCI€T iCTOPIi, € pe3yabTaTOM BILUTUBY IIOTO apXETHITY.
®opmyBaHHS YKPaiHCHKOI MCHUXIKU MPHUBENIO JI0 MEpeBaru peguIeKTUBHOI CBITOIISIHOI HACTAHOBU
HaJ TPEJAMETHOI0, OPIEHTOBAHOK Ha JOBKULISA. CXUIBHICTE 10 peQuieKcii y3roKyeThecs 3
€MOILIIOHATbHO-UYTTEBUM XapakTEepOM 1 3MEHIIYE pOJb pPalliOHAIbHO-BOJIBOBOIO KOMIIOHEHTa

10



Cepist «®inosoriuni Hayku», 2019

neuxikn» [21, c.49-61]. A.bBaponin 3ayBaxye, 1o apxerun Marepi y KOJEKTHUBHOMY
M03aCBIIOMOMY YKpaiHIIiB, TOB’si3aHUM 13 KyJnbToM Benwkoi boruHi, 1mo BHHHK IIe 3a 4YaciB
TPUIIBCHKOI KYJABTYPH, @ 3r0JIOM TpaHC(POPMYBaBCS B KylbT boropoauili, € OCHOBOIO €THIYHOI
JOMIHAHTH HAI[IOHAIILHOTO XapaKTepy ¥ IM030aBiis€ €THOC arpecMBHOI akThBHOCTI [22, c. 61].
Ile meBHUM YMHOM Y3TrOJpKyeThes 3 KoHuerniero K. KOHra npo KoHCOMiayo4y posib apXeTUumiB s
€THIYHOTO YrpyINOBaHHS 32 YMOBHU BiI0OpaKeHHsSI HUMH ICUXIYHOI CHAAIIMHU Ta CHHXPOHHOIO
CTaHy WIEHIB €THIYHOI IPYIIH.

Jlis Oynp-SKOrOo HapoJy BaroMuM y KyJbTYpHOMY CEHCl € OIO3HWIISl apXeTHIB C8ill —
yyorcutl. 1ls1 omo3uIliss CyTTE€BO BIUIMBAE HA Jii, MOBEAIHKY JIFOJWHU, TOJITUYHE JKUTTS HApPOJIB,
eKOHOMIKy, MiXKIEp)KaBHi BiIHOCHHM, BUHMKHEHHS MiKeTHiYHMX KoH]umikTiB. [i mcuxosnoriuamm
HIATPYHTSIM € aKCioJOriuHe MPOTHCTABJICHHS B apXaiyHid CBIIOMOCTI €020 SIK TMO3UTHBHOTO,
0e3IeyHoro, J00pe 3HAHOTO uyJcom)y — HETaTUBHOMY, HEOE3NeYHOMY, HEBIJJOMOMY, HAaBITh
YCYHYTOMY 3 JKUTTSI JIFOAWHU JI0 MOTOMOIYHOTO TipocTopy (neranpHimie aus.: [23]).

loctum npouiecoM ¢GopMyBaHHsS KYJIbTYpHOTO 3MICTY € KOHUenmyanizayia. Y KOHUEHIT
pociiicekoro erHosora C. Jlyp’e BHCYHYTO Te€3y NpO HAsBHICTh LEHTPAIBHUX 30H KYJIbTYPH, J€
30cepe/KeHl I[IHHOCTI i BipyBaHHS, 1110 BU3HAYAIOThH MIPUPOAY CaKPAIbHOIO JIIsl KOXKHOI KYJIbTYPH.
3MICT HEHTPAJIbHOT 30HU BUSBISETHCS B CTHIYHUX KOHCTAHTAaX, sIKi, HA JYMKY JOCIIJIHUII, €
M03aCBIJOMUMH 1 MICTATH 00pa3u Bopora, cede, 1oOpa i ysBIEHHS Mpo crocid 6opoThdu m06pa 31
3moM [24]. B ykpaiHCBKiii €THONIHTBICTHII TepIry crnpoOy OMHCYy KOHCTAaHT KyJIbTYpH
yKpaiHChbKOro Hapony 3ailiciuB B. JKallBOpOHOK y CIIOBHHMKY-AOBIIHMKY «3HaKH YKpaiHCBKOi
eTHOKYIbTYpH» (2006 p.), me mnpoaHamizoBano 10 THC. OJAMHHIE MOBH, SIKi PENPE3CHTYIOTHh
YKpaiHCbKUI €THOKYIbTYPHUN KOHTHHYYM.

BucHOBKM Ta mepcrneKTHBM AO0CTiAKeHHs. KOTHITMBHMM NiATPYHTSIM €THOKYJIBTYPHOI
KOMIIETEHIII1 € CTEPEOTUITH, KOHIIETITU KYJIbTYpPH, MpeleIeHTHI (P eHOMEHHU, eTHIUHI Mi(H, apXeTunu
KOJIGKTUBHOTO T03aCBIIOMOTO, 3MicTOBHH 00csT cumBOJdiB. OCHOBHMM 3aco0OM oprasizarmii
€THOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHIIi € KOJ KyIbTypu. MOBHI 3HaKd € OJHUM 13 EKCIIOHEHTIB KOIB
KyJIbTypH, a HalMEHIIOI OJWHHIICI0 penpe3eHTamii KyJIbTYpHOTO 3MICTy € cema abo
KOHOTAaTUBHUN BiATIHOK. ETHOKyNbTypHa KOMIETEHINS € 3aco0oM 30epekeHHs W mepenadi
€THIYHOI KYJIbTYpHOi Tpamuilii, MapaMeTpoM CcaMOOpraHizamii BcCi€i isUIBHOCTI €THOCY.
[lepcrieKTHBOIO TOCHIIKEHb OKpPECICHOi MpOOJEeMATHKU € TaKCOHOMIi3allis KyJIbTYPHHUX KOJIIB,
CTBOPEHHSI CJIOBHUKIB ETHIYHHMX CTEPEOTHUIIB 1 KOHCTAaHT KYJIbTYPHM Ha KIUTAIT CJIOBHHUKIB
€. baprmincekoro i FO. Crenanona.
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ETHNIC AND CULTURAL COMPETENCE:
COGNITIVE BASE AND VERBAL REPRESENTATION

Abstract. Introduction. In modern linguocultural studies one of the most complicated and discursive
problems is language representation and organization of cultural knowledge in individuals’ consciousness,
as well as in ethnic consciousness as virtual phenomenon encompassing most implemented conceptual
structures, set of evaluations and means of world conceptualization, as well as inner reflexive experience
comprising the collective spirit of an ethnos.

Ethnos affiliation is determined by the cultural parameters of identification, i.e. ethnicity is
connected to ethnocultural identity that leads to the formation of ethnocultural competence within the ethnic
consciousness. Ethnocultural competence is considered as the system of ethnic cultural knowledge
influencing all human activities, including communicative one.

Purpose of the article is to explain the means of ethnocultural competence organization and the
ways language signs obtain cultural content.

Results. The main means of ethnocultural competence organization is the cultural code considered
as fixed in certain forms meaning reflecting one of the most typical standardized feature of ethnos’ cultural
specificity. Cultural megacodes of every nation are anthropic, natural and artefactual, each having different
cultural codes. Codes have fuzzy ends, they are diffusively interrelated. One of the mechanisms of such
interrelation is code reinterpretation on the basis of metaphorization as verbal representation of a code
system by means of the signs from the other system. | reckon that the smallest unit of ethnocultural
competence representation is seme or connotative meaning.

It is important to analyze cognitive processes that form background of the ways language signs
obtain cultural content. One of such processes is stereotyping conditioned by the necessity to preserve,
transfer and accumulate cultural information, as well as by the selection of the most important fragments
stipulated by constant renewal and dynamism. The second cognitive process of cultural content formation is
when a sign obtains the function of precedent phenomenon naming. Such a phenomenon is the component of
knowledge well-known to representatives of a certain ethnocultural community, it is topical and used in the
cognitive and communicative aspects. The third process in cultural content formation is the symbolization of
certain language signs that lack any cultural meaning in their primary meaning. Meaning of symbols cannot
be decoded by means of simple mind efforts, as it is already formed, functions in the collective conscioushess
of a certain cultural group or ethnos and gets actualized in a certain communicative situation.
Mythologization is the fourth cognitive process in cultural content formation. Ethnic myths are fictional
ideas, embodied in ethnic consciousness and accepted doubtless by all ethnos representatives and do not
need approval or denial. Myths together with symbols can have archetypical background. Usage of
archetypical images in speech represents the fifth process in cultural content formation called
archetypization. The sixth process in the cultural content formation is conceptualization realized in building
culturally important knowledge structures.

Conclusion. Cognitive background of ethnocultural competence is formed by stereotypes, cultural
concepts, precedent phenomena, ethnic myths, archetypes of collective unconscious, content volume of
symbols. These knowledge structures namings form cultural codes. Language signs are one of cultural codes
exponents. The smallest unit of cultural content representation is seme or connotative meaning.
Ethnocultural competence is a means of preserving and transferring ethnic cultural tradition, the parameter
of ethnos activity self-organization.

Key words: ethnic competence, seme, connotation, cultural concept, stereotype, precedent
phenomenon, symbol, archetype.
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CEMAHTHUKA METPA 1 PUTMY B IIEPEKJIAIO3HABYIN INEPCIIEKTHUBI

Y cmammi ii0emvca npo cemanmuune HABAHMANCEHHS, SIKE HECYMb MEMp I pumm K GUPAICATbHI
3acobU nOemuyHo20 MEOpY, GHACIIOOK C8020 ICMOPUYHO20 PO3BUMK)Y 8 MEXCAX JIimepamypHO-KyIbmypHOL
mpaouyii. Pozensoacmuvcs 3naxosa (yHxyia mempuunoi ¢opmu gipwia, ii nocmitina icmopuyHo ckiadena
CeMAHMUYHA CMOPOHA, 5KA CUSHANIZYE DEYUNIEHMOBI 86€0CHH NEeGHOI meMu ) NeHill IHmepnpemayii,
Odonepekiaone 3’ACY8AHHA AKOI 6NAUBAE HA CMYNIHb AOEK6AMHOCHI BI0MBOPEHHA 2apMOHIi opmu ma
3MiCmy OpUcIHANY 8 NOeMUYHOM)Y NepexaIaoi.

Cmpameziuna cymuicms NOEMUYHO20 Nepexiady po3eNa0acmvpCs Kpisb Npusmy nepemeopeHHs.
00pa3sHoi  cmpyKmypu 6ipuiogoco meopy, a npoyec nepekiady eipuia — AK NepesmiieHHs 1oeo
MAKpoobpasHoi cmpykmypu 3acobamu Mosu nepekiady UIAXOM GIOMBOPeHHA ii 3MICosux ma
Gopmomeopuux 06pasHux CKIAOHUKIG Y iX 63A€MOQIT, 31 30€PEINCEHHAM CeMAHMUYHO20 ACOYIAMUBHO20 NOJISL
KOJICHO20 3 HUX.

3acocmproembcs ygaca HA 8ANCAUBOCHI HAYKU NPO CEMAHMUKY BIpUoux opm OJid po36UmMKy
nepekiado3HABCMEa, Ke BUBYAE NePeKiad AK MINCKYIbMYPHY 63AEMOOII0, A MAKONC HA MOMY, WO ulie
ONAMYBAHHSA CEMAHMUYHUMU KOOAMU TO20 YU [HUO020 (HOPMATLHO-8UPAICATOHO20 SGUWA HOECMUYHOT
meopuocmi asmopa OpuciHaLy 0ac 3mMo2y nepekiadavesi GIOHAUMU (QYHKYIOHANbHI NepekiadaybKi
8i0NOGIOHUKU.

Knwuosi cnoea: cemanmuka 6ipuiosux @Gopm, memp, po3mip, pumm, mpaucgopmayis obpasy,
00pasHa cmpykmypa, Makpooopas, aemocemManmuyHuli 0opas, CUHCeManmuyHull oopas, cyocemMaHmuynull
0bpa3z, adekeamuicms nepexiady, NOeMudHULL Nepexiao.

IToctanoBka mnpobaemu. CydacHe INepeKkiIaJ03HABCTBO II€ HE Mae LUTICHOT Teopii
nepeksiaay Bipiia, sika 6 yce01uHO 0OrpyHTOBYBaJIa crieli(iKy MOETUIHOTO TIEPEKIaay, 3yMOBIEHY
0araTormIaHOBOIO CMHCIIOBOIO PUPOOI0 Moe3ii. JloCiTHUKU-TT0e31€3HaBII pO3IJIsLAal0Th epeKial
MMOETUYHUX TBOPIB 13 Pi3HUX OOKIB, ajie BOHU OJHOCTAMHI 11070 HEOOXITHOCTI BpaxyBaHHS BChOTO
CIEKTPY CKJIAJHHKIB, 5IKI 3a0€3MeuytoTh 00pa3Hy LUTICHICTh MOoe3ii K OKPEMOro BUIY XYAO0XKHbBOT
niteparypu. [Ipu mpomy 1 TEOPETHUKHM W NMPAKTHKH TEPEKIaay BU3HAIOTh, IO MUTAHHS aJIeKBaTHOTO
BIITBOPEHHS OOPAa3HOCTI MOETUYHOT'O TBOPY, MEXIi 1HIUBIAyaJlbHOI CBOOOIM MepeKiagada, Mexi
JOMYCTUMMX BIIXWJIEHD B TEKCTY MEPIIOTBOPY Ta apryMeHTallisl X BIAXWIEHb GOPMYIOTH KOJIO
npo6iem, sIKi CbOTOJHI MOTPEOYIOTh HAaraJbHOTO PO3B’sI3aHHS.

VY Bipu, 3a cnpaBemaIMBUM 3ayBakeHHsM Pomana flkoOcoHa, «CHMETpisi, TOBTOPHICTH 1
KOHTpAacT I'paMaTUYHUX 3HA4YEeHb CTAIOTh XYJIOKHIMU mpuilomamm» [1, c. 471]. B upomy cmuci
MOXKHa BECTH MOBY IIpO OCOOJIMBY 3MICTOBHICTh YCIX €JEMEHTIB BIpIIOBOi OyAOBH, sKa
BU3HAYA€THCS, MO-TIEPIIE, PI3HOMAaHITHUMUA KOHTEKCTHUMH 3B’ 3KaMH €JIeMEHTA 3 IHIIUMH B MeXax
MIEBHOTO MOETUYHOTO TBOPY, a MO-IPYre, iCTOPHYHUM PO3BUTKOM BipIIOBOi (OPMH, CMHCIOBUMHU
«HAKOMMMYEHHSIMMUY, 110 CIIUPAIOTHCA Ha Ty UM 1HIIY MOSTUYHY TPAJULIIO.

3a HUHINIHIX YaciB yce OUIblle 3pocTae IHTepeC O BUBYCHHS] CEMAHTHUKHU MOBHUX OJIMHUIIb
HE JIMIIe LEHTpalbHUX (L0 € TpaauUiiHUM), a ¥ MapriHagbHuX piBHIB MoBH. Cepen
JOCTIKYBaHUX MOBHHX SIBUII IIepeOyBae METp 1 pUTM K CYNEPCErMEHTHI OJUHUII (POHETHYHOTO
piBHs. [IpoGiema 3MICTOBHOCTI BIpIIOBUX METpiB Ta PHUTMIB MpHUBAOJIIO€ BCe OUIBIIY yBary
Cy4JacHHMX JOCHIIHMKIB. 3a cioBamu B. B. BuHorpanosa, «4uepe3 BUBUEHHS CHUHTaKCUCY, PUTMIKH,
1HTOHAIII] Ta KOMITO3HUIIIi BUSBISIETbCS «IIUPOKUIN BUXIJ y MIJSHKY TOCTUYHUX CMHCIIB, MOSTUYHOL
CEMaHTUKNY [2, c. 44].
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AHaJi3 ocTaHHIX JocaimkeHb 1 mnyOaikamiii. SIKmio crmodaTtky Mamu Miclie JIUIIe
CIOpaauyHi  COpoOM  BUBYEHHS CEMAaHTUYHOTO  HANOBHEHHS  BIPIIOBOTO  METPYy  Ta
putmy b. B. Tomamescekuii [3], A. A. [lanasu [4]; K. O. TapanoBcekwii [5], To aemio mi3Himne i
JoTenep MOMIOHI JIOCHIDKeHHsT HaOyBaroTh cucTeMHoro xapakrtepy II. A. Pymgner [6],
M. M. T'openikoBa [7], H.T.Oranecoa [8], /[.C.IsaxuoB [9], €.B.3ary3osa [10],
B. I. 'anynos [11], M. JI. I'aciapos [12, 13, 14].

Taxk, mpumipom, 3anpornonoBana J[. C. [BaxHOBHM HayKoBa pPO3BiJKa CTaBHJIa COOi 3a METY
JIOBECTH MOJXKJIUBICTh OIIIHKH PELUITIEHTOM METPUYHOI CTPYKTYpPH TEKCTy Oe3 opieHTallii Ha
JICKCMYHE HAIIOBHEHHS METPY SIK PUTMIUHOI CKi1aqoBoi. OTprMaHi pe3ysibTaTu CBiAYaTh Mpo Te, 110
PUTMIYHA CTPYKTYpa BipIlla MOXe CIpuiiMatucs 0e3BIAHOCHO 11 JEKCUYHOIO HAIlOBHEHHS U 3/7aTHa
HECTH 0coOIMBY iH(OpPMAIIiF0, KOTPa BIIHOCUTHCS IO THUITY CEHCOPHOI 1 MOXe OyTH eKCITIKOBaHA
yepe3 MexaHi3Mm cuHecresii [9, ¢. 118].

Cynsuu 3 IbOT0 JOCIIPKEHHS, MOXKHA 3pOOUTH IMPUIYIICHHS, 10 HASBHICTh TEMIIOPAJILHOT
XapaKTEPUCTUKUA TpUTaMaHHA BIPTyaJlbHO caMid METPUYHIA cXxemi, a He 11 KOHKpETHIH
MOBJICHH€EBIN eKcIurikamii. Putmiuna cTpykTypa cuina®o-TOHIYHHMX METpIB MOXKE CHpuUiMaTHCs
OC3BIIHOCHO iXHBOTO JIEKCHYHOTO HANOBHEHHS M, BIATaK, MOXE MIATBEPAUTHUCS TiOTe3a
K. O. TapaHOBCBKOTO, 3riHO 3 SKOK MPOIEC CHPUUHATTS CEMAaHTHYHOI CTOPOHHM PHUTMIYHOI
CTPYKTYpU TEKCTy MOXKE 3J1MCHIOBATHCS LUIIXOM (i3100TIYHOTO MeXaHi3My CHHecTe3il, a
TBOJOJBHI Ta TPUAOJBHI PO3MIPH MAarOTh 3HAYMMY BiJIMIHHICTH y CBOIH CEMaHTHYHIH CTPYKTYpi,
110 3HAXOIUTh CBOE BiOOpaXEHHS B MpoIieci CupuiHATTA [5, c. 120].

[Tomaneima po3poOka MakpoOOpa3HOI MOJEN MOETUYHOTO TBOPY, 3a JOMOMOTOIO SIKOT
MO>KHa Oyno O 3[1HCHIOBATH MOBHOIIIHHMI aHalli3 OCTAHHBOTO Ta 3a0e3MedyBaTh HOro ajeKBaTHUN
MepeKIa, 3yMOBWIA AKTYyaJbHICTh BHOpPaHOI TeMH CTaTTi. AKTyalbHICTH CTAaTTI BU3HAYae€ i
3pocTaroua yBara IMepekialo3HaBliB 10 BipIla, sSK 0 TEKCTY, B SIKOMY MpejcTaBieHa iHdopMarlii
pI3HUX THIIIB, 30KpeMa, 00pa3HO-(popMalibHa, a TAKOXK MOTPEOOI0 JOCIIUTH IUIIXU Mepeaadi miei
iHdopmartii B mepekiiai.

Merta cTaTTi — PO3KPUTTS TPOLECY Ta BUSBJICHHSA 3ac00iB (OpPMYBaHHS CEMaHTHKH
dbopMOTBOpUHMX O00pa3HUX CKIAJHUKIB MaKpooOpa3HOI CTPYKTYypU MOETUYHOTO TBOPY, 30Kpema
METpa Ta PUTMY, Ta JOCIIPKEHHS NIePeKIafabKuX IMiIX0/IiB, 3aCTOCOBYBaHUX ITi]] 9acC BiITBOPEHHS
METPUYHOI CEMAaHTUKHU B TIEPEKIIAI.

HaykxoBa HOBU3Ha CTarTi mojisirae B TOMY, 11O B HIA MPOBEACHUN pPETPOCHEKTUBHUN Ta
METOAOJOTIYHUM aHali3 JOCHiKEeHb, MPUCBAYCHUX BHSBICHHIO CEMaHTHKH METpa Ta pPUTMY
BIPIIIOBOTO TBOPY, K CHHCEMaHTHYHUX 00pa3iB, M0 (GOpMYIOTH HOro MakpooOpasHy CTPYKTYpY,
OOI'pyHTOBaHA 3HAKOBA MPUPOAA METPHUUHOI CEMAHTHKH, OKPECIIEH] IUIAXH i1 pEKOHCTPYKIIT 3a/1s
30epekeHHs TapMOHIi 3MICTY 1 (JOpMU OpUTIHAY B MEPEKIAII.

TeopeTnuHe 3HAa4YEHHs Hpalll CTAHOBUTH il NMEBHUI BHECOK y MOCITIJKEHHS TEKCTOBOI Ta
00pa3Hoi CTPYKTYpH, y HAyKOBUH PO3BUTOK MaKpOOOpPa3HOI CTPYKTYPH MOETUIHOTO TBOPY, TEOPii
nepeKyany, JHIBICTUKH TEKCTY, IIHIBOCTHIIICTUKH, TEOPii IHTEpIIpeTaLii TEKCTY.

[IpakTMyHa MIHHICTH CTATTI MOJSITa€ B TOMY, IO pE3yabTaTH IPOBEACHOrO B Hii
JOCTI/PKEHHST MOXXHa BHUKOPHCTAaTH B MEPeKIaNalbKiii MpakTHI, MiJ 4Yac YCiX BHJIB aHali3y
MMOETUYHOTO TBOPY Ta MO0 TMEpeKyanay, a TaKoX MiJ Yac MiArOTOBKH TMEpeKiaadiB Ta KPUTHUKIB
XYA0)KHBOTO ~TepeKkyaxy, MOBO3HABIIIB 1 JiiTepaTypo3HaBLiB. Marepianmu CcTaTTi MOXKHA
3aCTOCOBYBATH B Kypcax Teopii mepekiaay 1 31ICTaBHOT CTHIIICTHKY aHTJIMCHKOT Ta YKPaiHChKOT MOB.

Bukiaa ocHoBHOro Marepiany. UnMano NpukiaiiB migBOAATh JOCTITHUKA O JYMKH PO
MEPCIEeKTUBY AOCTIIKEHHS CEMaHTUYHOTO Opeoily SK PUTMY, Tak 1 MeTpa K Horo 06a30BoOi
ckiagoBoi. Hiwkue HaBogumo mepiri CTpodu i3 MOETUYHHUX TBOPIB JOLIEHTY PI3HHUX IOETIB 3a
CTHJIbOBO-O0pa3HUMHU YIOAOOAHHSIMH, 3a >KaHPOBO-TEMATUYHUM pO3MAITTSIM TBOPYOCTI, 3a
XPOHOJIOT1I0 TBOPEHHSI, 32 TEHEPHOIO MPUHANICKHICTIO i T. 7. BCl Tpu BipIlli MalOTh CHUIBHY TEMY
«IIpomniaHHs 3 KOXaHHAM.

Ocp nouaTok Bigomoi moe3ii Makcuma Punbcpkoro:

AHbnyka oocninu, a61yka 4epeoni!

Mu 3 moboro idemo cmedxcKorw 8 caoy.

15



ISSN 2076-5770. Bicauk Yepkacskoro yuiBepcureTy. 2019. Ne 1

Tu mene, koxana, npogedews 00 no.s,

A nioy — i, mooice, binvue ne nputioy [15, c. 62].

Jlani ypuBOK 13 HaIIoro Bipima:

He numaii «ax 006207 », He Kadicu «HABIKUY,

bo 3i6’an0 6ce me, o moeno 6 pocmu,

bo 83anucsa mynom nominini pixu,

Bumosuw «nikonu» — eionyna «npocmuy [16, c. 84].

I, napemTi, mepma ctpoda i3 TBopy Karepunu BepOiBcbkoi, sKHII Ha3HBAETHCS
«IIpomanus»:

Jlomnisae ocinb. Cnonense oyuty.

Kespomumv nomuxy euwnamu 6 cadax.

Poszcmensie keono 3a 6ucoky kpyuy

Cuei xmapokocu 8 cycauux 6aumax [17, c. 53].

HaBiTh HE BHalOYUCh 70 JETAIBHOTO aHAMI3y PUTMIKO-IHTOHAIIMHUX IMapaMeTpiB IHUX
BIpILIIB, MOXHA OJIpa3y, BXKE HA CIIyX, 30arHyTH, IO 1 METp, 1 PUTM, 1 IHTOHAIiSl B HUX 1JJCHTUYHI.
Tyr Moke HTHCS PO YOTHPHU MOXIIMBI BaplaHTH TaKoOro 30iry: mo-mepime, ABa OCTaHHI aBTOPH
MOTJIM CBIJIOMO 3aCTOCYBJIM PHUTMIKY PHIIbCBKOTO UIsi TOTO, MO0 YBUPA3HUTH EMOIIHHICTH
BJIACHHUX TBOPIB; MO-APYyTre, BOHU MOTJIH 11€ 3p0OUTH MiACBIAOMO; MO TPETe, TAKUI PUTMIYHUMN 301T —
YHCTa BUMAAKOBICT, 1 MO-4ETBEPTE, 110, HA HAY TyMKY, HAalBipoTiqHilIe, 3 oIy Ha (pakTUIHY
OHTOJIOTII0 CEMAHTHKU MeTpa W PUTMY, BCl TPU MOETH OOpanu caMme Takl iX MapameTpu Mij
BIUTMBOM CBOT'O IIOETHMYHOTO YYTTS i TBOpYOi iHTYIHii. HacnpaBzi, came yeTBepTHii BapiaHT i Mae
MicIle, 103asK 1€ MiATBEPAKEHO IBOMA OCTAHHIMHU aBTOpaMU. To K 1 BUXOJUTh, 110 CIUJIbHA TEMA,
CXOKa 1/1es Ta aHAJIOTIYHA YYyTT€BA TOHAIBHICTH MOXYTh INPHBECTH TPHOX PI3HHX AaBTOPIB 10
AHAJIOTIYHOTO0 PUTMY BTUIEHHS CBOiX AYMOK Ta €MOLiH, TOOTO PUTM caM COOOI0 MOKE HECTH IIEBHE
CEeMaHTHYHE HaBaHTAKEHHSI.

[TpunarigHO BapTO, OYEBHIHO, 3ayBaXKUTH, IO Taki 0Opa3Hi TOHKOII BipIlia, K PUTMIKO-
IHTOHAIIIfHE TeperyKyBaHHS 3 IHIIMM TBOPOM, B TOMY pa3i, KOJIM BOHO MHIMCHO Mae€ Micie,
BIpOTiJTHO, aJICKBAaTHO HE CIPHUIMETbCS PEIUIIEHTOM MepeKiaay, SKIo BiH He Oyne o0i3HaHH 13
00’€KTOM TaKoro IMEeperyKyBaHHs, TOOTO 3 OPUTIHAIOM y HOTO iCTOPHYHOMY CIIPHHHSTTI, O3asK
CaMoro JIMIle Iepekyary, HaBiTh 3@ YMOBU 30€pEKEHHsS B HbOMY BIANOBIAHUX PUTMOMENOIIHHUX
XapaKTepUCTUK TMEpIIOTBOPY YM IXHIX (YHKLIA, TyT, Ha >Kallb, HEJOCTAaTHHO. BiamnosinHa
acolliaTMBHa JlaKyHa OJlep)KyBaya IepeKiagy Moke OyTW 3aloBHEHa JIMIe 33 YMOBHU HOTro
IIPOHUKHEHHS B METPO-PUTMIYHI aCOLIaTUBHI 3B’A3KH OPUTTHAIILHOTO TBOPY.

TuMm yacoMm, AOCHIPKEHHS CMHCIOBOTO TIOTEHIIaJy METPUYHOTO YJEHYBaHHs Bipiia
J03BOJIs€E  HAOMM3WUTHCA 1O BHBYEHHA OJAHIE] 3 HAWCKIAAHIIIUMX MpoOJeM  CydacHOi
JHTBOCTUJIICTUKU U MOETUKU — MPOOIEeMHU B3a€MO/IiT 3MICTy Ta (POPMHU B TOETUYHOMY TEKCTI, KA €
Y HE HAWBaXIMBIIIMM MUTAHHSAM TE€OPii HOETHYHOTO MEPEKIIany.

B 0OCHOBI MOHATTS METPUYHOTO UJIECHYBAaHHS MOETHYHOI'O TEKCTY JIEXKaTh JABAa OCHOBHMX
MOHATTS CUJIa00-TOHIYHOTO BIPIIYBaHHSA: METP 1 PUTM. MeTp MU pO3yMIEMO K «yHOPSIKOBaHE
yepryBaHHs CHJIBHUX Ta cl1abkux Micub y Bipmi» [12, c. 65], aGcTpakTHa, 6a30Ba MOJIENb, 1110
JEXKUTh B OCHOBI BIpIIOBOTO pUTMYy. PUTM Bipma — me «peajabHe YepryBaHHS CHJIBHHX Ta
cia0KuX 3BYKiB, 1[0 BUHUKAE BHACIIJOK B3a€MOJIIi MPUPOJHUX BIACTMBOCTEH MOBIEHHEBOTO
MaTepiany Ta MeTpudHOro 3akoHy» [18, c. 55]. Ilig purMoM MoOke po3yMmiTHCS ¥ PUTMIYHUI
MaJIOHOK IIJIOTO TEKCTY.

BigHocHo BiHenaBHa HalOUIbII aKTUBHO MpoOJeMa CMHUCIOBOI 3HAYMMOCTI MeTpa Ta
PUTMY JOCIHIJUKYETBCA B MeXaX 0araToacneKkTHOro aHajli3y OKPEMOro NMOETHYHOI'O TEKCTY YU
B IJaH1 BUSBJIEHHS CEMaHTHUYHHX OpEOJIB MeTpa Ta PUTMIYHUX Bapiamid. Jlo Toro x
HaMITUIIOCS KiIbKa MIiAXOMAIB 10 PO3YMIHHS 3MICTOBHOCTI MeTpa Ta putrmy. Cmmuciosa
3HAYUMICTh OKpPEMO B3SITUX (OpPMaIbHUX CTPYKTYp pO3yMieThbcs sK: 1) cemaciosiorizamis
PUTMIYHOI (OpPMHU MiJ BIJIUBOM CIIiB, IIO i1 «3alOBHIOIOTHY, 2) 3MaTHICTh PUTMY NepeaaBaTu
J0AaTKOBY 1H(oOpMaIil0 eKCIPEeCUBHO-EMOLIMHOTO XapakTepy, 3) HasBHICTh Y PUTMIYHUX
CTPYKTYP BHYTPIIIHbOI CEMAaHTHKHU.
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VYenig 3a €. B. 3ary3oBoto Ta IHIIMMHU JOCTIAHWKAMH, MU KBali(piKyeMO CeMaHTH3ALilo
pUTMY HE B IUIaHI CITIBBIJHECEHHS PUTMIYHOTO MAJIFOHKY 3 TIEBHOIO CEMaHTHUKOIO, Xall HaBiTh
OIIOCEPEIKOBAHO Yepe3 IHII TEKCTOBI PiBHI, a SK Y4acThb PUTMIUHOI CTPYKTYypH y (popmyBaHHi
cmuciy Tekcty [10, c. 138].

dopma (30Kkpema, pUTM SIK OJIHA 13 POPMATIBHUX CTPYKTYP MOETHYHOTO TEKCTY) € HE CTIIbKH
30BHIIIHIM OOpPHUCOM YW MaTepiaioM, CKUIbKH CcrmocoOoM (OpMyBaHHS CMHCIY, CIIOCOOOM
YJICHyBaHHS Ta IHTErpallii Horo eIeMeHTiB (CMUCIONOPOIKYBATBHIM MEXaHI3MOM).

VYyactb pUTMy Y (OpPMYBaHHI CEMaHTHKH Ta CMHUCIY TEKCTYy MOKJIMBA 3aBJISKHM TICHIH
B3a€MOJIIi pPUTMYy 3 I1HIIUMHU (OPMATBHUMH Ta 3MICTOBUMH CTPYKTypamMH TeKcTy. B Mexax
3MICTOBOI'O aCHEKTY TEKCTY MM PO3PI3HAEMO JBa MOHATTA: CMUCI Ta CEMaHTHKa TekcTy. CMuciom
TEKCTYy € MEHTaJIbHE YTBOPEHHS, II0 BHUHUKAE Yy CBIIOMOCTI 4YMTaya MiCIs CHPUHHATTA Ta
OCMHCIIEHHSI TEKCTy, CEMaHTHKOI0 — IOJAaHHA CMHCIY TEKCTy TEKCTOBHUMHU CTPYKTYpaMu B iX
peasbHOMY PO3TOPTaHHI.

Binrak, cMmucioBUE MOTEHIiall METPUYHOIO YICHYBAaHHS IIOETHYHOIO TBOPY MOXHA
BU3HAYUTU Yy HACTYMHHUU croci0. PuUTMIUHMII MamioHOK BipIla 3HAYHOIO MipOI0 BH3HAYAE
YICHYBAHHS IMOCTUYHOTO TEKCTy Ha KOMMO3WIiiHOMY piBHI. CHiBBIAHOIIEHHS CEMaHTUYHUX
JOMIHAHT KOMITO3UIIIMHUX YacTHH (OpPMYE y3araJbHEHUH CMHCI MOETUYHOTO TBOpY. B Mexax
KO>KHOT KOMITO3MIIIMHOI YaCTMHU pUTMiYHA emda3a CTBOPIOE CEMaHTHUYHI JOMIHAHTU OKpPEMHX
PAAKIB Ta 3a0e31euye CIiBBIIHECEHICTh BIAMIUCHHUX €JIEMEHTIB.

Y QospkiIopi MOXHA BIJHAWTH HAWYITKINII Ta CTEPEOTUITHI (HopMH T0e3ii, 0COOJIHUBO
NpHUIATHI IS CTPYKTYpPHOTO aHamily. B3ipmi ycHOi Tpamuiii, 0 BHKOPHUCTOBYE TrpaMaTUYHHUHA
napajesnizm AJis CIOJIy4YeHHs MOCTIAOBHUX PSAIKIB, SIK HANpUKIAI, B yrpo-(iHcekiit [19, p. 175;
20, p. 117], a Takox i B yKpaiHCBKill Ta pOCiiiCbKiil HapOHIH Moe3ii, MOKHA YCHIIIHO JOCTIANTH
Ha BCIX MOBHHUX PiBHSX: (DOHOJIOTTYHOMY, MOP(OJIOTIYHOMY, CUHTAKCUYHOMY Ta JIEKCHYHOMY.
[Tpu upoMy ni3HAEMOCS, SIKi €JIEMEHTH TPAKTYIOTHCS SIK €KBIBAJICHTHI Ta SIK BJIACHE TMOJIOHICTh Ha
OJIHUX PIBHSX BIATIHIOETHCS CIEMIAIBHOIO BIIMIHHICTIO Ha iHImUX. Taki (opmMu 3MymIyIOTh
MOTOMUTHUCS 13 3ayBakeHHsM J[x. PeHcoma, MmO «CHiBBIJHECEHHS PO3MIpY Ta 3HAYCHHS — IIC
OpraHiYHUHN MOCTHYHHI aKT, Y IKOMY BUSBIISIFOTBCS yCi CYTTEBI BIACTHBOCTI moesii...» [21, p. 45].
Taxi 4iTKi TpaguIiiiHi CTPYKTypH HalOTh 3MOTY BiIKMHYTH cyMmHiBM B. Bimzerra [22] moxo
MOJKJIMBOCTI HAlMCaHHS TIPaMAaTUKU B3aeMOJIl pPO3MIpy Ta CMHCIY, a TakKOoX IpaMaTHKy
po3MilieHHsT MeTadop. SIK TUIBKU-HO Mapajeni3M cTae KaHOHOM, 0/pa3y B3aeMOJis po3Mipy Ta
3HaYeHHS ¥  pO3MIlIEHHS TpPOMIB IMepecTaloTb OyTH  BIIBHUMH, 1HJIUBITyaJbHUMH,
Hernepea0auyBaHUMU KOMIIOHEHTaMU MOe31i.

3auid po3MEXKYBaHHS TMOHSATTSA «3HAUEHHS» Ta «CMHUCI», 3ayBaKMO, L0 MH, BCIIJ 3a
O. O. CeniBaHoBo0, KBaJi(PiKyeMO 3HAuU€HHS K KOHBEHIITHO 3aKpIIlJIEHy 3a MEBHOIO MOBHOIO
dbopmoto iHpopMarllito, HaOyTy Ha MiJCTaBl KOJEKTHUBHOTO W 1HAMBIAYyaJIbHOTO Mi3HABAIHHOTO Ta
MOBHOTO JIOCBIy HOCIiB MOBH, 1110 B MOBJICHH1 PENPE3EHTY€E BIAMOBIIHUI (parMeHT, akTyalbHUN
JUIs KOHCHUTyariiHoro otodeHHs. Cmucn, 3a O. O. CeniBaHOBOIO, BiAPI3HSAETHCS Bil 3HAYECHHS
0COOMCTICHUM 1H(OPMALIHHUM JOAATKOM, IO (OPMYETHCA Yy CBIJOMOCTI OKpPEMOI JIIOJUHU
BHACHIIOK 11 KUTTEAIsTbHOCTI. CMHUCI aKTyalli3yeThCcsl 1 B MOBJEHHI, MOCTUIBKM B MOBJIEHHI
JIOJMHA PETpEe3eHTYE He JIMIe KOHBEHIIWHO 3aKpiluieHe 3a OJWHUICI0 3HAYCHHS, a W BJIAacHY
CIIOBECHO-300paxkaibHy crienudiky [23, c. 8].

VY cBoiil mpami «MeTp 1 cMHCI» BIIOMHUH JOCHIIHUK €BPOIEHCHKUX BIPUIOBUX (HOpM
M. JI. T'acniapoB 3a3Hayae: «... y 3By4aHHI KO)KHOTO pO3MIpY € II0Ch BiJl IPUPO/IH, LII0 MAE TE€ UM 1HIIIE
3MICTOBE 3a0apBiieHHs — Xoua O HalfHEBM3HAYEHIIIE, YACTO eMOIliiiHe. [HImmMMu cioBaMHu, 3B 30K
MDK METPOM 1 CMHUCIOM € 3B’A30K opraHidyHui. Taky BIINOBiIb HE pa3 JdaBajd caMi IOETH:
HaNpUKJIaA, Ha IOYaTKy MUIAXY HOBOI pociiickkoi moes3ii — JlomoHocoB, y KiHII — ['yMiTbOB.
M. B. JlomonocoB y «JIucti npo mpaBuia pociiickkoi BipmorBopyocti» (1739) nume: «Hucti ssMOiuHi
BIpIIIi... MiJIHIMAKOUKCh TUXO BIOpY, MaTepii OIaropoicTBO, BEJIMY i BUCOTY HPUMHOXKYIOTh. IX Hize He
MOKHA Kpalle BXHTH, SIK B YPOUUCTUX OJiax... Jly’ke Takox 3[aTHI i Majaodi, Ui 3 JAKTHIIB Ta XOPEiB
CKJIJIeH1, BIpLIl JO 300paKeHHS MIMHHMX 1 ClaOKuX adeKTiB, CKOPUX 1 TUXUX AId OyTH BUISATHCSY.
Muxkona ['yminboB y cratti «llepexiamu Bipiosi» (1919) nuie: «Y K0KHOro MeTpa € cBOs Aylla, CBOi
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0cOONMMBOCTI ¥ 3aBHaHHA: SIMO, SIKUM HIOM CITyCKAeThCs CXOAaMH (HAroJIOIIEHW CKIIAJ 332 TOHOM
HIWKYUN 32 HEHAroJIONICHMI), BUIBHWH, SICHUM, TBEpAMHA 1 YyJOBO TMEpeaac JIIOJIChKE MOBJICHHS,
HAIMPYKEHICTh JIFOACHKOT BOJIi. XOpeH — TaKuii, 10 MiHIMAETHCS, OKPUJICHU, 3aBXKI CXBUITbOBAHUH,
TO PO3UYJIECHHUM, TO CMIIIUTMBHHA, HOTO AUISTHKA — CITiB. J[aKTHIIb, CLIMparOYKCh HA MEPIIUH HaroJIOICHUN
CKJIaJl Ta TOWIAI0UX JIBa HEHATOJIOLIEH], SIK MaJbMa CBOE BEPXiB’sl, MOTYXHUH, YPOUUCTHI, TOBOPHTH
Mpo CTUXIil B IXHBOMY MOKOI, ITPO AisIHHA OOTIB Ta TepoiB. AHAMECT, HOro MPOTUJICKHICTh, CTPIMKHUH,
MOPUBYACTUH, 1€ CTHXii B pycCi, Hampyra Ta HEMOACHKI mpuctpacti. 1 amdiOpaxiii, ix cuHTE3,
3aKOJIMCYIOUYMH 1 MPO30puUil, TOBOPUTH IPO CIIOKIM OO0XXECTBEHHO JIETKOrOo Ta MyAporo Oyrrs». Mu
06aunMoO: pyX 3BYKY B METPUYHII CTOMI TYT HPSMOJIHIMHO CIOAOOJSETHCS TEBHOMY IyIIEBHOMY
PYXOBI; IIKaBO, IO MO 13 XOPEEM MPOTUCTABIISIOTHCS, 3 OJTHOTO TOTJISITY, SIK BUCX1THUHN Ta HU3X1THUAN
po3MipH, 3 iHIIOro — HaBmakuy [ 14, c. 9-10].

IcHyrOTB, TIpOTE, 100 MBOTO M MPOTUIICKH] TYMKH. X04a IMIPECIOHICTUYHI OI[IHKHA TaKOTO
POy 3a CAaMHM XapaKTepPOM CBOIM HE BUTPHUMYIOTh KPUTHKH: JJIs1 OY/Ab-IKOTO METPa MOXKYTh OyTH
MPEACTABIICHI HE3JIIYCHHI MPUKIIAIU, sIKI CylepedyaTh OroJIOIIeHiH xapakrtepuctuili. OgHak, 1HIIE
BIPIIO3HABCTBO, SIKE TEX SKOIOCh MipOIO MPETeHIy€e Ha HAYKOBICTh, B 0c001, mpumipoM, I'. Illenreni
3ayBaxye: «bynp-skuil po3Mip Moxe OyTH 3acTocOBaHMM Uil Oylb-KOI TEeMaTHUKH; BKa3iBKU
«Teopil CIOBECHOCTI» MPO «IIPUIATHICTE» UM «HEMPUAATHICTH» TOTO YW 1HIIOTO PO3MIpY UIs Ti€l
YM 1HIIOi TEeMH — HEOOIPYHTOBAHI W PO3XOIATHCS 3 MPAKTUKOIO. J{J1s BIacHOIO Bipilia Kpalle 3a Bce
o0paTu TOH po3Mip, y SAKOMY JIETIIe i BUIbHIIIE BKJIANAIOTHCS MEPINi PAIKH, mepii ¢pasu, sKi
OaxxkaHo ckazatu» [24. c. 24]. «Jlermie i BiIbHIIIE» — 3axuIae cBoro nymMKy I'acmapos [14, c. 10], —
MIOHATTS BIHOCHI: JIETTIE 1 BUTBHIIIE 32 BCe Oyab-sKi ()pa3u BKIAJAIOTHCS, K BIJOMO, y BIIbHHIA
BipII, SIKIIO K MOET 3aMiCTh I[bOTO MPUMIPIOE SIKICh CTPOTiMI (OpMHU, 3HAUUTH, MOIIYK OiIBII
ITIIXOJIION0» YW MEHII «ITIXOSAIIOr0» PO3MIpy BCE X TaKU BiAOYBa€ThCs, TIIBKA HE B
CBIZIOMOCTi, a B MiJCBiIOMOCTi». Moxe came ToMmy cam xe LlleHreni poOUTh 3acTepeXeHHS, B
SIKOMY TICPEXOUTh BiJ MEPIIOT BIAMOBI I, III0 HATIPOIIYETHCS, 10 APYTOI.

Jlpyra BiAIOBi/b, 110 HAIPOIIYETHCS € TAKOK: 3HAYMUTh, Y 3ByYaHHI KOKHOTO PO3MIpY €
IOCh, IO 3a 3BUYKOIO (a2 HE BiJl IPHUPOJM) MAa€ TE€ UM IHIIE 3MICTOBE 3a0apBiieHHA. [HITMMU
CJIOBaMH, 3B 130K MK METPOM 1 CMHUCIIOM € 3B 130K IcCTOpUYHMHA. «KpiM TOro, — mpoaoBxKye TOH ke
I'. Illenremi, — iHOMI TMOET BPaxOBYE BIAOMY TPAAWIIIO0 BXXHMBAHHS IEBHOTO pO3MIpYy: TakK,
Hanpuknan, E. barpunpkuii y moemi «Jlyma npo Omnanacay, 300paxkaroud rpoMajsiHChKY BiHY B
VYkpaiHi, 3acTocyBaB TOH camuil po3Mip, KOTpUM KopucTyBaBcs llleBueHko, 300paxyroun B
«["alimamakax» Takox 030po€Hy OOpOTHOY YKpaiHCBKMX HAPOJHMX Mac, TUM caMHUM barpuubkuii
HaraJyBaB YMTa4YeBi BCi Ti 00pa3u, KOTPI BiH 3acBoiB mij yac yntanus LlleBuenkay [24, 24-25].

VY mizHimii ta gokiagHimii npami «Pociiiceke BipuryBaHHs» I'. IlleHreni 3ynuHs€eThCs Ha
nupoMy pAetanbHime. «lloer Hepigko, 0coOMMBO MpAIIOIOYM HAJ KPYMHUMHU pEYaMHU, BPaxOBYE
BIJOMY TpaJMIiI0 y 3aCTOCYBaHHI INEBHOIO METpa, BpPaxOBYe MO3UTUBHO (cuiayroun iif) abo
HeratuBHO (Bigkuparoud ii). Tak, apamaTtuuni TBopH y BipuioBaHii ¢popmi B XVIII cr. nucanucs
0cOOIMBUM BHJIOM 6-CT. sIMOy... 1 e MeTp OyB TpaauLiiHuMM; micias mymkiHcbkoro «bopuca
l'ogyHoBa» A BIPIIOBAaHUX JpaM CTaB TPAAMLIMHMM S5-cT. MO, aje HEpUMOBaHUM, «OLTUII».
nepmoHToBCcbka «[licHs mpo kynus KamamnukoBa» Ta OprocoBcbke «CkazanHs mpo Ilerpa
po30iifHMKa) HamucaHl TUM BIpIIEM, KOTPUH 3aCTOCOBYBABCS B CTAPOBMHHUX HApPOJHUX OMIIMHAX.
CroxetHi 6anany, sk «Ilicas npo Bimoro Oneray [lymikina un «banana npo kaByHu» barpuuskoro,
3T1IHO 3 TPAAUIIIEI0 POMAHTUYHOI Oaaan, HanucaHl NOoeAHAaHHIM 3-Ta 4-CTOMOBUX PSJIKIB; TE caMme
3po6uB 1 MasiKkoBCbKkMiA, ToBOpsiuM Mpo Oamany Ha mnoyarky noemu «[Ipo me». B ocHoBi
BUKOPHCTAHHS TPAJAWIIAHUX IUTSI IEBHOI TEMH YH JUIS TIEBHOTO XaHPY METPIB 3a3BUYAl JICKUTH
MIParHeHHs HAaraJaTé YuTayeBi Ti 00pa3u Ta NepexuBaHHsA, KOTP1 OB’ sI3aHi 3 IPOYMTAHUMU paHiIIe
TBOPAMH CXOXKOIO THUITY, i TUM HiJACWJINTH BpPaXCHHs BiJ MEBHOI pedi... TpaauliiHICTh TOrO YU
IHIIIOrO MeTpa 4YacoM HaBiTh NEPEIIKOIKAE HOro 3acTOCYBaHHIO S Ti€el 4M 1HIIOI TeMH.
Hanpuxnan, rexk3amerp HAacKUIBKH <«3piccsi» 3 o0pa3aMH Ta TEMAaTHKOK CTAapOrpelbKuX 1
JATUHCHKUX TOEM, I10 3aCTOCYBAaHHS HOTo Ui Cy4yacHOT TEeMaTHUKU yCKJIaJHEHE — 1 He TOMY 110 BiH
«HE TONUTHCA» caM Mo cobi, a TOMy WIO MOB’SA3aHI 3 HHUM acouiauii OyayTh TrajJbMyBaTH
NPOHUKHEHHS YHTaya B XiJ] [yMOK Ta MepexXHuBaHb cydacHoro moeray [Llur. 3a: 14, c. 11].
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TyT, o4eBHIHO, BapTO MIAKPECIUTH 3acTepexkeHHs, 3poOiene I'. Illenremni: «ocobauBoO
MPAIIOIYH HAJl KpYMTHUMHU pedaMuy. JI1HiCHO, y BETUKHUX pedyax TPAJAMIIIHHICTh BIPIIOBUX PO3MIpIiB
HalBiAUyTHIIIA,  KUIBKICTh MPHUKIAAIB MOKHA JOBIO NPUMHOXYBaTH. Bceska moema, HammcaHa
TepLUUHaMU, Oy/le HEeMUHYY€e BUKIMKATH croraau npo «boxecTBeHHy koMenio» JlaHTe; HamucaHa
4-cT. aAMOOM 13 BUIBHMM pPHMYBaHHSIM, — TIPO POMAHTUYHY TII0€310 MYIIKIHCBKOTO Ta
JIEPMOHTOBCBHKOI'O 4acy B3araii; HamucaHa 4-cT. sMOOM 3 NapHUM YOJIOBIYMM pPHUMYBAHHSAM —
KoHKpeTHie, npo «lunsitoncekoro B’ s13usM» baiipona ta «Muupi» JlepMonToBa; Hanucana 4-CT.
XOpEEM 13 JKIHOYMMM HEpUMOBAHUMHM 3aKiHUeHHsIMHU — npo «KaneBany» Ta «l ailaBaty» (a pantoM
11e KOPOTKHI BipI, TO ckopimie 3ragaBcs 6 ['eiine), it Tak mami. /o TOro sk, MOXHa CTBEPKYBaTH,
1110 11€ CTOCY€ETHCS HE JIMILIE LUJIbHUX JOBIUX peueH, a i HU3KU OJJHAKOBUX KOPOTKHUX. Y CSKHH BipIll,
HanmucaHuil y (OpMi COHETY, 3 TAKOIO K BUPA3HICTIO BUKJIMKAE CIIOTAIU PO BCI COHETU CBITOBOT
JITepaTypu; Te€ X caMe CTOCYETbCs i poHIO Ta IHIMX TBepAUX (popm. Ta um aie e MOSICHEHHS —
CEeMaHTHKA «B1J] 3BUUKM — JJIsl HEBEJMKUX JIIPUYHUX BIPILIB y HE KaHOHI30BaHUX (popmax?

Po3pizHeHi criocTepekeHHs Ha e paxyHOK ctainu 30upatucs me 3 1910-1920-x pokiB y
b. B. TomameBcbkoro B Hotatkax npo O. C. Ilymkina (moTiM BOHU BUJIMJIMCS B KJIIACHYHY CTATTIO
«Ctpodika Ilymkina» [3, c¢. 202-324], y b. M. Eiixeubayma — npo M. IO. JlepmonroBa, y
K. I. YykoBcrkoro — mpo Mukony Hekpacosa, y I. H. Po3aHoBa — ipo Haiipi3HOMaHITHIIIIMX TIOETIB.
[lepma kpucranizaiis iX y TeopeTuuHy Te3y BinOyBaethcsi y P. SlkoOGcona B crarti 1937 p. mpo
noetuky K. I'. Maxu. SIkoOcoH 3BepHYB yBary Ha pOCIHCBHKHI 5-CT. XOpel: BiH BUOYAYBaB y psin
TpH BIpIll, 1[0 SBHO MEPEryKYIOThCs, — «BuXomKy onuH s Ha popory» Muxaitna JlepmMoHTOBa,
«Ocp Openy st B3goBX Benukoi poporun» Pemopa TrotueBa Ta «BUXOMXKY S B MyTh, BIAKPUTHHA
30py...» Onekcanapa brnoka i AiiiIOB BUCHOBKY, IO AJS IIi€l TpaauLii pOCIHCHKOrO 5-CT. XOpero
XapakTepHa IUHAMIYHA TeMa JIOpPOTH, TO€AHAHA 31 CTATHYHOK TEMOK Oe3HaiiiHOi CyMHOT
CaMOTHOCTI Ta CMEPTHOT'O OUiKyBaHHA. «MeTp caMm coboro HabyBae cmuciay. OKpeMi METPH MarOTh
y TOETHYHIH Tpaauilii KOXKEH CBOIO MOTEHI[IIHY CUMBOJIKY..., IPUPOIHI Ta TPAAUIiIHI CXUIBHOCTI
metpa» [1, c. 465-466].

Bapro B3ATH Ha 3aMiTKy II0 XHCTKY HEOJHO3HAUHICTh «IPUPOJIHI Ta TpaaULildHI
CXUIIBHOCTI METpa», — MOpyY 13 OE3CYMHIBHOIO TPAIUIIE€I0, B SIKy BHUIIUKOBYIOTHCS BIpIII BiJl
KIIACHYHHX JI0 CyYaCHHX IOETiB. SIKOOCOH, 0O4eBHIHO, XOTiB OM BOAYaTH B HUX NEBHY «IPUPOIHY
CXWJIBbHICThY» METpa: HEpPIBHUH PUTM POCIHCBKOrO 5-CT. XOpew (aCUMETPUYHHMHA CTHK CHJIBHHX
HarozociB Ha II Ta III cromax) «poOuthk 1eit puT™M 0COOJIMBO MPUJATHUM AJIE TEMU CXBUIBLOBAHOI
xomu». Tak, y Hainepenosimiil mHrBicTuii XX CT. panToM OXHBAa€ CTAPOBHHHE JJOMOHOCOBCBHKE
Oa’kaHHS HANTHU «IIPUPOJHY» CEMAHTUYHY CXMJIBHICTh TOT'O UM 1HILIOTO PO3MIpY.

3ayBaxeHHs P. SlkoOcoHa, 3po0ieHi B CTaTTi HAa 30BCIM IHIIY TeMY B MaJlOJIOCTYITHOMY
4eCcHKOMY BHJAHHI, JOBrO IMINAmMcs 0e3 yBard. IX CBOro 4acy pO3BUHYB, JONOBHHB,
CHCTEMaTHU3yBaB 1 MOJaB K caMocCTiiiHy HaykoBy npoOiemy K. O. Tapanoscekuiil y crarti «lIpo
B3a€EMOJIIIO BIPILIOBOTO PUTMY U TEMATHKW» [S], 3HaYHO PO3IIMPHUBIIN 31CTaBHUM MaTepial. I3 nporo
il MOUMHAETHCS CyyacHa po3poOKa TeMHU «MeTp 1 cMUCIT». KillouoBUM MOHATTAM JTOCIIIKEHHS CTa€e
TEPMIH «EKCIIPECUBHUI OPEO» YU «CEMaHTHUUYHUN OpeoJ» BIPIIOBOrO po3Mipy. B 1boro moHaTTs
CBOS XMMEpHa 1CTOpisi: caMme CJIoBO «opeos» BUHMKae y b. B. TomameBcbkoro: «KoxeH po3mip mae
CBIif «opeon», cBoe adexTuBHE 3HaUeHHS» [3, c. 20], emiTeT «EeKCIPECHUBHUW» 3 SBISETHCS B
napa¢pasi B. B. Bunorpaznosa: «Yci BipIIoBi po3MipH sIKOIOCh Mipoto 300pakaiibHi, i BUOIp iX He
BunajgkoBuil. KoxkeH po3Mip Mae CBIll €KCIIPECUBHUN «Opeoi», CBO€ aeKTHBHE 3HAYEHHS» [2,
c. 28]; ciioM 3a MM MPO «EKCHPECHUBHO-TEMAaTUUYHUI» Ta «1JIeHHO-TEMAaTUYHUI» OpeoJl MOBETU
MOBY # 1HIII TOCITITHUKH.

Emiter «cemanTnyHuit» BHMHUK Yyxe B mnpamsgx M. JI. IacnapoBa, sKi NPOIOBXKHIN
nocmimkennss K. O. Tapanoscbkoro [13, «¢.284], 1 mpwkuBcs OUIBIIO Mipo, HIX
«EKCIIpecUBHUIY. BaranHs MiX JBOMa emiTeTaMH 3po3yMisie: 1HOJI Ha MepIIui MJIaH BUCTYHAIOTh
MpeIMEeTH1, 1HO1 — eMOLIHHI XapaKTePUCTUKH 3MICTY, aCOLIaTUBHO MOB’A3aHOr0 3 TUM UM 1HIIUM
PO3MipoM.

3ragana npausg K. O. TapaHOBCHKOTO BHXOJWJIA 3 MOHATH CTPYKTYpali3My: JITEpaTypHUN
TBIp CTAaHOBHUTb CBO€IO OyOBOIO KUJIbKA PiBHIB (IOYMHAIOYM BiJl (POHIKU Ta METPUKU U 3aKIHUYIOUH
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00pa3HoIo Ta 11eiiHOI0 OYZ0BOI0), Ha KO)KHOMY DPiBHI /1if0Th CBOT aBTOHOMHI 3aKOHH, a JEsKi OUIbII
3arajgbHi 3aKOHM [IIOTh Ha BCIX pPIBHAX 1 3B’A3YyIOTh iX BoeauHO. [laHiBHA B paassHCHKOMY
BIPIIO3HABCTBI KOHIIEMIIiS,, HAWUTIUOMINM TEOPETHUKOM SKOi OyB TPO3ENIT CUCTEMHOTO aHalli3y
JI. I. TumodeeB, a HaiOumbm TydHuM 1 akTuBHMM — b. Il. [oH4YapoB, BHCyBajla TPOTH I[HOTO
«IOHATTS LIUTICHOCTI JIITEPAaTypHOTO TBOPY», 3TAHO 3 SKUM ifeiHa OyaoBa TBOPY HAXOAWUTh
BUPQXEHHS B JIIPUYHOMY XapakTepl, XapakTep — Yy MepeKHWBaHHI, NMEPEKUBAHHIA — B 1HTOHAIII],
IHTOHAIIISI — B pUTMI Ta {HIIKX eJIeMEeHTax BipmoBoi GOpMH; y TaKui crociO, Bipi (K i Bce iHIIE) B
HiJCYMKY BU3HA4a€ThCsl HEMOBTOPHICTIO HOr0 KOHKPETHOro 3MicTy. BecTi MOBYy 1po Te, 110 MeTp
BipIlIa HECE SIKECh CMUCIIOBE HaBaHTAKEHHSI, 3aII0B11aHe 1HITMMH BipIIaMH 1HIIUX MOETIB Ta emoX, a
HE Take, 110 OJIHO3HAYHO JUKTYEThCS 1IeMHO-eMOLIIIHUM 3MICTOM TBOpPY, OyJIO /JIs1 IPUXUIBHUKIB
TAKOTO MOTJISIY Pilllyye HEMIPHUITYCTUMO.

Sk MOSICHWUTH, IO COTHI TMOETIB, BUPaXarOUM THUCSYl BIATIHKIB JyMOK Ta IOYYTTIB,
MEPEeBAXHO BKIJIAAATH iX, IPUMIpPOM, y TPAHUYHO OJHAKOBY (OPMY COHETY, — BiJ TaKUX HMUTAaHb
TEOPETUKH LIbOTO HampsaMy yxwisiucs. 3pnaetbed, aume JI. B. lep6a 3 yecHicTo, sika B Ti 4acu
Oyna He B Moji, mucaB npo anaiizoBanuit HUM Bipm O. Ilymkina «Crnoran»: «..Io crocyeTbcs
caMmoro siMOy, TO MEH1 HesICHUH Horo cMuciI, IPOTe sl He MOXKY ySBUTH I’ ecy [lylikiHa, Hanpukiaz,
B xopesx» [25, c. 37]. Came neit «cMuc» BipmioBoi Oy10BH pOOUTH 3pO3yMUTIIINM y CBOIX MpaIsix
I"acmapos, sik Lllep6a 3po6HB 3pO3yMUTIIIMM CMHUCII MOBHOI Oy/TOBH BipIiIa.

[IpOoTUCTOSIHHS CTPYKTYpHOTO Ta «IUTICHICTHYHOTO» TMIAXOMIB JI0 CEMAaHTUKH METPY
HarajlyBajo IeBHOO MipOO MPOTUCTOSHHS ICTOPUYHOTO Ta OPraHiYHOT'O PO3YMIHHS 3B’ 3Ky METpa Ta
cmuciy. «LIUTiICTHICTHYHMI» MiOXiJ PO3YyMIB €IHICTH TBOPY SK OpraHidHy, CTPYKTYPHHUH — SIK
icropuuny. Jlpyre po3yMiHHS IIMpIIE 3a MEpLIe: CTPYKTYpali3M HE BIAKHJIAE€ OPraHIYHOTO 3B’S3KY
MDK €JIeMEHTaMH TBOPY, BiH JIMIIEHb OOMEXYye KoJjo Horo fmii. OpraHiuHuil — 1e TOW 3B’S30K, IO
ICHyE MIX €JIeMEHTaMH OJHOIrO piBHSA: OOpa3HOro, MOBHOTO 4Yd BipmIoBOro. Skmo B 4-cT. siMOi
MICHITIOETHCSL HATOJIOMICHICT TEPIIOi CTONH, TO CIa0Ilae HaroJOMEHICTh APYroi CTONH, 1 HaBIaKH,
— OCh MPHKJIAJ OPraHIYHOrO 3B’S3KY JABOX sABUIL. IcTOpUYHMIT 3B’SI30K — L€ 3B'SI30K, 10 ICHYE MIX
eJIEMEHTaMH PI3HUX PIBHIB: BipIIEM Ta MOBOIO, BipiieM Ta 00pa3Horo OymoBoro. OmuH i TOi camuit
IpeAMeT MO3HAYaeThCsl CIIOBaMU «BYCTay 1 «TyOW», oJjHa i Ta cama (hpa3a Moxxe OyTH BHKJIaJeHA
4-ct. sMOOM um 4-CT. XOpeem, aie sl rmoera Hebalayxe, ske BUOpaTh CIOBO 1 SKUH po3Mip, came
TOMY IO B ICTOPUYHII MPAKTHUIIl CI0BA 11i 3BUKJIM CIIBICHYBaTH 3 PI3HUMH CTHJISIMH, a PO3MIPH 111 —
3 pI3HUMHU KaHpaMHU ¥ TeMaMM; 0OpaTH TaKe-TO CJIOBO UM PO3MIp — yXKe€ O3HAYa€ IMiJKa3aTd YUTAueBl
LTy MEpPEKY CMUCIOBUX acollialliif, o TArHyThCS 32 HUMU. OJIHI 3 HUX MIIHIIII, 1HII1 caa0Kilri, ane
BCl BOHM 3HAa4uMi ¥ I NUCBMEHHMKA, MW JUI1 YWTada. 3aMHKAaHHS B aHAM31 «I[LJIICHOCTI»
JITEpaTypHOTO TBOPY MOPODKYE PU3UK BIICIKTH 111 acowialiii # THM caMMM 301THUTH HOT0 3MICT.

3aasgku M. M. baxTiHy, NONyJIsSpHUM CTaJIO MOHATTS «UYyXKe CJIOBO»: JKOJEH JITepaTop He
BUHAXO/UTh CJIOBA CaM, BiH OTPUMYE iX i3 pyK HOIEPEIHMKIB, 31 CIiaMU MUHYJIMX Y)KUBaHb, U
ycHiX NMCbMEHHHKA 3aJIeKUTh B1Jl TOrO, HACKIJIBKU BiH 3yMi€ BUKOPHCTATH 11 CI1U NONEPEIHUKIB
JUIl JTOCATHEHHs BJIacHOi MeTH. TOYHO Tak caMo i BIpmIOBMI po3Mip, 3a AyXe PILAKICHUMHU
BUHATKaMH, OyBa€ JUILIE «UYXUM», JHIIe cupuiHsITUM Bia nonepenHukis. Komu 6 O. C. [lymkin
cTBOpUB 4-cT. sMO «Pycnana Ta JlroqMunm» cremianbHo A7 1i€l moeMH, MU MOTJIM O BUBOJAUTH
HOoro 0coOIMBOCTI MPSAMO 3 HOro 3MicTy. Aje 4-CT. MO, 13 SKMM MaB CIIpaBy MOET, CKJIABCS 3aJI0BrO
710 TOTO, Ha 1HIIOMY MaTepialli Ta 3 IHIIMMH yCTaHOBKaMH; Oarato iHoro ocobauBocTeil Oy Juis
Horo moemu Oaiimyxi, 6arato iHIMX Oy BaXKIIMBI caMme 3 OTJISAy Ha TMOB’s3aHl 3 HUMH 3MICTOBI
acomiaii. Ile — 3BuyaifHa ¢popma (yHKIIIOHYBaHHSI MEXaHI3MY 1CTOPUKO-KYJIBTYPHOI CIaJIKOBOCTI.
«Mwu gacto BXkuBaEMO MeTadOpPUUHUN BUPA3 «TIaM’SITh CJIOBaY», «I1aM ATh )KaHPY» Ta 1H. — 13 TAKUM
CaMHUM IIPaBOM MH MOXKEMO TOBOPUTH MPO «I1aM’sIThb METPa», sIKa TEXK € YACTUHKOIO «I1aM’sTi
KyabTypu» [14, ¢. 15-16].

OTxe, CeMaHTUYHUI OpEOJ PO3MIpY CKIIAAEThCS HE OPraHiyHO, a ICTOPUYHO: IPUMIPOM,
«0aabopl Ta Becel» eMoIlil, 10 3BUYHO MOB’A3YIOThCS 3 PUTMOM Xopes (Ui 4-CT. Xopest), aX HisK
HE TMepeBaXaroTh y 0araThbOX CyYaCHMX IO€3ifX BIJNOBITHOIO IUIAHY, 1 1€ HaBiTh BeAe J0
HETIOMYJIAPHOCTI PO3Mipy B Hamm JHI. [cTOpWdYHE >X KOpIHHS IIHOTO OPEOJIy CSATaE 3a MEXI
POCIHCHKOT KJIACHKH — Y (DpaHIly3bKHUH, HIMEIIbKHIA Ta YKpaiHChKUNA BipIil.
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VY cBoix omnpaupoByBaHHAX M. JI. ['acmapoB crigye 3a MatepiajgoMm, sKHid po30upae
MOCTYTIOBO, HAKOMMUYIOUH CIIOCTEPEKEHHS Ta CKJIAJal0uH MonepeiHl BUCHOBKHU. JIOCTITHUK pOOUTH
KOPOTKHH OTJIS/T YCiX pO3MipiB POCIACHKOT KITACHYHOT CHIIA00-TOHIKH, 3 SIKUMH MOXKYTh BiT4yBaTHCS
CEMAHTHYHI Opeosd. Y PI3HUX pO3MIpIB 1€l CEMaHTUYHHA OpeoJ IO-pI3HOMY SICKpaBHi.
VY OwIMHHOTO Bipmia BiH Jy)K€ BHUpPa3HHUI 1 Harajaye Mpo Bce pociiicbke, HApOAHE, CTApOBUHHE U
Outb Hi mpo 1moO. Y 4-cT. saMOy, HaBIAaKH, BiH AYKE PO3MUTHH: 1€ «BCEITHUI» pO3MIp, HUM
nucanucs Bipin Ha Oynb-sKki TemMHu, i ToMy B yurTadiB XIX CT. BiH He BHKIMKAB Maike HISKUX
CEMAaHTHUYHUX OYIKYBaHb, a B unTauiB XX CT., UMOBIPHO, CMyTHO BUKIIMKAaB MOYYTTS «HY, 1I€ IIOCh
TaKke KJIAacHYHe, cTapoMojaHe». Ta MK MMM TMOMOcaMud € 0araro NepexiHUX CXOIAMHOK:
y POCIMCBKiN mmoe3ii € 0araro OuLIbIIE CEMAaHTUYHO 3a0apBJICHUX BIPIIOBHX PO3MIpiB, HIK MOXKE
3aTUCS HA MIEPIIHiA norysia. ['acmapoB nepenidye KOPOTKO BAALATH TAKUX PO3MIPIB, IPUUOMY JIEsKi
3 HUX MAalOTh O KUIbKA PI3HOBUIIB (3 YOJOBIYMMHU 3aKIHYCHHSMH, 3 JAKTWIIYHUMH 3aKIHUYCHHSIM
Ta iH.), a JIeSKi — HE 10 OJJHOMY, a TI0 KiJIbka CEeMaHTHYHUX 3a0apBiieHb [14, c. 266].

SBume cemantuuHoro opeony (K. O. Tapanoscekuii — M. JI. ['acriapoB) 3aciiyroBye yBaru
HE JUIIe 3 OOKY MOETUKH — SIK SICKPABHUI Ta pEryIsipHU (HE OKa3i0HAJIBHUHN, a 3aJaHUH TPATHIII€I0)
BUIIQJIOK CEeMaHTHU3alli IJIaHy BUPaXXEHHS Yy BIpIi, — a i 13 3araJibHOCEMIOTUYHOTO MOTJSAAY, W A0
TOTO X Y JIBOX aCTIEKTaXx.

[Tepmwmii 13 HUX — aCMEKT CEMIOTHKH IOBIIOMJICHHS (TOOTO 3arajibHOi Teopii crmocoOiB
opraHizanii MOBIZOMJIGHHS W THIIOJOTIi 3HAKOBHX CTOCYHKiB). CeMaHTHYHHIA OpEO] CTaHOBUTH
0COONMMBUI BHUIAJOK 3HAKOBOTO BIJHOIICHHSA, IO XapaKTEpPHU3yeThCS, 30KpPEeMa, HACTYIMHUMU
pucamu: 1) KO — HE JIMIIE CYNEPCETMEHTHHUH, a i HaJIMOBHUH; 2) BiH, 3a3BHYai, CEMIOTUYHO
HEUTpanpHUil; 3) Ta, IPOTe, AKTUBHO KOPEIIOE 3 TUIAHOM 3MICTY; 4) 3B’ SI30K KOy Ta MOBIIOMIICHHS
— «M’SIKOTO» THILY; 5)3aBISKA YOMY BHHHMKAIOTH BIIHOCHHU OMOHIMIii (OAMH po3Mip — pi3Hi
3a0apBIIeHHs) Ta CAHOHIMIT (0JIHa TeMaTh4yHa cdepa — pi3Hi PO3MIpH).

Jpyruii acmekr — JuHaMika PO3BUTKY CEMAaHTHYHOTO OpEONy SK MHpOsB il OXHOTO 3
cemioTnyHuX MexaHi3MiB KyiapTypu (}O. M. JlormaH). 3’sBisieTbcs — BHUHAXOJUTHCS YU
3aM03MYy€EThCS 3 1HIIOT KYJIBTYpH — HOBHH KYJIBTYpHHH KOJI, 3arajloM CEMaHTHYHO IOPOXKHIMH,
KOTpPHIA, OJHAK, OJpa3y >K MiJl 4Yac HAPOJKEHHS YM II3HIIIE «BariTHI€» 3HAYEHHSAM, L0 3a3BHYail
3YMOBJICHO TIOSIBOIO 3pa3Ka-IIeNeBPY, SKH BUKOPUCTAB LW KOJ 1 CTaB 3HAYHMHUM KYyJIbTYPHUM
¢daktom. [lomanbiie BUKOPUCTAHHS IILOTO KOJY 3YMOBIIIOE, CBIJIOMO Y HECBIJOMO, BUKOPUCTaHHS
i cemaHTUKM (TemaTWkH) 3pa3zka. Koj yTpauae nmepBHUHHY MOPOXHICTh Ta THYYKICTb, MTOYHMHAE
Harepe BM3HAYaTH JIGKCMYHE YM CHHTAKCUYHE HAIMOBHEHHS, «O)KaHPIOEThCS», HaOyBae pHC
«eMOJIEMH» UM «ITiJ[3aT0JIOBKY», a KOMIUIEKC «KOJI+3HAYCHHS» MEPETBOPIOETHCS HAa KaHOH abo
mabnon. lLlelt mporec HaifuacTtiimie He YCBIJOMIIOETBCS KyJIbTyporo (B 0co0l «TBOPIIBY» Ta
«CIIO’KMBAUiB»), 1 MOTpedye CreliabHUX 3yCUiIb 13 OOKY HaYKU JUIsl HOTO BUSIBJICHHS.

JlpamaTtuyHa icTOpis OKPEMHX CEMaHTHYHUX OpPEOJIiB JIETAJbHO IMPOCTE)XEHA B IMpalsx
M. JI. 'acnapoBa 1 OyKBaJgbHO 3aKJIMKA€ O y3araJlbHEHHS Ta OCMHUCJICHHS B JYCl JIOTMaHIBCHKOI
KYJIBTYpOJIOrii, MO3asgK ycl I HPOLEeCH CIYryloThb SICKPaBUM IMPHKJIAZAOM pPI3HUX PUC POOOTH
MexaH13MiB KynbTypu. [ammit gocmigauk O. I JleBiH Ha3uBae B YMCHl IHIIUX YHHHHUKIB
CeMaHTH3allil PO3IJIAAYBaHMX HaMH BipLIIOBUX ()OPM HACTYIHI: 1) pOJIb «aBTOPUTETY» UM «3pa3Kay
B CTaHOBJICHHI KYJIbTYPHUX MOJIEJICH, sIKa 4acTO HE YCBIJIOMJICHA; 2) TEHJICHIlISA 10 CEeMaHTH3aIlli
NEPBUHHO TMOPOXHIX (opM (KOJIB) — MPOSIB HNPUHIUIY «CBSTE MiCLle MOPOXKHIM He OyBaey;
3) siBume «mam’sTi popMu» (Koay); 4) nMHaMIYHA KOpensiis (GopMaTbHUX OOMEXKEHb Ha KOM 31
3MiCTOBMMHU OOMEKEHHIMH Ha MOBiAOMIICHHS [26, ¢. 292—-293].

M. JI. l'acnapoB, 3a3Hauae, W0 BHYTPIIIHA CHCTEMHICTh METpa, pOOHWTH IS Hac
nepea0ayeHor0, HANpUKIIaA, HAaroJOUICHICTh YW HEHaroJOMIeHICTh YeproBOi CKIIAAOBOI MO3UIT
Bipiia; abCOJIOTHO TaKk camMO 30BHINIHI CHCTEMHI 3B’S3KM MeTpa pOOJIATH IMepeadadyeHuM KoJio
o0pa3iB, MOTHBIB, €MOLIi Ta JyMOK Bipma. 3po3ymisio, I IependadyBaHICTh — JIOCTaTHBO
HEBH3HaueHa Ta XUTKa. Yuciio MeTpiB y BIpLIOBIHM KyJIbTypl 3a3BU4ail OyBae MOPIBHAHO HEBEHKE,
YHCII0 TUIOBUX MOOYIOB 3MICTy — B 6araTto pasiB OuIbIle, TOMY OJUH METP MOXKE CIY>KUTH 3HAKOM
KUIBKOX 1 HaBITh 0araTb0X TEMaTUYHUX pAIiB. «JIlekcuka Gopmye isi HAC HacaMIepe] CEMaHTHKY
KOHKPETHOTO TBOpY, — MUIIE JOCIITHUK, — METPUKa — 3arajbHe TJIO CEeMaHTUYHOI TPaauLii, Ha
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SKOMY BiH CHpUHMAETHCS. ...AJle HE JIMIIE OAUH METP MOXKe OYTH 3HAKOM KIJIbKOX TE€M, a O/IHa TeMa
MOKE€ MaTH 3HaKaMH KiTbKa METpiB. SIKIIO 1€ TeMa MOMyJsipHa i IIUPOKO PO3poOIOBaHa, TO BOHA
3a3BHYail MOXKJIMBA MaiKe y BCIX MeTpax IMeBHOI BipmioBOi KynbTypu. [IpoTe B KOXKHOMY MeTpi
BOHA BHCTYIIA€, 3a3BHYai, y A€o iHIomMy BapianTi» [13, c. 283].

[Tpuranaiimo, 1o B mOHATTI «MeTpy» (y mupokomy cMucii ciaosa) M. JI. 'acmapoB po3pizHsie
a) METP Y BY3bKOMY CMHCIII CJIOBa, HalPUKIIAT «IMO»; 0) po3Mip, HAPUKIAA «TPUCTOITHHHA SMO»
YU «4EPryBaHHS YOTUPHUCTOMHOTO Ta TPHUCTOMHOIO sSMOYy»; Ta B) PI3HOBUJ PO3MIipy, HATIPHUKIIA]
«TPUCTOMHUH MO 13 UepPTryBaHHSIM >KIHOYOTO Ta YOJIOBIYOTO 3aKiHueHb [ 13, c. 284].

[Ilo piakicHImMIA po3Mip, TO BUpPA3HINIE HAraaye BiH NPELUEICHTH CBOTO BXHUBAHHS:
CEMaHTHUYHA HACHYECHICTh, IPUMIPOM, POCIHCHKOTO TeK3aMeTPy UM iMiTallli OMJTMHHOTO BipIa ayxKe
BEJIMKA, a KaTpeHy YOTUPHCTOMHOTO MOy — Mi3epHa. B mupokomy fiama3oHi MiXK HUMH JBOMA
KpalHOIIaMHU 3HaXOAATHCS MIPAKTUYHO BC1 po3MipH 3 iX pizHoBHaam# [13, c. 285].

MoxnuBy 3ayBary, o HaOip TeM, i3 SKUMHU TOB’S3aHUN PO3MIip, HACTUIBKU IIMPOKHH,
10 OXOIUTIOE Maike BCIO TEMATHKY I0e3ii, — a AKIIO TaK, TO HaBpsJ YU MOXHA BECTH MOBY PO
cnenugiuHy ceMaHTHKy HeBHoOro po3mipy, M. JI. 'acmapoB kBamiikye sIK HETNEPEKOHJIHUBY,
mo3ask Habip TeM y pPI3HUX po3Mipax MoXKe OyTH OJHAKOBUH ab0 Mailke OJHAKOBHM, aje
CTPYKTypa IIbOro HaOopy omHakoBa He Oyne. «Ti 3B’SI3KU, KOTPI MU HAMaraJMCs MPOCTEIKUTH
MK 15 odopMiIeHHSIMHU TPUCTOMHOrO SIMOY Ta KOTpPi JO3BOJIATH IUIABHO MEPEXOJUTH OAUH B
OJIHOTO, B OyJIb-SIKOMY 1HIIOMY pO3Mipi 3a3/aneriap OyayTh iHmMMU. MoKHaA cKa3aTH, 110 BCI
pPO3MipH CEMaHTHYHO CHMHOHIMIYHI, aje HEe MOXXHa CKa3aTH, II0 BOHU CEMaHTUYHO TOTOXKHI.
B MoOBi Oynp-sike CI0BO MOXke OYTH OKa310HAJIBHO 3aCTOCOBAaHE J0 OyIb-sIKOTO MPEAMETY, a y
Bipuii Oyab-sKuil po3Mip 10 OyAb-AKOi TEMH; alie 1€ He 3aBaka€ BECTH MOBY PO 3BHUYAiiHE
KOJIO 3HAYEeHb CJIOBA Ta HE IMOBMHHO 3aBa)KaTH HaM T'OBOPUTH IPO CEMaHTUYHUH Opeos
BipmoBoro po3mipy... Hikoro He nuBye, koiu roBopsaTh: «Y moe3ii XVIII ct. po3mipu
3aKpiIUIeH] 3a KaHpaMmm»; Ta 0arato XTo CyMHiBaeThcs, mouyBmu: «B moesii XIX ct. po3mipu
3aKpilieHl 3a TeMaMu Ta eMOLIsIMU»; 1 30BCIM JAMBHUM 3JacTbcsl HpunymeHHs: «B moesii
XX ct. po3mipu 3akpiruieHi 3a iHToHarismu»» [13, c. 305-306].

Binrak, mixk obpasoMm Ta MOBO, oOpa3oM Ta BipmieM, MH Bciia 3a M. I'. 'acmapoBum,
y0auaemMo 3B’s30K, ajie He OE3yMOBHHI, a YMOBHHI, HE OpPraHIYHWHA, a ICTOPUYHHH, MO3asiK B
ICTOPUYHIA TPAKTHUIIl SK CJIOBa 3B’SA3QIMCS 3 PI3HUMHU CTWISAMH, TaK 1 PO3MIpH — 3 PI3HUMH
KaHpaMH Ta TeMaMu; 00paTH TaKe-TO CJIOBO UM PO3MIp YXKE O3HAUA€ IMiIKA3aTH PEIHUIMIEHTOBI LTy
CITKY CMHUCJIOBUX acOIliallili, 0 32 HUMH TATHYTHCS PECTPOCHEKTUBHO. OHI 3 HUX MIIHIII, 1HII
cnalmri, ajge BCl BOHM 3HAUMMI H JiJId IHChbMEHHMKA, W IS 4yuTada. 3aMHKAIOYKMCh B aHAai3l
«UIUTICHOCT1» TOETUYHOTO TBOPY, TOCTIAHUK PU3UKYE BIJICIKTH IIi acowiarii i THM caMuM 3011HUTH
foro 3micT. MeTpuyHa Tpaaulis NOB’dA3aHa 3 CEMAaHTHUYHOIO TPAAMIIIEI0 HABITh y TaKUX BIPIIOBUX
dopmax, nme me oapazy He moMmiTHO. KopoTko MokHa miacymyBatd, mo 1) MiX METpUKOIO I
TEMAaTUKOI PO3MIpPy ICHY€ BHOIPKOBUM 3B’SI30K; 2) 1€l 3B’S30K HE OPTraHIYHMMA, a ICTOPUUHUI;
3) 1eit 3B’I30K HE OJHAKOBUH, MOPYY i3 MAaHIBHUMHU CMHUCIOBUMH acolliallissMUi po3Mip 30epirae i
1HIII1, ¥, MOXKJIMBO, CaMe 11€ i HaJla€ pO3MIPOB1 XYA0KHBOIT KUTTE3TATHOCTI.

Maroun Ha yBa3i Cy4yacHE BIpIIO3HABCTBO, MOKHA 13 BIIEBHEHICTIO KOHCTATyBaTH, IO B
MIOCTAHOBI Ta PO3B’sA3aHHI NMUTAaHHSA MPO CMUCIOBUN (CEMAaHTUYHMI) aHami3 BipIIa HaHOUIbLI
IUTIIHAM BB@XXA€ThCSA MIAXiA M0 BIpIIa SIK 10 €CTeTUYHO 3HA4YMMOi (OpMH, IO CTaHOBUTH
CTPYKTYpHY €IHICTb KOMIIOHEHTIB PI3HUX pIBHIB (Bi METPO-pUTMYy JO BIPIIOBOTO CJOBa Ta
IHTOHAIIMHO-CUHTAKCUYHOI opraHizaiii). J[MCKyCiHICTh MUTaHHS MONATa€ B TOMY, IO CIiJ
BBaKaTU (yHaMEHTOM, TPaMILTIHOM aHajli3y — 3MICT TBOpPY, JIPUUHY €MOI1I0, BTUJIEHY B HbOMY,
YM K 3aBXKIM 3HaYMMy (opMy, 3araJibHUM Kapkac HOro MeTpU4YHOI KOMIO3UIli? binmbimicTs
JOCIAHMKIB, 1110 3aiiManucs 4u 3aiimaroThes 1iero npodaemoro (JI. I. Tumodees, C. b. 'onuapos,
A. JI. Xosric Ta iH.), HagalOTh nepepary nepmomy nuisixy. M. JI. I'acnaposy, I1. A. PynHeBy Ta iH.
METOJIOJIOTIYHO TIUTIJHIIIUM, HATOMICTb, YSBISETbCS LUISIX JIpYrHMid — Bix (opmu 10 3MicCTy.
Buxonsuu 3 miporo, I1. A. PynHeB, Hanpukia, MPONOHYE MIKaBUHM IS HAIIOTO JOCTIIKEHHS OMUC
METPHKO-PUTMIYHOT CTPYKTYPH KOHKPETHOTO HEBEIMKOTO TEKCTYy Ta, I'PYHTYIOUHCh Ha I[bOMY
OITHCOBI, POOUTH CIIPOOY HOro CeMaHTUYHOI iHTeprperaii [6, ¢. 450].
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[lepen HamMu TMOCTae METPUKO-pUTMIUHA MOAETh TeKcTy Bipiia Onekcanapa bioka «Bce
TUXO Ha CBETJIOM JIMIIE...», sKa (PIKCye OCHOBHI (JaJIEKO HE BCl) piBHI HOTO BIPIIOBOI CTPYKTYpH:
po3Mip i3 HOro PUTMIYHUMH (OpPMaMHU; CIOBOPO3AUTH (YOJOBIUMH, XIHOYMH, NaKTHIIYHUN);
CHUCTEMY HAaroJIOIMICHUX T'OJIOCHUX (U1l TPOCTOTH — Oe3 BapiaHTIB (JOHEM); PUMOBY KOMITO3HIIIIO
(31 CyliIb YOJIOBIYMMHU PHMaMH); CHHTAaKCHUHY OpraHizaiito. Taka orisgoBa Mojesb, MO-TepIIe,
JI03BOJISIE BIEBHEHO XapaKTepU3yBaTH IHTOHALIMHUN THUI TEKCTY B LIJIOMY; MO-Jpyre, — M00ayuTu
TOPU3OHTAJIBHI Ta BEPTUKAIbHI KOPENAIil HU3KMA €JIEMEHTIB HOro PUTMIUHOI CTPYKTYpPH DPi3HHX
pIBHIB, 1110, Y CBOIO uepry, JOIOMara€ BCTAaHOBUTH HAasBHICTb MEBHUX PHUTMIKO-CEMaHTUYHUX
KypCUBIB (4M KypCHBY), Ha YOMYy BXE LIUJIKOM MO)XHa OyIyBaTuh BJIaCHE CEMaHTUYHHMNA aHai3
METPO-PUTMIYHOT 00pa3HOI KOMIO3UTH BKa3aHOT'O TBOPY.

Tekcr Putm, cxema CrnoBopo3- HaromnomeHi Pumy- CunTakcuc
TR TOJIOCHI BaHHA
1. Bce THXO Ha CBETIIOM JIHIIE. U= UU— U Y-K-K 0-H-3-3 a (1+1)
2. W pocucrast IOJTHOYB THXA. UU— U= uu—* J-K n-0-a 0 +
3. C HEMBIM TOP>KECTBOM Ha JIUILIC U—uUu—"uu—* -4 BI-0-3 a 2
4. OTKpBIBaIO TPaHU CTHXA. UU—U—"UU—* K-K a-a-a 0 -
5. Illemray n 3BeHIO KaK CTPYHA. U— - U= q-q y-y-a a (1+1)
6. To — HOUHBIE LIBETHI — HE CJI0BA U U—"UU—UuU—* U-2K-4 0-U-bI-a §) +
7. Ux pocy ybenuna JiyHa. U’ U—"UU—UU—*¢ Y-9-K H-y-H-a a 2
8. Y NOgHOXBS €€ TOpKECTBA. UU—“UU—“UU—"¢ K-4 0-0-a §) -

BinnoBigHO 10 MpHUIHSATOI y BipIIO3HABCTBI TUIMOJOTI] IHTOHAIIHHUX BIPIIOBUX CTPYKTYP
el TeKcT 6e33arnepeyHo BiTHOCUTHCS A0 BIpIIiB HACHIBHOI (4M MenoaiiHoi) inToHarii. [To3uTtuBHi
O3HAKW: a) YiTKe cTpodiuHe uJeHYBaHHS (ABa YOTUPHBIPIII AHAJIOTIYHOTO YOJOBIUOTO
MEPEeXpPECHOr0 puMyBaHHs: a6ab); 0) MOBHMIA 30ir CHHTAaKCHYHUX Ta PUTMIYHHUX JTOMIiHAHT (KOXKEH
PSAIOK CTaHOBUTH 3aMKHYTE€ — YU BITHOCHO 3aMKHYT€ — IHTOHAIIHHO-PUTMIYHE IIiJie); B) MOBHA
aHAJIOTisl B CHMHTAaKCHYHIA CTPyKTypi 000X cTpod: (1+1) +2. HeraTuBHiI O3HaKu: a) BiICYTHICTbH
enjambement; 6) BiacyTHICTh IepeOOiB PUTMY Ha CHHTAKCUYHOMY PiBHI.

O3Hakw, 10 TPUBEPTAIOTH yBary: a) TPUCKIAJA0Ba OCHOBA (3 16 MiKIKTOBHX IHTEpBAIIB
15 piBHI ABOM ckiajnam); ©) KOMIIO3HMIIIHHO HEBIOpPSIKOBaHA Bapiallis aHakpy3 (y Mexax
1-2 ckianiB); B) €NWHHWI BUIAQJOK OJHOCKJIAJOBOTO MDKIKTOBOTO 1HTEPBATy JIOKATI3YETHCS B
YETBEPTOMY BipIii, 110 CTaHOBUTH Il putmiuHy hopmMy TPUIKTOBOTO JOJIBHUKA 3 aHAIECTUYHOIO
aHaKpy3010. BUCHOBOK: po3Mip Bipiia — OJMH 13 BUIB MEPEXITHUX METPUUYHUX (HopM (Y LIbOMY
BUIAJIKYy — IIEpeXiHa MEeTpHUHa (popMa MiXk KJIACUYHUM TPUCKIIAJJOBUKOM 13 Bapialli€lo aHAKpy3
Ta TPUIKTOBUM JIOJIbHUKOM).

Onuc Ta BU3HAUYEHHS METPY Jal0Th YK€ JEsKe MOIepeIHE MiIIPYHTS Il CEeMaHTUYHHUX
inTepnperamiii. Came: psamoxk No 4 BUSBISIETHCS KYPCHBHHUM 32 CBOEID PUTMIYHOIO CTPYKTYPOIO,
CUTHAJII3YIOYM TUM CaMMM IIPO CBOIO CMUCJIOBY BHOKpeMJIEHICTb. IlepeBipka I[bOro MpUITYLIECHHS
aHaJII30M PIBHS CJIOBOPO3JUIIB Ta CHUCTEMH HAroJOUIEHHX TOJIOCHUX POOUTH 1€ MHPUITYLIEHHS
Maibke Oe33amepeuHuM. 3a «TpO0» CIOBOPO3IUIB YETBEPTHH PSIOK BUPA3HO BUALISAETHCS
3aBJSKU: a) €UHIN Ha Bech KoHTeKcT Bapianii XK — JK; 0) koHTpacTy 31 cyciqHIMU BipiiaMu (TpeTiMm
Ta I’ SITUM), SIKUH JTa€ pi3Ko NpoTuiekHe crnoiaydeHHs: U — Y. 3a XxapakTepuCTHKOI HAroJOUIEeHUX
roJOoCHUX (pOHEM — 1 Toro Ounble: a) onopHa (oHEMA «a» B MEPHIMX TPbOX BIpIIaX TPAIUIIETHCS
Juie pas, Ta # To B puMi (LII0 CHpHUsSe KOMIO3ULIHHO-PUTMIYHIN CIIBBIJHECEHOCTI APYroro Ta
YEeTBEPTOrO BIPIIIB y MEKax CTPO(U — €IHOCTI CMUCIIOBOI Ta pUTMIKO-1HTOHALIHHOT); 0) ueTBepTUid
BIpIII /1a€ B)K€ MOTPIMHUI aCOHAHC HA «a», BKIIIOYAIOUM PUMY; B) 3BYKOBA 1HEpLis PUMHU Ha «a» B
IpyTiii cTpodi BCTAHOBIIOETHCS OCTATOYHO: CMPYHA/CLOBA/TYHA/MOopicecmea, O BIIOYBAETHCH,
OYEBHJIHO, i/l BIUIMBOM KOMIIO3ULIIHHO-TIEPETIOMHOI0, KYPCUBHOT'O, XapaKTepy BCE€ TOI'O CaMOTo
YeTBEpTOro BipIia.

VY HaBeJeHOMY BHIIE CXEMAaTHYHOMY OMHUCI CTPYKTYpU TEKCTY BiJCYTHIH rpamMaTHUHUN
piBeHb. IIpote, BiH TyT «mpamntoe» qyxe akTuBHO. OOMeXKMOcs JuIle OJHUM HOro mapameTpom
— miecniBHICTIO. 3 27 MOBHO3HAYHHMX CJIB TEKCTY JI€CIIB BUSBIAECTHCSA YOTUPHU: OMKPbIEAIO,
wenuy, 36eHio, ybenuna. 3 HUX — 3 OCTaHHIX TepedyBalOTh y JApYyrid crpodi; mnepiie
(omkpobisaio), M0KaNi3ylOUNCh 3HOBY-TaKH B YETBEPTOMY BIpIIl, Ja€ 3HOBY HAYAIO «IIECTIBHIN
iHepIii» BChOTO TEKCTY.
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Binrak, yce Beme nmo uerBeproro psaka. IlomiOHa, Tak SICKpaBO BHpakeHa CTPYKTypHa
€JIHICTh METPUYHOI KOMITO3HIIIi BCHOTO TEKCTY HaBpsAJ UM MOXKe OyTH BU3HAHA BUIIAIKOBOIO.

BrnacHe cemMaHTHYHMI PO3IIISAA BOTO MOSTHUYHOIO TEKCTY (HA PiBHI iEHHOTO 3MiCTy) i3
3aJy4EeHHSM JIeSKUX MM03aTEKCTOBUX 3B’S3KIB Ma€ MIATBEPAUTU YU CIIPOCTYBATH (UM CKOpPETyBaTH)
BUIIIEBUKIIA/ICHE.

TakumMu K €IMHUMHM Ta B3a€MOJONOBHIOIOUYMMH BHSBISIOTHCS CEMAHTUYHUN aHali3
HIDKYOTO METPHUYHOTO PiBHS TA BUILOTO PIBHS MOSTUYHOT CTPYKTYPHU — PIBHS 11€H.

IcropuuHuii 3B’430K MK TEMAaTHKOIO Ta NEBHUMHM METPUYHUMHM #, 10 pedi, cTpOopiYHUMHU
(dbopmMamMu BUSBUIIM HE JIMIIE JOCIIAHUKH POCIHCHKOTO BipIia. 3B 30K M METPOM 1 KOJIOM TEM,
oOpa3iB Ta eMoIliii 0e3 CyMHIBY iCHye B KOXHIM HAI[lOHAJIbHIA JiTepaTypHiid Tpamuiii. Komum
peuuIieHT Oynb-sSKO1 KyJIbTypH MOYMHAE YUTATH BipII, TO, COIPUAMAIOYM HOTO METp, BiH yrauye
NeBHUM HaOlp 3BUYAallHUX Y HBOMY TE€M, a CIIPUIMAIOYM JIEKCUKY, YTOUHIOE, SIKUM BapiaHT 13 LIbOTO
Habopy oOpanwmii moeToM. Jlekcuka GpopMymtoe A YuTaya KOHKPETHOTO BipIa, HOTO «CMHUCT», a
METpHUKa — 3arajibHe TJI0 CEMaHTUYHOI TPaAULi, Ha SKOMY cpuiiMaeThes el cmuci. MeTtp poouts
IUIsL pelUITienTa rnepeadoadyBaHuM Koo 00pa3iB, MOTHBIB, eMoLil Ta cMHCHiB Bipma. [Ipu npomy,
AK OyJI0 3a3Hau€HO BHUIIe, L NepeadadyBaHICTh JOCUTh HEBH3HAU€HA W pO3IUIMBYATA; OJHA W Ta
caMma TeMa MOXKE PO3pOOIIATUCS KiJTbKOMa METPaMH, a OJIUH 1 TOW CaMUil METp MOXE CTaTH 3HAKOM
KUIbKOX TEMaTUYHUX PSIIB.

Jocmigauns ceMaHTHKH MeTpU4HUX (popm aHrmiicekoi noesii H. I'. OranecoBa numie mpo
0c00JIMBO BY3bKE KOJO TE€M Yy aHIVIIMCBKOrO SMOIYHOrO KaTpeHy 3 IEepeXpPecCHUM PHUMYBaHHSIM:
O1JIbIIIE TIOJIOBUHHM SIMOIYHUX BIpIITiB aBaB MPUCBSUYCHI JIFOOOBHINM TEMATHIll i YBEPTh — MEAUTAIIISIM.
Xopei, 0co0IMBO 3 MapHUM PUMYBAaHHSM, BUSBUBCS BHACIHIZOK 11 JOCHIPKEHb TEMaTUYHO MEHII
BupasHum [8, c. 4-5].

Tema «Meauraiis» TsDKI€ B aHTUIIHCHKOMY BipIIIi IO IEPEXPECHOT'0 PUMYBAHHS 1 B XOpei, 1 B
saM01; 0COONMBO TOMITHE TSDKIHHS NEPEXpPECHOTO pUMYBaHHS 10 TeMu «CyMHE KOXaHHS»: K Y
aM01, Tak 1 B XOpei Bipila 3 MapHUM PUMYBAaHHSAM Ha LI0 TEMY TPAIUIAEThCS B JIBa pa3d MeEHILE
BIpIIIB i3 MEpPEeXpecHUM pUMYyBaHHAM. HaTtomicTbh, peririiHa TeMaTHKa SIBHO «BiJJa€ IepeBary»
[apHOMY PHUMYBAHHIO.: B XOpel aaBB A0 BipuIiiB TeMu «bor» yiBidi BHILA HIXK Y XOpei aBaB; B
sMO1 BiIMIHHICTG imIe BHIa — Maike BTpudi. Tema «bory» nominye B ssmOi aaBB, Tema «Hemracue
KOXaHHs» — B AMO1 aBaB. [[)keperno nepioi TeHaeH ii, BUIUMO, — TOBT'1 PEIIiriiHI TOEMH CepeIHbBO-
aHTJIHCHKOTO MepIoay, TKEPEeIo APYrol TeHIeH 1, 0e3 CyMHIBY, — HICHSI.

Haii0i1p11 nommpeni TeMu B aHriiicbkoMy xopei 3 mapHuM puMmyBaHHsIM (XVII — XIX cT.)
— JKapTiBIMBa, aHAKPEOHTHYHA TEMAaTWKa, CBITIE KOxaHHSA, bor. Bim3HauaeTbes, 1mo TemaTtwka
«CymMHe KOXaHHs» HIOM HaJgae mepeBary MepexpecHOMYy pHUMyBaHHIO nepea napHum. Lle came
sBuile Bigmivanocs 1 B marepiani kiHig XVII — nogarky XIX cr. [lo Toro x, sk y Xopei, Tak 1 B
AMOIYHOMY MaTepialii. 3B’ 430K TeMaTHKH «CyMHe KOXaHHs» 3 (POPMOIO NePeXpecHOro puMyBaHHH,
110 CKJIABCS B MICHI, BUSIBUBCS TOCUTH MirtHUM [8, C. 8-9]

VYHacaigok nposenenux gociigxkernb H. I'. OranecoBa miiTBep/UKye, 10 B aHITIIHCHKIN
JiTepaTypHil TpaAuLii BUABISETHCS 3B’ 130K METPUUHOI, CTPpOpIYHOI Ta pUMOBOI GOpMH BipIia
3 IEBHUM HaOOpPOM TeMaTHK Ta €MOIliil: HaBITh NIMPOKOBKMBAHI, PO3X0X1 (POPMH BipIlla MalOTh
B aHIJIIMCHKIN moe3ii cBiii ceMaHTHUHUI opeout [8, c. 9]. SIMOiYHI TEKCTH BUSBISIOTH TCHICHIIIT
710 po3pOOKH MiJHECEHUX, CBITIMX MOTHBIB Ta 3TJIAJ)KyBaHHIO, BPIBHOBa)KEHHIO HETaTHBHOIO,
MIOXMYpOI'0 Hauajia; XOpeiuHl TeKCTU OUIbII JUHaMi4Hi, B HMUX Oarato naii, 60poTbOH, TOMY
XOpel y OuIbll YMCcTOMY BUIJISAI BigoOpakae Ti MOJOCH Ail, MK SKUMH iHjae O6oporbba —
MO3UTHUBHI TEHJCHIlII B XOpei e CBITIINI, a BCE MOXMype — moxmypime. XopeiuyHi TeKCTH
OinbII KaMepHi, MEHII Ka3KoBi, OUIbII «3a3eMJEHi» Ta MOXMYypi, HDX sAMOiuHi. Bemuke
TeMaTHYHe pO30aBJICHHS XOpEK IMOOYTOBOIO, BECHSIHOK, «aCTOPAIBHOKY» JIEKCHKOIO
MOPIBHAHO 3 SMOIYHUMHU TEKCTaMM IOSICHIOETHbCS B TaKWi crocid: Xopeil — BIHOCHO pi3Kui
pO3Mip B aHTJiHCHKIN moe3ii. 31 cnenudiyHUM KOJIOM Y>KHBaHHA U Ti Tpaauilii, KOTpl Bce kK 00
MOB’513aH1 3 XOPEEM, CATAlOTh, y OUIBIIOCTI CBOIH, aHAKPEOHTUKH, KAPTIBIMBUX, MTOOYTOBUX Ta
B1lICbKOBO-MapIIOBHUX BIpLIiB, 10, BUIUMO, HE MOTJIO HE MO3HAYUTHUCS Ha CBOEPIAHINA po3poOIIi
xopeem Temu «bor» [8, c. 15-16].
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VYHachmiiok TIPYHTOBHOTO CEMAHTUYHOTO aHaNi3y MHIMPOKOTO KOPIYCY AaHIIIHCBKUX
BipmoBux TeKCTiB XVI — XIX cT., HanucaHuX 4OTUPUCTOITHUM XOPEEM Ta YOTHPUCTOITHUM SIMOOM
13 MapHUM Ta TEPEeXpecHUM pPUMYBAHHSAM, AOCHITHHIN BAAJIOCA TOBECTH, IO METPUYHA Ta
ctpodiuna opma aHIIIHCHKOro Bipia 37aTHI HECTH JIOJATKOBY 3MICTOBY iH(opMaIllito, KoTpa €
MOCTI/IKOM iICTOPUYHO CKJIAJ€HOI TEeMAaTUYHOI BUOIPKOBOCTI LIMX METPUYHHUX Ta CTpodiuHuX HopMm
(Tak, HampuKian, 3aKpiieHicTe TeMu «lledanbHa 1H000B» 3a AMOOM MEPEXPECHOTO PUMYBAHHS
iine Bix miceHHoi Tpamuiii). KpiM Toro, aHaii3 3acBilYUB, 110 TEMAaTUYHA BUOIPKOBICTH BipIIOBHX
(dhopm 31iCHIOE BIUIMB 1 HAa IHTEPIIpETaIli0 OJHIET 1 Tiel camoi TeMu B Mexax pi3HuxX (GopmM Bipia,
i 10 BIAMIHHICTH Y TPaKTyBaHHI OJHAKOBUX T€M DPI3HHUMH BIPIIOBUMH METPAMHU 3yMOBIIOETHCS
HasBHICTIO NEBHHUX, NPUTAMaHHUX KOXXHOMY KOHKPETHOMY METPY PHC-XapaKTepPHCTUK, KOTpl B
MiCYMKY ¥ BU3HAUAIOTh CBOEPITHICTh CEMAHTUYHUX OPEOJIiB IIMX BipLIOBUX (POpM.

«DopMmallbHI  MOETUYHI MNPUHOMHM B KOHKPETHHX BIpIIAX, — BBAXA€ UECHKUHI
nepekiano3HaBenp Ipxi JleBuid, — BCTYHamOTh y CKJIagHI B3AaEMOBIAHOCHHHM 3 iiesMu, W
nepeKiazayeBl B IOHIYKax (OpMaibHOIO KIOYa BapTO BHUXOJUTH HacamIiepes 31 3MiICTOBHX
¢bynkuid ¢opmu. 3B’S30K MK 3BYKOBOIO (OpPMOIO Bipmia Ta HOro 3MiCTOM TICHUH, ane He
HACTUIbKM, MO0 MOXKHa OyJI0 CTBEp/KYBaTH, Ha4yeOTO, HANPHUKIAJ], «CTPIMKHH pPUTM BIpIIiB
BUpaXKa€ ySBY MPO CTPIMKHI Oir KOHA reposi» i T. . Toil un iHImMHA MPOCOAMYHUI €EMEHT caM
co0010 HIYOTO HE BHpa)xae, HOTo 3MICT HE MOHATIHUI. AKycTHYHI 3aco0uU Bipiia 37aTHI BUpaKaTu
JMIIe KijdbKa OaHAIBHUX CEMAHTUYHHUX KOHTPACTIB: KOHTPACT MIXK JMHAMIKOIO Ta CTAaTHKOIO, MiX
CBITJIMM 1 mOXMypuM 1 T. 1. Ili ceMaHTH4HI MOTEHII] Bipilia B3a€EMOIIOTH 31 3MICTOM MOETHYHOTO
TBOpPY Ta ab0 MiACHUIIOIOTH JEsIKi HOTO CEMaHTHYHI €JIeMEHTH (CKaKiMO, CTPIMKHH PHTM — TeMy
HIBUAKOI BEpXOTOHU UM JUHAMIKH Ai1), a00 BCTYMAOTh 3 HUMH B potupiuus» [27, c. 253].

Buxoasiun 31 cIOCTepe)XeHb, BUKJIAQJICHUX paHille, MOXXHA, 3BICHO, JIMIIE YacTKOBO
MOTOJUTHUCS 3 YECHKUM JIOCIITHUKOM, SIKHI CBOTO 4acy 31 3p03yMUIMX NPUYUH HE MII HE 3BaXKaTH
Ha o(imiiiHy B TOMY YUCIII W BIPIIO3HABUY iJCOJIOTII0 KpaiH conTadopy, Ha YO SKOi HeO(iiitHO
CTOSIB 3aTATUI ONOHEHT 5KOiI 0 TO He OyJ0 CeMaHTUKM METPUYHMX (HOpM BIpILA, HEOXUTHHUH
NpUOIYHUK CHCTEMHOro (Ha TPOTUIII0 TPO3aXiAHOTO CTPYKTYPHOTO) aHaNi3y, paasHChKUN
Bipmo3Hasenb JI. I. Tumodees, skuii nuca: «HaBiTh KOpoTkuid Bipin y 8-12 psiakiB, HACTUIBKH
0araTo3HavyHUH, BKJIIIOYAIOUYM B YOTHUPUCTOTHOMY sIMO1 4H XOpei KiJIbKa JeCATKIB y TOMY UM 1HIIOMY
CTYIEHI NOJICEMaHTHYHUX CJIiB, 1[0 3BECTH HOro J0 «KJIHOYOBOI'O» — 3HAUUTh PI3KO 3BY3UTH HOTO
eMoIiitHo-cMuciioBy cdepy [28, c. 84]. | mam, CTOCOBHO 3MIHH pO3MIpPY SIK aBTOPCHKOTO
CTHJIICTUYHOTO 3aaymy: «O4ueBHIHO, 110 TepexiJ Bif sMOa 0 XOper Ta, HaBMakH, BiJl Xopes 110
aMOy cam co0010, TOOTO B3STHH B 130JIAL1T BI 1HIIUX CTOPIH TEKCTY, HE BHOCUTh y TEKCT CKIJIbKU-
HeOy/b CYTTEBUX 3MiH, 3MiHA CIIOBECHOI CTPYKTYpHU OUIbLI BiAYyTHA: BOHA MOPYIIyE camy
TOHAJBHICTH BipIIIa, 3MIHIOE i1 pyX...» [28, c. 135]. | me mani, o010 iCTOPUYHOTO 3B’ 3Ky TEMATHKH
Ta MeTpy: «3aJIeXKHO BiJl HALlIOHAJIBHO-ICTOPUYHUX YMOB OyJOBa OJMHMIb BIPLIIOBOTO MOBJICHHS
Oyzae MaTu pi3HMM XapakTep B TiM UM 1HIIIM MOBI, B TOMY UM 1HIIOMY iCTOPUYHOMY NEPIOJi, METP
Oyne HaOyBaTH KOHKPETHOTO XapakTepy BXKe He JIMIIE sIK 3arajbHa opma opraHizalii BiplIOBOTO
MOBJIEHHS, a 1 SIK HOro ocoOJMBUM, ICTOPUYHO OOYMOBIIEHUN NPOSB, Y HbOMY OYyAyTh BUHHKATH
pizHOMaHITHI MeTpuuHi Tunm» [28, c. 186]. Xoua TumodeeB 1 He 3amepeuye, 1m0 Bxke Muxaimo
JloMOHOCOB Hamarascsl BJIOBUTH BIAMOBIJHICTE MK 3BYKaMHU TEKCTY, XapaKTE€pPOM PUTMIKH Ta
XapakTepoM 3MICTy, BiH yce X 0o cmnupaerbcsi Ha Onekcanapa bioka, skuil ayxe rimboko
B1JIYYBalOUM 3HAYUMICTh BIPIIOBUX (DOPM, yBa)kaB, IO «IIPUCTPACTh BEJIIMKOIO IMOETA ... HACUYEHA
IyXOM eNoxH; il 108, I puTMH, 11 pO3MIpH, TaK caMmo 5K 1 PUTM 1 pOo3MipH BIpIIiB MOETA... HaBisHI
oMy oro yacom» [29, c. 83]. Xoua if MM HE MaEMO HIYOTO MPOTH Takoi TyMKHu bioka, BBaXkarouu
il IpOrpecuBHOIO Ha Yac ONPUJIIOAHEHHS, NPOTE SIK Ha TENEpilIHIi CTaH PO3BUTKY CYy4acCHOIO
BIpPIIIO3HABCTBA BOHA BOUEBU/Ib € HEJJOCTATHHOIO.

3ayBakenns JI. I. Tumodeesa npo e, mo nepexif Big simOa 10 Xopes 1, HaBHaKH, Bl Xopes
no simMOa, B3SATHM B 130/l BiJ IHIIMX CTOPIH TEKCTY, HE BHOCHTb Y TEKCT CKUIbKU-HEOYIb
CYTTEBUX 3MiH, 1 110 3MiHAa CJOBECHOI CTPYKTypH OLIbII BiAYyTHA, MO3asgK BOHA IMOPYLIYE caMy
TOHAJBHICTH BIpINIA, 3MIHIOE 1i pyX, € TEX MEBHOIO MIpoto crpaBeyuBuM. [IpoTte, cTpykTypa cioBa
i yac Mepekiaay 3a3Ha€ HEMHHYYUX 3MiH, TOOTO i1 30epekeHHs] HEMOXKJIMBE 3 OTJISIy Ha Pi3HY
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MOBHY NPHUPOAY BHXITHOTO Ta IIILOBOTO TEKCTIB, IO YIIOTYXKHIOE HAllle IEPEKOHAHHS, 110 JIHILE
o0pa3, CTpYKTypa SIKOTO MOK€ OyTH BIITBOPEHA B MEPEKIIA/l, € TIEI0 OJAMHHIICIO, HA SKY MOTPIOHO
OpIEHTYBATHUCS B MPOLIEC] IHIIOMOBHOI IHTEpIPETAIlil TOETUYHOTO TBOPY.

B >xonHOMY pasi He MOXHa, Ha Hally AyMKy, norogutucs 3 JI. I. TumodeeBum, 1o metp He
Hece B cOOl CEMaHTHMYHUX 3HAYMMOCTeH. |HIma cmpaBa 3 mpiopUTeTaMH PUTMY HaJl METPOM Y
moOy0B1 Bipiia. AJie BCE )X TaKu He JIMIIE CJI0BO, K cTBepkye JI. I. Tumodees, a it MeTp BIUITMBaE
Ha Xxapaktep putmy. Lle BUsBIIs€ UIe aHaNi3 TOCTUYHOTO TBOPY, OCKUTBKY Ha MPAKTHII, ITiJ] Y9ac
HaIlUCaHHS TBOPY, YV CBIJOMOCTI 0aratbox MOETIB HAPOIKYETHCS CaMe PHUTM BipIla, SKHH MOTIM
TEXHIYHO BTUIIOETHCS B MOETUYHOMY TBOP1 IPH TOIIOMO31 IEBHOT'O METPY Ta KOHKPETHUX CIIIB.

BucHOBKH Ta nepcneKTUBH J0cTigxkeHb. OTxKe, pOOMMO BUCHOBOK, 1110 MeTpUyHa (opma
BipIla BHUKOHYE 3HAaKOBY (YHKIIIIO, BOHa Ma€ MOCTIHHY (ICTOPHYHO CKJIAJEHY) CEMaHTUYHY
CTOpPOHY, SIKa CUTHAII3y€ PEIMITIIEHTOB] BBEJCHHS NEBHOI TEMH Y IEBHiN iHTeprnpeTallii. B mpomy
TUTaH1 i MO’KHA TOBOPHUTH PO «CEMAHTHKY METPay.

Harmi ocnimkeHHs cB1IYaTh Mpo Te, 0 CEMaHTHKa METpa Ta pUTMY MMOETUYHOTO TBOPY Ma€e
SK ICTOPHYHI, TaK 1 OpraHiyHi KOPEJSTUBHI CTOCYHKH 3 aBTOCEMAHTHYHHMHU Ta CyOCEMaHTUYHUMHU
(miaTrekcToBUMHU) OOpa3amMH, a TaKOX 3 OJHOPIBHEBUMH IM 1HIIMMH CHHCEMaHTUYHHMH OOpa3aMu
MOETHYHOTO TBOPY, PO IO YaCTKOBO HILIOCA B iHINMX HammXx nparpix [30; 31].

Binrak, Koy mij 4ac nmepekiaay He BiITBOPIOEThCS CEMaHTUYHA (YHKIIiS METpa, pUTMY Ud
SKOTOCh 1HIIOTO BUPAXAJIBHOTO 3ac00y MEPIIOTBOPY, TO II€ CHPUYMHIOE BUKPHBIEHHS 0Opa3HOi
CTPYKTypa OCTaHHBOTO 1 MEPEeKa]] y TaKOMy BUMNAJAKY HE JO0CATaE PaHTy aJeKBaTHOro. IHoni B
MepeKyai CIOCTEePIraeTbesi W MPOTHIICKHE SBHIINE, KOJIH TapMOHIis 3MICTy W (opmu opurinamry
MOPYIIYEThCA BHACTIIOK TOTO, HIO MiJ Yac Mepexoay Ha 1HIIY MOBY BifOYBCS 3CYB CEMaHTHYHHX
MOJKJIMBOCTEH SKOTO-HEOYIb BHPAXKAIHHOTO 3aco0y, KM HE BUKOHYBAB CTHIICTHYHOI (PyHKIIT
MOBOIO TEPHIOTBOPY, BiH 3a MEXaHIYHOIO TMEPEHECEHHS B iHIIE MOBHE CEpPEIOBHILE BUCTYIAE
BIIEpE]] 1 MOYKE CIIOTBOPHUTHU CTUIIICTUYHUN 3aMUCET aBTOpa.

AHani3 TmepekiaaiB CBIAYUTH NpO Te, IO KOJM TMepeKiazady He Xode 3MIHUTH
CHIBBIAHOIIEHHS MK (popMoOrO Bipimia Ta HOTO 3MICTOM, BiH 4YacTillle BUXOAUTH HE 3 (popMaibHOT
cxemu (MeTp), a 3 11 KOHKPETHOT 3BYKOBOI peainizallii (puT™, TEMI, IHTOHAIIis), T03asK BOHA TiCHIIIE
MOB’s13aHa 31 3MICTOM. Y THX BHIAaJKaxX, KOJIM KOHKpeTHa (GopmMa B MOBI IepeKiIaay Hece iHIIi
3BYKOBl, a THUM CaMUM 1 CEMaHTHYHI Ta €MOI[IHHI XapaKTePUCTHKH, HIK Yy BUXIJHIA MOBI,
MpaBUJIbHINIE TIEpEKIaJaTH HEe PO3MIPOM MEPIIOTBOPY, @ PUTMOM TNepmoTBopy. llpore, komu B
OpHTiHAJI YITKO MPOCTEKYETHCSI CEMAaHTHKA pO3Mipy, PUTMY TOILO, CIIPABXKHIHM MailicTep nepekiany
3MYIIEHMH WIyKaTd B JITEPAaTypHO-MOBHIM Tpaauuii LUJIbOBOI KyIbTYpH (YHKIIOHAJIbHI
BHUpaXXaJdbHi aHAJIOTH.

Hayxa npo cemanTuKy BipioBux (opM — JOCUTh MOJIOJA Taly3b BipIIO3HABCTBA, SIKa 1€ HE
J0pociia 10 CUCTEMHHUX y3arajibHEHb, BOHA III€ TUIbKHM MOYMHAETHCA. AJle I HayKa HaJ[3BUYailHO
Ba)XXJIUBA JIUISI PO3BUTKY TEPEKIIaJJO3HABCTBA, SIKE BUBYAE MEPEKIIa K MDKKYJIBTYPHY B3a€MOJIIIO,
M03asK JIMIIE ONAaHYBaBUIM CEMAaHTHUYHI KOJM TOTO 4YM 1HIIOrO (pOpMaibHO-BHPAXKAIbHOTO SBHUIIA
MIOETUYHOI TBOPYOCTI, WLIO0 HANEXWUTh TIM YW I1HOIM KyJIbTypl, 1 NepekIafaui-MpaKkTUKH, 1
JOCHITHUKY TepeKialy MaTUMyTh OO’€KTMBHI MIJICTABM BECTH MOBY NP0 HepeKiaalbKi
BIJIITOBIJHUKY TaKUM SIBHII[AM.
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METRE AND RHYTHM SEMANTICS
IN TRANSLATION STUDIES PERSPECTIVES

Abstract. Introduction. The article deals with semantic load bearing by metre and rhythm as poetry
form means as a result of historical development within literature and culture tradition. Poem metrical form
sign nature, its constant historically shaped semantic side that signalizes introduction of certain theme in
certain interpretation as well as its preserving influence an adequate original poem form and content
harmony reconstruction in translation are considered.

Purpose. The present article aims to reveal the process and means of creation of macroimage
structure form components semantics, namely metre and rhythm, and to investigate transformations they
cause in translation.

Methods. The multi-faceted and complex nature of poetical metre and rhythm semantics, the
diversity of its linguistic realizations and the aims set above have determined it necessary to employ
translatological method being a complex of methods and techniques of analysis.

Results. Major attention in the article is focused on poetry forms semantics importance for the
development of translation studies that considers translation as intercultural interaction as well as on the
fact that only mastering that or other formal-expressive phenomena code of original poem enables to find
translation functional analogues.
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The strategic essence of poetic translation is viewed here through the prisms of a poem structure
transformation and poem translation process is considered to be its macroimage structure reimplementation
by the target language means through the reconstruction of structure image components with preserving
their semantic associative fields.

Originality. The originality of the present article is seen in the generalized research of essentials
that form metre and rhythm semantics of the source poem and the problem of its reproduction in translation
as well as in identifying factors that make an impact on the translation adequacy.

Conclusion. Poem metrical form performs a sign function, it has constant historically created
semantic side signalizing the recipient of certain theme introduction.

Metre and rhythm semantics has both historical and organic correlations with autosemantic and
subsematic (implied sense) images, as well as with of the same level synsemantic images.

Once semantic function of metre or other original poem form means is not rendered in
translation, the image structure of the poem is ruined and the translation doesn’t reach the rank of
being adequate. Sometime an opposite phenomena is observed in translation when original form and
content harmony is not kept as a result of a form element semantic shift, that is being mechanically
transferred into the target language it performs a stylistic function it did not in the source language and
thus distorts the authors concept.

To avoid a poem form and content correlation translators more often render not metre but rhythm
since it has tighter bounds with a poem content. But in case original metre semantics is obvious its functional
analogue is to be found.

Key words: poetry forms semantics, metre, rhythm, image transformation, image structure,
macroimage, autosemantic image, synsemantic image, subsematic image, inter-text links, translation
adequacy, poetry translation.
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META®OPA B OPUT'THAJII TA ITIEPEKJIAJII
POMARY 10. BUHHUYYKA «TAHI'O CMEPTI»

Cmammio npuceaueno npobnemi nepexkiady memapopu HK KOMNOHEHMA I0i0CTMUNo agmopa
OPUCTHATLHO20 XYO0AHCHHO2O THEOPY.

Topiguwoombca munonozii nputiomie nepexiady memagopu 6 nepeknadosnascmsi . Peyxepa,
1I. Hvromapka, B. Komicaposa, O. Illeeiiyepa, O. Cenieanogoi, 3 axyeHmom HA OCHOSHUX NAPAMempax
Kaacugikayiil.

Ilpoananizosano nputiomu nepedaui memagop y pocilicbkomy nepekiadi poMaHy Cy4acHO20
yKpaincekozo nucvmennuka FO. Bunnuyyka «Taneo cmepmiy. Ilepexnadauxa H. @omina O0obupae npami
NOGHI GIONOGIOHUKU 00 Memagopu opucihaiy abo e0acmvbcsi 00 MmMpanchopmayin: memagpopusayii,
dememaghopuszayii, mpancmemagopusayii, 3amMiHu KOMNOHEHMA OOHOPCHKOI chepu, wo oonomazac K
30epeemu 0OpaA3HICMb OPUSIHATLY 8 NepeKIadi, makK i empumamu 6alaHc 0eHOMAMUBHOI, KOHOMAMUBHOI Ma
npazmamudnol ingpopmayii mexcmis opuiHaiy ma nepexiay.

Knrouoei  cnoea: memagopa, memaghopusayin,  Odememagpopuzayis,  pememaghopuzayisi,
mpancmemagopuszayis, nepekiadaybka mpanchopmayis, ioiocmuns.

IToctanoBka mpobaemu. Meragopa — OararorpaHHe sBUIIE: K 3HaApAIAS MOINOBHEHHS
3HAKOBHX PECypCiB MOBH NMPUTAMaHHA HE TUIbKH XYHIOXHIM TEKCTaM, a W MOBCSAKICHHIN MOBI i
MucieHHo moauHu [1, c. 387]; sSK eneMeHT iAIOCTHIII0 aBTOpa XYAO0KHBOIO TEKCTY BHKOHYE
o0Opa3oTBopuy ¥ ecreTHuHy (yHKIIO. 3a JTOTOMOTo MeTaopu MepenacThCsl K JICHOTAaTHBHA
(acomiatuBHO-MeTapopruyHa) iHoOpMalis, Tak 1 KOHOTaTHBHA ((IrypajabHO-CTHIIICTHYHA)
iH(popMallid B XYA0KHBOMY TEKCTI [2, c. 66]. 3Bakaiouu Ha BaXJIMBICTh mepenadi meradopu B
nepekyaal y MepeKiaJo3HaBCTBI ICHYe 3Ha4Ha KUIBKICTh Kiacuikamii npuiiomiB ii mepeaauyi
(4. Peukepa, I1. Heromapka, B. Komicapoga, O. lIgeiiniepa, T. Kazakosoi, O. CeniBaHOBOiI Ta 1H.).

AHani3 ocTaHHiX Aocikens i myduaikamiii. 5. Peukep, rpyHTyo4unch Ha Teopii MOBHHUX
BI/IMOBIIHUKIB, BHOKPEMJIIOE TaKi BIAMOBIAHUKKA MeTaopu TMepIIoKepesia B TMEPeKIIai:
eKBiBaJIGHTHI BIJIOBIIHUKY, 32 YMOBH ICHYBaHHS B MOBI MEPEKJIaly PEryJsspHUX BiJMOBIJHHUKIB
JUTsl OpUTiHAIBHOT MeTadopH, Taki €KBIBAJICHTH 3a3BUYail 3a(iKCOBAHO B CIIOBHHMKAX; BapiaTHBHi
BIJIMIOBITHUKH, 32 YMOBU ICHYBaHHS B MOBI Iepekjaly AEKUIbKOX BapiaHTIB MeTa(opUyHOro
BUpP@)XEHHS; TpaHcpopMmamii, 3a SKUX 3aMIHIOETbCS (MOAMPIKYETbCA UM TPaHCPOPMYETHCS)
MeTadopa OpUriHady; KajJdbKH — BIIHOBJICHHs IIOBHOTO aHAlora MeTagopy OpUriHaily B HepeKiIai
[3, c. 111]. binpuicTs nepexiago3HaBLIB aKLEHTYIOTh Ha BIATBOPEHHI MeTadopuyHOro oOpasy
OpHTiHaly XYI0KHBOTO TEKCTY B MEpPEeKIai, ajpke «caMme B 00pa3i CKOHIEHTPOBAaHA CMUCIOBA i
ecTeTH4Ha iH(opMallis Xy10XKHbOTO TeKCTy» [4, c. 10]. a XynoxxHil epekiiaj € «Ipolec, B IKOMY
nepeKyiIagHuil TBIp 30epirae i1eiHO-00pa3Hy CTPYKTYpy OpHriHaldy 1 (QYHKIIOHYe $K HOro
CEMaHTHUKO-CTUIIICTUYHA Tapanenb» [5, c¢. 183]. 3HadeHHs o00pa3HOi CKIAAOBOI y TIpoIeci
nepekiany BiazHadae Pebpiii [6, c. 189]. Uitka knacudikaiis npuiloMiB nepekiany, akleHTOM SKOi
€ BIATBOpPEHHs 00pa3dy KOHBEeHLIHHUX Meradop, Hanexutb B. KomicapoBy: mnepeknan, 1o
IPYHTYETbCS Ha ToMy camomy obOpasi (broken English — mamana anrmiiiceka); mepekia, Io
IPYHTYETBCS Ha 1HIIOMY CXOKOoMy 00Opa3si (& ray of hope — npoOuuck Hazii); TOCHiBHUI nepeKian
metadopu (as black as sin — vopnwmii, sik rpix); HemeTadopuune nosicienus (as large as life — y
HaTypajibHy BenuuuHy) [7, c. 70]. [leranpHa knacudikamis aHMTHCbKOro NpakTUKa Ta TEOPETHUKA
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nepeknany I1. Helomapka Takox IpyHTOBaHa Ha 30epe)keHHi / 3aMiHi / yTpaTi MeTapOopHUYHOIro
o0Opa3y opuriHairy: 30epekeHHs] 00pa3y y MOBI IepeKIiaay; 3amiHa o0pa3y MOBHU JpKepena o0pazoM
MOBH TEpEKIIaay; BIATBOPEHHSI MeTaQOpH 3a JOMOMOTOK 00pa3HOTO MOPIBHSHHS 31 30€pEKCHHIM
o0pa3y; mepekiag mMetadopu 3a JOMOMOror OOpa3HOro MOPIBHSAHHS 3 TIyMayeHHSM 3HAYCHHS;
BIITBOPEHHSI CEMAaHTHKH MeTa(opu OMUCOBO; BUIYYECHHSI MeTapOpH, SKIIO BOHA € HAUIUIIKOBOIO;
36epexeHHs MeTadopy 3 KOHKPETH3AI[IE€I0 3HAYEHHS 3 METOXO IiAcHInTh obpas [8, c. 87-91].

O. Iseiiniep, BiA3HAYAIOYM YMOBHICTH TepMiHa TpaHChOpMAIlisi CTOCOBHO MEPEKIIATy,
3ayBaXye, MO (GaKTHYHO HAETHCS MPO MEBHI BIIHOCHHU MK BUXIJHUMH Ta KiHIIEBUMH (OpPMaMH,
To MeradopuyHi TpaHchopMaIlii MepeKIa03HaBenb JUPEPeHIlioe Ha: MeTadOopU3aIliio — 3aMiHy
HeMeTaOpuIHOro BHpakeHHs MeTadopUUHUM, peMeradopuzaiito — 3aMmiHy OJHi€l meTadopH
iHIIoM0, nemeradopuzamito — MeradpopuuHE BUPAKEHHS B IMOYATKOBOMY TEKCTI 3aMIHIOETHCS
Hemera)OpuIHUM B KiHIleBoMYy [9, ¢. 138-139].

Y KOTHITHBHIM CEMaHTUIIl KOHLENTyaJlbHAa MeTadopa pO3IIAIAETHCS aMEPUKAHCHKHMU
niareicramu k. Jlakopdom 1 M. [[KOHCOHOM SIK PO3YMIHHS OJHIE] KOHIIENTYyadbHOI chepu B
tepminax iHmOI [1, c. 387]. I[IpeacTaBHUKN KOTHITHBHOI JIIHTBICTUKH BUOKPEMIIOIOTH JBI cdepu
Mertadopu: JAOHOPCHKY (mkepena, source domain) i1 pemimienTHy (Mmimeni, target domain)
(E. Kirra#i, A.Jlepep, b.Pyn3ka-Ocrin, JI. Jlinka, C.I'makcoepr, T.I'peitni, K. Paximina,
O. CeniBanoBa, A. Yenki Ta iH). [lop.: gosk (10H.), 6oem — semep (peu.) goem; noouna (I0H.) tide,
3YNUHAEMbCA, CRiums, 6i0cmac — 200uHHuK (peu.) uoe, 3YNUHAEMbCA, CRIWUMb, BIOCMAE.
VYpaxoBylouu BiIHOCHHH MK BUXITHUMH Ta KIHIEBUMHU (POpMaMU Ta CIIUPAIOYHUCh HA KOTHITUBHUI
nigxin g0 mnosicaeHHs Mertadopu, O. CemiBanoBa MeradopuuHi TpaHchopMmallii, sSKi BBaxKae
CMHOHIMIYHUMH 3aMiHaMU 3/€01IbIIOT0 KOHTEKCTYalbHOTO THILY, AUIUTH Ha JAeMeTadopusalio —
3aMiHy MeTaQOpUYHOrO 3HAYEHHS CIIOBA OpWTiHATYy HeMeTaOpPUYHUM BIATOBITHUKOM B
nepeknanal, weradopusamico — 3aMiHy MpPSIMOrO 3HA4eHHS MeTaQOpUYHUM CHHOHIMOM,
TpancMmeTadopusanilo — 3aMiHy JOHOPCHKOI 30HM KOHIIETITyaJbHHX MeTadop-BiAIOBITHHUKIB, a
TAKOX 3aMiHy KOMIIOHEHTa IOHOPCHKOI cepu 3a yMOBH i 30eperkeHHs B mepekiai [10, c. 463].

Ha namy mymky, po3risHyTi Kiacudikaiii He cynepedarb OfHA OAHIN, a IPYHTYIOTBCS Ha
pI3HUX MapameTpax, MOXKYTh CIYT'yBaTH JUIsl TIMOIIOTO PO3YMIHHS MeXaH13My Mepekiiany meradopu.

MeTta Hamoi pO3BIAKH: CHHPAIOYMCh HA TPEACTaBICHI Kiacudikalii MpoaHali3yBaTH
OCHOBHI IIpUiiOMH Tiepeaadi MeTadop y pociiicbkkoMy MepeKiiaai poMaHy Cy4acHOTO YKpPaiHCHKOTO
nuceMeHHuKa 0. Bunnnuyka «Tanro cMepTi».

Buxiag ocHoBHoro Mmarepiaay. lO. Bunnnuyk y pomani «TaHro cmepri» He Tak 4acTo
3BEpTAEThCS 0 MeTadopH, MpoTe MeTadopu y bOMY TBOPI «HECTEPTI», YACTO TPAIUIAIOTHCS ITIKaBl
KOHTEKCTYaJIbHI, @ TaKOXX OpHUTriHaIbHI aBTOpChKi. Y mepekiani pomany 0. Bunnnayka H. @omiHii,
NepeKagaylll TBOpY, J0BOJI YacTO BIAEThCS BIATBOPUTH MeTa(opy OpHriHaidy, MOBHICTIO 30€perTu
1110CTWIIb aBTOpA MEPLIOTBOPY, BIATBOPUBIIM METahOPUIHUI 00pa3: ... 00Hi 0icepena nopoorcysanu
iHWi ddrcepena, a mi — wie iHwii, i maxk 6e3 KiHys, 3Myuwyodu 1o2o OayKamu 6 1adipunmax eepcii ma
Ppoodumu 8UCHOBKU 4aACMEHLKO HABGNOMAUKU... // ... OOHU UCMOYHUKU ROPOMCOAnU Opyeue, a me —
mpemou, U Mmax 6e3 KoHya, 3acmaeisis e20 OayHcoams 6 J1aOUPUHmMAax 6epcuil u 0elams 6bl800bl
3auacmylo Ha owgyns ... OpuriHajgbHE TepervieTiHHA MeTadopu 3 IHIIUMH 3aco0amu, MI0
YPI3HOMAHITHIOE, YBUPA3HIOE CTHJIICTUKY POMaHY, TaKOXK 30€pekKeHO B MOro pociicbKOMY HEpeKIIaji:
Tlepwiuii kenux 3nimae yinooenHy nHanpyay, opy2uti — 6UGINbHAG OYMKU, 3pUEAE 3 HUX VCI Kalloanu, i
mooi nepo 1020 nouuHano aimamu no nanepy, mog nagigcene Il Ilepeviti Gokan cHuman onesHoe
Hanpsacenue, 6Mopoll — 6bICBODONHCOAN MBICIU, CPBIBAT C HUX 6Ce NYMbl, U Mo20d nepo e2o
HauuHnano 1emamsy no bymaze, kaxk besymmoe (MetTaQopruaHUN 00pa3 MiACUITIOETHCS TTOPIBHIHHIM MO8
Hagidcene // kak Oezymuoe). llikaBe aBTOPCHbKE IMO€IHAHHS METOHIMIi, MeTadopH i3 3€BrMOI0 B
MepIIOKEPeNi TMepelaHo B TMEpeKyall HE3MIHHUM: ... @ RIOGIKOHHA poO3Keéimanu mamionamu,
Hacmypyiamu i NHUGUMU KOMAMU, WO 2PIMUCS HA COHYI... // ... a NOOOKOHHUKU pacygéemanu
MAMmMuoONAmMu, HACMYPUUAMU U TEHUGHIMU KOMAMU, 2DEIOUUMUCS HA COTHBIUIKE ...

VY mepeknani pomany FO.BunnHuuyka mnepexnanaudri H. @omiHili 10BOMI 4acTo JOBOAMTHCS
3aCTOCOBYBATH MeTa(opuuHi TpaHcopMaliii, a/pke MOBHI KapTUHH CBITY HaBITh CJIOB’STHCBKMX HAapO/IiB
HE CHiBMaJaloTh. Tak, BUKOPUCTAHO Jemeradopusaiito: A siomax eudyxmyna we oona cencayis //
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A nomom cayuunace ewe oona cencayus. MeraQopy OpHTiHANY 6udyxXHyna cencayis TepeKiagadyka
3aMIHIOE CJIOBOM 3 TMPSIMUM 3HAYEHHSM CAYYUIACH CeHcayis, BTpAaTUBIIM MeTadopudHuil 0b0pas3
OpUTIHAIY cencayisi — eubyx (TOp.: 6uOYXHymu — TiepeH. 3HaueHHs: «PanToBO BUHUKATH, TOYNHATHCS 3
BEJIMKOIO CUJIOIO» Ta MpsiMe 3HaYeHHs: «Po3puBaTucs 3 qyXe CUIBHUM 3BYKOM 1 BEJIMKOK PYHHIBHOIO
CHIIOH0 (PO BUOYXOBI PEUOBHMHH, crieiiianbHi cHapsu)» [11, T. 1, ¢. 358]).

... HAOUPAB NOBHY JIOJNHCKY PIOKO20 MAalio8o20 Medy | MOHIOCIHbKUM CHPYMOUYKOM
0310pKOMi8 HA NOGEPXHIO Kawli... // ... HAOUPAL NOJIHYIO JNOJNUCKY JHCUOKO20 MAUCKO20 Medd U
MOHEHbKOU CIPYUKOIU 8bLAUBAN HA NOBEPXHOCMb KAWU... Y TIEpEKJIai BTpauyeHO MOPIBHSAHHSA, 10
CTBOPIOE 30POBHII Ta 3BYKOBHI 00pa3 CTPYMOYKOM [3IOPKOTIB (I3IOPKOTITH — «BHUTIKAHHSAM
YTBOPIOBATH MOHOTOHHI OyJIbKOTINBI 3BYKH, ITyM. TeKTH, BUTIKATH CTPYMKOM, ITOTOKOM» [11, T. 2,
c. 268]). Ha wamy aymky, 3amiHa cmpyiukoi ebliueai (3aIUIICHO TIJIBKH 30pOBUN 00pa3s,
3aMIHUBIIY CTPYMOK Ha CTPYHKY) IJIKOM BAaJia 1 BUIMIpaBjaHa (00 >k MeJI HisIK HE MIT JI3I0PKOTITH).
3aminy metadopuyHOro 3HaYCHHS Ha HemeTaOpUYHE 3aCTOCOBAHO W B HACTYNMHHX (parMeHTax
MepeKyIany: ... mo 8iopasy éce 61a2anoca // ... KaK cpasy éce ymuxomupueaiucsv. Busrrucs —
«nepen. CnabmiaTu, 3HUKaTH (PO pyx), 3atuxatu (mpo 3Byku) [11, 1. 10, c. 433]. Pycs g3s1a tioco
3a pyKky i nogena cxodamu Ha2opy, 8 sKuiicy cainuil kopuoop Il Pycs e3sna e2o 3a pyky u nosena
Hagepx, 6 Kaxkou-mo MYRuKoewvlil Kopudopuuk. Metadopy crainuii xopuoop (3HaK KOHIENTY —
JIIOJINHA) nepeknaneHo HemeTaoporo TYNHKOBBIH KOPUAOPUMK. TakoX CIOCTEpIraeTbes
eKCIIPeCHBHA KOHOTATHBHA TpaHcQopMalliss Kopuaop // KopuIopyuk (Tepekiiagadka JoJae
Cy0’€KTHBHY OIIIHKY 3a JOTIOMOT0I0 Cy(ikca -4uK).

KomreHncyroun Brpatu obpaznocti, H. @oMiHa 3acTocoBye 3aMiny HeMeTradopu MeTadoporo —
Mmeradopuzariio: Ickopku nepebicaroms no cnaieHux 0okymenmax i wiezaroms || Uckopku npobezarom
no cooicorceHHblM Ookymenmam u marom. Jnsa nozHaueHHs koHuenty BOI'OHb IO. Bunnuuyk
BUKOPHCTOBYE JIIECIIOBO Uje3amu B TIPSIMOMY 3HaueHHI — «3HuKatu» [11, T. 11, ¢. 579], nepeknanayka
3acrocoBye 3Hak koHuenty JIIJI/CHII' — wmeradopuune miecinoBo masms — «mepeH. Mcuesars,
MOCTENIEHHO COKpallasch, mpekpamasicb» [12, c. 579]. Meradopy opuriHany ickopku npobdicaroms,
JoHOpChKa ceporo sikoi cayrye koruent JIIOJIMHA, noBHICTIO BIiATBOPEHO B MEPEKIIaIi.

Myxa siopazy nompanusina 6 none ii 30py i Ha eymosuti Kianoms xaanaseku || Myxa mym
Jce nonaoana 6 noje ee 3peHusi Ha Pe3uHOBblU A3bIK XJA0nywKu. Y 1boMy (parMeHTi nepexianry
iMeHHUK s3vik (3HaK koHuenty JIKOJJMHA) BxuTO y mepeHOCHOMY 3HAu€HHI AJsl MO3HAYeHHS
koHnenty APTEK®AKT.

VY nepekiaji TakoXk TparuIIeThesi TpaHecMeTadopH3allist — 3aMiHa JOHOPChKOI cdepu Metadopu
[10, c. 463], 1110 MOSICHIOETHCS BIACYTHICTIO MeTadopH 3 TAKUM CaMHM 00pa3oM B MOBI Nlepekiiany: Bin
0yoHce CKOpo 3p03yMi6, Wo MaKk MOd*CHA npodamkamu yce sxcumms // OH 04eHb CKOpO NOHSL, YMO MAK
MOJNCHO 8CI0 JHCU3Hb NPOBOpoHumsb. JloHopchkor0 KoHIenTocheporo Metadopu B opurinam € JI3BIH
(bamKaTH — «TyIiTH, A3BEHITH Bif yaapis (mpo ma3BiH)» [11, 1. 1, ¢. 99]), a B pociiicbkkomy miepekai —
I[ITAX («IpOBOPOHUTH — <«IIPOMYCTUTh, IPO3€BaTh, OKAa3aBIINCh HEBHUMATEIbHBIM, POTO3EEM,
poxneity [12]). Ayprna pymunna npays y wikoni enimuna oo i eumyuysana ... // Tynas pymunnas
paboma 6 wikone yeHemana u usHypsia ezo... Jlonopceky chepy meradopu opurinany JIFOJMHA
3amiHeHO J10HOpcbKowo ceporo APTEDAKT B nepekinazi. «3pyiHyBaBIM MeTadOpUUHE MiIPYHTS
OpHTiHaNy, NepeKiagay MYCUTh MEPEOpIEHTYBAaTH 4YMTaya Ha 1HIIY JAOHOPCHKY cepy 1 THM CaMUM
30eperTu 3araibHe MetagopryHe TII0 pparmenTay, — 3ayBaxye O. CeniBanona [ 10, c. 463].

Jlns crBopeHHs Meradopy aBTOpaMU OpUTIHAY Ta MEpeKsIagy BUKOPUCTAHO Pi3HI 3HAKU
koHuenty JIKOJAMHA, 110 nosicHIOETbCS CIIEIU(IKOI0 BKHUBAHHS CIIB 1 IXHBOIO CIIOIY4yBaHICTIO B
MOBaxX OpHTiHaNy Ta nepekynany: I1io siknamu po3Kunyaucs KeImHuKu, cepeo aKux 20p00 mpumaiu
eapmy coHaxu, mManwbeu i xHcopacunu // Ilo0 oknamu packumynucy y8emHuKu, Ha KOMopvlx 20p0o
Hecau Cmpax)cy nooCOIHYXU, MANIbEbL U 2e0PUHbL.

[ammit 3nak noHopcwrkoi chepu APTEDAKT nmomomarae mepekiafadili CTBOPUTH BIATHIA
MeTapopudyHH 00pa3 B MEPEKNIAl: ... 8Ci, XMO 3aUMABCA YIEI0 MeMOI0, MAIU CApAasy He 3 NOBHOI0
NAHOPamMo MoOIUHbO20 NIIMEPAMYPHO20 dHCUMMs, a Juuie 3 YIAMKamu... // ... 6ce, KMo
SAHUMAILCS DMOU MeMOU, UMenu 0ello He C NOJHOU NAHOPAMOU TUMEPAMYPHOU HCUHU MeX BPEeMeH,
a moavko ¢ oopviekamu... 1lop.: ynamoxk — «BiAOUTUH, BiJyTaMaHUN IIMATOK 4YOro-HEOYAb abo
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YacTHHA YOroch pO30UTOro, IMOJaMaHoro, 3pyiHoBaHoro; 2.Ilepen. 3anmumok 4Yoro-HeOynb
BIJUKHJIOTO, 3HUKJIOTO ab0 3uutnenoro» [11, 1. 10, c. 427] Il o6pvieox — «OTopBaHHBIN KYCOK YEro-
6o (ra3ersl, Oymaru, BepéBKH, HUTKH )» [12].

CTHJIICTUYHO MapKOBaHUH BIIMOBITHUK AIOpaHO B MEPEKIali 0 CTHIICTUYHO 3a0apBiIeHOT
OpHTiHAJIBHOI MeTadopu: ... mo 8i0pasy ce 8182aN0Cs, | muxeHbKo 6ci ewiusanuca Il ... xax cpasy
8ce YyMuxoMupuganucsb U mMuxoHbko cmamoléanuce. Buwusamucs — «dpaminbsapae. CHiliHoO
3aJIMIIaTH Miclie cBoro nepeOyBanHs; Tikatu» [11, 1. 10, c. 540] // cmamvisambcsi — «cobpathes,
CBHUTBHCS TOCPEICTBOM MOTaHUs, HamatbhiBaHus. llepen. Mcyesnyts, yiti (mpoct. Byier.). U3
BBIPQKCHUS cMomamy yoouxkuy [12].

Y HactynmHOMY ¢parMeHTi nepekiamadka 30epirae metadopy (i meragopuuHuid obpas, i
JOHOPCBHKY KOHIeTITochepy), mpoTe BTpavae i cruinictudne 3abapsieHus: Cnoeaou wopasy, Koau
BOHA 3AX00JCYBANACS KOIO 6aApeHHs, euzyabKyeanu ¢ il nam'smi || Bocnomunanus eécskuil pas,
K020a OHA XJIONOMAla 8037€ 6aApeHbs, 6CHAbIEANU & ee namamu. POSMOBHOMY euzynvKyeamu —
«po3Mm. Bupunatu 3 Bomu» [11, 1.1, c.381] (AMB. CHHOHIMIYHWE PSI: GuUAIUCMU, GUIIUSTIU,
BUNIUHYMU, CNAUCMU, CHAUBMU, CHAUHYMU, GUHUPHYMU, GUPUHYMU, 3PUHYMU, GURIPHYMU,
sunypHymit), Iepekiagaad 1001upae CTUIICTUYHO HEHTPaIbHUIN BiAMOBIIHHUK.

OpurinaneHi aBTOpcbki Meradopu 3 nomenom HEMOBJIS mepexmaneHo mertadopamu 3
HIIIOI0 JJOHOPCHKOIO c(heporo abo K 1HIIUM KOMIIOHEHTOM Ti€l 3k chepH: ... 4 uyro yetl webem, yi
HIDJICHI nepenusu 36yKie, yi 1aciOni, neaeHawyi cuieusa ... //... s civluy 3mo webemanue, 3mu
HedJiCHble nepeiugsbl 36yK08, dMuU 1ACKosble 0feonaKkusaroujue cioseuku ... llenenatu — «3aropraru
B nemomkn» [11, 1. 6, ¢. 113] // o6BonakuBath — «OKyThIBaTh, 00JI€KaTh, 3aTATUBATh CO BCEX
CTOPOH, ITOKPBIBATh C00010 (0 ueM-I1. cremmomemcs)» [12].

... OYOuHOuKu Oynu CcROGUMI OpPIMOMON | OUKUM BUHOSPAOOM... // ... OOMULKU ObLIU
OKymauwl OpemMomou u OUKum 8UHo2paoom... CroBUBaTH — «3aropTaTd B MENIOLIKU (3BUYAITHO
HemoBys)» [11, 1.9, c. 548] // okyreiBath — «KyTas, 06epHyTh. OKyTaTh HOTHM IUICAOM. 2. TIEPEH.
O06BOJ10Yb, TNIOTHO OKPYKUTh, OXBATUTh. TymaH okyTtan porry» [12].

BuCHOBKH Ta mepcneKTHBH AOCHiKeHHsl. Y mepekiani pomany 0. Bunanmayka «Tanro
cMepTi» nepeknanauka H. @omina 1ocuTh BOao nepekiaaae Meragopu — BRXIUBUM €IEMEHT 1110CTUITIO
aBTOpa OpUTiHATY. Y 3aJIeKHOCTI BiJi KOHTEKCTY, MOBHOI TpPaJIHllii, HOPM BXKWBAHHS Ta CIIOTY4yBaHOCTI
JIEKCEM TOIIO a0 K TOBHICTIO BiATBOpIOE€ Meradopy, ado kK BAAETHCS 10 PI3HUX TpaHcopMarliii:
Metadopwuzaiii, nemeradopusartii, Tpancmeradopuzalii, 3aMiHA KOMIIOHEHTa JOHOPCHKOI cdepH, sKi
JIOTIOMAararoTh K 30eperti oO0pa3HIiCTh OpHIiHATY B MEpeKiasl, TaKk 1 BTpUMaTH OallaHC JI€HOTaTHBHOI,
KOHOTaTUBHOI Ta MparMaTH4yHOi 1H(OpMallli TEKCTIB OpHriHaily 1 nepexiany. IlepcniekrMuBHMMM €
JOCIIKEHHS] KOTHITUBHOTO MEXaHI3MY MepeKialy pi3HHUX TUITIB KOHLENTYaIbHOI MeTahopu.
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METAPHOR IN THE ORIGINAL TEXT AND THE TRANSLATION
OF THE NOVEL «TANGO OF DEATH» BY YURIY VYNNYCHUK

Abstract. Introduction. The article deals with the problem of translation of metaphor as a
component of writer’s individual style.

Purpose. The main ways of conveying metaphor described in Theory of Translation are researched.
The using of metaphors in the Russian translation of the novel «Tango of Death» by modern Ukrainian
writer Yuriy Vynnychuk is analyzed. Metaphor is determined as the most productive and creative way of
language enrichment, when the signs of one conceptual domain are used in terms of another, which is
similar to it in some way.

Results. The translator N. Fomina translates metaphors successfully, this is really important because
metaphors are the essential component of writer’s individual style. N. Fomina preserves original metaphors
by means of finding equivalent in the target language or using different transformations: metaphorization,
demetaphorization, transmetaphorization, replacement of component of donor domain.

Originality. The typologies of methods which show how to translate metaphors in Theory of
Translation of Y. Retsker, P. Newmark, V. Komisarov, O. Schweitzer and O. Selivanova are characterized.
The main features of these classifications are highlighted. We consider that these classifications don’t
contradict each other, but they have different foundation and complement each other, that is why they can
serve for better understanding of cognitive mechanism of metaphor translation.

Conclusion. All these translation methods help to preserve imagery of the original text in its
translation and keep balance of denotative, connotative and pragmatic information in the original text and
its translation. The research of cognitive mechanism in translation of different types of conceptual metaphors
is considered significant for the follow-up analysis.

Key words: metaphor, metaphorization, demetaphorization, remetaphorization, transmetaphorization,
transformation, individual style.
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TPAMATHUYHI TPAHC®OPMAIIII B YKPAIHChKHUX ITEPEKJIAJIAX
AHTJIOMOBHOI XYJ1IOKHbOI ITPO3U

Cmammio npucesueno ananizy epamamuidHux mpac@opmayiti 8 yKpaiHCbKux nepexknaoax meopie
AHSTIOMOBHUX NUCLMEHHUKIG, )y MOMY YUCH MOPQGONOIMHUX [ CUHMAKCUYHUX MPpanHchopmayit, ujo
Gdopmyloms CmpyKmypHO-I02IYHUL NOMEHYIAN NePeKIadaybKoi eK8ieaIeHMHOCMI Y MEOPax IHUul0I0 MOBOIO.
Tpancopmayiiinuii pecypc epamamuyHux nepemeopenb NoOaHo Yy 3iCMAGHOMY AcheKmi i Ha Npuxiadi
YUCTIEHHUX GUNAOKIG 3ACMOCYSAHHS 2DAMAMUYHUX 3AMIH.

Knrouoei cnosa: epamamuuna ekgisaieHmMHICMb, 2pAMAmMUYHi mpancopmayii, epamamuiri 3aminu.

ITocTanoBka npodaemu. Ilepexnananbki NepeTBOPEHHS] MOBHUX IpaMaTHUHUX (PEHOMEHIB
y TEepeBaXHi OUIBIIOCTI TEKCTIB 3a3BHYail OXOIUTIOIOTH MOP(OJIOTIYHI Ta CHHTAKCHYHI
TpaHcopmarlii, a TakoX J[0JaBaHHS 1 OMyIIEeHHsA. Pi3HOMaHITTA IMX NEPEeTBOPEHb y IAPHHI
XYA0KHIX TEKCTIB 3yMOBJICHO CKJIAHICTIO iX MOBJICHHS Ta TPYIHOIIAMH iX IHTEpIIpeTalii B yMoBax
nepekiany. I'paMaTiuHa €KBIBAJICHTHICTh TAKUX TEKCTIB € NEPEAYCiM pe3yJbTaTOM KOMILIEKCHOTO
JOCIIKEHHS MUTICHOT «TPaMaTUYHOT KAPTHHM» XYA0KHBOTO TBOPY Y aCIEKTi OCSTHEHHS 1 OLIHKU
foro TpaHcopmauiiiHoro noreHuiany. CiiJ 3a3Ha4UTH, TPAMAaTUYHUM IE€PETBOPEHHSIM Yy raiysi
XYA0KHBOTO TepEeKIaay NMPHUALICHO HE JOCHTH OaraTo yBard, TOMY came y iX aHaji3i moisirae
NEepCHEeKTUBA NMOAAIBIINX AOCIIKEHb.

AHaJi3 ocTaHHIX JocailzkeHb i myOaikaniil. 3aranabHOBIIOMI BHCHOBKH  I0JI0
kiacudikamii rpaMaTUYHUX TpaHCPOpMALIN MICTATHCS Y YHMCICHHUX IMEPeKIIaJ03HaBUMX Mparsx
BU3HaHUX jociigaukiB, cepen skux JI. C. bapxymapos, €. B.bpeyc, B.H. Kowmicapos,
JI. K. JlatumieB, T. P. JleBunpka, S. L. Peuxep, A.B. ®emopos, O. /. llseiinep. 3rigHo 3
knacugikaniero O. O. CeniBaHoBoi TpaHchopMalii OyBaroTh (opMaiabHl Ta (HOPMaTbHO-3MICTOBI.
®opmanbHi TpaHcdopmarii nependadaroTs 3MiHY (GOpMH B Iepekiaai 3a YMOBH 30epeKeHHS
3MICTYy OpHUTiHamy ¥ BiaOyBarOTbCS Ha  (OHETUYHOMY, CJIOBOTBIPHOMY, JIEKCHUHOMY,
MOp(OJIOTIYHOMY Ta CHHTaKCUYHOMY PiBHSX [ 1, c. 460].

@oHeTHYHUN  piBEHb  NPEACTAaBICHUM  TpPAaHCKPUIILIEIO, TpaHCIITepalie, iX
KOMOIHYBaHHAM Ta (OHOJNOTIYHOIO 3aMiHOK 3a Tpaauiieo. Ha clI0BOTBIpHOMY piBHI
TpaHcopmallli MpencTaBiIeHl CIOBOTBIPHUM KallbKyBaHHSM SK NMOMOp(GEMHUM NepeKIagoM
OJIMHULIb Ta IHBEPCI€I0 CKIATHUKIB cioBa. Ha nexkcuyHoMmy piBHI 10 (opmanbHHUX
TpanchopMarlliii HajleXaTh BIAMOBIIHUKK 1HIIOI MOBU 3 OJHAKOBHM CMHCJIIOBUM HAIOBHEHHSM
(CIIOBHHMKOB1 €KBIBAJIGHTH 3 OJHAKOBUM aKTyaJli30BAaHUM Y KOHTEKCTI CEMHHMM CKJIAJIOM).
Ha mopdonoriunomy piBHI popmanibHi TpaHc(opMallii NpeacTaBiIeHl KaTeropiiHoo0 3aMiHOIO 31
30epeKeHHSIM 3MICTy MOBHHMX OJMHHIIb, HAaIpHKIaA, 3MIHOIO B MEpeKJaai poay, BiJIMIHKA,
CTaHy JiecioBa, (OpPMHU CTyNEHS TOPIBHSHHSA, YAaCTMHOMOBHOIO 3aMIHOIO; 3aMiHOIO
MOpP(OJIOriyHUX 3ac00iB JEKCUYHUMHU 3 OJIHAKOBHM 3MICTOM; YCYHEHHSM YU BUHUKHEHHSM Y
MepeKyal SBUIa TPAHCIO3MUIIIT YKcia, Jacy, cmocoly aii 1 T. iH., HA BIAMIHY BiJ OpUTiHATY.
Ha cunrakcuuHomy piBHI hopManbHi TpaHchOpMallii MPEeACTaBICHI 3aMiHAMU CIIOIYKH CJIOBOM
1 HaBMakH; 3MIHOI CHHTAKCUYHOTO 3B’SI3KY Yy CIIOBOCIIONYKax 1 pedyeHHSX; aHaQOpUYHUMHU U
CNINTUYHUMU 3aMiHaMU; 00’€JHAHHSM Ta WIGHYBAaHHSIM peyeHb O0e3 3MiHU 3MICTy.
dopmanbHUMU TpaHCHOPMAIIIMH MOXYTh OYyTH ONMYIIEHHS Ta JI0JaBaHHS MOBHHUX OJWHUIIG 1
KOHCTPYKIIiH, sIKI HE 3MIHIOIOTh 3MicTy (pparmeHTiB nepekiany [1, c. 461]. Llga cucremarnuna
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kinacudikamis TpaMaTUYHUX TEPETBOPEHb € YHIBEPCANBHOIO Y MeEXax JOCHIIKEHHS
rpaMaTHYHO1 €KBIBAJICHTHOCTI MEPEKIIa/iB KOHKPETHUX XYIOKHIX TEKCTIB.

Mera crarTi — pO3MNSIHYTM ¥ TNpoaHaNi3yBaTH  NPUKIATd  BIATBOPEHHS,
MEPEeCTPYKTYpYBaHHs a0 iHTEpIpeTanii OpUriHABHUX TPAMATUYHHUX CTPYKTYpP B YKPaTHCBKHX
nepeKyaax aHrJIOMOBHUX JITEpaTypHUX TEKCTIB, CHCTEMAaTH3yBaTH IPOUTIOCTPOBAaHI BUIAIKU
3TiIHO 3 THUIIOJIOTIE0 IpaMaTHYHUX MEPETBOPEHb HA MOP(HOJIOTIYHOMY W CHHTAKCHYHOMY PIBHSX,
JOOCTIAUTH TPHUPOAY ITIOCTHIICTHYHUX OCOOJIMBOCTEH TEpeKIadiB Yy AacleKTi OCMHUCICHHS W
3aCTOCYBaHHS I'PaMAaTUYHHX 3aMiH.

Buk/aa ocHOBHOro marepiaay. Bumanku 3acTocyBaHHS TpaMaTWUYHHMX TpaHc(opmariit
PO3MISIHYTI Ha TPHUKJIAAl YKpaiHCHKHUX TEpeKiaaiB (parMeHTIB aHTJIIOMOBHUX XYJIOXKHIX TBOpIB
miteparypu 20 ct., 30Kkpema, TBopiB [Ix. Paym3a («Bexa 3 uwopnoro nepesa»), A. Kpicti
(«BouscTBO Yy Meconotamiin), C. [Tlnat («I1ix CKISTHUM KOBITAKOMY).

Cepen mopgoaoriynux Tpanchopmaniii, ycTaHOBICHHUX y MPOLECI JOCIIHPKEHHS TEKCTIB
MEPeKIIa B, ClIiJi BAOKPEMUTH HHU3KY YACTHHOMOBHHX 3aMiH, IO € NMPHUKJIaJaMu (OpMaIbHOT
tparcdopmanii Mmopdonoriunoro piBHs [1, c. 461], a came 3amiHy NPUCITIBHUKA KOHCTPYKII€IO
npuiiMeHHuK + iMeHHuk: The expedition house was not actually very far from Hassanieh, but it
was a lonely spot (A. Christie) (1, p. 7)// Byodiens excneouyii 3naxoounacss 00 pedi Henooanix
Xaccani, ane xc ye o6yno ouxe i 6eznoone micye (A. Kpicti) (4, c. 7). Bapro 3a3HauuTH, 1Mo B
aHTJIHCHKIA MOBI TepeBaXKHA KUIBKICTh MPUCITIBHUKIB YTBOPIOETHCS BiJl AKICHUX YW BiJHOCHHX
NPUKMETHHKIB 3a J0moMoro cydikca -ly, Toai sk B yKpaiHChKili MOBI YTBOPEHHS MPHUCIIiBHUKIB
BiJl MPUKMETHUKIB € HE JOCHTH MOIIUPEHUM, a MEPEKIIa]] YaCTO BUKOPUCTOBYE MPUHMEHHUKOBO-
IMCHHUKOBI CIOJYdYeHHS, sIK, JO TPHUKiIany, y pedeHHi: There was no sign of a bell; nor,
mercifully, of the threatened dog (J. Fowles)(2, p. 35)// Ha wacms, ne 6yno i ntomozo cobaxu
(L. Dayns3)(6, c. 6). HactynHuil nmpukiaa AeMOHCTpYe (HOpMalbHO-3MICTOBY TpaHCc(OpMaIlito
MOpPQOJIOTiYHOrO PiBHS, @ caMe 3aMiHy y CHOJY4YCeHHI iMeHHUKA npukMeTHukom: He felt he’d be
happier if he knew that some responsible person with expert knowledge was keeping an eye on
her (A. Christie) (1, p. 8) // Bin nouyeascs 6 cnokitniwum, axou 31as, wo ii 0021s0ae Xmoco
Haodiunui i doceiouenun (A. Kpicti) (4, c. 19). Ockinbku Mopdosoriuai Tpancopmailii TiCHO
MOB’sI3aHI 3 CHHTAKCHYHMMH, MU YiTKO MOXEMO MOOAa4YuTH, IO CIOoJiyKa «Some responsible
person with expert knowledge» («ikach BigmoBimaabHa 0ocoba i BOJAHOYAC €KCIIEPT») MEPEXOAMUTH
y NOpPUKMETHUK («HAaIIMHMM 1 JOCBIJYEHMI»), TOOTO CIOCTEpIraeMo SK TpaHCHOpMallio
ONyILEHHS, TaK 1 YAacCTUHOMOBHY 3aMiHy. Tak caMO 3HAaXOJMMO YaCTHHOMOBHY 3aMiHy Y
nepekaai peuenns: There was something gentle and kindly and rather helpless about him
(A. Christie) (1, p. 9) // V uvomy eiouysaracsi m’akicme, O0oOpoma i Hagimb OesKa
oesnopaonicms (A. Kpicti) (4, c. 9), y sKOMy aHTTIHCHKI TPUKMETHUKH 3aMIHEHO YKPAiHCHKUMHU
IMEHHMKaMH. 3ayBaXKHMO, TaK €aMO JIOPEYHMM 1 BOJHOYAC IIKABUM Yy OIHUCI CTAapOBHUHHOTO
OyIMHKY € MepeKa aHTJIiiChKOro IMEHHUKOBOTO clioBocronyuenHs a warm face of character
(mpuemHM 1 TimHUR (acaa) OKPEeMHUM MPUKMETHUKOM 3amuuinuti 13 30€pexeHHSIM CMHUCITY
Buciosnenns: But the ensemble had charm; old and compact, a warm face of character, a good
solid feel (J. Fowles)(2, p. 34) /lI sce maxu 6yro 6 yvomy 6YOUHKY woch npusabiuge:
CMAapoBUHHUL, He OyJce GeluKuil, 3amuiHull, nokasnui na Burasn (mep. B. Pyxwuipkoro)
([Ix. dayns) (6, c. 5). Jlo BChbOro, TaM caMo aHIJIilchKa iMeHHHKOBa criosyka a good solid feel
(uynoBa crareyHa OyAiBisl) MepeKiazieHa NTPUKMETHUKOBOIO KOHCTPYKLIEIO NOKA3HUL HA 8U2TAO.
Peuennst In its shade sat, as if posed, conversing, a garden table and three wicker chairs
(J. Fowles) (2, p. 35) /IV tioco 3aminky poszmauwyeanuce, Hiou cniebecionuxu, cadosuil cmin i
mpu naiemenux kpicia (Jx. @ayn3) (6, c. 7) mienpuciaiBHEK CONVErsing (po3MOBIISIOYH, BEAYYH
Oeciny) mepexiaeH0 IMEHHUKOM chnigbecionuxu 13 30epexeHHsIM (popManbHOTO CEHCY PEUEHHS.
VY ToMy caMOMy KOHTEKCTi aBTOpPChKa rpamMaTH4Ha KOHCTPYKIis, mpuciiBHuk handmaidenly (ua
KIITAAT TOKOIBKH, y MaHepl IOKOIBKHM), BXHTHHI SK O3HaueHHS y ¢GopMi NPUKMETHHUKA,
MEepeKIaieHo BiaNoBiIHUM 3a ¢GopMoro imMeHHuKOM: ...Simple, white, bizarrely modest and
handmaidenly //...maxa npocma, 6ina, sxace HecnodiéaHo CKpoMHQA, HA4e CAYHCHUUA, IO
BIJINOBI/1a€ 3araJbHOMY CEHCY (pa3u.
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Kareropiiini 3aMiHM KOMIICHCYIOTh BiJICYTHICTH Y MOBI IepeKiany AESKHX IpaMaTHUYHHX
KaTeropiil, skl HasBHI B MOBi opuriHainy [1, c. 461]. OguH 13 HaBeICHUX MPUKIAJIB JEMOHCTPYE
dbopManpHy TpaHchopMaliro MOPQOJIOTIYHOTO PIBHS, a caMe KaTeTrOpiifHy 3aMiHy TpaMaTHYHOTO
poxay: I'm sure you put it here (A. Christie) (1, p. 26) // A nesen, wo eu noxkaanu it mym (A. Kpicri)
(4, c. 29). OckifbKU TYT, IO CYTi, LIIOCTPOBAHO MpoOieMy ineHTU(iKalii pOJOBUX MapKepiB B
CyJacHii aHTIIHACHKIA MOBI, B YyKpaiHCBKOMY IIepeKjaai 0CoO0BHIA 3aliMEHHUK CEpEIHBOro poay it
NEepeKyIaieH0 0COOOBUM 3aiiMEHHUKOM Y KIHOYOMY PO/, ii, 4epe3 3HauHy po301KHICTh y KaTeropii
pony. Hactynumii mpukiian aeMoHCTpye (popMaabHO-3MICTOBY TpaHc(opMaliiro MOp(oI0oTiuHOTrO
piBHS, a caMe KaTeropiiiHy 3aminy yucia: An expedition is probably like our life here in miniature,
said Major Pennyman. It has its cliques and rivalries and jealousies (A. Christie) (1, p. 13) // Ha
Miti noensao, ekcneouyiss Ha2adye Hcumms y miniamiopi, npomosus mavop Ilennivan. ¥ nux mam €
c60i yepynysannsa, i cynepuuymeo, i 3azopicme (A. Kpicti) (4, c. 13). SIx B aHrmiichKil, TaK i B
YKpaiHCBKI MOBI € IMCHHUKH, SIKi B)KUBAIOTHCS TUIBKH B (POpPMI OJHHHHU: HANPHUKIIAA, TAKUMHU €
He3JIiuyBaHi IMEHHUKH (abCcTpakTHi 1 KOHKpeTH1). Jlesiki He3miuyBaHi IMEHHUKH B YKPATHChKiH MOBI
BXKUBAIOTHCS JIMIIE B OJHUHI, a BiIMOBiAHI iIM IMCHHUKH B aHTJIIMCHKI MOBI BKHUBAIOTHCS a00 y
MHOYHHi, a00 B OJHHHI I MHOKHHI: y HaBEJCHOMY BUIAAKy iMeHHHUKHU rivalry (cymepHHUIITBO) i
jealousy (3a3apicTh) MOXYTh BKHUBATHCS B 000X (popMax, HATOMICTh iX YKpAiHChKI €KBIBAJICHTH
MarOTh JIMIIE KaTeropiro ogHUHU. BTiM, 3amis 30epekeHHss GOpMH MHOXKHHHU 11i IMCHHHKH MOKHA
Oyiio O mepekyacTd i3 BUKOPHUCTAaHHSM YKpPaiHCHKUX MHOXKHH, HANPUKIAN: 3a30powi abo eusasu
cynepHuymea, siIkOu TakuM OyIo 3aBIaHHS MepeKiaaaya.

KareropiiiHi 3amMiHM TpaMaTHYHOTO BHUIY W dYacy Ji€ciiB BigOyBarOTbCsA 37€01IBIIOTO Yy
BUIAJKaX JOCHIDKEHHS CKJIAJHUX PEYEHb 13 PO3JIOTUMHU MIAPSATHUMH, 10 Oyau MepekiafeHi i3
BIJIMOBIIHAMH TpaMaTHYHUMHU 3aMiHAMHU 13 METOKO JIOTIYHOTO O(OPMIICHHS OIOBIIl, aKe
aHTTINCHKI Ai€CTiBHI BHI0-4acoBi (OPMH MarOTh MEHINY KUIBKICTh BiJMOBIIHUKIB B YKpaiHCHKii
MoOBi. J{o pi3HOi Mipu MoM(iKOBaHI y IepeKIIaIi aHTITIHChKI 0COOOBI i HEOCOOOBI JiecTiBHI (hopMu
BapTO CIPUIIMATH SK HETOYHICTh, a HE MOMUWIKY; HANPUKIAA, 3HAYHHUI 32 00CATOM PO3rOpHYTUN
OIMC MICIIEBOCTI y MEpIIOMY po31iii «Bexi 3 4OpHOTo jAepeBa» MICTUTh HU3KY AI€CTIBHHX (OpPM
MHHYJIOTO JTOKOHAHOTO BHIY, MEpPEeKIaJeHIX BOYEBUIb MOCUTH MoBiabHO: David arrived (npubys,
npuixas) at Coetminais the afternoon after the one he had landed (paniwe, nanepeoooni npubys
yoenom) at Cherbourg and driven down (max camo paniwe)(doixas oo) to Avranches, where he
had spent ( max camo paniwe nposis niu, nepenouysas) the intervening Tuesday night (J. Fowles)
(2, p. 33) // [esio npuixae y Kommine 6 cepedy nononyoui. Buopa o yiii camiii nopi 6in 3iiiuioe na
oepez y lllepoypi, a naoseuip Oye yace 6 Aepanui, Oe i 3anouysae ([Ix. Gayns) (6, c. 3). lunamika
BXKMBaHHS J1€CTIBHUX ()OPM MPOCTOr0 MHHYJIOTO Ta JOKOHAHOTO MUHYJIOTO YaciB € BUIIPABIAHOIO
y aHIJIIICbKOMY pEYeHHI, aJkKe 3a MpaBWwiIoM 11 (OpMU € Y3TOJKEHHMH y MeXKaxX OIHOro
BUCJIOBIIEHHS, TOMY III0 CaM€ y TaKOMY Yy3TO/K€HHI BOHU MAlOTh IMepe/laBaTh IpaMaTUYHUNA CEHC
JaBHO MMHYJIMX 1 HAcCTYNHUX MHUHYIMX Jif, a HM3Ka JEKCUYHHMX MepeOyloB 1 J0JaBaHb Mae
JIOBEPLIUTH 1[I0 KOMIUIEKCHY TpaHcdopmalito: 1o 06i0i /lesio dicmaeca Kommine, adce nuuie
HanepeoooHi 6in 0onaue wosnom 0o lllepbypa i ecmue doixamu 0o Aspanwia, mam i npoeie Hiy.
VY IpykoBaHOMY YKpaiHCbKOMY TMEpeKiIaji OJHE LITICHE peueHHs BUSBWIOCS MOIUICHUM Ha TpPH,
KOXKHE 13 CaMOCTIMHOIO TpaMaTHYHOI) OCHOBOIO, IO CIPHUSIO, MPUHANMHI 1HIIUM CIOCOOOM,
BI/ITBOPEHHIO Yy TMEPEKIaJHOMY KOHTEKCTI TBOPY YSBIEHHS MPO TEMI TMOJOPOXKi TOJIOBHOTO
MepcoHaXka Ta MeTy ioro npuizay no ®panmii. Tak caMo NPUOIU3HUM 1 TpaMaTUYHO CITPOIIEHUM,
13 BTpaTamMu,y TOMY YHCIIi, HEepeKIaaeHnX MeTadop, BUTISAAE IEPEeKIa] HAaCTYyITHOTO (pparMeHTy:
He took at once to the quiet landscapes, orcharded and harvested, precise and pollarded, self-
concentrated, exhaling a spent fertility (2, p.33) (Homy siopasy cnodobanucs muxi Kpaesuou, 3
eucaoxycenumu @pykmoeumu caoamu i 3i0panum  30incoHcAM, NPABUIbHOI Gopmu i
niocmpudsiceni, 3anypeni y cebe, (Henaue) ouxaniu nepexcumoro nioowyicmio) ///esioosi oopazy
npunaiu 00 cepys CHOKIUHI Kpaesuou — CMAPAHHO O02NIAHYMI (PYKmMosi caou i nois, wo
3a0yMaAuU80 cmosiu nio msaeapem weopozo epodicaio (6, ¢.3) (mep. B. Pyxunbkoro). Hapasi
JOUUTBHIIINM BUIA€TbCS BUKOPUCTAHHS TIECIIBHUX BHJI0-4acOBUX (GOpM Ta iX IpaMaTUYHOIrO
y3TODKEHHS, TIEPEBAYKHO Y KOHTEKCTI MUHYJIOTO 4Yacy, y MepeKIaJeHuX YpUBKaxX 3 IHIIOTO TBOPY:
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I certainly learned a lot of things | never would have learned otherwise this way, and even when
they surprised me or made me sick I never let on, but pretended that’s the way | knew things were
all the time (S. Plath) (3, p. 5) // A 6irvwe nivxc ynesnena, wo inaxwe He niznana 6u 6cix mux
WmyK, sKi ni3HAAA, 1 Xat 60HU MeHe OUBYSAIU Yl GUKIUKANU 8I0pA3Y — 51 MO20 He HoKa3yeana, a
eéoasana, Oyyim 3Har: came maxkumu 6oHu u mycams Oymu (C. Ilmat) (5, c. 24) (mep.
O. JIrobapchKkoi), apke y BHIIAIKy BHUKOPUCTAHHS OJHOYACHHMX il Y MHUHYJIOMY TepeKiIa]l Mae
HaJaBaTH TepeBary GopMam TENepilHbOTO Yacy (3Hat, mycsams Oymu). BilCyTHICTh Hi€CTIBHUX
dbopM TpUBajIOro BHAY B PiAHIA MOBI NPUMYIIYE SK TMPABHIO BAABATHCSA IPH TMEPEKIaai a0
BXKUBAHHS JIECTIB y MUHYJIOMY Yaci HEJJOKOHAHOTO BHUJY, a B [IbOMY BHITAJIKy — y TEHEPIIIHHOMY
HEJIOKOHAHOMY, i3 JEKCHYHHUMH 3aco0aMy y3arajbHEHHS CHUTyallil y MuHyiaomy daci: | knew
perfectly well the cars were making noise, and the people in them and behind the lit windows of the
buildings were making a noise, and the river was making a noise, but | couldn’t hear a thing
(S. Plath) (3, p. 7) Il A4 uyooso 3nana, wo aemomobini wymaame, wo 1oo0u 6 HUX i 3a OCEIMIEHUMU
BIKHAMU OYOUHKIG WIYMIAMY, | WO PIKA WYMUMb, djle 51 He YYad Mmo2o Wymy, Xou 5K CIapanacs
(C. Inar) (5, c. 34).

OpHi€ro 3 HAWMONIMPEHIIIUX IpaMaTHYHUX TpaHchopmallii Ha CHHTAKCMYHOMY PiBHi €
3aMiHa CTIOJYKH CJIOBOM 1 HaBMaku. [[pyuuHa BUKOPHCTAHHS IIHOTO BUIY NIEPETBOPCHHS TOJISTAE Y
BIIMIHHOCTSIX Yy CJIOBHMKOBOMY CKJIaJi aHrJiiichkoi Ta ykpaiHcbkoi MoB Ta rpamatuii. [lo
npukiany, pedenns: And a little plump man who does the photographs, he’s an American
(A. Christie) (1, p. 12) /I Il]e oneyvkysamuii KopomyH, amepuxaneys, sin pomoepagye (A. Kpicri)
(4, c. 12) micTuTh BUNIAAOK (OpPMaIbHOI TpaHc(opMallii Ha CHHTAKCHYHOMY PiBHI, a came, 3aMiHy
CJIOBOCIIOJIYKH CJIOBOM: OCKIIBKM Il aHTJIMChKOI MOBH XapakTepHi ominHi crmonyku, «a little
many («HEBHUCOKOTO 3pOCTY»), aBTOp BIABCS [0 BIYyYHOrO NEpPEKJIany, MIOpaBIIA EKBIBAJCHT
«KOpOmyHy, 10 MOBHICTIO Bi10Opa)kae 3aK/IaJeHUH y BUCIOBIIOBaHHI 3MICT. Y TOMY caMOMY TBOpI
BCTaHOBJICHO 1HIIMI npukita: There was what | heard called later a station wagon waiting outside
(A. Christie) (1, p. 16) // Bina cmanyii na nac uexas mak 3eanuti asmoghypeon (A. Kpicri) (4,
c. 16), mo uIFOCTpye TEHICHII0 B YKPaiHCHKI MOBI 10 HA3WBaHHSA peYei KOPOTIIMMHU 3a
CTPYKTYpOIO, HIK B aHIJIMCBKIA MOBI, JIeKCeMaMH: AaHIJIHChKa TIpaMaThyHa KOHCTPYKIIiS
«IMEHHHK-+IMEHHHMK» 3TiIHO 3 NPaBWJIOM HAO0yBa€ 3HAYECHHS O3HAYAIBHOTO CIIOBOCIIONYYEHHS, 1
station wagon, TAKHM YHHOM, Ma€ 03HAYATH « IEPECYBHHUI TPAHCIIOPTHUH 3aci0», «aBTO, IO 13UThH
B1JI CTaHIII{», 110 BUSIBUIIOCS 3aMIHEHHUM JIEKCEMOIO «aBTO(DYpProH».

I'pamatuyHi TpaHcopmalii 13 3aMiHM CHHTAKCUYHOT'O 3B’SI3Ky Ta 3aMiHM THILy peueHb TaK
camo B1I0yBalOThCS Ha CUHTAaKCUYHOMY piBHI. Braroumch 10 1i€i Tpancdopmariii, nepexsiagaoTh
pPEYEHHS OpUTIHAIY 13 OJJHUM THIIOM CHHTAKCHYHOTO 3B’S3KY PEUEHHSM 13 IHIIUM THUIIOM 3B SI3KY:
To this I never respond (A. Christie) (1, p. 17) // IlJo na ye cxaxcew? (A. Kpicti) (4, c.17). Hapasi
MU criocTepiraeMo mpukiaj ¢popManbHOi TpaHchopmallii, a came, 3aMiHy CHHTaKCHYHOTO 3B’S3KY,
aJDKe CTBEP/DKYBAIbHE pPEUCHHS 3aMiHEHO THTAIRHUM. B IHIIOMY BHIIAJKy TaK CaMmo
crocTepiraeMo 3amiHy CHHTakcu4HOro 3B’s3ky: | was silent for a moment or two, then | had one
more try (A. Christie) (1, p. 10) // Tpoxu nomosuaswiu, s 3108y niocmynunacsi 00 Hb020 I3
posnumyeannsimu (A. Kpicti) (4, c. 10), amke aHMTIHCHKOID MOBOI CKIAQJHOCYPSIHE PEUCHHS
3aMIHEHO YKpAiHCBKUM IPOCTUM 13 JIENPUCITIBHUKOBUM 3BOPOTOM. AOO 3K aHIJIIHCBKE MpOCTe
PEUYCHHS 3aMiHEHO YKPaiHChbKMM CKJIaJHOIIIPSIHNAM i3 MiApsSAHUM o3HavansHuM: He was a middle
aged man with a rather nervous hesitating manner (A. Christie) (1, p. 9) / ILle 6ys nimnuii
000po0il, wo mpumasca oewio ckymo i Heeneneno (A.Kpicti) (4, c. 9). YV iHIIOMY ypUBKY
Ha3WBHE PEUYCHHS Yy CKIAJi CKIQIHOCYPSIHOTO Y TEpeKJaai Mae€ TpaMaTHYHy OCHOBY, TOOTO
cTpykTypy ocoboBoro peucHns: A delicate, ladylike spatter of applause (npucmoiini, cmpumani
onnecxku), and we all sat at the enormous linen-draped table (S. Plath) (3, p. 9) // Ak i nanrescumo
nedi, Mu OeniKamno NOnaecKanu i ciiu 00 6elUUe3H020 3AMASHYMO20 CKAMEPMUHOI0 CMOLY
(C. Ilnat) (5, c. 44). To#t cammii TBip MPOIOHYE y MEPEKIal 3aMiHY TOJIOBHUX UICHIB PEUCHHS:
| saw (2 nobauuna) my life branching out before me like the green fig tree in the story (S. Plath) (3,
p. 24) /I Moe scummsn nocmano nepedi MHOIO, Haue 3€NI€HA CMOKOBHUYSL 3 MO20 ONOBIOAHHS
(C. IInar) (5, c. 113). CxokuM YMHOM MOXHA JOCTIIUTH HACTYHMHHUH BUIAJ0K TPaHCHOPMYBAHHS
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rpamatuynoi ocHoBu: Half a mile on again through the forest he found his way barred (sin sus6us,
wo wax zaxkpumuti), just before the trees gave way to sunlight and a grassy orchard, by yet
another gate (J. Fowles) (2, p. 34) //1l]e uepe3 nismuni, mam, oe ic po3cmynascs neped COHIUHUM
ceimaom i nopocium mpagow caoom, /legida 3ynununa Hoea nepenoHa — uje 0O0HI 6opoma
(k. Dayms) (c. 4).

Tpancdopmalrisi CHHTAKCMYHOTO PiBHS BiOYBaeTbcs Yy pa3i NMEpPEBAHTAKEHHS PEUYCHHS
iHpopMalli€l0, KOJM BHUKOPUCTOBYIOTh TaKHi BHJ TpaHChOpMalii CHHTAKCHYHOTO pIBHS, SK
YJICHYBaHHS pEYeHb, & y BUIAJKY 3aHAATO KOPOTKHX — 00’€IHAHHS pedeHb, 5K, Hanpukiaam: And
then there’s Miss Johnson. She’s English, too, sort of general bottle-washer (A. Christie) (1, p. 12)
// [lani, mic [[piconcon, makodxc anenitika, 60Ha, AK-mo Kaxcyms, 3Hae npo ecix yce (A. Kpicri) (4,
c. 10). Ilpuitom 00’eqHaHHS ABOX 1 OLIbIIE PEeYeHb OPUTIHATY B OJHE PEUCHHS IMPH MEpeKiIasi
3aCTOCOBYETHCS SIK JJII YTOYHEHHS 3MICTY, TaK 1 3 CTWJIICTMYHOIO MeToro. Haituacrime 10 HbOro
JOBOJIUTHCSL BJIABAaTHCS, KOJNMU 3B’A30K MDK CYCIIHIMH PEYEHHSMH HACTUIBKM TICHHMM, IO iX
dbopmanbHe 00’€IHAaHHS JUKTYETbCSl MOOYIOBOKO yKpaiHChbKoi (pazu. HaBememo mpuxiaj
unenyBanHs: NO, | shouldn'’t think there was anything the matter with her physically (A. Christie)
(1, ¢.9) /llaoaro, sona pizuuno yinkom 300posa. Cnpasa ne y yvomy (A. Kpicri) (4, c. 9). Ilepen
HaMH TIpUKiIan (GopMmanbHOi TpaHcdopMalii CHHTaKCUYHOTO DIBHS, WICHYBAaHHS CHHTAKCHUYHOT
CTPYKTYpH 3 METOI0 YHHKHYTH T[EpeBaHTaKEHHS 1H(OpMalli€l0, HATOMICTh MM Ma€eMO JiBa
CaMOCTIMHUX PEYCHHS, IIJIKOM MPUUHATHUX JJIsl PO3yMiHHS, SIK y HacTynmHoMy Bumnaaky: He felt a
little guilty to be enjoying himself so much, to be here so unexpectedly alone, without Beth, and
after he had made such a fuss; but the day, the sense of discovery, and of course the object of the
whole exercise looming formidably and yet agreeably just ahead, everything conspired to give a
pleasant illusion of bachelor freedom (J. Fowles) (2, p. 33) /I Jesio nouysascs nisikoso 3a csiil
uyo0osull HACMpill, 3a me, Wo 6iH Mym emiwiacmscsi 00uH, be3 bem, ma we 1 nicis ceapxu, Ky cam
saming. IIpome scHuli Oenvb, C8IdHCI 8pANCEHHA, I, 36UYALIHO, OYMKA NPO Memy yici nooopoxci —
benmesicHa i 600HOUAC padicHa — 8ce e CMEOPI8Alo0 NPUEMHY I1103it0 napyboybkoi ceoboou (JIx.
®dayns) (6, c. 4).

CuHrakcuyHi TpancopmMallii omyumeHHs i 1o1aBaHHsI BUKOPHCTOBYIOTHCS Y MEpeKiIal K
HeoOXigHMA 3acid Kommpecii abo AekoMmpecii, 3 METOI MOSICHEHHS a00 PO3MIMPEHHS 3HAYECHHS
BUCJIOBIICHHS, SIK II€ € HEOOXITHUM HJisi JAOCTaTHBOI 1HTeprpeTamii iH(opmarii opurinamy. o
MpPUKJIaNy, OMYIIEHHS Ma€ Ha yBa3l YCYHEHHSI TUX €JIEMEHTIB, BIICYTHICTb SIKUX HE€ IIKOJUTh
miticHocTi 3Mmicty: You 'd see something of the country before you go home they’ll be digging for
another two months (A. Christie) (1, p. 8) // Bu mamumeme modxiciusicmo o2nsiHymu Kpainy, 60HU
36uparomocs konamu mym ne menut Hioe 2 micayi (A. Kpicri) (4, c. 8). ®parment before you go
home B aHrificbkOMY pe4eHHI BUKOPUCTOBYIOTh Ha TIO3HAYCHHS OOCTaBUHH YMOBH. ABTOp yBaXKaB
JOLITFHUM HE B)KHUBATU CIIONYKY, OCKUIBKH Yy BXKHUTOMY MaiOyTHBROMY Haci B)K€ 3aKJIaJIeHO IIe
3Ha4YEHHs. Y TOMY camMOMY TBOp1 HaBeAEMO IHIIHMH TpukiIan GopMabHOI TpaHchopmallii JaHOTOo
tumy: When we got back to the house Mr Coleman wasn 't there yet, so we sat down (wu nocioanu)
and talked a bit (A. Christie) (1, p.19) // Koau mu nosepuynucs, m-p Koyimen we ne 3’s6156cs, i,
ouiKylouu Ha nboeo, mu nouanu posmosgy (A. Kpicti) (4, c. 19). @parmeHT nokasye cy0’eKTUBHUN
BUOIp aBTOpa MepeKiaay, OCKUIbKH OMYIIEHHS JIEKCHYIHOT OMMHUII «SO We sat downy («mu cimu, Mu
BJIAIUTYBAIMCA») HE Hece BaXJIMBOI iH(opMamii, 1 Ii ONyIIeHHs He MpHU3BeAe IO MNOTIpLICHHS
PO3yMIHHSI TEKCTOBOT'O (DparMeHry.

HaBnakwu, nogaBaHHs — 11e mepekiaaanbka Tpanchopmailis, 3aCHOBaHa Ha BITHOBJICHHI MIPH
nepeKsIai ONMyIIeHHX y BUXiIHIN MOBI JiekceM i crmoBocnoaydensb: Possibly it has got torn up, and |
have kept you all this time for nothing (A. Christie) (1, p. 4) / Mabyms, un cmopinka oeco
3azyounace, i 1 minbku oapemHo 3abpas y mede cminvku yacy (A. Kpicti) (4, c. 4). ABTop
MepeKyIaay yBiB 0 CIIOTYKH BKa3iBHHM 3aliMEHHUK + IMEHHUK, JJIS TOTO, 00 KOHKPETHU3YBaTH
BIJICYTHIO B aHIUIIMCHKINl MOBI KaTeropiro poay IMEHHUKA. [HIIUI mpukiaa no/aBaHHS, PEUCHHS
He’s always managed to keep his expedition happy and on good terms with each other (1, c. 13) //
Homy 3aedicou wacmuno 3pobumu max, ugod xodicen 6 ekneouyui nouyeagcs ne2ko i 6inbHo i yci
0obpe cmasunucsa 00un 00 00Hozo (4, c¢. 13) y nepexiai BUKOPUCTOBY€E YTOUHEHHS OPUT1HAIBHOTO
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BUCTIOBY to keep his expedition, ympumyeamu, niompumyeamu BUPA3OM 3pooumu max, wjod 3
METOI0 OKPECIICHHS il MePCOHaXy TBOPY. [HIIMI MPUKIAL MiCTUTh JOJABaHHS JCSIKHX CJICMEHTIB
i3 MeTol JocsrHeHHs HapatuBHoro edekty: Always rather fond of being liked, he developed a
manner carefully blended of honesty and tact (J. Fowles) (2, p. 43) //Bin 3asoicou namazascs
no006amuch IHWMUM | 8 C6OEMY CHMABIEHHI 00 100l HABYUBCS YMINIO NOEOHYBAMU YECHICMb |
maxm (. ®ayms)(6, c. 17).

BHCHOBKHM Ta mNepcHeKTHBHM AOCTilKeHHs. [pamaruyni TpaHcdopmanii TOCTIIHO
BUKOPUCTOBYIOThCS Y TIEPEKJIa/li i CTAHOBJISITH OCHOBY METOJIOJIOTIT 3aCTOCYBAaHHSI TIEPEKIIaJalbKIX
MEPEeTBOPEHb Yy 3HAYHIM KUIBKOCTI HAasABHUX TEKCTIB XYIOXKHIX TBOpPIB, TOMY IEpCIEKTHBA iX
JOCITIJKEHHS I BUBYCHHSI BUJAETHCS Hapa3l MPUHHATHOIO 1 HEOOX1THOTO.
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GRAMMATICAL TRANSFORMATIONS IN THE UKRAINIAN TRANSLATIONS
OF THE CONTEMPORARY ENGLISH PROSE

Abstract. Introduction. Grammatical aspects in translating any supposed texts mean much for the
efficiency of interpreting and reproducing the translated messages both in oral and written translation which
generally means applying grammatical transformations to obtain the functional equivalence of literary texts.
Methods of tackling the grammatical equivalence introduced by Prof. O. Selivanova include morphological
and syntactical analyses of the extracts given as well as instances of addition and omission as means of
analyzing the transformed structures and adapting them in the Ukrainian literary contexts. With this effect,
the article regards the selected fragments in the aspect of grammatical substitutions including
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transformations in translating parts of speech, in substituting grammatical categories of gender and number
of nouns, or verbal tense and aspects forms. Syntactical transformations appear as well possible and
proficient including partitioning and merging syntactic units, substituting elements of syntactic meaning and
sentence type.

Purpose. Sense of observing and tackling the phenomenon of grammar equivalence in the translated
texts and their original counterparts lies in achieving completely eligible literary translations so that they
would be perceived as the source work. The article deals with a number of fragments and examples from the
20™ century English literature regarded in the grammar translation aspect.

Methods. The article applies the contrastive methods to establish the differences in form and
contents of the two-language comparative analysis, as well as descriptive passages, to fuller explain and
provide the illustrative items.

Results. Though grammatical background seems to be rather inconspicuous in terms of general
stylistic effect of translating literary texts, its structural role is quite meaningful and brings new or altered
senses into the narration. The paper proved grammatical aspect to be one of the most important for
understanding and estimating the imagery of both texts under consideration.

Originality. The transformation processes are regarded in a new perspective, that of a new
approach to the problems of equivalence and adequate translation in the literary context, being supported
with modern views on lingual and cognitive phenomena in the evolving communicative activity throughout
the global functional and translating practices.

Conclusion. Functional and stylistic equivalence is obviously perceived to be achieved through
numerous translation devices including grammatical transformations associated with several types of
changes, most of which lie within the inner and contextual meaning of the lexical units and grammatical
phenomena in imagery of the text.

Key words: narration, literary fiction, translation equivalence, grammatical substitution, text
imagery.
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Memoro cmammi € eugueHHs Mexanizmy 83aEmMo0ii cucmemu i cepedosuya y YapuHi Kame2opii uoy
VKPAiHCbK020 0I€CN08a, 30KpeMd 6CMAHOBIEHHS Penepmyapy acneKmyaibHO 6a20MUX CUHMAKCEM.

AcnexmyanvHo penesanmui CUHMAKCEMU NOCAIOMb Y OOCTIONCEHHT K 3HAYYWI OISl GUPAICEHHS]
acnekmyanvbHoi CeManmuKy CUHMAKCeMU: 1) NpeOUKamHui: aKYiOHANbHI, CMAMAibHi, pelsimueHi mowjo;
2) peuosi (npeomemni, cybcmanyianvhi): cyo’ekmui, 06 €kmui, adpecammi, IHCMPYMEHMALbHI MOwjo,
3) ob6cmasunni (a0sepbianvii): TOKAMUBHI, MEMNOPAMUBHI, KEALIMAMUBHI, K8AHMUMAMUSHT MOWO.

Biosnaueno, wo xoocma i3 cunmaxcem modice 00°Onygamu KilbKd KOHKPEMHUX CEMAHMUKO-
CUHMAKCUYHUX 0eNe2amis, Hanp. memMnopamue Modjice 6ymu npeocmasienull 0eniMimamueom, OUMEHCUBOM,
IHKAI03UBOM MOUO.

Acnexmyanvha 3Ha¥ywicms cunmaxcem modice oOymu gusgiena: 1) y poamenxcysanui wyjo0o napnocmi
VS  HemapHOCmi  NEeKCUKO-CEMAHMUYHUX  8apiawmie  Oiecnig, 2)y  KOHMEKCMYAanibHil — RiOmMpumyi
4acmKo8o8uoosux  Qyukyit  eudy;, 3)y eupadiceHHi 0epusamonoiUHO-MOPON0GIUHOT  CeManMUKU
AKYIOHANbHUX NIOKIACIE Jiecig (cnocobie diecnienol Oii).

Knrouoei cnoea: acnexmyanvhicms, 6u0, HeOOKOHAHUU 6U0, OOKOHAHUU 6UO, ACHEeKMYAIbHO
penesanmuull Kiac, KOHKPemHO-6U0064 (QYHKYIA, MEPMIHAMUE, AKMUBIMUG, e8eHMUS, CMAMUs, esimus,
ACNEeKmyanvHO Peieanmua CUHMaKcema.

ITocTtanoBka mnpoGjemu. Y TIpaMaTHUYHUX CTYAIIX OCTAHHBOTO MIBCTOJITTS Cepel
KaTeropii, 1o 3100y penyTanito HalCKIa HIINX JUIs JOCTIKEHHS, UM He HallBUILe peliTUHIOBe
MicIle TOCiIa€ acTeKTyalbHIiCThb. [ HAa3MBAIOTh «IErEHAAPHOIO», «(DaTalbHOKO», TOPIBHIOTH 3i
«CKIJIQHUM KIIyOKOM MUTaHb», «CYCTUM Jicom» npobiem» [1, c. 3]. OqHiero 3 OCHOBHHX MPUYUH
MOCTIHHOTO JIOCIIITHUIIBKOTO HEBJIOBOJICHHS Yepe3 BIJICYTHICTh aJ€KBATHOTO HAYKOBOTO OIMHCY
KaTeropii BUIy €, Ha Hally AYMKY, Cy0 €KTUBHE HaMaraHHs BTUCHYTH MOTO y KOPCTKI i cTepuiIbH1
(dhopMalIbHO-TpaMaTHYHI paMKH, a0CTparylounch BiJl YChOTO HOTO CEMaHTUYHOTO 0AaraTopiBHEBOTO
obmmpy. Sk 3ayBaxye B.IInyHrsH, «KOHQIIKT MDK «HIUBIAyaJli3MOM» JIEKCHKH 1
«BCEOCSKHICTIO» T'paMaTUKM — HEOAMIHHHMM HAciiOoK OOOB’SI3KOBOTO XapaKTepy I'paMaTHYHUX
MPOTHCTABJIEHb, ajle, KMOBIPHO, caMe acHeKT (depe3 Horo HalOuLIbIly CEMaHTUYHICTH) JOBOAUTH
el KOHQITIKT 10 HalO1IbIIoT TocTpoTH» [2, €. 30].

IV Kondepenuis Komicii 3 acniekronorii Mi>kHapoAHOTO KOMITETY CJIaBiCTiB, 1110 BiaOyacs
B uepBHi 2013 poky y mBenacekomy wmicti I'ereGopsi, 3acBimumia, IO B OCTaHHI JECATHIITTS
LEHTpaJIbHE MICIIE B JOCIHIPKEHHI CJIOB’SIHCBKOTO BUAY SIK 11I0€THIYHOTO BHABY YHIBEpCAJIbHOI
KaTeropii acrekTy MOCiJaloTh MUTAHHS, OB’ S3aHl caMe 3 CEMAaHTHYHHM 3MICTOM CaMoOi KaTeropii
Ta 31 3HAYEHHSMH, 110 BUHUKAIOTh YHACTIJIOK B3a€MOJii BUJOBUX (OPM 1 TOTO YM TOTO THILY
KOHTEKCTy. lle 3ymMmoBiIeHO THMM, 110, Ha AYMKY OaraThOX acIleKTOJIOTIB, CKJIAIHICTh BUBYCHHS
KaTeropii BUAy Mojsirae came B 6araTopiBHEBOMY Xapaktepi ii 3MicTy. OfHI€I0 13 aKTyaJIbHUX IS
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JOCIITHUKIB BUAY M aCHIEKTYaIIbHOCTI BU3HAHO MPOOJIEeMY CITiBBIAHOIIEHHS CUCTEMH 1 CEpEeIOBUILA,
OTPUSIBHEHOTO 4Yepe3 B3a€MOJII0 KAaTeropiiiHOro 3Ha4eHHs BHAY 1 KOHTEKCTy [3, c. 13-14]. Lle
nepeabavae MepeJoBCiM MIJIBHY YBary 10 acleKTyallbHUX OCOOJMBOCTEH CEMaHTHUYHHMX KIIACiB
nieciB, cuenudiky B3aEMO3B’ 3Ky BUAY 1 30BHIIITHBOJIEKCEMHOTO KOHTEKCTY, 30KpeMa i BILUIUBY Ha
BUJIOBY MOBEIIHKY aCIEKTyaJIbHO PEIEBAHTHUX CHHTAKCEM.

AHai3 ocTaHHiX qociiakenb i myOaikaniii. besnepedno, mpobiaema TiCHOTO 3B’ 13Ky BUAY
Ta KOHTEKCTY HE MOrJia 3aJHMIIUTHCh 11032 yBAarow i B JIHTBOYKPAIHICTHUII, 30KpeMa B Iparisx
B. PycaniBcekoro [4], A. I'pumenka [5] 1. BuxoBanns [6], K. 'oponencekoi [7], A. 3arniTka [8],
O. boumaps [9], C. Cokonosoi [10], B. bapuyka [11] Ta iH. OgHak mpoOneMy acrneKTyalbHO
PEJIEBAHTHUX CHHTAKCEM SIK BUSBY B3a€MOJII KaTeropii BUAY 13 30BHIIIHIM KOHTEKCTOM OKPECIEHO
JUIIE B 3arajlbHUX pHCaX, L0 MEPEKOHye y MOoTpedi MOAAIBIIOro JIHTBICTUYHOTO BHBUYCHHS
MEXaHI3My B3a€MOJIii CHCTEMH 1 CEpeIOBHINA Yy IApWHI KaTeropii BUAY YKPaiHCBKOTO JI€CIIOBA,
BCTaHOBJICHHS PETIePTyapy aCleKTyallbHO BATOMHUX CHHTAKCEM, IO 1 CTAHOBUTH METY Ili€l CTaTi.

Bukiaa ocHoBHOoro wmarepiaay. JlocmipkeHHS 30BHIIIHBOJIEKCEMHOTO KOHTEKCTY
HEOJMIHHO TOB’si3aHE 1 3 BHYTPIIIHHOJIEKCEMHHUI KOHTEKCTOM, SIKHH CTAHOBJIATH ACHEKTYaIbHO
peneBaHTHI KJIaCH JI€CTIB: TEPMIHATUBHUN Ta I1HTEpPMIHATHUBHI (aKTHBITUBHHMM, CTaTUBHHH,
CBCHTHBHHUH Ta pensaTiuBHUN) [12, c. 72-86].

TepminatuBu, ab0 3A1HCHEHHUKH 00 €IHYIOTH JI€CIOBa 31 3HAYEHHSM MOJIECIIPSIMOBAHOTO
IPoIIeCy, 3 OJHOTO OOKY, 1 JOCSATHEHHS IMOJii, Ha sike OyB CIIPSIMOBAHHM MPOIEC — 3 1HIIIOTO. HAIIP.:
A Ha Opyauii Oenv 6 Oyp ani llleguenko Oyoye 3 6ynucu ma Kopos’sKie Kypinb. 36y0yeas KypiHv,
3annie 1020 POMAWKAMU MA 2TYX0I0 M SIMOI0, 0ONOJI08 KPY2OM CAOOK, HOPOOUE V) HbOMY CIMEHCEeUKU,
nocunas odicoemum nicouxom (C. BacwibueHko). AKTHUBITHBH, a00 [iSUIBHHKH, O3HA4YarOTh
JMHAMIYHANA HETOJIECTIPIMOBAHUN TIPOIIeC, HAMp.: ...cmenom ide o0un 8eponod, a 3a HuUM Opyeull,
mpemiti, uemeepmuil, a 300Ky OidcUmMb MaleHbKe 6epOntooeHs U CcKyOe 3eleHy MpasUuuky ...
(b. AaTonenko-/lapunoBrd). CratuBu, ab0 CTAHIBHUKH, ONKCYIOTh aJWHAMIYHUHN, HEIUCKPETHO-
¢da3oBuil BUSAB OYyTTs, JIOKAII30BaHMI Xoua O y Mekax HaATPUBAJIOrO 4YacoBOTO BiApi3Ka, Hamp.:
Taxuui ceam-geuip, wo nema i kymi. Cmoimo lsan. Hao eéanom xpynka cie. — Yoeo cmoiw omym na
euonomi? Ille cmpinums xmo. — He cmpinums. He nocmie (JI. Koctenko). EBeHTHBH, a00 MOTIHHHUKMY,
MepearoTh 3HAYCHHS MUTTEBUX IIOiM, 30KpeMa 1 HECTOIBaHHUX, HenepeadavuyBaHuX, Hamp.: [letl
YOJI06IK NOCMILIHO 3ANTIYMYBABCA ) WHYPAX 00 eNeKMPUYHOI 1aMnu abo Npacku, COPHAMKA 3 YAEM
6UNOPCKY8anu oMy 3 pyK I po30ueanucsa 60py3Ku, 1yO3uKu Ha cOpouyi 6i0aimau, Hodxci 1amanucsa
moeo dc Owus, koau 6in ix kynue (K. Mockanenp). Penstusu, abo BiIHOCHUKH, IHTETPYIOTH J1€CTIBHI
JIEKCEMH 31 3HAYEHHSIM TPOIECYaTbHO-CTUII30BaHUX PEJIsIiil (BIIHOIICHD, BIACTUBOCTEH, SKOCTEH,
MOCTIMHUX O3HAK TOILO), HAMp.: Ae nepedycim — moéa. A maro wacms nero 60100imu, yacmiuie 60HA
60J100i€ MHOI0, 51 paduii nepedysamu 8 ii 6onodinuax (YO0. AuapyxoBuY).

ACTeKTyallbHO pENEeBaHTHI CHHTAKCEMH — II€ 3HA4ylli ISl BUPAXKEHHS aCHEeKTyalbHOI
CEMaHTUKH CHHTaKceMH: |) mpeluKaTHI: akKI[IOHaJbHI, CTaTajbHi, PEIATHUBHI TOILO; O) peyoBl
(mpenMeTHi, cyOcTaHmianbHi): CyO0’€KTHI, OO’€KTHI, ajipecaTHi, IHCTPYMEHTaJbHI TOIIO,
B) oOcTaBuHHI (aaBepOiaibHi): JIOKATHUBHI, TEMIIOPAaTUBHI, KBaJITaTUBHI, KBAaHTUTATHUBHI TOIIO.
KoxHa 3 Ha3BaHUX CHMHTAKCeM Ma€ Ty HU3KY JIEKCHYHUX MPEJICTaBHUKIB (permpe3eHTaHTiB, abo
«aenerariBy, 3a I'. O. 3omotoBoro [13]), mpumipom, 0coOIMBO BaroMui JJjisi BHYTPIITHBOYACOBOI
CTPYKTYpU CHUTYyallii TEeMIOpaTUB MiJUIArae JAanblIiii KOHKpeTH3alii Ha: JIMITaTHB (BJIacHe
temriopaTuB, 3a [. O.30J0TOBOI0): «KIHIIEBA MEXKa YacOBOTO MPOMIKKY», 1HKIIIO3UB: «CTPOK,
TepMiH”’, TUMEHCHUB: ,,TPUBAIICTh, MPOTSHKHICTH YM TOBTOPIOBAHICTH MPEIMKATUBHOI O3HAKU
tomo. Hampukian, IiHKIIO3MB MOXKIUBUA JUIIE IS TPEAUKATHO-apTyMEHTHHX CTPYKTYp 3
TEepPMIHATUBHUM TpenukaToM: [lapybok 6i0 closa «HAOPYKYEMOY 306CiM 0208MasCs i HAGIMb
NOCMINUGIWAG, Haye 5 UOMY CKA3as, WO 1020 X80po0Yy MONCHA GUNIKYyeamu 3a mpu OHi...
(b. AHTOHEHKO-/]aBUI0BHY); TUMEHCUB € acMeKTyalbHO 3HAYYIIMM Ui peaiizallii iTepaTUBHOI
byHkUii: [o mene wonoui npuxodums yopHa koposa I pocom sasantoe oim... bys uonosik — i nema,
bo nputiwna nanimamxa koposa (B. Llnbynbko).

Kareropisi TepMiHaTUBHOCTI VS 1HTEPMIHATUBHOCTI (IPAaHUYHOCTI VS HETrpPaHUYHOCTI), a
OTXe, 1 BIANOBiAHA JUQEpeHLialis MIECTiBHOI JEKCUKH 3HAYHOIO MIpPOI0 3aJIeXKHUTh BiJ
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BaJICHTHOCTI MpeuKaTa Ta ii CHHTaKCU4YHOI peani3allii KOHKPETHUMHU MPEeIUKaTHO -apTyMEHTHUMU
CTPYKTypamMu. Y CEeMaHTHYHOMY YHIBEPCYMi I1€CIOBa acHEKTyalbHUM KOMIIOHEHTaM HAaJIEKUTh
0co0nMBe Miclle, OCKUIBKH BUJ — 1€ TIO3HAYECHHSI IIEBHOT'O CIIOCO0Y JIOKali3allii mpoIecy B Mexax
1bOro yHiBepcymy [14, c. 270].

OOCTeXEeHHS TMOJTICEeMIYHUX JII€CTIB, 10 MOEAHYIOTh Y CBOIH CTPYKTYpil TepMiHATHBHI U
IHTEpMIHATUBHI CEMAaHTEMH, YMOJJIHMBIIOE BHOKPEMJICHHS HAWCHPUATIMBIMIUX, 110 CYTi,
NPOTOTHIIHUX CHHTarMaTHYHUX YMOB pealiaiii TepMiHATHBHOI CCMAHTHKH Ta HepuQepiiiHux,
y AKMX BHJOBAa KOPEIATHBHICTh HE MOME MaTH BMSBY. IXHS XapaKTepHUCTUKA CTOCYEThCS
nepeayciM TPbOX OCHOBHHUX CHHTAarMaTHYHHMX LAPUH MpeAuKaTta: cy0 €KTHOi, 00’€KTHOI Ta
anBepOiaabHOI.

OCHOBHUMH CYOKaTEerOpiiHUMU pI3HOBHJIAMH TPOIECY CIiJ yBaXaTH AareHTHBHY Ta
HEareHTUBHY IPOIECyalibHI 03HAKH, TOOTO 0 1 HE-MiI0, SAKi MAaIOTh PO3MEKYBaHHS 32 03HAKOIO
JOBIJIBHOCTI VS MHUMOBLIBHOCTI. BopHOUac koxeH cyOKaTeropiiHMi THIT NOB’S3aHUM 13 MEBHUM
CEMaHTUYHUM HAIOBHEHHSM Cy0’€KTa: areHTUBHHI MpolieC — 3 1CTOTOI0, HEareHTUBHUN IPOIEC —
a60 3 icTororo (y bOMY pas3i Mporec 3AIMCHIOEThCS MUMOBUIBEHO, HE3AJIEKHO BiJ] BOJII iCTOTH), a00
X 3 HEICTOTOIO.

CyOkaTeropiifHi O3HaKd BIJIrPAlOTh BAXIMBY pOJIb  JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOTO  Tja
TEPMIHATUBHOCI VS IHTEpMIHATUBHOCTI. 3HaYCHHS [1i € OCHOBHOIO CyOKaTEropiiHOK CEMaHTUKOIO
nporiecy, a OTXKe, HapuHa il — saapo aiecniBHOCTI. TUIBKH A0 Ji€CTiB, M0 03HAYAIOTH JIil0, MOXKHA
MPsIMO TIOCTABUTH 3aMUTAHHS: 10 POOUTH? 1m0 3poOuB? 3 OrjisAy Ha Te, IO JAis MepeloBCiM
nependadae akTUBHOTO Jisiva, SIKUH JIi€ 3 BIACHOI BOJI, 3 HAMIpOM, JOKJIQJIAal0ud MMEBHUX 3YCHIIb,
came aKI[iOHaJIbHI MMPOLIeCH HalvacTilIe OB’ A3aHi 31 CIIPSIMOBAHICTIO Ha IOCSTHEHHS PE3yNbTaTy, 3
OJHOTO OOKY, UM pealbHUM HOTr0 MOCATHEHHSM, 3 IHIIOro. ToMy HaWCHpUSATIMBILIE CepelOBHILE
peatizaiiii TepMiHAaTUBHOCTI — Ji€cioBa 31 3HaYeHHAM Jii. [HakIioHanbHI (HeareHTUBH1) Ai€CIOoBa,
aki, Ha aymky [.O.3010TOBOI, «dJacTo OyBarOTh OUIBIIOI UYMW MEHIIOK MipOI0 JIEKCHYHO
ocnabnenumu» [15, c. 15], 3Ae0iIpIIOr0 MO3HAYAIOTh MpOLIECyallbHY O3HAKy, IO BigoOpa)kae
JMHAMIYHE YW CTATHYHE ICHYBaHHS HEICTOT a00 3aCBiAUYYIOTH IXHE iICHYBAaHHS SIK MOCTIHHUH (hakT,
10 YHEMOXKIIUBIIIOE CYTO BHI0BE MapTHEPCTBO.

OTxe, MPOTOTUIIHMM YYaCHUKOM TEPMiHATHBHOI CHTYallil € areHTUB — BUKOHABEUb ii,
aKTHBHHUH nisd-icroTa. Moro posib 0coGIMBO yBHpasHEHa B ONO3MIUAX i3 mepHdepiiHuM Mmoo
peanizaiii KOpPEISATHUBHOI CEMAaHTHUKH HEareHTUBHUM CYO0’€KTOM — HOCIEM IPOLECYaJIbHOTO
BinHOmeHHs. [lepexin BiJ IWHAMIKM BHYTPIITHHOYACOBHUX «KaJpiB» CUTYyallii, yUaCHUKOM SIKOi €
areHTHB, IO CTATHKH CUTYAaIlil 3 €JIEMEHTHBOM BUKJIMKA€E aCOLIaTUBHUHA e(DEeKT «3yMUHKH Kaapy»,
nop.: Cemen nocniwugcs 3a 6onamu, kompi came 30icanu 3 copu ¢ oonuny (M. Korro6uHcskuit) //
byounok — na 0sa ranku, nepeouiii Hu3eHbKUL | WUPOKULL 3a0HIU, BUCOKI, 8V3bKI CX00U 30i2atoms Ha
eanasuty, 3a axkorw novyunacmocs cmasox (0. MyIikeTuk).

HaifBruinBOBIIIO0 Ta HAMBU3HAYAIBHINIO JJI BUJIOBOT KOPEIATUBHOCTI € cepa 00’eKTa.
IToHATTS BHYTPIMIHBOI MEXI, SIKE MICTATh y COO1 TEPMIHATUBHU, 3yMOBIIIOE BHUSIB pe3yJbTaTy Aii B
0araTbOX BHUIMAJKax 3a JONOMOTOIO MPSIMOTO JojaTKa, Hamp.: Piwyuicme nompiouna nuwe npu
WMYPMI 80POANCUX KpInOCMelU | MOSUNbHUKAM, AKI MAOMb MOYHO 3HAMU, 0e KORAMU 8auli MOSUIU,
00 1l Yy MOCUNbHUKIB | 8 MUX, XMO NPOAUBAE KPO8, €OUHUL NoKposumenv — Kain, wo, sax éioomo, 6e3
gazanv youe pionozco oOpama, npupesnysasuiu tioco 0o ceoei Oiguunu (I1. 3arpedenpHui).
3HaxiJHUI BIOMIHOK, 3a SKHM 3aKpillJIeHa poJib MpsMoro o0’ekra, 3a cioBamu M. . [Tmrom,
«3’ABISIETBCSA TIPH TIEPEXiTHOMY JIIECIIOBI SIK ,,BIANPalbOBaHa” y MPOIIECI MOBJICHHEBOTO BKUBAHHS
dopMma, cremianizoBaHa (yHKIIA. Y HiIM 3HaXOAWTh BUAB MOBHE (TpamaTtuyHe) OGOpPMIICHHS
cyOcCTaHIIi1, SKe KoM Tijsrae nii» [16, c. 44].

OcobnmBa BaroMiCcTh TpUTaAaMaHHA pPE3yJbTaTUBY — OO0’€KTOBI 3 CEMAHTHUKOI HOBOTO
y4aCHHMKa CUTYaIlil, pe3yJIbTOBAHOTO LIJIECIPIMOBAaHUM BHKOHAHHSM Tpoliecy, Hamp.: — 3 ycix He
Hamanwew ikon. Konu 3 mene — mooi 3 ycix mpeba manrweamu ikonu (€. I'yniano); — Moorce, tioco
u Ha ceimi Hema? I Hixonu 1 He Oyn0, a 1 euzadana? — E-e, He auzadana, ye menep mu 8u2adyeui
(€. I'ynano); ... aikapi meHne 3acnoxowioms, wo 6ce Oyoe 2apaso, Wo s KOIUCL Uje HAPOOX}CY
[mutuny], mit six 0ozeonse napooxcysamu (€. I'yuano); — Hluew secinony copouky? — ckazana 3
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neekum enymom Paxipa (O. KobunsHcbka); Ji0 eukpecae gochio, 3ananus nioabKy i NaxHye OUMom
(T. Ocbmauka); Ce 60 Haxcboe cmeopue nam siiye, wo € ceim-3ops, sika Ham cse (I'. Knouex).

BupakeHHs k nporiecy iHTepMiHATUBHUMH JI€ECTIOBaMH — OUIbII 3arajibHe, CAMOJIOCTATHE 1
0e3 KOHKpeTHu3allli 3a JOIOMOTroI0 J0JaTKa, Hamp.: BHu3y ox 3a Kilbka 2iH 6uOHi€mbcesa (CTATUB)
cmenosuii xymipeyo Kpymuii, 3a num ceno Caoxu, o npocmsazanoce (peisiTUB) axc 00 Cmenogoi
piveuxku bopoeoi. Mapuna ide (akTUBITUB) nonao noxkocamu (M. UepHSBCHKHIA).

IMriepaTuBHA CHJIa CHHTarMaTUYHUX KOMIIOHEHTIB ajBepOianbHOi chepn Mae HAHOIIbIINI
BHSIB cepell 6€300°€KTHUX JI€CHTIB, TEPMIHATUBHI ¥ IHTEpMIHATUBHI CEMAaHTEMHU SKUX BCTYNAIOTh B
OTIO3UIII0: «IMHAMIYHE CTAHOBIJICHHS VS CTaTUYHUUN BUSB KBAJITAaTUBHOI O3HaKkW». lIporoTmmHa
TepMiHATUBHA CHUTYyallis mependavyae HasBHICTh Kay3atuBa: S — P — Adv [caus]: (Big+Ngen), 110 €
OTIO3UIIIfHUAM JI0 JIOKAaTHBA B IHTEPMIHATUBHUX CEMaHTeMax: /[um omoil uep8oHull, 3a1i3HUll, MO HC
saw?.. I azomno-mykosuil, wo i 1ucms Ha oepesax 6id Hbo2o ycoemie (O. Tonuap) // Obiu dopoeu
HCOBMINU HATUMI KOJOCOM NUEHUYI, HAO AKUMU MIUCMO CUHIIU Hebeca 6 PIOKill Kypsasi 0aleKux
xmap (€. I'ynano).

CripusiTiuBi Ui BUSBY AWHAMIKU CUTYallii — agBepOiaibHI MOKa3HUKHA TEMITy PO3TOpTaHHS
nporecy (BUPaKEHI NMPHUCTIBHUKAMH WUBUOKO, 8DA3, PANMOM, NOB0JI, NOMPOXY, NOMALY TOIIO),
HasBHICTH SIKUX aKTyajli3ye TepMiHATUBHI cemu. [y BUSABY iHTEpPMIHATHBHUX CEM acCHEKTYaJIbHO
BarOMHUM € B ILIbOMY pa3l JIOKaTUB, Hamp.: Tpasa Haoeopi ejce nompoxy 3enenie (I'puropiii
Trotionnuk) // Cuunoce none y supsax o0 cHapsioie ma 60m0O, a Ha OHI MUX 8UPE YOPHINA B00A
noepo3nueo. Xawi 0Oy0sKie, NOMidc HUX Oe-He-Oe OiNilomb pomawiku, ysime oOepesil, 3eeHie
nooopodxcHuk Haod cmedckor (€. 'ynano); Micmo nosoni oanenino, i minoku menep Mukona
ocmamoyHo 3po3ymise, ujo 6 munyne Hema eopomms (FO. 30anaupkuii) // 11iosoouscy oum 00 cuHix
He003600i8, Boce danenie nonepedy /[ninpo (J1. [lepBomaricekuit); Ilpucmepku nave 6unossiu 3-3a
oepes. [llsuoko cymenino (O. IBanenko) // B piuyi nao nicom mam nieco wopnic. Maun pozeauscs,
6 600i cymenie (M. Cemenko); Cownye 3atiuino, 6e4opino i MEMHINO NOBLILHO, CNPOKBONd, 5K
yaimky (b. Xapuyk); Bocenu memmnie weudxo (M. UepHsiBcbkuil) // Benuka pika memuina gnuzy
neped Humu... (B. Ilinmorwnbnmii); Ocinniu uac. Ilosoni xonodie (I1. Jlopomko) // Jlic ece
eycmiwag. Benuxi KamiHHA X0100inu ni0 CIU3LKUM MOXOM, 2071 KOpeHi cMepeKk 3aniimanu
cmedicku, exkpumi eepcmaoio cyxoi enuyi (M. KomroOnHChKwHiA).

AcneKTyanbHO PEJICBAaHTHOIO € TO3MIIisS Kay3aTuBa 1 Ui JI€CIiB, TEPMiHATUBHI CEMaHTEMU
SIKUX MAlOTh 3HAYCHHS «CTaBaTH HAA3BUYAITHO (1HOJI — pa3oM 3 TUM XBOPOOJIMBO) 30y/HKEHUM (TIPO
TIOAMHY) UM JIOCSTaTH HAWBHILIOTO CTYIEHS IHTEHCUBHOCTI (IIPO SIBUILA MIPUPOJIN)», IHTEPMiHATHBHI
— «BUSIBJIATU HaJ3BUYaliHEe 30y1KeHHs (1HOAI Take, 1110 TPAaHUYUTh 3 O€3YMCTBOM), YU BUSIBJITUCS 3
HaJ3BHYAWHOIO CHIIOK (TIPO MPHPOAHi siBuIia)». [IpenukarHo-aprymeHTHa cTpykrypa S — P — Adv
caus (3, Bimt+Ngen) BiAKpHTAa aJsl peaiizailii KOPEIATHBHOI BHJIOBOI CEMAHTHKH, HATOMICTb
CTPYKTYpPH 3 JIOKaTUBOM a00 TEMITOPAaTHBOM XapaKTEpHI AJIsl ceMaHTUYHOI 30HM imperfektiva tantum,
nop.: Koponnuti cemoman Hnyw Pao3zigin ¢ omoyuenni c6oco noumy cmose 0L Hamemy, HanHyeuiu
Ha 20108y 6i0n02y kupei, wanenitouu io pomi (H. Pubax) //... Byznosa s noxmukana 6amoka i miei
HAUCYMHIWOT HOYI 80CEHU COPOK Nepuio2o, Koau simep wianenie nao cmenom, a Cogiiika, HiAKO80
NONPOWAsUIUC,, NOMIM 00820 2HANACL 3 OAMBKOM, 2YKANOYU 8 mempasy, wo 6iH 3a0ye Ceill
2oounnuk (O. Tonuap); Tpu Oui ti mpu Houi leop wianenie, ne 3Ha8 CNOKOW — 2HAB pamb 8ce enepeo i
gnepeo (B. Manuk); L{iny iy wanenina bumaa, 6 sanisnux eypkomax 3opucanacs semasa (O. I'onuap);
Inauunoa ckaxcenic 6i0 yux cnis (M. Crenbmax) // Tpu 0obu ckaxcenina cuicosa 0Oyps
(FO. 30ananpkwuit); Hlanie s 6id xoxauna! (M. Boponuii) / Ouesudeys scecyciocokux wioy, Ex, xonu
O micyuny s 3Havwos, [le ni nio mooor, aui Hao He wanirtoms pesuwa ecmpao (P. JIyOKiBCbKuiA).

Cepen 6e3npedikCHUX 03HAYEHO-MOTOPHUX JI€CIIIB aKTyalli3alii TepMiHATUBHOCTI CHpUsiE
CTIPSIMOBAHICTh Ha JIOCATHEHHS SIKOICh KOHKPETHOI MPOCTOPOBOT MEXI, IO 32 HASBHOCTI TUPEKTHBA
YCBITIOMJIIOETbCS SIK BHYTpIIIHA Mexa mpouecy: S — P — Adv lok [dir] (mo+Ngen, y+Nacc).
3HaueHHs TepMiHATUBHOI Mexi HaOyBae 1 (PIHITHB 31 3HAYEHHSM METU MOXOoAy. BiACYTHICTBH
JIMPEKTUBA 4d (DIHITHBA XapaKTepPU3Yye CUTYALIIO SIK IHTEpPMIHATUBHY, NOpP.: TOHKUMU MPeMMAUUMU
Hidckamu oubano [nomal do wux i odosipauso uwino 6 pyku oiuyam (O.Tonuap) vs Ho dida
npuoudas wopHoz2y3, 3aJ10n0mie 300posuUM Kpuiom, nomepcs o6 tioeo nozy (M. Crenpmax) // Boua
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Jedge-nedse eMiia CnuHamucs Ha noau i oubana naskono ceoei mamu (FO. SAnoBcwkuit); Yu snacu,
wo, ax mu yoromxkamscs ioem. Yococo mene moposums (€. I'pebdinka) vs Hapewmi npuiidoewr mu,
Ax v 3a0ymuii cxpon, Ha empaueni mocmu... (FO. KoBaniB) // A idewt mumo i ousuuics 6 3emiio —
3H06 Kpuuamsv: — Eu! . IlJo ouuma 3zemato pucw? Mabyms, cymaine Heuucme Hocuut?
(I'. XotkeBuu); B eopax 3uma 3a6ummua, a i y X000, 6 JUXy 200UHY, Y8ecb oomep3He.., — ide 00
pobomu ¢ nic (C. Yopuobpusenn); — Oonaue wo He Kadxcu, a CMpAuHy8amo ixamu 6 Oajexuil
kpau? (M. Crenbmax) vs Ak Bu npuideme ciodu, mo moodi kynuo i oopaxyemo npo ece (Ilanac
Mupnnit) // Ixae Kapmenv dani ma ece minvku oenadasce na ceno Jlanu (Mapko BoBuoKk);
Hazycmpiu ixana eanxa caneii iz xmuzom (I'. XorkeBuu); A ixae mawunor (FO. SIHOBChKUIA);
Hapybana [nmucwuka) odepesa, 3pobuna camouxu, zanpsenra ouuxa, cita ma u ide (YKpaiHChKa
HapoJHa Kas3ka); /[pamysascs cyiman wje U mMomy, wjo U020 20HYI HAOMO 00820 CKAKAIU 00
Cmambyna... (I1. 3arpedenbunii) vs He 6yn0 Houi, w06 00 2embManCcbKo20 080pa He NPUCKAKAB HA
backomy KoHi axutice nocianeyn... (b. Jlenkuit) // Kinovka i30yieé ckakano nasmanHs. JJuxkuti Kpux i
ceucm mpusodicunu eeyipuio muwuny (b. Jlenkuit).

3 acnekTyalbHO BarOMUMH CHHTAKCEMaMH TIOB’Si3aHi 1 (DYHKIIIi TOKOHAHOTO Ta HEIOKOHAHOTO
BUYy. 30Kpema, qypaThBHA (PyHKIIS 000B’A3KOBO mepeadadyae JUMEHCUB — aCleKTyalbHO PEleBaHTHY
CHHTAKCEMY, III0 O3HAYa€ Mipy 4acy, BKa3ylOud Ha TPUBAIICTh, MPOTHKHICTD TPETUKATHBHOI O3HAKH,
TIOP: 8eCb OeHb, KOJCHY XGUIUHY, Yinull pix TOwo, Hamp.: Ha opyeuii Oenv gimep pywius. I ocv yoice
uinu mudcoenb ome ma 1 ome (A. T'onoBko): Hayis 3 «8iobumoroy icmopuunoro nam smmio (mpeba
gidoamu HanexcHe — ii 0ydice 00620 Ham @iddueanu!) y yepeosuii pasz cnyckae 8 KaHanizayitny mpyoy
ceoro icmopiro (0. 3a0yxko); Crogo, cnoso moe npeuucme.., Bik euuaenrosamo 6yoy iz mebe noxkopy,
Cnoso, suuasu 3 mene pada! (I'. CBITINYHA); ... MU JiC 6)1U 8POOTUBUM HAPOOOM, N1€0i U OHCEHMIbMEHU,
BIOKPUMO30PUM, OYHCUM T DOCIABUM, CAMOBIAOHO-MIYHO BKODIHEHUM Yy 3eMl0, 3 AKOI HAc 00820
euoupanu 3 m’scom, axc Hapewmi maxu suoepu... (O.3a0yxkKo); Bikamu HapoOo eumeoprosas uyio
MO8Y, BUIMBOPUB iT, 00HY 3 Hallbazamuux Mo ciog saucmea... (O. 'oHuap).

I3 KBaHTUTATUBOM TOB’si3aHa cCyMapHa (YHKI[iSl — YaCTKOBOBUOBE 3HAYEHHsI JJOKOHAHOTO 1
HEIOKOHAHOTO BHJIy B KOHTEKCTI IiICYMKY TIOBTOPIOBaHO1 (OaraToakTHO) MOl mop.: Tpuui kpuea
3amep3ana, Tpuui posmasana, Tpuui natimuuxy y Kuie Kamps npoeoscana (T.llleBuenko);
Cmapa mpuuyi nepexpecmunacsw i snenpumomuina (T. Ocbmauka); Kpawe 3 pozymnum 0ea pasu
3azyéumu, Hidxc 3 OypHem pa3 snatimu (YKpalHCbKe NPUCIIB’A); /[eiui nodinuna xamy 31aosopy i
gcepeouni (M. Komobuucekuit); ...Homy wnanmoeams, wo OypHuii eoponuceko Bowce ecome
npokapkag tiomy «Heeep mop!» (1O. I1o3asix).

V3yanbHa (yHKIIS — YaCTKOBOBHUJOBE 3HAUEHHS B KOHTEKCTI DPETYJSPHOI, Y3BHUYAEHOL
MOBTOPIOBAHOCTI O0OB’SI3KOBO Iepedayae TEeMIOPATUB 3a6xcou, 3asuie, Hanp.: Bin ne minvku y
koxauns cpepi, Hi, 1i 6 ycim, 3 ycim eede 06o60i U 3asuie ne 6 ceoi 3axo0ums 06epi, Fo ne susnae
ix 3a ceoi (O. Bnusbko); Bin npu 3ycmpiyi 3aeuie 6knouaemuca siunuso, rpeuro (O. Bnmusbko);

OyHKINIO TenepilHbporo icTopudHoro, abo preasens historicum — dYacTkOBOBHIOBE
3HAUEHHS HEJOKOHAHOTO BHUAY B KOHTEKCTI TEMEpIlIHbOTO ICTOPUYHOTO, M0 Mepeadavae
«3aHYpEHHs» OIOBiJaya B MUHYJIE, CBOEPITHE «OKUBICHHS» MUHYJIMX MOA1H, IHTEpIIpeTalis iX K
aKTyalbHUX, TaKuX, IO HIOM BiAOYBalOThCS TMepel OyMMa OIMOBiJlaya 4YH CIHoOcTepiraua,
MIITPUMYIOTh YaCTKH OCb, om, Hatp.: [lepeanadaro 6 nam ’smi eecy yeii pik. Ocb Mu 3yCmpiuaemocsy
v meampi, yinkom eunaokoeo (B. BunHuuenko); Are om paz yseuepi npuxodums 0o mene Ilanac
Ilasnosuu. /loseo cudums, iponiuno ghinocogpcmeyce ii nepewikoodicac meni (B. Bunanuenko); Oco
Knasoia Ilempiena bepe cimapy ti muxenvko Hacnigye (B. BUHHUYEHKO).

VY3yanbHy (HAaOYHO-TIPUKIAIHY) (PYHKIIII0 — YaCTKOBOBUOBE 3HAUECHHS JIOKOHAHOTO BHIY,
0 OMHUCY€ 3BUYANHY, TOBTOPIOBAHY [Iif0, sIKA Ui «HAOYHOCTI» 300pa)K€HHS MpElCTaBICHA SIK
OJIMHUYHA (TIPU LBOMY KOHTEKCT MOXK€ MICTUTH EKCIUIIUTHY BKa3iBKy Ha IOBTOPIOBAHICTH),
MiATPUMYE AIECTIOBO Oysac, HANp.: bysac nodauums 6e30omHo20 nca, RIOKIUYE | RPUOCHUMD
WMamouKom xaioa.

OyHKINS «Ipe3eHca JapeMHOTO OYiKyBaHHS» — YacTKOBOBHIOBE 3HAUEHHsS, IO Mae
peastizallito Juiie y MaiiOyTHbOMY 4aci y KOHTEKCTI 3allepeyeHHs] Ma€ KOHTEKCTYalbHY MiITPUMKY
Ha KIITAJIT BCE, BCE HisK, HIKOIHU, Hijle, Hamp.: Bee Hifk ne 30epych 3ameneghonysamu 6pamosi.
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ACHeKTyallbHO 3HAYyIIUMHU € CHHTAaKceMH 1 s OiacriekTuBiB. [1opiBHANMO BHpakeHHS
iMIIep(eKTUBHOTO 3HAYCHHS JIECIIOBA aTaKyBaTH MOTPeOye TEMIIOPATHUBIB HA KINTAIT Yiiull OeHb,
00620, 8cl0 Hiu, Oe3 yeagy TOIIO, HAMP.: ..madip be3 yeasy amakysana xinnoma (B. Uemepuc), 3
nepPeKTUBHUM, fKE MIATPUMYIOTh aaBepOiaTUBU Ha KIUTAIT panmoso, 8pd3s, 3HEeHAaybKd TOIIO,
Harp: Tabip 3Henaybka amaxyeana Kinnoma.

AcriekTyallbHa pPENeBaHTHICT, IMpUTaMaHHa 1 CHHTaKceMaM, sIKI KOHTEKCTyajlbHO
HOiATPUMYIOTH aKIIOHAJBHI MigKIacu (poIu Mi€CiiBHOT ii).

Tak, 1y MOBHOI peaizallii AeNiMITaTUBIB Ta aTCHYaTUBIB MOTPIOHUN KBAaHTUTATHUB MpPOXU,
mpiwKy TOIO, Nop.: Positidemocs, poznecemo, B cmenu, 6 nicu ceoro nedono, Ilogipyem we mpoxu
6 6onto, A nomim ocumu nounemo Medxwc nooomu, sk arwooe... (T. llleBuenko); — Ilonpauroro we
MpoXu, NOKu 0imeopa nocre, a nomim i 0o mede, koau ne Haooxkyuus (M. Crenbmax); Hacmeuxa...
wapyoums 0L MUCHUKA, CIMABUMb HA CMIL HeMyopy eeuepro. — Xodimb, mamy, nid’icme mpoxu
(M. Crenbmax); 3 kop3unu eumseHe Kypaue cmezenye, 3 OLI0I0 NANAHUYEI0 HOROICMb MpoXu, d
mooi nupixceukom 3 nosudiom 3aicms (A. I'0JI0BKO).

JUis BUpaXeHHsS CEeMAaHTUKU aKI[IOHAIBHOTO MiJKIacy Ne(iHITHBIB MOTPIOHUN IHTEHCUB
(no+P.B.); mop.: — ['azemu axypamuo niowusaromscs... 3Hacme, 0acu KOMy 2a3emKy — 3a4Umyoms
00 dipok. Hezpyuno, xonu ecazema neoxavna (Octan Buius).

JuctpubytuBu nependadaroTh areHTHB, €KCIEPIEHTUB YM MAalll€EHTHUB y (opMi MHOXKHUHH,
Harp.: Yopuiwe uopnoi semni baykaromo aroou, noecuxanu Caou 3eneni, nocuuau binenvki xamu,
nosananuce, Cmasu 0yp’snom nopocau, Ceno Henmaue noeopino, Henaue ntoou noodypinu...
(T IlleBuenko).

s iTepaTuBIB-KOMYHIKaTUBIB BaroMor € areHTHBHa (00pa3HO — eleMEHTHBHA) pOJib
cy0’€ekTa, MOp.: ...6HU3Y, HA NOOGIP’i, NEPecyKy8anuca opyxicHi 6oi, wocb Kpuuas yap I opesii,
iporcanu  xoui (O. bepauuk); Cuui 6 ecaio nepexknukanuce, Ta scen pa3 y paz cKpunie
(T. eBuenko); Tyman Ha o3epi Oinumu XeurAMU NPUOUBAE OO0 UHOPHUX XaAwie, ouepem
nepewiinmyemuca 3 ocoxkoio, cxosaguiucsy y mui (Jlecs Ykpainka).

Kymynarusu nepeabavaroTh HasSBHICTh KBAHTUTATHBA 31 3HAUCHHSIM «0arato 4oro-HeOyaby,
nop.: Lini eopu 0pos nasanunu [censtou] xono xooxcooi xamu (I. @panko) vs Bowce matidce Oins
WIKITbHO20 20pO0Y PUNUCS 8 3eMIli eKCKABAMOpU, HAGAII08ANU 20PU NICKY, 4aAOLIU IOKUM nepe2apom
(FO. 36anaupkuit). He simep, a 6ypa 3asiana... Ilo 0eopax nonasepmano makxi Kyuyeypu, ujo
cmpawno ousumucy (Ilanac Mupnuit).

OO0O0B’sI3KOBY ~HasiBHICTh KOHTPCYO’€KTa BUMararoTh MaiopaTuBM, Hamp.: bie-6ie,
npumomuscs. bauums: ne 36icmu viomy 3a opirom, — cie cnouumu (C. Bacunvuenxo); —...Tu ceoimu
Kpugynvkamu nepedixcums mene? — cmiascs 3acys (1. PpaHko).

CemMaHTHKa nepaypaTHUBIB MOKe OyTH BHpa)K€Ha JIMIIE 3a HasBHOCTI TEMIIOpaTHBa, IOp.:
IIpu xucmi oopozim i eymopi kowmosHim Bin yinui gik nponexcae na neui (M. 3epoB); Omo, iui-
002y, cmix i epix: Becb ik npowapnanucs, sk sixcku, — A uac, ousu, npucmas 00 mux, Xmo cam
coboto oubas niwku... (0. 3a0yxko); Makap npobizag no 6acuroyi i nio dowem 080 200uHU
(FO. Cmomnny).

AKIIOHATBHUH MiJKIAaC ceMenb(QakTHBIB HEPLAKO Mependadae KOHTEKCTyaldbHy HMiATPUMKY
IHCTpYMEHTHUBA-IAPTUTHUBA, HAIIP.: .. B3sa1a conoMunKy ma i no10cKomana to2o no woyi, a 6iH xou
ou mobi eycom mopemnye, — xpone... (M. KponuBHuubkuii) vs Tenep cuou, ouuysmu mop2aii
(JI. T'niGoB); Xmocw i3 mempsasu maxae meni npusimuo pykoio. ...A npusimuo maxar y 8ionogiov
(JI. deper).

®diHiTUBY TIepe0avaloTh HAsBHICTH JTIMITATUBA (C80€, ¢8ill 8iK), HATIP.: .. Cmana 6insg Hbo2o
Cmepmps: — Jlobputi Oenw, 0ioyeo! Bowce ceoe mu @idpoous I éionapyoouue (/1. IlaBnuuko).

BHCHOBKH Ta mepcneKTHBH A0CTilKeHHsA. OTXe, aCIeKTyalbHO PEJIEBAaHTHI CHHTAKCEMHU
MOCTAIOTh MEPEIOBCIM K MpeAMKaTHI, cyOCTaHIiadbHI Ta aBepOiabHi, KOXKHA 3 SKUX MA€ HU3KY
KOHKPETHUX CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHHUX JeJeraTiB. ACIeKTyajdbHa 3HAYYIIICTh CHHTAKCEM MOKE
Oytu BusABIEHA: 1)y pO3MeXyBaHHI IIOAO0 MAPHOCTI VS HEMNapHOCTI JIEKCUKO-CEMaHTHMYHHX
BaplaHTIB Ji€ciiB; 2)y KOHTEKCTyaJbHIA MIATPUMII YaCTKOBOBUAOBHUX (QYHKLIN Buay; 3)y
BHUPaXXEHHI JIEPUBATOIOTIYHO-MOP(OIOTIYHOT CEMAaHTUKU aKI[IOHATBHUX MMiAKIIACIB Ai€CTiB (PO/iB
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niecniBHOi 1ii). [lepceKTHBY MOAATBIIOTO JAOCHTIKEHHS OB’ I3aH1 3 YAOKIATHCHHIM pPernepTyapy
CHUHTAKCEM Ta aHaJI130M IHIIUX KOMITOHEHTIB 30BHIITHBOJIEKCEMHOTO KOHTEKCTY.
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CATEGORY ASPECT AND CONTEXT:
ASPECTUAL RELEVANT SYNTAXEMES

Abstract. Introduction. An analysis of achievements in the field of aspectology confirms the presence
of a whole spectrum of research perspectives; in our opinion, one of the priority ones is the need for an
integrated approach to the description of the category of aspectality as a dynamic, integration, multiplan
phenomenon taking into account the dependence of the ascetic behavior of verbs on the features of their
lexical semantics, and consequently, and reflected in it the objective features of extra-language situations.
This determines the expediency of studying the grammar of the aspect not in isolation, but due to its
inextricable connection with other components of aspectuality: aspects significant components of the lexical
meaning of the verb and aspects relevant components of the external context (syntaxems, other grammatical
and functional grammar categories), defining for the species behavior of the verb.

Purpose. The problem of the aspects that are relevant to syntaxems as a manifestation of the
interaction of a category of aspects with the external context in Ukrainian linguistics is poorly investigated,
which convinces in the need for further linguistic study of the mechanism of interaction of the system and the
environment in the realm of the category of the aspects of the Ukrainian verb, the establishment of the
repertoire of aspectual important syntaxes, which is the purpose of this article.

Methods. Integrated aspect diagnostics as integration methodology, which involves the purposeful use
of logical, component, word-forming, oppositional and distributive analysis, selection of the corps of
fragments discourse.

Results. Aspectual relevant syntaxems appear in the study as predicative, substantive and adverbial,
each of which has a number of specific semantic-syntactic delegates. Aspectual significance of syntaxems
can be identified: 1) in the delimitation of parity vs the oddity of lexical-semantic variants of verbs; 2) in the
contextual support of particle-like functions of the aspects; 3) in the derivation of derivative-morphological
semantics of the subclasses of verbs (verbal actions).

Originality. The objectivist approach to the study of the category of aspectality and aspect in
linguistic-Ukrainian studies is outlined only in general terms, which convinces in the need for further
linguistic study of the mechanism of interaction between grammar and vocabulary and the context in the
domain of the aspect of the Ukrainian verb. Therefore, the central problem of the article is precisely the
problem of the dependence of the specific characteristics of verbs on the specifics of their external context.

Conclusion. Prospects for further research are related to the addition of syntaxes to the repertoire and
the analysis of other components of the context. Analysis the aspect associated with the discovery of a
specific specificity of the species behavior of the verbs in view of various factors of influence: paradigmatics,
syntagmatics, pragmatics.

Key words: aspect; aspectuality, aspectuality class, aspectual behavior, imperfective aspect, perfective
aspect, concrete-aspect function, terminative, activist, eventive, stative, relative, aspectally relevant
syntaxem.
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EHTOMOJIOI'TYHA HOMEHKJIATYPA
B PAKYPCI IPOBJIEM CYYACHOI'O TEPMIHO3HABCTBA

Y cmammi posensnymo npobiemy mepmiHomeopeHHs Ha CYUACHOMY emani Ha NPUKIaoi aHeiticoKol
EHMOMOJIO2IYHOI  HOMEHKIAmypu,  30Kpemd, OOIDYHMOBAHO  KOSHIMUGHUL  NiOXi0 00  BUBUEHMS
MEePMIHON02IYHOT TeKCUKU, ONUCAHO PI3HI NIOX00U 00 MIAYMAYEHHS NOHAMMA KMEPMIHY, WO 3ANUUAEMbCS
OOHUHI HepO38 ’A3aHUM NUMAHHAM. 3pobieHo cnpody OKpeciumu CHeKmp 6umoe 00 MepMiHie, saKi 8
Oinbuwiocmi 8unadkie He € oOHo3Haunumu. OKpiM mMO020, NPOAHANI308AHO HAAGHI NO2AA0U HAYKOBYIE HA
PO3MEJICYBAHHSL HNOHAMb «MEPMIHY» Ma «HOMEH» ma 3’5COBAHO, WO HOMEHKIAmypa € He CMINbKU
NPOMUCMABNIECHON, CKIIbKU 3ATYHeHOI0 00 MEePMIHO02IT K 3MICIMOBHO HAUOLIbUW KOHKpEemHUlL iT pieeHb.

Y Oocniooicenni  oxpecieHo OCHOGHI NPUHYUNU TMEPMIHOMBOPEHHS HA NPUKIAdl  AH2TIUCHKOT
EHMOMON02TYHOT MEPMIHOCUCTNEMU.

KawowoBi  ciaoBa:  ewmomoniv,  mepmin,  mepmiHOocucmema,  HOMEH,  HOMEHKIAmMypa,
MEPMIHOMBOPEHHSA, MEPMIHONOZHAUECHHS, MAKCOH.

IloctanoBka mpoOJeMH. AHIIINCHKI CEHTOMOHIMH CTaHOBJIATH OCOOJWBHMA  Iap
AHTITIHCHKOT MOBH — TEPMIHOCUCTEMY, LIO SIBIISIE COOOI0 CUCTEMY, ITiJ] IKOIO PO3YMIIOTh CYKYITHICTb
CIiB 1 CHONYK, «I10 3a0e3MeuyroTh HOMIHAIII0 OCHOBHUX IOHSATH MEBHOI Taiy3i 3HaHb 1 chepu
JUSJIBLHOCTI, 3B’S3aHUX MiXK COOOIO JIOTIYHHUMH, CEMAHTUYHUMHU M IHIIMMHU BiJHOIICHHSAMUY» |1,
c. 27]. bynp-sixa TepmiHOocUCTEMA € 00’ €KTOM BUBYEHHS TEPMIHO3HABCTBA — PO3/LUTY JIEKCUKOJIOTI],
10 JAOCIHIJIKY€E IPUHILIAIIN OpraHi3alii TepMIHOCUCTEM, MEXaHI3MU TBOPEHHS TEPMiHIB, BUMOTH J10
HUX, a TaKOX PO3B’s3y€ MPUKIIAJHI 3aBJaHHS YNOPAAKYBaHHS W Koau@ikalii TepMiHOCHCTEM Ta
iXHIX BIANOBIJHUKIB Y PI3HUX MOBaXx.

AHaJni3 ocTaHHiX AocaizkeHb i myOJaikaniii. I3 cepennnn 70-x pokiB XX CT. /11 BUBYEHHS
MPOLIECIB  TEPMIHOTBOPEHHST M Oprasizamii TEpMIHOCHCTEM NOYalIM 3ajlyyaTd MPUHLIUIN
KOTHITOJIOTI], 10 CHPUYMHUIO 3apOJUKEHHS HOBOI raiy3i — KOTHITMBHOTO TepMiHO3HaBcTBa [,
c. 28]. «KorHiTUBHUHN acCHEKT AOCIIIKEHHS, XapaKTepHUI JIsl CydacHOI JIHIBICTUKH, aKTyaIbHUH 1
AJIsI TEPMIHOJIOTI, I¢ 32 KOXKHHUM TEPMIHOM CTOITh 4iTKa, TOYHA CTPYKTypa 3HaHHs» [2, c. 13].
[linxin 10 BUBYEHHS TEPMIHIB HE TUIBKM SIK JO €JIEMEHTIB TEPMIHOCHCTEMH, a i sIK 3aco0iB
MOBHOT'O BHUPa)KE€HHsI HAyKOBOTO MHCIIEHHsS y IpoIleci KOMYyHIKalii Mae 0coOJUBE 3HAYEHHS IS
PO3pOOKM CEMAHTHUKH T€PMiHA 1 € HAa CbOT'OJJHI HAMO1IbIII EPCTIEKTUBHUM Y TEPMiHO3HABCTBI.

[TpenqmeToM KOTHITUBHOIO TEPMIHO3HABCTBA € BUBUEHHSI MTI3HABATILHOTO MEXaHI3MY (pOpMyBaHHS
1 3aKpiIUIeHHs y 3HaKaX-TEPMIHAX BJIACHE TEPMIHOJIOTYHOI iHpopMariii. OTke, KOTHITUBHA JIIHTBICTHKA
aHaJI3ye Te, sSIK JIOJMHA CIPUIMAE i OCMUCITIOE HAaBKOJIMILHIHM CBIT 1 SIK 1i JOCBIJ Mi3HAHHS peali3yeThCs
B MOBHHUX 3HQUEHHSX, TOAL SIK KOTHITUBHA TEPMIHOJIOTISI, OyAy4u pe3ysIbTaTOM KOTHITUBHOI JisUIbHOCTI
JIIOJIUHH, BiIoOparkae piBeHb iH(OpMaLlii IEBHOI raly3i HayKH Ta TEXHIKH.

BuBuenHss TepMiHONOTIi B MeXaxX KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKH Tiepeadadae moOya0BY
KOHIIETITyaJIbHOI MOJIeNli TIeBHOI Tajy3i 3HAaHHS Ta 3’ACYyBaHHS B3a€MO3B’A3KYy MIX CTPYKTypamH
3HaHHA ¥ MOBHUMHU popMaMH. Y KOTHITUBHOMY TE€PMIHO3HABCTBI pO3pOOJIEHO YHCENbHI CIIOCOOU
opraHizaiii 3HaHb 1 KOTHITUBHHMX IIPOLIECiB, 30KpeMa, 3aCTOCOBAHO pi3HI BUAM (peiMiB,
KOTHITUBHHUX MOJIEJIeH, MPOTOTHIIIB, TEOPit0 POKYCYyBaHHS yBar, KOHIENTyajJbHa MeTadopa i 1HII
CIOCOOM TMpeJICTaBICHHs MaTepiaiy.
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Meta cratTi nossirae B oOOIpyHTYBaHHI IPOOJIEM Cy4acHOT0 TEpMiHO3HABCTBA 3 OTJISILY Ha
OCHOBHI 3acajy KOTHITOJIOTI] SIK HAyKU Ta OKPECJEHHI TOJJOBHUX MPUHIIMITIB TEPMIHOTBOPEHHS HA
MPUKIIAL AaHTTIHCHKIX HOMEHKJIATYPHHUX Ha3B KOMaXx.

Bukiag ocHoBHoro wMarepiaay. KorHiTuBHE TEepMiHO3HABCTBO IPYHTYEThCS Ha
TEOPETUYHOMY IMOTEHIIaNl TPaAWIiHOI ramy3i TepMmiHo3HaBcTBa. OnHAK, MOMPU PO3pPOOIIEHICTDH
aCreKTiB OCTaHHBOTO, [esSKi MUTaHHS 3aJIMIIAIOThCA JAMCKyciiHuMuU. Tak, ocTato4HO
HEpO3B’s13aHOI0 € Tpobiema nediHinii Tepmina. YucieHHI cmpoOu JHTBICTIB CHOPMYIIIOBATH
BU3HAUEHHSI TOHATTS «TEPMiH», siIke O 3aJ0BOJBHSJIO BCIX, BHUSBHIMCH MaJIONPOAYKTHBHHUMU,
BOYEBH/Ib, BHACIIIJIOK OaraTorpaHHOCTI OTO ()eHOMEHA.

Tak, mpuOIYHUKH CYOCTaHIIOHATBHOTO TOTJISAY Ha 3MICT MOHATTS «TEPMIH» YBaXKalOTh, 110
TEPMIiHU — 1€ OCOOJMBI CJIOBa UM CIOBOCIIONYKH, SKi BiAPI3HSAIOTHCS BiJ PEIUITH HOMIHATUBHUX
OJIMHMIIb OJTHO3HAYHICTIO, TOYHICTIO, CUCTEMHICTIO, HE3QJIC)KHICTIO BiJl KOHTEKCTY W €MOIIIHHOIO
HeirpanpHicTio [3]. OfHak 3a3HaueHa JyMKa 3aB)XKIU BUKIHKAIA CEPHO3HI 3aepeueHHsl, OCKIIbKU
YUMaJio TEPMiHIB HE BIATOBIIa€ HABEICHUM BHUIIIC BUMOTAM.

Y3BUYA€HUM € MOTJIAA OaraThoX JIIHTBICTIB HAa (DYHKIIOHAJIBHY MPUPOY TEPMiHA, CYTh SKOi
copmymosas I'. M. BUHOKyp: «TepMiHOM MOXe BUCTYNATH 6y/b-sike ciloBO... TepMiHM — 1ie He
0COOJIMBI CJIOBA, a TUTBKH CJIOBA B OCOOMHBIHM QyHKII» [4, C. 5].

Xo4 TIIyMadeHHs TepMiHa Yepe3 BUKOHaHI HUM (DYHKIIIT € HalO1IbII TOTIYHUM, YCE 3K BapTO
3a3HAYMTH, IO YUMAIO (YHKIIH, NPUIHCYBAaHHX TEPMiHYy, IEBHOI MIpOI0 NpUTaMaHHI U
3aranbHOBXKUBaHUM cioBaM [1, c.12]. 3 iHmoro OoKy, cepeid JIHTBICTIB JO ChOTOJHI CYTHICTh
caMoro MHOHATTA «(YHKIS TepMiHAa» 3alMIIaeThes aucKycikinoro. Tak, skmo I.J. Bunokyp
posrisigae pyHKIIO SIK JIUIIE OJIHY 13 CYTTEBUX O3HAK TEPMiHA, TO 1HIII JOCTIAHUKH BBAXKAIOTh, 110
X0Y TIOHATTSI «TE€PMiH» 1 HEMOXJIMBO OXapakTepu3yBaTh Oe3 ypaxyBaHHS BHUKOHYBAaHHX HHUM
byHKIIN, HEeMae miACTaB OOMEXYBAaTHUCA TUIBKH III€I0 HMOrO O3HaKOK. binbll oOrpyHTOBaHOIO
Bugaetses nmo3utist [1. O. @ropeHchKoro, KU TIIyMaunuTh TEPMIH SIK «BapiaHT 3BHYAHOTO CIOBa
Y KyJbTUBOBaHY, CIEIiabHO CTBOPEHY OJMHMUIIIO, 110 MA€ SK BIACTUBOCTI CBO€EI MEPIIIOOCHOBH,
TakK i HOBI, cienudivHi BIacTuBOCTI» [5, ¢. 360].

Y Hamomy JIOCHIIXEHHI MM JOTPUMYEMOCH BH3HAUEHHS TepMiHA Ha MiJCTaBl Moro
BJIACTUBOCTI 3a0e3rmeynTy norpedu meBHOi cdepu 3 ypaxyBaHHSIM IMi3HABAIBHOI 3ATHOCTI IIbOTO
NOHATTS: «TepMiH — 116 OCHOBHA OJMHUIIS HAYKH, CHEI[iaIbHUX Tajdy3ei 3HaHb 1 cep AISIbHOCTI
JIIOJIMHY, MTOKJIMKaHA HOMIHYBaTH 00’€KTH 1 MPOLIECH Ta OJHOYACHO CIYT'YBaTH 3acO0O0M II3HAHHS
HaBKOJIMIIIHBOTO CBITY» [1, c. 14].

He meHm BaxiIMBOIO B CydyaCHOMY TEpMIHO3HABCTBI € TpajauliiiHa mpolieMa BUMOT JI0
TepMiHiB. TakuMH € CHCTEMHICTb, IIO CTOCYEThHCSI MOHSATTEBOIO 3MICTY, CIOBECHOTO BHPaKEHHS i
BIJIMOBIAHOCTI MIX 3MICTOM Ta ()OPMOIO HasBHICTh Kiacu(ikariitHoi nediHimii (TIIyMadeHHs, SKe
IPYHTYETbCS Ha KIIOYOBOMY TilepoHiMi ¥ BuaoBiil crenudini abo XOJOHIMI); CTUCIICTb,
BIJMIOBIHICTh TO3HAYYBaHOMY IIOHSATTIO; MMWJIO3BYYHICTh, JIETKICTH BHUMOBM; IIParHEHHS [0
MOHOCEMIYHOCTI ¥ KOHKpeTHU3allii y MekaxX TePMIHOCUCTEMH i JI0 MPO30POCTi BHYTPIIIHBOI (HOpMH 3
OTJISIy Ha BUCOKY 1H(GOPMATHUBHICTh; KOPCTKA KOHBEHIIWHICTh; CTHJIICTUYHA HEUTPAIbHICTD;
3aJy4eHICTh J0 BIAMOBIAHOI CHUCTEMHU TMOHSATh TMEBHOI Tajy3i; BIAMOBIAHICTH HOPMaM MOBH, IO
3ano0irae mosBl Mpo(eCciiHUX >KaproHi3MiB; TOYHICTH 1 KOPOTKICTh; Ji€pUBalliiiHa 3/aTHICTb;
IHBapiaHTHICTh SIK BIJICYTHICTh BapiaHTIB 1 CHHOHIMIB [3; 6]. OnmHak y HaykKoBii JiTeparypi
CIIOCTEpIraeMO TEBHE 3MIIIYBaHHS I MIAMIHY MOHATh «BUMOIHM» Ta «OCHOBHI XapaKTEPUCTUKU
TepMiHay. JOCHIAHMKH BBaXKAIOTh, IO OCHOBHI XapaKTEPUCTHKU TEpPMiHA € «HE OlIbIne sK
TEH/ICHIIIE€I0, HOT0o O0a)KaHUMH SKOCTSIMU 200, BPEUITI-PEIT, BUMOTaMH /10 PalllOHATIBHO MO0y I0BAHO1
TEpMIHOJIOTT; 11e TIIbKM PEeKOMEH ALl Ul TepMiHa, a He pealibHa AiicHICTHY [7, ¢. 129].

HactymHuM JAHCKYyCIHHMM THTaHHSIM TPaTUIIfHOTO TEPMIHO3HABCTBA € PO3MEXKYBaHHS
TepMiHa i HOMEHAa K HOMEHKIATYpHOTO 3HAKa, Ha IIO BIepmie 3BepHyB ysary . 1. Bunokyp,
KW TIIyMauylB HOMEHKIJIATYPY K «CHCTEMY a0COIIOTHO a0CTPAKTHUX i YMOBHUX CUMBOJIIB, €IHE
MIPU3HAYEHHS KO MOJISrae B TOMY, 100 Ha/JaTH MaKCHUMAaJIbHO 3pYYHHMH 3 MPAKTUYHOTO IMOTJISLY
3aci0 MO3HA4YEeHHsS MPeIMETIB, pedyeil Oe3BITHOCHO 0 MOTped TEOPETHYHOI JYMKH, SIKa OIepye
UMMM pedammu» [4, c. 8].
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Ha nmymKy mocnmimHUKIB, HOMEHH MO3HAYAIOTh 3[COUTBIIION0 OJAWHUYHI MOHATTS 200, TOYHIIIE,
npeametu [3]. 3 mporo npusoay O. B. bapannee 3a3HauaB, 1110 HOMEHKJIATYpl HAJICKATh HA3BU TIOHSTh
3 SICKPaBO BUPKEHOK MPEJAMETHICTIO, OCKUIPKM HOMEHKJIATypa € TOHSTTSAM 3HAYHO MIMPIIUM, HiXK
tepminoioris [8]. Homen, 3a Bu3HadeHHsAM pociiicbkoro ¢inocoda I'. I'. Ilnmera, — 11e 3HaK, OB’ 13aHUN
3 IMEHOBAHOIO PIYYIO HE B aKTi IYMKH, a B aKTi CIIPUHAHATTA i ysaBieHHs [9, c. 236]. Ha nymKy BueHoro,
HOMEHH HAJISKaTh J0 KaTeropii «JIeKCUCY», TOMY B HUX NOCNIa0IeHuil 3B 130K 3 MOHATTSIMH, & TEPMIHH,
SIKi BiZJOOpaKarOTh Mi3HABAIBHHN MPOIEC 1 3aiMarOTh MEBHE MICIIE B CHCTEMi, HAJIeKaTh KaTeropii
«orocy» [9, c. 237]. Homenu, Ha BigMiHY B TEpMIHIB, I SIKUX BOKIUBE TEPMIHOJIOTIYHE TIOJIE UM
TEPMIHOJIOTIYHUN KOHTEKCT, BUTBHO BXKHBAHI 11032 KOHTEKCTOM, OCKUIBKH BIIACTUBOCTI WMEHOBAHUX
pedeit He 3MIHIOIOTHCS BiJl Y)KUBAHHS IXHIX Ha3B y HAYKOBIM 4M TIOOYTOBIH cdepi criyikyBaHHs. Takum
YUHOM, HOMEH TIyMauaThb SIK JIKCHUHY OJMHHMIIIO, 32 JOMOMOTOI0 SIKOi MU HA3UBAE€MO BUAUMHA
MPEeIMET 1 crpuiiMaeMo oro Oe3 peatizarii TOYHOTO MicIsg B cHUCTeMi Kiacuikaiiid, a Takox 0e3
CHIBBITHECEHHS 3 IHIIMMH TpeaMeramyd. HoMeHW mo3a HOMEHKJIATYPHUMH CHCTEMaMH JIETKO
MIEPEXOIATh y TOOYTOBI CJIOBA, 30€piratoyu MpH IbOMY CBOIO IIPEMETHICTb.

[I{o0 BU3HAUCHHS HOMEHIB SIK HAWMEHYBaHb OJMHUYHUX MMOHATH HasBHI pi3Hi morysiau. Tak,
T. JI. Kangenaki, O. C. Axmanosa. /[. C. Jlorte BBa)karoTh, 110 Ha3BU OJWHUYHUX IOHATH ITOBHHHI
HaJIeKATH HOMEHaM, HatoMmicTh B. M. JIeunk nOTpUMYy€EThCS TIPOTHUIICIKHOI TOYKH 30pY 1 MPUIHCYE
(GYHKIIII0 MO3HAYEHHS! OJJUHUYHUX MOHATH BiacHUM imeHam [10, c. 13-24]. M. X. IlonoB 3a3Hauae,
10 HOMEHH HAJIAIOThCSl HE TUIBKH W HE CTUIBKA OKPEMUM KOHKPETHHM IIPEIMETaM, a iXHE OCHOBHE
MPU3HAYCHHS TOJSrae B TOMY, 00 OyTH Ha3BOKIO y3arajlbHEHOrO TpeAMeTa K THIIOBOTO
NpeACTaBHUKA IMEHOBaHOTO Kiacy. Tak camo BBaxae i B. M. Jleltunk: «HomeHKIaTyporo MOXHA
HA3BaTH CHCTEMY IO3HA4YeHb KJIACiB MPEIMETIB, SKI HaJeKaTh IO OJHOTO OJHOPIAHOTO DALy Ha
OCHOBI CBiZIOMO OOpaHMX 30BHIIIHIX O3HaK mux npeametiB» [10, c. 24]. Homenu Ge3nocepenHbo
«TIpUB’A3aH1» 10 TEPMiHIB 1 pa30M 13 HUMU IPYIYIOTHCS HABKOJIO MEBHUX MOHSTh.

3a crocoOoM TO3HA4YeHHsI HOMEH (DYHKIIOHYE SIK BITHOCHO NOBUIBHHMH <GIPIHMK» TIPEIMETa,
KOHBEHIIHO «IIPUKPIIUICHHUID» MpeJCTaBHUKAaMU BIATOBIIHOI Tamy3i 3HaHHA. BiH He mpereHIye Ha
PO3KPHTTS UM TIPHHAWMHI YaCTKOBE BiZIOOpaXKeHHsI TIpeaMeTa y (opMi JISKCHYHOTo 3Ha4eHHs [6, ¢. 15].

Ha mnporuBary tepmiHy, sKOMy mpuTamaHHa aediHiTHBHA (QYHKIS, HOMEH BHUKOHYE
JeHOTaTHBHY (DyHKINiE€I0 To3Ha4YeHHs. Kol B CEMaHTHYHIM CTPYKTYpi MOBHOIO 3HAaKa IPEBAJIOE
JICHOTATUBHUI KOMIIOHEHT 3HaY€HHS, (YHKIIIIO MO3HAYEHHS MOXE BUKOHYBATH TUIbKH Ol7[HA 32 CBOIM
MOHATIHHUM 3MICTOM crerianizoBana jekcuka [11, ¢. 9]. YV TepMiHO3HABCTBI TaKUMH JIEKCUYHUMU
OJMHULIIMM € HOMEHU. Y HOMEHKJAaTypHil JieKcull cUrHiikar (akTW4HO 3BEIEHHMH 10 HyIs, a
MOHSATIMHA BIHECEHICTh PEAYKOBaHa J0 PIBHS BKa31BKM Ha TEPMIHOBAHY raiy3b. Taki cJIOBECHI 3HAKU
MOXKHA BIJHECTH 10 iAeHTHU(IKalIfHMUX, 0 «3aliMalOTh BaroMmy Hilly B i€papXiuHii CTPYyKTypi
TEPMIHOCHCTEM 1 MaIOTh IIEBHUM, YITKO OKPECIEHUH BIAMOBITHOKO MeTacucTeMoro 3mict» [11, c. 11].

OTxe, HOMEHKJATypHI Ha3BH BIJPI3HAIOTBCA Bl TEPMIHIB 3a IUJIOK0 HU3KOK O3HAK 1
dbopMabHUX pUC: 00’ €KTOM MO3HAYEHHS, CIIOCOOOM TO3HAYEHHS, (PYHKITIEIO TTO3HAYCHHS, a TAKOX
3a CIoCcOOOM CHCTeMaTH3aIlil Ta KITbKICHUMH MMOKa3HHUKAMHU.

CrniBBIJHOLIEHHS] HOMEHKJIATYpu W TEpMIHOJOII] BCE M€ 3aJMINAETHCS AMCKYCIHHUM
MUTAaHHSIM TEPMIHO3HABCTBA: B OJIHUX BHUIAJIKaX HOMEHKIATypa MPOTHCTABI€HA TEPMIHOJIOTTYHUM
CHUCTEMaM, a B IHIIUX — BKIIFOUYEHA JI0 CKJIAJy TEPMIHOJOTII B SKOCTI ii crienu¢iyHOTrO Pi3HOBUIY.
B. M. Jleiiuuk BBakae, I10 HOMEHKJIATypa HE BXOJIUTh JI0 TEPMIHOCHUCTEMH, OCKIIBKH HOMEHHU
PO3MIISIIAIOTHCS SIK IPOMIKHA JIaHKA MIDK TEpMIHAMH SIK IMEHaMH TOHATH 1 BIacHUMHU iMeHamH [ 10,
c. 24]: 3 mepimuMH ix 30JMKy€ HayKOBa CIIPSIMOBAHICTb, @ 3 IPYTUMH — IIPEIMETHA 3aKPiIJICHICTb.

OpnHak NTUTaHHS BKJIIOYEHHS HOMEHIB J0 TEPMIHOJIOT1] 3HAYHOIO MIPOIO 3aJIEKUTh BiJ] chepu
3aCTOCYBAaHHS 1 3MICTy HOMEHKJATypH, aJPK€ OCTaHHS B KOXKHINH Traiys3i 3HaHHS «yTBOPIOETHCS
CBOIMH 0COOJIMBUMHU 3aco0amMu i 0arato B 4OMY BU3HAUAETHCS €KCTPAIIHIBAIBHUMHU YHHHUKAMM.
Ha nymky M.IIL Ky3bMmiHa, «HOMEHKJaTypa — 1€ Ta caMa TEPMIHOJIOTIA, OJHAaK BOHA
BHKOPHUCTOBYETBCSI HE y THOCEOJOTIYHOMY (HAYKOBO-IOCHITHOMY), a B OHTOJIOTIYHOMY
(mpakTruHOMYy) miaHi» [12, c¢. 69]. Ha Ham noruisi, Take NpoTHCTaBIeHHS cepu TepMiHOJIOriT Ta
chepu HOMEHKJIaTypHU He Ma€ JIOCTaTHIX MIJCTaB, OCKUJIBKY MepIla 1 APyra MOXKyTh YKUBATHUCS SIK Y
Mi3HABAIBHOMY, TaK 1 B MpPAaKTUYHOMY acnekTax. HoMeHKnaTypHi OJuHMII, SKI HaJlexXaTb 10
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CKJIaJy 3arajibHOi T€pPMiHOJIOTI1, T03HAYAI0Th 00’ €KTU M 3aCO0M OCTIKEHHS OKPEMHUX HAayKOBUX
rajy3ei, a BjacHe TEPMiHH — (IKCYIOTh SIBHIA, KOTPI CYMPOBOKYIOTH MPOIEC JOCTIIKCHHS.
OTxe, HOMEHKIATypa BUSBISIETECS HE CTUIBKM TNPOTHUCTABICHOK, CKUIBKH 3aJy4€HOI0 [0
TEPMIHOJIOTI] SIK 3MICTOBHO HAaHO1JIbIII KOHKPETHHH 11 piIBEHb.

JocnimkyBaHi HaMd HOMEHKJIATYpHI Ha3BH KOMaxX € CKJIQJIHUKOM EHTOMOJIOTIYHOI
TEPMIHOCHUCTEMH, Yy SKIH 111 HA3BH CINIBICHYIOTH 13 JIATHHCHKUMH Ha3BaMU Ha MO3HAYEHHS TaKCOHIB
komax — scientific names (mixnapoani Ha3Bu). Ha BingMiHy BiJ HHX, aHIJIIHCHKI €HTOMOHIMH
PO3MBIIAIOTRCS IK COMMON nNames (HarioHaJIbHI Ha3BW). MiKHApOIHI Ha3BU KOMax IOPIBHSHO 3
HAI[IOHAIBHUMH € HAHOUIbII YKMBAaHUMH B HAyKOBil JIiTepaTypi, OJHAK BOHH YaCTO-TYCTO
3MIHIOIOTBCS Yepe3 HENpaBUIbHE BUKOPHCTAHHS JIATHHHU, il 0OOMEXKEHI CIIOBOTBOPYI M JIEKCHYHI
MOJJIMBOCTI SIK MEPTBOi MOBM, BHUHHKHEHHS HOBHMX CHTOMOJIOTIYHHMX Kiacu@ikamiii, xuoOHe
BH3HAUYCHHsI KoMaxW. HarioHanbHI Ha3BW, SIKi ICHYIOTh IJIs 1IeHTH}IKAIii KoMax y Mexkax
AHTJTIHACHKOI MOBHOI CHUCTEMH, MarOTh OuIbIly CTalimbHICTh. OTXe, 3alMepeuyroud B HUJIOMY
0araro3HavyHICTh 1 CHHOHIMIIO Yy TEpPMIHOJIOTIi, BYEHI BH3HAIOTh HEOOXIIHICTH 30epeKeHHS
HAI[IOHAJIBHUX HAa3B Pa30M i3 MIXKHAPOJAHUMH TEPMiHAMHU.

Yepez 0OMEKEHICTh Cy4aCHHUMH EHTOMOJIOraMH 3HaHb JIATUHCHKOI MOBHM SIK TaKoOi, IO
BTpaTWJIa MOXKIIUBICTh PO3BUTKY, HOMEHKIATYpHAa CHCTEMa MIDKHAPOJHUX HAa3B 3aJHINAETHCS
CTaOUTPHUM SIIPOM TEPMIHOJIOTIYHOTO TOJIsA, a WOTro Nepudepiero MocTae CUCTEMa HAIllOHAIBHUX
HoMeHiB. [Ipy BUHUKHEHHI JIaKyH YM BiIMHUpPaHHI JIATHHCHKOTO TepMiHa HOTO MicCIie MOXKe 3aiiMaTh
aHTTACHKUN HOMEH, IO IOCUJITIOE 3B’ 30K MK HOMEHKJIATYPOIO 1 TEPMIHOJIOTIENO.

3 Meror 3abe3nedeHHs] CTaOUIBHOCTI, TOYHOCTI W YHIBEPCAJIbHOCTI MIKHAPOJHUX Ha3B
’KUBUX OpraHizMiB MiKHApOJIHHM KOJEKCOM 300s0ridynoi HoMmeHkmaTypu (International Code of
Zoological Nomenclature) Oyio 3aTBep/KeHO INpaBMiIa HPUCBOEHHS TaKWX HA3B TBapHUHaM,
30KpemMa, kKoMaxaM. YKJIaJaHHSIM HalllOHAJIbHUX HallMeHyBaHb KOMax CIOYaTKy 3aiimanacs Crinka
earomoniorie Amepuku (Entomological Society of America). Ilepmmii crnucok yxXBajleHUX
HAI[lOHAJILHUX Ha3B KoMax HaliyyBaB 142 HailiMeHyBaHHS, sKi Brepiie Oynu omyOJiKoBaHi
Acoriamiero  mpukiagHux —eHromousioriB - Amepuku (American  Association of Economic
Entomologists) y 1908 pori. Bynu Takox Bu3HAueHiI MPUHIMIIKA HAI[IOHAIBLHOI HOMEHKJIATYPH
komax (common names) [13], cepen HUX OCHOBHUMH € TaKl:

1) HamioHanmbHI Ha3BM MPHUCBOIOIOTHCA BHJAM KOMax, JIOKaJli30BaHUM TepeayciM Ha
teputopii Cnonydenux IlltariB Amepuku i1 Kanagu, a Takox BHAaM, HE XapaKTEpHUM I IMX
PETiOHIB, ajie BIJOMUM B YCbOMY CBITI;

2) NpPUCBOEHHS HALllOHAJBHUX HAa3B KOMaxaM Mae OyTH BHUIIpaBAaHUM, TOOTO HMEHOBaHI
BUJY TIOBHHHI BIJMIOBIIaTH TaKUM KPUTEPIsIM: @) BUJ € MOIMUPEHUM abo0, MpUHAWMHI, TaKUM, II0
MEePIOIMYHO TPAIUISIETHCS; 0) BUJ Ma€ €KOHOMIUHE 3HAYCHHS: MIKIIHHK CUTbCHKOTOCIOJAPCHKUX
pocnuH abo XWKak; B) BHJ BHAUISE MOTCHUIHHO BaXIWBl AN MEIUIIMHU PEUOBUHU; T) BUJ
3HAXOAMTHCS TT1JT 3arPO30I0 BUHHUINEHHS, 3SHUKHEHHS TOIIIO;

3) HalioHaNbHI HAa3BM TIOBUHHI MICTUTH He OiIbIIe TpPbOX KOMIIOHEHTIB (Xo4a
YOTUPUKOMIIOHEHTHI Ha3BH € TEX JONMyCTUMHMH), T03asK <«JOBra Ha3Ba HE3py4YHA IS
BUKOPUCTaHHA 1 HE BUIIPaBIOBYe CBOIX Itei» [13, c¢. 209]. YV nociijkyBaHiii HAMH HOMEHKJIATypi
MOOJIMHOKUMH € # IT’ATUKOMITOHEHTHI HakiMenyBanHs (spotted brown salt marsh mosquito,
European rosette willow gall midge, smaller European elm bark beetle, pink and green potato
aphid, turnip and cabbage gall weevil);

4) nanucaHHs (pa3oM YU OKPEMO) Ha3BU TAKCOHY M 3aJIe)KHHX BiJ] HHOTO CIIIB IPYHTY€EThHCS
Ha CUCTEMHIN KOPEKTHOCTI Ha3BU TAKCOHY (psAl, poauHa, pin). SAKIIo koMaxa JAIHCHO HAJEXUTh 10
TaKCOHY, BKa3aHOMY B 11 HalllOHaJbHIN Ha3Bi, CHTOMOHIM muIneTbess okpemo (honey bee, southern
fire ant, fig wasp, codling moth, house fly, bed bug). B inmomy Bumaaky HaiioHaIbHI
HaliMeHyBaHHs kKoMaxu mumryThes pazoMm (dragonfly, scorpionfly, mayfly ne nanexars psmy true
flies; mealybug nanexwurs psy homopterans, a ue bugs).

HarionanbHi Ha3BM KOMax MOXYTh MICTUTH CKIIQTHUKHU TXHIX MIXXHAPOJHUX BiJIMOBIIHHUKIB
3a YMOBM, LIO0 OCTaHHI € CTaOUIbHUMH, IIMPOKO BUKOPHCTOBYBAaHHMMH B JIITEpaTypi U He €
ckmagaumu Juis BumoBH (acarthophthalmid flies, alleculid beetes, bethylid wasps, cimbicid
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sawflies, zanolid moths). Taki Ha3BH 3aCTOCOBYIOTHCS TIEPEBAKHO JUIs HALlIOHATBHUX Ha3B KOMax
BHIIUX TAKCOHOMIYHHUX PiBHIB — sy, POJIUHH, POTY.

YxuBaHHs aedica B HAlIOHAIBHIM €HTOMOJIOTIYHIM HOMEHKIIATYPi pEKOMEHIOBaHE TUTBKH 3
METOI0 30epeKeHHS JIEKCHYHOIO 3HAa4YeHHS KOMITOHEHTiB Ha3Bu (W-marked cutworm, wood-ant
clothes moth, white-letter hairstreak).

[ToeHaHHS JIGKCHYHUX KOMITOHEHTIB y HAIlIOHATBHUX HaWMEHYBAHHSIX KOMax CIYrye OLuIbII
JeTaJIbHOMY ONKCY €HTOMOHA 1 CIIpUsi€ TOKpAICHHIO qudepeHiianii KoMax IUITXOM 320l KCHHS
MOBHHX pecypciB. Tak, KoJbOpOIIO3HAUCHHS MMOEIHYIOTHCS 3 YaCTHHAMH Tija komaxu (Whiteshouldered
house moth, vyellowfaced leafhopper, redlegged grasshopper, greenlegged orbweaver);
KOJIbOPOITO3HAUCHHS — 3 (hparmenTamu 3abapsieHns komaxu (yellowmargined leaf beetle, blackjacket,
redspotted antmimic, silverspotted skipper); mosnaucuus popmu — 3 yactuHamu Tina komaxu (leaffooted
bug, reticulatewinged trogiid, scalyleg mite, roundheaded pine beetle); kinbkicHi HOKa3HHKH — 3
enemenTamu 3abapsienns (twobanded fungus beetle, threelined leafroller, sixspotted mite, twicestabbed
lady beetle); mokasuuku o06’exta mii — 3 npemukarauMu 3Hakamu (redbanded leafroller, Texas
leafcutting ant, sweetfern leaf casebearer, privet leafminer, palm leafskeletonizer). st omucy wactun
Tila KoMaxu 4i (hparMeHTiB ii 3a0apBICHHS MepeBara HaaaeThest 6e30co00Biit hopmi mieciosa (P 11):
winged, legged, footed, faced, backed, headed, tailed, striped, lined, banded, spotted. Onnax
TPAIUISFOTHCSI AHTJIMChKI €HTOMOHIMH 3 BHKOPUCTaHHSM H IMEHHHMKOBOI ()OpMH Ha TO3HAYCHHS
napronima komaxu (angle-wing, clearwing, yellow underwing moth, arrowhead scale, cone-head, cone-
nose, square-spot dark moth, clay triple-line moth, dotted line looper).

BHCHOBKM Ta mepcHeKTHBH AOCTiMKeHHs. @DopMaibHO-CHHTAKCHYHI BHUMOTH JIO
HAI[IOHAJILHUX HAa3B KOMaXx, sIK 1 10 OyIb-fKOro TEpMiHA, HE BU3HAYAIOTh MEXaHI3MiB 3B’SI3KY
iXHPOTO TBOpPEHHs Ta CHiBBiAHeceHOCTI (opmu 1 3micTy. 3 MeTOW 3’SCyBaHHA L€l
CHIBBITHECEHOCTI 3 HAYKOBOIO KapTHHOIO CBITY INEBHOI raiy3i MOTpPiOHO 3aCTOCOBYBATH aHali3
MOTHBAI[IHHOI TMPHUPOIU TEPMIHOMO3HAYCHHS, IO BCTAHOBIIIOETHCS NUISXOM BHUKOPUCTAHHS
METOJIMKHA KOTHITHBHO-OHOMACIOJIOTIYHOTO aHaMi3y.
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ENTOMOLOGICAL NOMENCLATURE IN PERSPECTIVE
OF THE MODERN TERMINOLOGY ISSUES
Abstract. Introducton. English entomonyms constitute a special layer of the English vocabulary — the

term system, that is a set of words and compounds, providing the nomination of the basic concepts of a
particular area of knowledge and field of activity, connected by logical, semantic and other relations. Any
term system is the object of study of terminology — a chapter of lexicology that studies principles of the
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organization of term systems, mechanisms for term creation, requirements to terms, as well as solves applied
issues of ordering and codification of term systems and their correspondences in different languages.

The approach to investigating terms not only as elements of a term system, but also as a means of
linguistic expression of scientific thinking in communication is of particular importance for developing
semantics of the term; it is the most perspective direction in terminology.

Purpose. The article aims at establishing the issues of modern terminology in terms of the
fundamentals of cognitive science, and delineating the main principles of term creation on the material of the
English nomenclature insect names.

Results. Cognitive terminology is based on the theoretical potential of the traditional branch of
terminology. However, despite the development of aspects of the latter, some issues remain controversial.
Thus, the definitively insoluble issue of modern terminology is the definition of the term. Numerous attempts
made by linguists to give definition to the term that would satisfy all conditions, proved to be unproductive,
obviously because of the multifaceted nature of this phenomenon. In our research we adhere to the definition
of the term on the basis of its properties to meet the needs of a particular sphere, taking into account the
cognitive ability of this concept.

No less important in modern terminology is the traditional problem of requirements to the term. These
are consistency; compliance with the designated concept; euphony, easiness in pronunciation; tendency to
monosemy and concretization within a term system, as well as to transparency of internal forms considering
high informative value; rigid conventionality; stylistic neutrality; involvement in appropriate system of
concepts of a particular field; compliance with language standards; accuracy, etc.

The next controversial issue of traditional terminology is the distinction between the term and the
nomen as a nomenclature sign. Nomenclature names differ from the terms by a number of features and
formal characteristics: the object of designation, the method of designation, the function of designation, as
well as the method of systematization and quantitative indicators.

The correlation between the nomenclature and the term system is still a controversial issue of
terminology: in some cases, the nomenclature is opposed to the terminological system, and in others —
former is included in the latter as its specific form.

The nomenclature insect names investigated in this article, are a part of the entomological term system in
which these names coexist with the Latin names for designation of insect taxons (international names). In
contrast, English entomonyms are considered as common names. Common names that exist to identify insects
within the English language system are more stable. Thus, denying the general ambiguity and synonymy in
terminology, scientists recognize the need to preserve national names along with international terms.

In order to ensure the stability, accuracy and universality of international names of living organisms,
the International Code of Zoological Nomenclature approved the rules for assigning such names to animals,
in particular insects.

Originality. We were the first to investigate the English entomological nomenclature in perspective of
the modern terminology issues.

Conclusion. Formal syntactic requirements to national insect names, as well as to any term, do not
define connecting mechanisms of their creation and correlation of form and content. In order to clarify this
correlation with the scientific world view of a particular industry, it is necessary to apply the analysis of the
motivational nature of term designation, which is established by using the method of cognitive
onomasiological analysis.

Key words: entomonym, term, term system, nomen, nomenclature, term creation, term designation,
taxon.
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SBIIIETCS. OCHOBHBIM CPEACTBOM OOOTaIeHHs CIIOBApPHOTO COCTaBa, KOTOPBIA OTpakaeT KapTHHY
COCTOSIHMS SI3bIKA: 4eM Oorade U pa3sHOCTOPOHHEE CIOBAPHBINA COCTaB, TEM OOraye v pa3BUTEE S3bIK.

AHaIM3 NoCc/eIHUX HccienoBanuii U mydaukanmii. [Ipu uccrnenoBanuu naHHOM TPOOIEMBI
HAMH TpOaHAIM3UpOBaHU pPadboTel B. B. Bunorpagosa «CioBooOpa3oBaHHe M €r0 OTHOIICHHE K
rpammatuke u  Jekcuke», C.CaampiroBoit  «TepmuHonorus  azepOailUKaHCKOTO  SI3bIKay,
A. Nemupumsane «CTHIIMCTHKA a3epOaiiKaHCKOTO S3bIKay, TI€ TIOIPOOHO TaHbI MPOLIECCHI U CIIOCOOBI
MOpQOI0ruiecKoro ciuoBoodpazoBanusi. CONOCTaBUTENBHBIM H3YyY€HHEM CIOBOOOPA30BAHUS PYCCKOTO
u  azepOailipKaHCKOTO sI3bIKOB 3aHMManach A. A. KampiMoBa, KOoTOpas B CBOEH IuccepTanyn
CONOCTaBWIA (PUTOHMMBI HAa OCHOBE CJIOBOOOPA30BaTENbHBIX M (PPA3COTOTUUECKUX EAMHUIL.
AKTYaJIbHOCTb JJAHHOM TE€MBbI OIIPEIEIISETCS BAXKHOCTBIO U3YYEHHUSI CTPYKTYPHBIX CBSI3€M M OTHOLIEHUN
MIPOU3BOHBIX CJIOB TEXHUYECKON JIEKCHKH B PYCCKOM U a3epOailpkaHCKOM SI3bIKaX.

Hean craTbu — MPOAHATM3UPOBATH OCOOCHHOCTH MOPGOJIIOTHIECKOTO criocoda 0O0pa3oBaHUs
TEXHUYECKHX TEPMHHOB B PYCCKOM U a3epOailJ’kaHCKOM sI3bIKaXx.

N3a0xenune ocHoBHOro marepuana. CioBooOpa3oBaHHE B PYCCKOM U a3epOailykaHCKOM
A3BIKAaX SIBJISIETCS OCHOBHBIM CPEICTBOM OOOTallleHHs CIOBAapHOTO COCTaBa, KOTOPBIA OTpa)aer
KapTUHY COCTOSIHMS sI3blKa: yeM Oorade M pa3sHOCTOPOHHEE CIOBAapHBIM cocTaB, TeM Oorade u
pasButee sa3blk. [lo mHenuio B. B BunorpanoBa, mpomecchl ¥ cnocoObl MOP(OIOrHYECKOro
CIIOBOOOPA30BAHUS UMEIOT MCKIIOUUTEIBHO OOJBIIOE 3HAYCHHUE ISl U3YUEHHS 3aKOHOB Pa3BUTHS
IrpaMMaTHYECKOI0 CTPOsi 1 OCHOBHOT'O CJIOBAapHOro ()OHIa PYyCCKOTO fA3bIKAa B CBSI3U C Pa3BUTHEM
cIIoBapHOTO cocTtaBay [1, ¢. 112].

C. CanpiroBa B cBoeil kHure «TepMuHonorus azepOaiiIKaHCKOTO S3bIKa» OTMEYaeT, YTO MpHU
CO3JJaHUM TEPMHUHOB TIPU TIOMOIIA MOP(OJIOTHYECKOTO Crmocoda 00pa3yroTcs TEPMHUHBI,
BBIp@)XAIOLINE HOBbIE 3HAYEHMs, C J00aBJIIEHHEM CJIOBOOOpa3zoBaTelbHBIX CyhdukcoB K
CYUIECTBYIOIIMM B CJIOBAPHOM COCTaB€ $3bIKa JIEKCMYECKMM enuHunamM. B orimuume ot
CEeMaHTHUYECKOro crocoba oOpa3zoBaHHE TEPMHMHOB OoJiee MPOAYKTUBHO M OOJbILE ONUpAETCS Ha
3aKOHBI HAIIMOHAJILHOTO s3bIKa [2, €. 133].

B coBpeMEHHOM pycCKOM SI3bIKE NPOAYKTHBHO IPEACTABICHBI CJIEAYIOIIME THIIBI
CJIOBOOOPA30BaHUS UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX: CyPUKCaIbHBIN, MpePUKCATbHBIN U MPpePUKCaATHHO-
cybpukcanbublif.  TexHHMUeCcKMe  TEPMHUHBI  MPEUMYLIECTBEHHO  OOpa3yloTcsi  3TUMH
CJI0BOOOPA30BaTEIbHBIMU CIIOCOOAMH.

1. Cydpduxcanbuplii THI  CIOBOOOPA30BaHUS HMEH  CYIIECTBUTEIBHBIX  MPOUCXOAUT
nocpeAcTBoM cyddukca, HaIpuUMep: Momop-ucm, mox-aps, cmpou-mens. B azepOaiikaHCKOM
A3BIKE JTOMY CIOCOOY 00pa3oBaHHMsl TEPMHUHOB B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB COOTBETCTBYET
adukcanbHBIN CIOCO0: motorgu, tornagi, insaatgi.
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2. IlpedpukcanbHo-cypdurcanbHblii (KOMOMHUPOBAHHBIN) THUI CIOBOOOPAa30BaHUS HMEH
CYIIECTBUTEIBHBIX MPOMCXOIUT TIOCPEACTBOM TNpeduKca-mpucTaBku U cyddukca, Hampumep:
npu-Kam-o4H-vle POaUKU.

B pycckom si3bIke TpaMMaTH4eCKHue KaTeropuu U (OpMbI B CTPYKTYPHOM OTHOIICHUU SPKO
OYEepYCHBI: HANpUMep, WMEHa CYIIECTBUTEIbHBIE W HMEHAa NpuiIarareibHbIe JIHaMETPAIbHO
MPOTHBOMOJIOXKHBI. COBEPIICHHO WHOE MBI BUJAMM B TIOPKCKHX SI3BIKaX, K YHUCIY KOTOPBIX
OTHOCHUTCS a3epOailKaHCKUH s3bIK. B MOp(OIOrHuecKuM OTHOIICHUH UMEHA CYIECTBUTEIbHBIE U
MMEHA MpHJIaraTeibHbie HUYeM HE OTIIMYAI0TCS, HapuMep: dceneszo — damir, srcenesnoiii — damir.

B pycckom s3pike mpu  cy(h(UKCATBHOM — CIOBOOOPA30BAHMHM TEXHUYECKUX TEPMHHOB
MIPEJICTABIICHBI pa3IndHble CYPQPUKCHI IS KOKIO0H rpaMMaTH4ecKON Kareropuu. B azepOaiimkanckom
si3bIKe OJMH M TOT ke cyhdurc —li, -h, -lu, -lii MOXxeT ObITH UCIIOJB30BAaH KakK MpH OOpa3OBaHUU
CYILIECTBUTEIILHBIX, TaK M MpuiIararebHbiX. OJHO M TO K€ CJIOBO MOXKET OBITh HCIIOJB30BAHO M KaK
CYILIECTBUTEIILHOE, U KaK MPUJIAraTelIbHOe, YTO Pa3IMYaeTCsl TOJIBKO KOHTEKCTOM.

Hurne tak sipko HE TPOSIBJISAIOTCS BHYTPEHHHE 3aKOHBI Pa3BUTHS S3bIKa, KaK B OOJIACTH
CIIOBOOOPa30BaHUs CIOB, HE MU3MEHSIOT PEANbHOTO 3HAYCHHUS OCHOBHOTO CIIOBA, HAIPUMEP: 00OM —
oomux (ev-evcik), conosa — 2onosxa (bas-bashq).

B 5Tux MMeHax CyIIeCTBUTENBHBIX PEabHOE 3HAYEHUE CIIOB OCTAIOCH MPEXKHUM: CYyPPUKC -
uKk (Oomuk), apdukc -uux (cmaxanuuk) cyppukc -k-a (2onosxa), abpbukc -cigaz He UIMEHIIN
JIEKCHYECKOTO 3HAYECHUS CIIOBA, OHU TPUIAIU CJIOBaM JIMIIb OTPE/ICICHHBIE OTTEHKU CYObEKTHBHON
OLICHKH; HO B PYCCKOM SI3bIKE UMCIOTCA elle CY((QUKCHI, BBIPAKAIONIME YBEIHUUTEIbHBIC U
NPEeHEOPEKUTENIbHBIE OTTEHKH CYIIECTBUTEIBHBIX, B aszepOaii/pkanckoMm s3bike  addurcos,
BBIPKAIOUINX MMOJA00HBIC OTTCHKU B 3HAYCHUU CYIICCTBHUTENBHBIX, HET. IMEHa CyIIeCTBUTEIbHbBIE
c atuMu cyhdUKCaMH TEPeNalOTCs AHATUTHYCCKHM CIocoOoM, Hampumep: cyhdukc -uim-e
BBIP@XKAET OTTEHOK yBenudeHus — oomuwe (boyiik ev), cyhdUKC -HMII-K-0 BBIpaKaeT OTTEHOK
npeHeOpexeHust — domuuiko (Pis ev).

Kak ormeuaer A. Jlemupuunsajne, B cBoeil kHure «CTHIMCTHKA a3epOailUKaHCKOTO SI3BIKa»:
«B azepbaiikaHCKOM SI3bIKE €CTh HEKOTOpbIe CY(PUKCHI, KOTOPHIE B OJHOM CTHJIE UMEIOT OJUH
OTTEHOK, & B JpPYroM CTWIe Jpyrue OTTeHKH. [loatomy 3TH cyp@HKCHI MOXKHO CUHTAThH
MIPUMEYaTSIIbHON MOP(OIOTHIECKON eArMHMIICH it oboux cTriiel. Hampumep: cyddukce —cigaz
(-ciyaz), -c1q B JUTEpaTypHOM CTHJIEC HMMEIOT YMEHBIIMTEIbHO-TACKATEIbHbBIH OTTEHOK. Ho B
HAYYHOM CTHJIE HCIOJB3YIOTCS TOJBKO JIMING JJIs OOO3HAYEHHS TEPMHUHOB M HE BBIPAXKAIOT
HUKAKOTO CYOBEKTUBHOTO OTHOWIEHUS. OTOT Cy(Q(UKC MOXKET CUYUTATbCd TUMUYHBIM I10
Ha3HAYCHUIO JUTS BCEX Tpex cTuiiei» [3, . 187].

C. IxadapoB B kHure «CoBpeMEHHBIN a3epOail/pKaHCKUN S3BIK (JIEKCHKA)» CUUTAET, 4TO
«B azepOailKaHCKOM SI3bIKE C IOMOIIbIO 3TOro cyd¢ukca o0pa3yrTCsi CYIIECTBUTEIbHBIE,
BBIp@XKAIOIINE YMEHBIIUTENbHBI OTTEHOK, C HCHOJb30BaHHEeM cyddukca mepBoro nuia,
BhIpakaromuii mpuHaaiexxHocTh (I soxsin mansubiyyat sokilgisi)» [4, €. 175].

CypdukxcanbHoe 00pa3oBaHNe HMEH CYIIECTBUTEIbHBIX, 0003HAYAKIIMX HA3BAHUS JIMIL
(MY:KYMH M KEHIIUH).

B pycckoMm si3pike oueHBb OOIIMpHA KaTeropus cyPpQPuKCcoB JHIla, BHYTPH KOTOPOH HUMEIOTCS
OTAENbHBIE TPYIIIBI, 00pa3yroNue Ha3BaHNE JIUII 110 Pa3IMYHBIM IPU3HAKAM.

I. Cyddukcer, mocpeAcTBOM KOTOpPHIX 00pa3ylOTCs Ha3BaHUS JHUI[ MO MpeaAMeTy WU
JEeWCTBUIO, XapaKTEPHOMY JIJIsl UX Tpo(eccuu, peMeciia, CrieuaTbHOCTH, 3BaHHUS.

1. Cypduxc -ImuK 1 —9uK:

a) mocpeAcTBoM cyddukca -IMK, ocie T, A (€CIU UM HE TIPEAMIECTBYET HOCOBOM, TIIIaBHBIN
WIH WOT), €, 3, a TaKXkKe IMOocle K U 4 MPOM3BOMASIIIEH OCHOBBI, TIOCPEACTBOM cyddukca -yuk
00pa3yIoTCsl IMEHa CYIIECTBUTEILHBIE MYKCKOTO pojia, 0003HAYaroIIre Ha3BaHUs JIUI, OT OCHOB
MMEH CYIIECTBUTENbHBIX, HAMIPUMED: KAMEHWUK (KameHb) — dag¢l, CTEKONBIIHK (CmeKio) — Stisagi,
Oapabanmuk (bapaban) — barabangi, 6eToHIUK (bemon) — beton¢u, KOHTOPIIUK (KOHMOpa) —
kontor¢u, eazemuux (eazema) — qazet¢i, nepeniemuux (nepeniem) — Cild-¢i.

Wwmena cymiecTBUTENBbHBIC, 0003HAYAIOIINE HA3BaHWS JIAI[ JKEHCKOTO II0JIa, 00pa3yroTcs
nocpeAcTBoM cypdukca -muN-a, -4ul-a, Hampumep: kameHwuya — das¢lt qiz. Tum
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NPOAYKTHUBHBIN. YJapeHHe HEMOABHKHOE, T. €. yJapeHHWe CTOMT Ha TOM JK€ Clore, 4To U B
MPOU3BOISAIIEH OCHOBE.

0) mocpencTBom cyddukca -IUK U -4HK 00pa3yloTCs UMEHA CYIIECTBHTEIbHBIE MYKCKOTO
pona, o0O3HAvAKOIIME HA3BaHMS JIMIl, OT TJArojbHBIX OCHOB M OT OCHOB OTIJIArOJIbHBIX WMEH
CYIIECTBUTEIBHBIX, HANPUMED: Habopwuk (Habop) — miirattib, cuemwyux (cyenums) — zoncirgi,
s3akpoluwux (3akpoii) — paltar bi¢on, KapayiablllUK (Kapayiums) — garavulgu, BO3UUK (803umb) —
arabagi, pazeeduux (pazeedvieams) — kasfiyyat¢i, NETUHK (1emamv) — 1ayyaragi, Nepenucqux
(nepenucams) — yazi surati ¢ixaran:, nepesoouux (nepesooums) — torciimagi.

Hwmena cymiecTBUTENbHBIC, 00O3HAYAIONIME HA3BaHUS JIMI[ >KEHCKOTO I0Jia, 00pa3yroTcs
nocpencTBoM cyhdukca -mmu-a, -9ui-a, Hapumep: temuuya—itayyaragi gadin (qiz).

B) mocpeAcTBOM cy(hdurkca -IMK 00pa3yloTcs MMEHa CYIIECTBUTEIBHBIE MY)KCKOTO pOa,
0003HavaroIne HA3BaHUsI JIUI, OT IJIarojoB Ha -0BATb, HAIIPHUMED: COPMUPOSWUK (COPMUPOBAND)
— ¢esidgi, nianuposwuk (nianuposams) — plan ¢akon, peeynuposwux (pecyruposams) — nizama
salan, 6pakosiuk (OpakoBats) — brakgi.

Hwmena cymiecTBUTENbHBIE, 00O3HAYAIOIIME HA3BaHUS JIMI[ >KEHCKOTO I0JIa, 00pa3yroTcs
mocpenctBoM cybdukca -mmu-a; HapuMmep: nraxnuposwuya — plan ¢akon qadin. Tun
NPOAYKTHUBHBIN. Y JapeHne HeTOABIKHOE, T. €. CTOUT Ha cliore nepes cyhhukcoMm.

') HOCPEICTBOM cypdukca -IUK 00pa3ylTCs MMEHa CYNIECTBUTEIILHBIC MY)KCKOTO poja,
0003HavaroImye Ha3BaHMsI JIMI, OT OCHOB MMEH MpUJIaraTeJIbHbIX Ha -OBBIH WM OT CyOCTaHTHBHBIX
CYIIECTBUTEIBHBIX (KJIam0Bast), HampUMep: Kiadoswux (kraoosas) — anbardar, uacoswux
(uacoseoii) — saatsaz.

Hmena cyuiecTBUTENbHBIC, O0O3HAYAKOIIUNE HA3BaHUs JIMI[ JKEHCKOTO I0Jia, 00pa3yrTcs
nocpeacTBoM cyddukca -mmi-a, HanpuMmep: Kradoswuya — anbardar qiz. Tun HEPOTYKTUBHBIM.
VYiapeHue NOIBMXKHOE, T. €. B MMCHUTEIBHOM IMajeke Ha cyp@ukce, a BO BCEX KOCBEHHBIX
Majiexax — Ha OKOHUYAHHH.

1) TOCPEICTBOM CypduKca -IMMK 00pa3yrTcs MMEHA CYIIECTBHTEIBHBIE MY)KCKOTO POja,
00O3HayaroIye HA3BaHUS JIMI, OT OCHOB OTHOCHUTENIbHBIX WMEH INPWIAraTelbHbIX Ha -SIHBIH,
HaIIPUMEP: HCECMAHWUK (dHCeCmAHbILL) — tanaka¢i.

Wwmena cymiecTBUTENbHBIC, 00O3HAYAIOIINE HA3BaHMA JIMI[ JKEHCKOTO II0JIa, 00pa3yroTcs
nocpeAcTBoM cypdukca -IUI-a, HANpUMEp, oJcecmaHwuxa — tonakagi gqgadin. Tun
HETPOYKTHBHEIN. Y 1apeHne HEeTOABIKHOE, T. €. OHO BCET/Ia CTOUT Ha cJiore nepes cyphuKcom.

e) cybppuxkc  -oBmmk. IlocpenctBom  manHoro  cyddukca  oOpasyrorcs — UMeHa
CYIIECTBUTENbHBIE, OOO3HAYAIONINE HA3BaHWUSA JIMII MYKCKOTO poJa, OT OCHOB HMEH
CYUIECTBUTENBHBIX, OMPEACTIIONINX X AesTeNbHOCTD, HAIPUMEP: MEX08UUK (MeX) — XIZ(I.

Hmena cymiecTBUTENbHBIC, O0O3HAYAIONINE HA3BaHWS JIMAI[ JKEHCKOTO II0JIa, 00pa3yroTcs
nocpeAcTBoM cyddukca -oBIIUI-2, HATIPUMED: Mexo8uwuya — Xaz¢i qiz. TUn MamonpoTyKTUBHBIMH.
VY napeHne moABMKHOE, T. €. HE OCTAETCSI HEM3MEHHBIM.

2. Cypduxc  -mowux. IlocpenctBom  maHHOro  cydduxca  obpasyroTcs  MMeEHa
CYIIECTBUTENBHBIE MYXKCKOTO pOJAa, OOO3HAYaroIWe HAa3BaHWUSA JIMIl, OT TJAarojbHBIX OCHOB,
Hanpumep: waugosarvuux (waugoseams) — cilalayicl, oypunvwgux (6ypums) — qazmagl,
TOYWIbIIUK (TOYUTBH) — biilovcil, yncTnasmuk (vucmums) — ¢akma silon, cesibMk (cesiTh) —
sapici.

Nwmena cymiecTBuTenbHbIE, 0003HAYAIONINE Ha3BAHUS JIUII )KEHCKOTO T0JIa, UMEIOT CypdUKc -
TvWuy-a, HAIPUMEp: ceslIbIUMIA — sopici gadin. Tum ManonpoaAyKTHBHBIH. YapeHue B
OOJIBIITMHCTBE CITy4YaeB IMOIBHKHOE.

3. Cybdukc -menv, -umenv: a) mocpenctBoM cypdukca —mer» o00pa3yroTcs uMeHa
CYIIECTBUTEIBHBIE MYXCKOTO poJia, OOO3HAYArOIIMEe Ha3BaHHs JIMI, OT TJIATOJIBHBIX OCHOB
(rmaBHBIM 00pa30M OT MEPEXOHBIX IJIAroJioB), HAPUMEP: MHUCATeNb (HuUcamy) — yazigl, cesiTelb
(cessmb) — sopici, cTpouTedb (CTPOUTH) — insaatcl. iMeHa cymiecTBUTEIbHBIE, 0003HAYAIONINE
Ha3BaHUs JIMIl JKEHCKOTO I0Ja, 00pa3yloTcsi MmocpencTBoM cybdukca -menv, -Huya, HaupuMmep:
cessmenvhuya — sapici qiz. TUN TPOIYKTUBHBIA. YJapeHHE 3aBHCHT OT TJACHOH OCHOBBI; €CIH
rJIarojibHas OCHOBA OKAaHYHMBAETCS HA M, TO yIapeHHe HE M3MEHSETCS, OHO OCTAaeTCs Ha TOM XKe
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cliore B MMEHM CYLIECTBHTEIBHOM, YTO OBUIO M B TJArojbHOW OCHOBE, HampuMep: MHCaTh —
nucarenb. Ecmu ke TiaroipHas OCHOBAa OKAaHYMBACTCS HA U, TO YAapeHHEe B HMCEHU
CYIIECTBUTEIFHOM Na/IaeT Ha 3Ty INIACHYIO CTPOUTH — CTPOUTEb.

0) MMeHa CyIIECTBUTEIBHBIC MYXCKOTO pojia, 0003HAYaIONINe Ha3BaHHMS JII, 00pa30BaHHBIC
nocpencTBoM cypdukca -umens, HempoyKTUBHBI, HanpuMep, NoneYuTe b — qayyum, hami.

4. Cypdukc -ucm. B COBpeMEHHOM pPYCCKOM S3BIKE MOCPEICTBOM HHTEPHAIIMOHAIBLHOTO
cydukca -ucm oOpa3yroTCs UMEHA CYIIECTBUTEIBHBIC MYKCKOTO poja, 0003HAYArOIINE HAa3BaHUE
JIMII, HE TOJBKO OT OCHOB UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX HHTEPHAIMOHAIBHOTO MMPOUCXOXKICHHS, HO U OT
HCKOHHO PYCCKHX OCHOB MYXCKOTO pOJIa — OT OCHOB CYILIECTBHTEIbHBIX, HATIPUMED: MPAKMOPUCTH
(mpaxmop) — traktor¢u, CBA3MCT (c653b) — rabitagi.

Hwmena cymiecTBUTENbHBIC, 00O3HAYAIONIME HA3BaHUE JIMI[ >KEHCKOTO I0Jia, 00pa3yroTcs
nocpencTBoM cyhdukca -ucmr-a, Hanpumep: mpaxkmopucmia — traktor¢u qiz. TUIl IPOTYKTHBHBIH,
yllapeHHue HEeTOIBUKHOE.

5. Cypdukc -ax (ax). IlocpemctBom pganHOTO Ccyhdukca oOpasyroTrcs HMEHA
CYIIECTBUTENbHBIE MYXCKOTO pojia, oOOO3Hauaromue Ha3BaHUs JIMI, OT OCHOB HWMEH
CYIIECTBUTEIIbHBIX, HAIPUMED: pbibak (pvlba) — balig¢l, mopsax (mope) — danizgi.

Wwmena cymiecTBUTENbHBIC, 00O3HAYAIOIINE HA3BaHUS JIMI[ JKEHCKOTO II0JIa, 00pa3yroTcs
nocpeacTBoM cyhdukca -auk-a (sUk-a), HAIpUMEp: pvibauka — balig¢r qiz. Tun HEMPOTYKTUBHBIMN.
Bce mmena cymectButenbHble ¢ cyhdukcoM -ax (k) UMEIOT yAapeHUE MOJBIKHOE, T.C. B
MMCHHUTEIBHOM TIaJIe)Ke CIUHCTBEHHOro uuciia — Ha cyddukce, a B OCTAIBHBIX Majekax Ha
OKOHYaHUH.

6. Cydduxc -ey. MeHa cymiecTBUTEIBHBIE MYKCKOTO poJia, 0003HAYAIOIIUE HA3BAHUS
nu1L, 00pa3oBaHHBIE OT TJIArOJILHBIX OCHOB, SIBIISIFOTCS HEMPOAYKTUBHBIMU B COBPEMEHHOM PYCCKOM
SI3bIKe, HANpUMED: Jogey (nosums) — baliggl, oveu, epebey, (epecmu, epebamv) — avargi, JicHey
(ocamsw, dicHy) — bigingi.

Hwmena cyuiecTBUTENbHBIC, 00O3HAYAMOIIUE HA3BaHUs JIMII KCHCKOTO I0Jia, 00pa3yroTcs
nocpencTBoM cybhdukca -uy-a, Hanpumep: ocHuya — bigingi qadin. YnapeHne B IMEHUTEILHOM
naJieXke SAMHCTBEHHOTO YMCIIa Ta/laeT Ha Cy(PPUKC, a B OCTAIBHBIX MMaJIe)KaX — HA OKOHYAaHHUE.

7. Cydduxc -u. [TocpencTBoM naHHOTrO cyQdrrca oOpa3yroTcss UMEHa CyIIECTBUTEILHBIC
MYXKCKOTO pojia, 0003HAYaroIIUe HA3BaHUs JIMII, OT IJIarojJbHOW OCHOBBI Ha -y (HEOINpPEIEICHHOU
(dbopMbI), HanlpuMep: mray (mkams) — tOXUCU.

Hmena cymiecTBUTENbHBIE, 00O3HAYAIOIME HAa3BaHMA JIMI[ JKEHCKOTO Iojla, oOpa3yroTcs
nocpenctBoM cybdukca -ux-a, Hanpumep: mxauuxa — toxucu qadin. Tun HENPOIYyKTUBHBIM.
VYniapeHue cTOMT B UMEHMTEIBHOM MaJieXKe eIMHCTBEHHOro 4Mcia Ha cypukce, a B OCTAIbHBIX
najie)xax — Ha OKOHYAHHH.

8. Cydduxc -aps. Ilocpenctsom naHHoro cydpdukca o6pazyroTcs UMEHa CyLIECTBUTENIbHBIE
MYKCKOTO POja, 0003HaYaroNie HAa3BaHUS JIUI], OT OCHOB MMEH CYIIECTBHUTENBHBIX M TJIAarojoB,
HaIpuMep: naxapev (naxams) — sumlayici, nexapv (neuv) — ¢orakgi, nucapvy (nucams) — Mirza,
mokapwv (mok) — tornagi. TUn ManoONpPOTYKTUBHBIM.

B nmMeHax CyIiecTBUTENBHBIX MYXCKOTO pojia, 00pa30BaHHBIX OT OCHOB TJIarojioB, yAapeHHe
— Ha TIEPBOM CJIOT€.

Cypduxc -ap -(ap). IlocpeactBom pgaHHOoro cyddukca oOpa3yroTcs HMeEHa
CYIIECTBUTEIbHBIE MYXCKOTO poja, oOOO3HAauaromue Ha3BaHHWsS JIMI, OT OCHOB HWMEH
CYIIECTBUTENBHBIX, HAIIPUMED: oguap (osya) — ¢coban; cmonap (cmon) — diilgar. Tun HEMPOTYKTUB-
HBIA. Y 1apeHue MOJBHKHOE, B UMEHHUTEIBHOM Ma/Ie)Ke €MHCTBEHHOTO YMCIIa yIapeHHe CTOUT Ha
cyd¢ukce, a B OCTAIBHBIX MaJIe)KaX — HA OKOHYAHUH.

9. Cydodukc -uonep. ITocpenacrsom ganHoro cyddukca o0pa3yroTcss UMEHA CYIIECTBUTEIbHBIC
MYXCKOTO pojia, 0003HAyYaroIMe Ha3BaHUs JIML, OT UMEH CYIIECTBUTENILHBIX TEX K€ OCHOB Ha -M,
WHTEPHAIIMOHAJIBHOTO TPOMCXOXK/ICHUS, HAapUMep: cerekyuonep (cenexyus) — Seleks-ioner. Tum
MaJIONIPOAYKTUBHBIN. Y 1apeHue HeMoABUKHOE, T. €. BCEI/la CTOUT Ha cy(dukce.

Urak, uszydyenue cypdukco, oOpa3yronMx Ha3BaHUS JUIL MYXCKOIO MOJIa B PYCCKOM
A3bIKE, B CPAaBHUTEJIBHOM acleKkTe ¢ a3epOaiipkaHCKUM, IIOKa3bIBaeT, BO-MEPBBIX, YTO cyppukcam
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JAIA: -IMUK, -9YUK, -OBIIMK, -JbIIHK, -UK, -HUK, -TeJb(UTeIb), -UCT, -aK(iK), -el, -4, -a4,
-apb, -ap(sip), -ep, -HOHep B a3zepOailPKAHCKOM SI3bIKE, B OCHOBHOM, COOTBETCTBYET
MPOIYKTHBHBIN YeThIpeXBapUaHTHBIA addurc —¢1, -¢i, -¢il, -¢u, BO-BTOPHIX, YACTO BCTPEUAIOTCS
aHAIMTHYECKUE COUYETAHUSI CYIIECTBUTENIbHBIX C IPUYACTUIMU, HAIPUMED, NeUHUK — pe¢ qayiran,
3akpouwuk- paltar bi¢an;, B-TpeTbUX, B PEIKUX CIIy4asiXx BCTPEUAIOTCS CICIUATIbHbIC TEPMUHBI —
Ha3BaHUs JIML, HANPUMEp: Habopwux — miirattib, macuux - gassab. Hanpumep: «axkyuonep —
shareholder, stockholder — sahmdar: sohmdar comiyyatinin sahmlorinin sahibi olan fiziki vo ya
hiiquqi soxs» [4, €. 19]. Kak ObUIO0 yka3aHO BbIle, B a3epOaiipKaHCKOM S3bIKE OTCYTCTBYET
KaTeropusi poja, ModTOMYy JJisi 00pa30oBaHUs SKBUBAJICHTA Ha3BaHUs JHIA )KCHCKOTO ToJla — K
CYIIECTBUTEIBHOMY B a3epOailPKaHCKOM SI3bIKE TPUOABISACTCS CIOBO gadin (KEHIIWHA) WU giz
(meBymika); Hampumep: 3axpouwuya — paltar bicon qadin (qiz), nabopwuya- miirattib gadin,
mKauuxa - toxucu gadin 1 T. J.

BbiBOABI M nepCcHeKTHBHI JajbHEeHUX ucciaenoBanuii. Vccnenoanue cyddukcanbHOro
CJIIOBOOOPA30BaHUSI UMEH CYILIECTBUTEIBHBIX B PYCCKOM si3bIke U ad(HUKCATBHOTO CIIOBOOOPA30-
BaHUs B a3epOail/PKaHCKOM S3BIKE IMOKA3hIBAET, YTO OT OCHOB MPOCTHIX TJIArOJIOB, HAIPUMED:
yazmaq (mmcats), gazmaq (0yputh), bicmoK (;kHaTh, KHY) 00pa3yIOTCS MMEHA CYIIECTBUTCIILHBIC
nocpencTBoM addukca —¢i, -¢i, -¢li, -¢u HO TOCIe 00pa30BaHUS MMEHHBIX OCHOB C JAPYTHMH
apdukcamu, Hampumep: qazimagi (bypunvwuk), COruq-¢u (kapayivwuk), bigingi (dcney).
CybdukcanpHblii THI IMPOKO PACHpPOCTpaHEH W OYEHb CBOECOOpAa3eH B KPYyry HUMEH
CYUIECTBUTENbHBIX. Tak Kak IpaMMaTHUYECKUW CTPOM S3bIKa M €ro OCHOBHOM CIOBapHBIA (OHT
COCTABIISIIOT OCHOBY SI3bIKa, CYHIHOCTh €r0 CIEeUU(UKH, TO 3aKOHBI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
CJIIOBOOOPA30BaHUs, B TOM YHCIIE U TEPMHUHOOOPA30BaHUS, TECHO CBS3aHbl KaK C IPaMMaTUYECKUM
CTPOEM PYCCKOTO 5I3bIKa, TaK M C MPUCYIIUMHU €My TPaMMaTHYCCKHUMH KaTeTOpUsIMU U (PopMamH,
Tak M C JIEKCHYECKOMW, (CIIOBapHOI) CHCTEMOUM PYCCKOrO sI3bIKa, C €r0 OCHOBHBIM CJIOBApHBIM
(GOHIOM W CIIOBaPHOM COCTaBOM B IIEJIOM B WX B3aUMOJICHCTBHMHU. Bce 3TO MpUMEHUMO KakK K
PYCCKOMY, TaK U K a3zepOailIKaHCKOMY SI3bIKY.
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ABOUT SOME SPECIALTIES OF MORPHOLOGY WAY OF TECHNIC TERM FORMING IN
AZERBAIJAN AND RUSSIAN LANGUAGES

Abstract. Introduction. Word-formation in the Russian and Azerbaijani languages is the main tools
for enrichment of vocabulary, which reflects the picture of the status of the language: the richer and more
multifarious the vocabulary, the richer and more developed the language is.

Purpose of the article is to disclose and analyze peculiarities of word-formation in the Russian and
Azerbaijani languages.

Methods of the analysis, synthesis, abstraction are used in the article.

Results. In modern Russian there are the following types of word formation of nouns: suffixal,
prefixal, and prefixal-suffixal. Technical terms are formed accordingly on the same models. There are no
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prefixes in the Azerbaijani language; nouns formed in Russian by either prefix or prefix and suffix are
morphologically formed according to the grammatical structure of the Azerbaijani language.

Originality. Since the grammatical structure of the language and its basic vocabulary form the basis
of the language, the essence of its specifics, the laws of modern Russian word formation, including
terminology, are closely related to both the grammatical structure of the Russian language and its inherent
grammatical categories and form, and with the lexical, (vocabulary) system of the Russian language, with its
main vocabulary and vocabulary as a whole in their interaction.

Conclusion. The study of the suffix word-formation of nouns in the Russian language and affixal
word-formation in the Azerbaijani language shows that from the basics of simple verbs, for example: yazmag
(write), qazmagq (drill), bigmak (znat, reap) nouns affix —¢i, -¢i, -¢ii, -¢u, but after the formation of nominal
bases with other affixes, for example: qazimagi (driller), goruq-¢cu (guard), bigingi (reaper).

Key words: term, technic term, morphology way of term forming, Russian language, Azerbaijan
language.
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HETJIAT'OJIbHBIE COMATHYECKHE KOMIIOHEHTbDI
B COBPEMEHHOM A3EPBAUT/KAHCKOM A3bIKE

B cmamve npoananusuposamvi HeznazonvbHble comMamuyecKue KOMNOHEHMbl 8 COBPEMEHHOM
asepbaidoicanckom sa3vike. Ha npumepax Ooanvi comamuueckue KOMNOHEHMbl, 00paA306anHble NO MoOenu
DPA3HbIX Yacmetl peyu.

Kntouesvle cnosa: comamusm, ¢ppazeonocusm, CmMpyKmypa, cpamMmamuxd, CyuwjecmeumenbHoe,
KOMHOHEHmMbl, YaCmu peyu.

ITocTanoBka mnpoOieMbl. CoMaTH4YECKHE KOMIIOHEHTBI, KOTOpPbIE TECHO CBS3aHbI CO
CMBICJIIOM M TPaMMaTHYE€CKHUMH aCHeKTaMH MPEAT0KEHUsI, CTPYKTYPHO yCTOWYNBBL. CoMaTHyecKue
KOMITOHEHTHI OXBAaTHIBAIOT OOJIBIIYI0 YacTh (hpa3eoiormyeckux coemuHeHuid. OnHa W3 yacten
COMaTHYECKUX KOMIIOHEHTOB — 9TO ()pa3eosIoTUYECKUE EIUHUIBI, KOTOpble 00paszyroTcs
Ha3BaHUsAMM 4acTEH Tela 4eI0BEKa.

AHaJIU3 NOCJIECAHNX MCCICAOBAHNN M MyOauKanuii. MHOrMe JIMHTBUCTHI BBIIBUHYJIU P
Pa3NUYHBIX B3IIAZOB C TOYKH 3pPEHHS CTPYKTYphl (paszeonoruu. [Ipm mccinenoBaHuu JaHHOM
npoOieMbl HaMu TpoaHanu3upoBana pabota C.M. OxeroBa, rie aBTOp ykKa3bIBaeT Ha TO, YTO IO
CBOEHM CEMaHTUYECKOW U CHMHTAKCUYECKOW CTPYKTYpE IOCIIOBUIIbI, IOTOBOPKH, KpbUIAThIE CIOBA B
KOpHE OTJIMYAIOTCS OT JAPYruxX (pa3eo’qoruuyeckux €AWHHUIl, KOTOPbIE HMEIT CTPYKTYpPY
MIPEAJIOKEHUS. ¥ HE SIBIISIIOTCSI CEMAHTHUUECKUM SKBUBAJIEHTOM OTIEIBHOTO cioBa [2]. A. ['ypbanoB
paccmatpuBaeT (ppazeosorur0 B IIUPOKOM CMBICIE M Mpeajaraer u3ydaTtb 00JacThb
«ppazeonornueckoe codetaHue» M «ppaseonorndeckre BblpakeHus» [6, c. 12]. I'. baiipamoB B
pabore «OCHOBBI (pa3eosorTu3MOB  a3zepOailKaHCKOTO  A3bIKa» pacCMaTpUBAaET TIOHIATHE
«hpazeonorusi» B y3koM cMmbicie. Ho, HecMOTpsi Ha 3TO, OH CUMTAaJ, YTO MOCIOBUIBI U TIOTOBOPKHU
ABJISIIOTCSL OJHUMH W3 HCTOYHHUKOB oOoramieHuss (pa3eojorud M HUCCIeAoBal HUX Kak
bpaszeonornyeckue npemioxenus [7, c. 9]. B pabore 10. I'. Cunensuukopa, C. A. AHIpocoBoit
«ComaTuyeckre cpesicTBa XapaKTepUCTUKHM YelloBeKa BO (PaHIy3CcKOM apro (Ha marepuaie
(dbpazeo-TeMaTHIECKON TPYMIBI «XapaKTep YEIOBEKa»)» MaeTcs aHau3 OOpa3HOW M CHUMBOJILHOU
OCHOB COMAaTH3MOB B cocTaBe (hpa3eonoru3smMoB Bo ¢paniry3ckoM s3bike. M. E. T'oponenkas B
pabore «ComaTuyeckuil KOMIOHEHT (Ppa3eosioTU3MOB PYCCKOTO M (PPAHIY3CKOTO SI3BIKOB)» JAeT
OIpeJIeIeHUe COMaTUYECKOI0 KOMIIOHEHTa (ppa3eooru3mMoB, AejaeT BbIBOJbI 00 YHHUBEPCAIbHOCTH
1 HaIlMOHAJIbHOM CBOEOOPA3HH COMAaTU3MOB B 00OOMX COMOCTABIISIEMBIX S3bIKAX.

Heab craTbm — NPOAHAIU3UPOBATh OCOOEHHOCTH HETJIArojbHBIX COMAaTHYECKHUX
KOMITOHEHTOB B COBPEMEHHOM a3ep0aiiI>KaHCKOM SI3bIKE.

Hzioxkenne ocHOBHOro wmarepuana. CyllecTBYIOT pas3iauuus MHEHUH MHMPOBBIX
JIMHTBUCTOB OTHOCHUTEIBHO CTPYKTYPHI (Ppa3eojoru3MoB U HX oOpa3oBaHuda. Tak, ogHa rpymmna
muHreuctoB (®. Coccrop, I'. BaiipamMoB) OTHOCHT K TOHATHIO (H)pa3eosoru3M HOMUHATHUBHBIC
CTPYKTYpUPOBAaHHbIE MJIMOMBI B BUJE YCTOMUMBBHIX BbIpAKEHUH, (pa3eoJOrHuyecKre COoueTaHus
TOJIKO B OTPaHHYEHHOM CMbIcie, aApyras rpymnmna JuHrsuctos (C. Oxeros, A. ['ypbanoB) B Gosee
IIMPOKOM CMBICIIE TIPETUKATUBHYIO CTPYKTYPY (Ppazeosornueckux BBIpaXKEHUN U (pa3, a Takxke
MOCJIOBHUIIBI U TIOTOBOPKH, OIUCHIBAECT KaK OOBEKT (Ppa3eosoru.

CnenoBarenbHO, BO3HUKHOBEHHE pA3JIMYHBIX IMpeACTaBiIeHUM o0 cdepe NpUMeHEHus
(bpa3eosornyeckux eIuHHIl IO3BOJSET paccMaTpuBaTh (Ppa3eosOTMUECKUE EIUHMIBI  Kak
(dhpazeoqornYecKyro uauomMy, Tak u dpaszeonorndeckue ooopotsl. Hanmpumep, @. ne Coccrop mucat:
«IIpexne Bcero, Mbel BCTpEYaeMCsi C OIPOMHBIM KOJMYECTBOM BBIPAKEHUN, OTHOCAIIUXCA,
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0€3yCIIOBHO, K SI3BIKY: 3TO TE€ BIIOJHE TOTOBBIE PEUCHHSI, B KOTOPHIX 00BIYail BOCHPEIIAET YTO-IN00
MEHSTH Jake B TOM CJIy4ae, €CJIM IO 3pEeJIOM Pa3MBIIUICHUH B HUX MOXKHO Pa3JIMYUTh 3HAYHMbIE
vactuy [3, c. 124].

Bo ¢paseonoruzmax Haubosee BceoObEeMIIONIas M MPOAYKTHBHAS TPYIa COCTOUT U3
COMATHYECKUX BBIPAKCHHUA. ITO MOXKHO OOBSCHUTH TeM (DAKTOM, YTO UEIOBEUECKUU (PaKTop
UTpaeT OCHOBHYIO pOJIb B CO3JaHUM OOJIBIIMHCTBA (PPa3eoOrHuecKuX BbIpakeHH. Takum
o0pazom, «(hpa3eoqornyecKie eMHUIBI B OCHOBHOM OTPAXKAIOTCS HA JIEATEIBHOCTH YEJI0BEKa, €ro
BHYTPEHHEM MHUPE U €ro ICUXO0JIOrndeckoM coctosaum» [8, ¢. 31]. «Ilo moacueram B. Illyoununa,
10 15% ¢pazeonorndyeckoro GpoHaa A3bIKa COCTABISIOT COMaTHUECKKE BhipaxkeHus» [9, ¢. 70].

[TockonpKky coMaTH4YeCKHE BBIPAKEHUSI OCHOBAHBI Ha CBOOOJHBIX CJIOBOCOYETAHHSIX H
MPEUIOKEHUSAX, UX CTPYKTYpa HE OTJIIMYAETCS OT CTPYKTYPHI MPEAJIOKEHHH U CIOBOCOYETAHUH.
JlpyruMu cioBamH, CTPYKTypa COMaTHUYECKHX BBIPAKEHUN MPEACTaBIIsET COOON CHUHTAKCUYECKUE
MOJICJIA CIIOBOCOYETAHUN W TpeUIOKeHHH. Takas CBsI3b MEXIYy HUMH MOXET OBbITh (hOpMaJIbHO
paciieHeHa, MOCKOJIbKY HMX HACHTHYHOCTh oueBuaHa [10, c. 26]. ComaTruvecKkue BBIPAKCHUS B
azepOailKaHCKOM S3BbIKE MOTYT ObITh pa3sHbIMH. OHM OCHOBAaHBI Ha COYETAaHUU JBYX WM Ooiee
cioB. B 3aBucMMOCTH OT XapakTepa UX CHHTAKCHYECKUX OTHOUICHWM, HEKOTOPbIE U3 HUX HMEIOT
dbopMy CcIOBOCOYETaHUH, a HEKOTOPHIE HCIONB3YIOTCS B KadeCTBE CTPYKTYp MPEIJIOKCHUH.
CornacHo wmuHenuto [ baiipamoBa, ¢pa3eonoruyeckyr0 eauHHUIy, XapaKTepHU3YIOIIYIOCs
CIIOBOCOUYETAHWEM E€IMHON CTPYKTYpPHl W 3HAuU€HHs, MOXXHO Ha3BaTh (HPa3eoOTHIECKUM
coeuHEHNEeM, a (hpa3eoIOTUYECKYI0 EIMHHILY, KOTOpas BBIpaKaeT 3aKOHUEHHYIO MBICIBL [0
COJICP)KAHUIO ¥ HATIOMHHACT TPEITIOKEHHIE TI0 CTPYKTYpe, — Hpa3eoJOrndeckuM MpeuiosKeHueM [7,
c. 70].

['pamMmmaruueckast CTpyKTypa COMAaTHUYECKUX BBIPAKEHUM ¢ KOMOMHAIIMEH CIOBOCOYETaHUI
paznuuHa. CTOpPOHBI, KOTOpble (OPMUPYIOT ATH EIUHHIBI, MOTYT OBITb OJWHAKOBBIMH WM
pasHeIMH dYacTsMH peud. OnHa W3 OSTUX KOMIIOHEHTOB SIBIISIETCSI KJIIOUYEBHIM CIIOBOM B
rpaMMaTudecknx TepmMuHax. CoeAMHEHHE Tak)Ke CBA3aHO C OCHOBHBIM KOMIIOHEHTOM, KOTOPBIN
NPUHAIISKAT K JacTu peuyr. Ciemyer OTMETHTh, YTO OCHOBHOE CIIOBO B COCTaBE OOJBIIMHCTBA
COMAaTHYECKUX COYETAaHWUN BBIpaXKaeTcs TIJ1arojioM, a HMHOrna — ApyruMu vactsmu peun. [lo
rpaMMaTHYeCKON MPUPOJIE TIAaBHOTO CIIOBa, (hpaseonoru3msl . baiipaMoB nemuT Ha ABE TPYIIIbL:
bpaseosornyeckue coeMHeHus U Hepazeosoruyeckue coequaenus [7, c. 71]. I'. ['acanos, B CBOIO
ouyepenb, Ha3blBa€T OTH JICJICHUS <«UMEHHBIMH  (ppa3eosoru3MamMu» H  IJIaroJbHBIMH
¢dpaszeosorn3mMaMu», MOCKOJIBKY BEAyIIHE CIIOBa (pa3eosioTU3MOB B a3epOail’kaHCKOM S3bIKE B
OCHOBHOM BBIP@)XKAIOTCSI TJIArojioM u cymiecTButesbHbIM [10, ¢. 28]. MBI cunTaeM, 4TO €ro Takxe
MOKHO CTPYNNUPOBAaTh TOJ HAa3BaHUEM «IJIArOJbHBIE COMATHYECKHWE BBIPAKECHUS» U
«HETJIaroJIbHbIe COMATHYECKHE BBIPAKEHHs», CCBUIASCh Ha (pa3eosoruueckne KOMOWHAIINY,
KOTOpbIE 00pa3ytoTcsi Ha3BaHUAMM YacTeil Tena.

BoNBIIMHCTBO COMAaTHYECKHUX BBIPAKEHHUN B a3epOailPKaHCKOM SI3bIKE OBUTH CO3/IaHBI ITyTEM
00bEIUHEHNUS JBYX, TPEX, YETHIPEX COMATUYECKHX CIIOB B Pa3HBIX CMHTAKCUYECKUX OTHOIICHUSX.
KOMIOHEHTHI HernarojbHBIX COMAaTHYECKHUX BBIpAXEHUWH — 3T0 mMeHa. OHM pa3HOOOpa3HBI MO
cTpykrype. OCHOBHOE CJIOBO (ppa3bl — CTPYKTYPHBIH CHHTAaKCUYECKUIN LIEHTP COCTOMT U3 UMEH.

HernaronmpHble comaTWyeckne BBIPOKEHHS BO3HHUKAIOT B OCHOBHOM M3 COMAaTH3MOB, a
MMEHHO, Ha3BaHUM dYacTel uWjleHOB Tena, NaaeXed CyIecTBUTENbHOro, cydduxcon
MIPUHAJIEKHOCTEN WIIM MpUIaraTelibHbIX, B COYETaHUU C UX Opyroi gopmoii peun. B To ke Bpems
COMAaTHYECKHE CJIOBA MOTYT COUYETAThCS C YMCIUTEIbHBIMH, 00CTOSTEIbCTBAMHU, MECTOUMEHHIMH,
MPUIIOKESHUSMHU ¥ IPHYACTHASIMU JIJISI CO3J[aHUST COMATHUECKUX BBIPAKCHUH.

O060011ast coMaTUYeCKHE BBIPAXKEHUS M0 MX COCTaBY, MOXHO CTPYNIIHPOBATH CJEIYIOLIUM
o0OpazoM:

1. ComaTHyeckue BbIpazkeHHe 10 MO/IeIH CylIeCTBUTEIbHOe+CylecTBUTEIbHOE!

a) CoMaTHYeCKHUe BBIPAXKCHUS B COCTaBe aTpUOYTHBHBIX cioBocoveranuid [l Twuma,
XapaKkTepHOro sl azepOailpkaHCKOTO s3bIKa: big yagi, dil savasi, goz yaddasi, goz dagi, can
dormani, qulag yoldasi, bas yoldasi, iirok sirdasi, dil pahlavanmi, koniil doftori, koniil qusu, qarin
agrisi, qus beyni, bas agrisi, tirak agrisi, bas balasi, aiz birliyi u T.1.
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b) comarnueckue BBIpaXECHUST B cOCTaBe aTpUOYTUBHBIX cioBocoueranuid [II Twuma,
XapaKTEePHOTO JUIsl azepOaiipKaHCKOTo s3bIKa: basimin balasi, goziiniin agi-qarasi, goziiniin isigi,
ayaginin tozu, ogulun arxasi (kiirayi), Ciyorinin parasi, géziintin diismoni, goziimiin isig1, goziimiin
nuru, basimin tiikii sant v T.1.

C) COMarTM4ecKue BBIPAKEHUS, OOpa3OBaHHbIE IO MOJEIU CYIIECTBUTEIBHOTO C
cyhdukcaMu IPUHAMICKHOCTH TBOPUTEIBHOIO Najaexa: ali goynunda, boynu ¢iynindoa, ali cibinda,
gozii goziimda, goziiniin yasi ovcunda, dili garminda, minnati boynumda, yiikii belimda, qulag
agzimda v T.71.

d) comaruueckue BbIpakeHHs, OOpa3OBaHHBICE TI0 MOJCIH CYIIECTBUTEIBHOTO C
cybdukcaMu MPUHAUIEKHOCTH MPEUIOKHOT0 mazexa: topadan-durnga, koniildan-kéniila, dildon-
dilo, qucaqdan-qucaga, basdan-basa (forq var), dodaqdan-galba, agizdan-agiza, aldon-ala u T.1.

2. ComaTHYeCcKHe BbIpa:KeHHe 10 MO/IeJH CylIeCTBUTEIbHOetpuiararejibHble:

a) ¢ cybdukcaMu TPUHAUICKHOCTH CYIIECTBUTEIBHOCHIPOCTOE IMpHIIAraTelbHOC: izl
qizil, gozii tox, dili sirin, qalbi qara, iizii qara, siimiiyii xarab, gonii galin, dili uzun, dili qisa,
caynag iti, damagi ¢ag, ali ayri, ayagr agir, ali yiingiil, ayag yiingiil v T.]1.

b) ¢ cyddukcamu npUHAMIEKHOCTH CYIIECTBUTEILHOCTCOCTABHOE IPUIaraTelibHOE:
Sinasi dagh, gozii agiq,gozii bagh, gozii kélgali, gozii qipiqh, kirpiyi sulu, iizii danlaqli, bagi
dumanli, bast alovlu, agzi sozlii, dodagi sozlii, basi havali, gézii sulu, burnu sulu, basi dagl, dodag
sozlii, boynu biikiik, garnt qurdlu, ayagi diisorli, gozii kiillti, dili sozli, gozii kolgali, alni agiq, tirayi
yvamiqli, agzi cirig M T.11.

C) c¢ cybdukcamu MPEUIOKHOTO Majaexka CyIIeCTBUTEIbHOCHIpHIaratensHoe. agildan
kom, basdan xarab, dildan yiiyrak, gozdan iti, aldan zirak u T.1.

I'oBopst 0 Takux (pazeoNOrHUecKuX eauHuIax, M. Mup3anneBa OTMEUYAET, YTO «CIOKHOE
CIIOBOOOpa30BaHUE TaKUX (Ppa3eoJOrHUYECKUX €AMHHUI] OBICTPO pa3BuBaeTcs» [8, c¢. 161].

I'. MaxmynoBa cOTJIalaeTcsi ¢ 3TUM yTBEPXKACHHEM U oTMedaeT: «MHOTHe M3 STHX THUIIOB
(bpa3eosornYecKux EIUHUI] YIOTPEOJISIOTCS B KayeCTBE CIIOXKHBIX CJIOB Ha a3epOailKaHCKOM
SI3bIKE, XOTS OHHM B KBIMTYAKCKOM TPYIE TIOPKCKUX SI3BIKOB, BKIIIOYAs Ka3aXCKHM, KHPTH3CKHIA,
KapaKaJlaKCKUi, HOTaWCKUW SI3BIKU, SIBISIOTCS (PPa3eOIOTHYECKON CIUHHUIICH. DTO COCTABISIOT
OTIpeIeNIeHHYI0 4acTh (oHa (HPa3eoNoTuy TIOPKCKUX S3BIKOB KBIMTYAKCKOW M OTY3CKOHW TPYIII.
Hamp.: g-qalp.auiz1 bos - agizdan bos, basi bos - basi bos, beti kalin - gonii qalin, jiizi kara - iz
qara, kulagi auir - qulag agrr, tili kiska - dili qisa u T.71. [11, c. 241].

3. ComaTuyeckue BbIPAKECHUS, o0pa3zoBaHHBbIC no MO/ eH
npujaraTeJibHoe+cyecTBUTeIbHOE:

a) mpocToe MpuiIaraTeabHOe+CyIIeCTBUTENbHOE: act dil, bos bogaz, tomiz tirak, sirin dil,
yumgsagq tirak, das galb, damir bilok, tomiz beyin, quru ¢anagq, yeka bag, bad ayaq, bark ol u t.51.

b) cocraBHOe mpuiaratenbHOECYIIECTBUTENBHOS: aglg tirak, yagh dil, siiriiskon ayaq,
soyuq bas, siniq qalb, dilsiz-agilsiz insan v 1.1.

4. ComaTnyeckue BbIPAKEHHS, o0pa3zoBaHHbIE mno MO eI
npuaararejabHoe+tnpuiaarareannoe: dilli-disli, olli-ayaqli, boylu-buxunlu, bigli-saqqalli (béyiik
anlaminda) u 1.1.

5. ComaTnyeckue BbIpa:keHusi, 00pa30BaHHbIE M0 MOJIEJIM CYLIeCTBUTE/IbHOetHapeYne:

a) c¢ cybdukcamu MPUHAISKHOCTH CYLIECTBUTENbHOCHHApeune: bast asagi, ali asagi,
burnu asag, goziim iistda,

b) ccybdukcamu magexeii cymecTBuTenpHOStHapeune: bogazdan yuxari,

C) comaruveckue BbIpaxkeHuss B (opme III Tuma ompeaenuTeNbHBIX CIOBOCOYCTAHHIA:
agzimin iginda, goziiniin icinda, qulagimin dibinda, basinin altinda, alimin altinda, iirayinin basinda,
bagsinin tistiinda v T.7.

6. ComaTnyeckue BBIPA:KEHHSI ¢ YUCIUTENbHBIMHU: Hapsay ¢ JpyruMu 4acTsMH pedH,
YHCIUTEIbHBIC TAK)KE UTPAIOT BAXXHYIO POJIb B (POPMUPOBAHHK COMATHYECKHUX BRIpaKeHHA. ['0BOps
0 YHCITUTEIbHBIX, P.XamuioB oOpaiiaeT BHUMaHUE Ha Takue BOIpochl: «HecoMHeHHO, mcTopus
MOHATHUST KOJMYECTBA M YHCJIAa HEPa3phIBHO CBsi3aHA HE TOJBKO C MAaTEMAaTHUKOH, HO M C S3BIKOM.
KonuyecTBeHHOE MOHMMAaHUE B HCTOPUYECKOM PA3BUTHUH MBINUICHUS, B TOM YHCIIE YHCEl,

65



ISSN 2076-5770. Bicauk Yepkacskoro yuiBepcureTy. 2019. Ne 1

CTaHOBHTCS Bce Oosee abcTpakTHBIM» [12, c. 4]. imest 3TO B BUAY, YUCIUTEIbHBIC UTPAIOT POJIb B
BBIPQKEHUM TOYHOTO KOJMYECTBEHHOI'O COJEpPKAHUS HMJIEH, a TaKkKe B BBIPAXKEHHH aOCTPAKTHBIX
uaei. B cBsI3W ¢ 3TUM YMCIHTENBHBIC TAKXKE CIIY)KaT B PA3TMYHBIX CUTyalHsX W (YHKIHUSIX B
pamkax (¢paseosornyeckux komOuHanui. X.balipamoB, OAWMH W3 TJABHBIX HCCIEIOBaTEIICH
(dpazeonoruu azepObalHKAaHCKOTO S3bIKA, CYMTACT, YTO YCTOMYMBEHIE COYCTAHUS C YUCIUTEIBHBIMU B
JOBOJILHO OrPaHUYEHHOM KojmuecTBe [7, ¢. 112]. OmHako MbI HE MOYKEM OTPHIIATH CYIIIECTBOBAHKE
OOJBIIOTO KOJMYECTBA COMATUYCCKUX BBIPAKEHUN mpu Hamuuuu bir, iki, bes, min Ha
azepOaiipkaHckoM si3bike. DakTHUECKH, 3TH YKCIa YYaCTBYIOT B CO3JJaHUM MHOTHUX COMaTHUYECKHUX
BBIPQKCHUH, COCIMHSAS COMATUYECKUE CIIOBA, TaKue Kak ‘“bas, ayaq, al, diz, goz, qarin, qulaq”.
Hanpumep: bir agiz, bir agizdan, bir kéniildon min koniila, bir goz qurpimi, bir dari, bir stimiik, iki
barmaq(6l¢ii vahidi kimi), dord goz(eynakli), iki goziim, iki tizlu, min dilli, bes alli, iki basli, bir bas,
bir basa v T.71.

7. CoMmaTH4ecKre BbIPA:KEHUsI ¢ MECTOUMEHUAMM: 0z ali, 0z basi, har agizdan bir avaz, har
agizdan bir dua, har gézdo bir nofis u t.1.

8. ComaTrnueckue BbIPa:KeHHsI ¢ NMPWIOKeHUsIMU: bogaza kimi, bogaza gador, topadan
dirnagacan, goziiniin i¢inaCan, dovanin boynu kimi, iirok acighg ila, canla-basla, a¢ig gozlo, giilor
tizla, a¢iq alinla, babayina kimi, xirtdayacan u 1.1.

9. ComaTH4yecKHe BbIPaKeHUsI ¢ mpuYacTusiMu: Veran ol, danwsan goz, gozii tokiilmiis,
bobayi axmis, boynu qiriimis, galba yatan, dosa yatan, anasinin amcayini kaSon, seytana papaq
tikan, seytana papus tikon, canlara dayan, géran goziim v T.1.

BbiBoaAbI W MepCHEeKTHBBI JajJbHEHIIMX HccaexoBaHuid. B uenom, comarumyeckue
BBIPQXKEHHUS HE OTIUYAIOTCS OT CTPYKTYpPHI CBOOOIHBIX CIIOBOCOYETAHUN U MpeAsiokeHud. Takum
oOpa3om, coMarndeckue (ppazeoIornuecKue eIUHUIBI, HECYIIHE XAPaKTEPUCTHKY CTPYKTYPBHI U
3HAYEHUS CJIOBOCOUYETAHMS, MOTYT Ha3bIBAThCSI COMATUYECKUM (DPazeoIorMuecKuM COEAMHEHUEM.
Comarmueckass  (¢pa3eojoruveckas €IWHHIA, KOTOpas OTHOCHUTCS K  KOHCTPYKTHBHOMY
MIPEIJIOKEHUIO MOCPECTBOM BBIPDAXKEHUS HJIEM B TEPMHUHAX COAEpKaHMs, MOXKET ObITh Ha3BaHa
COMAaTHYECKUM (Ppa3eoorndeckuM mpeioxkenueM. [1o HamemMy MHEHUIO, JKeIaTeIbHO Pa3ieiiuTh
COMAaTHYEeCKHE KOMIIOHEHThl Ha HEIJIaroJibHbIE€ U TJIarOJbHBIE B COOTBETCTBUU C BBIPAKEHUEM
TJIABHBIX CJIOB. BOJIBIIMHCTBO COMATHYECKUX BBIPAKCHUW, UCIIOIB3YEMBIX B a3epOailnKaHCKOM
SI3BIKE, TMOTYYECHBI U3 COMAaTUYECKOTO CIIOBA, B OCHOBHOM ITYTeM OOBEIUHEHUS IBYX, TPEX, UEThIPEX
Wiy 00Jiee CIIOB B PAa3JIMIHBIX CHHTAKCUYCCKUX OTHOMICHUSX. [ TaBHAs 0COOCHHOCTD, OTINYAOIIAS
HErJarojbHble COMaTHUYECKHE BBIPAXKEHUS OT TJIaroJbHBIX COMATHUYECKHUX BBIPAKEHHI, COCTOUT B
TOM, 9YTO OHH COCTOSIT U3 Ha3BaHUW YACTHUII, KOTOPHIE MX COCTABIISIOT.

CrnenoBatenbHO, ClIeAyeT OTMETUTh, YTO CTPYKTYpHas CTa0MIBHOCTh B TEPMHUHAX
COMAaTHYECKUX BBIPAKEHUH, a TAK)KE HETJIArOJIbHBIX COMAaTHUECKUX BBIPAKCHUHN SBIISETCS OJHUM H3
OCHOBHBIX YCIIOBH, U COCTABIIAIOIINE WX CIIOBA, Ha3BaHUS YacTel YEIIOBEYECKOro Tela MMEIOT
pa3IMYHbIC MOP(OTOTUIESCKIE TPU3HAKH.
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NON-VERBAL SOMATIC COMPONENTS
IN THE MODERN AZERBAIJAN LANGUAGE

Abstract. Introduction. Somatic components that are closely related to the meaning and
grammatical aspects are structurally stable. Somatic components cover most of the phraseological
connections. One of the sides of somatic components is the phraseological units that are formed by the
names of the members of the body.

Purpose of the article is to disclose and analyze peculiarities of non-verbal somatic components in
modern Azerbaijan language.

Methods of the analysis, synthesis, abstraction are used in the article.

Results. Many world linguists have put forward a number of different views in terms of the structure
of phraseology. However, they did not put forward a fundamentally different point of view. In general,
somatic components do not differ from the structure of free phrases and sentences. Thus, a somatic
phraseological combination of somatic phraseological units bearing the nature of the phrase and meaning
can be called somatic phraseological sentences expressing the idea of a somatic phraseological unit
expressing a constructive sentence.

Originality. In general, somatic components do not differ from the structure of free phrases and
sentences. Thus, a somatic phraseological unit, a combination of somatic phraseological units bearing the
nature of the phrase and meaning, can be called somatic phraseological sentences expressing the idea of a
somatic phraseological unit expressing a constructive sentence.

Conclusion. Most of the somatic components used in the Azerbaijani language are derived from a
somatic word, mainly by combining two, three, four or more words in different syntactic relations. The main
feature that distinguishes non-verbal somatic components from verbal somatic components is that they
consist of the names of the particles that make them up.

Key words: somatic, idiom, structure, grammar, noun, components, parts of speech.
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OPUIUAJIBHO-JIEJIOBOM CTUJIb COBPEMEHHOI'O AHI'JIMMCKOI'O SI3BIKA U
BOIIPOCHI CJIOBOOBPA3OBAHUA

Cmamus nocésaujena cio8000paz08aHuI0 6 OQUUUATLHO-0EI080M CIMUNE QH2IULUCKO20 s3bIKd. B
cmambve 0aemcst Kiaccugurayus cnocobo8 cio8000pazo8anusl.

Knrouesvle cnosa: rxnaccupuxayus, KOHEEPCUs, CYlCeHUe, CL08000PA306aHUe, MEPMUHONOU,
YyCKOpeHue.

IlocTanoBka npodiaembl. Mopdonorudeckuii cnocod cioBooOpa3oBaHus (MOCPEACTBOM
appuKcoB, 00pa30BaHMs CIOXKHBIX CJIOB, KOHBEPCHM M COKpAIICHHH), B IIEJIOM, XapaKTepeH
aHTTUICKOMY f3BIKY. 3/1€Ch OTMEYAIOTCS KaK MPOAYKTUBHBIE, TaK U HEMPOAYKTHUBHbIE adukcel. B
aHTJIMICKOM SI3bIKE€ CaMbIM pacIpOCTPaHEHHBIM crocoOoM cuurtaercss KoHBepcus. Ocoboit
MPOJYKTUBHOCTBIO OTJIMYAETCA MPOLIECC BEpOATH3aIiH.

AHaJM3 mNOC/HeJHUX HccjaefoBaHuid W nyOamkammii. [lpu wuccienoBanuu aaHHON
npobieMbl HamMu TpoaHanusupoBaHa paboTel O. M. KopeiToBoilt «KOrHUTHBHOE NPOCTPAHCTBO
cloBOCpalieHus: (Ha wmarepuaie pPYcCKOro ¢ aHrjauickoro s3eikoB)» [1],  A. M. IIbnk
«DYHKIIMOHATLHO-TIPAaTMAaTUYECKUE M JUCKYPCUBHBIE aCHEKThl HCIIOJIb30BAHUS AHTIUHCKOMN
opuauyeckor tepmunosiorun» [2], B. B. UeborapeBoil «AHITMHACKUN BOEHHBIM TEPMHUH B
JUHTBUCTUYECKOM U COLIMOKYJIBTYPHOM acrmektax» [3], rae moapoOHO UCCIEOBAHbI MPOLECCHl U
CIIOCOOBI CIIOBOOOPA30BaHUS B aHTIIMHCKOM SI3bIKE.

Leab cTraTbu — MpPOAHAIM3UPOBATH OCOOCHHOCTH CIIOBOOOPA30BATENbHBIX IPOIIECCOB B
AHTJIMICKOM SI3BIKE Ha MaTepualie JIEKCeM O(UITHATEHO-IETIOBOTO CTHJISL.

H3ii0:keHNe OCHOBHOrO0 MaTepuaja. B pesyiabTare pa3BUTHSA CJIOBApHOTO COCTaBa
AHTJIMHACKOTO S3bIKa CPOPMHUPOBAIHCH OIPEIEIEHHBIE CITIOCOOBI CJI0BOOOPAa30BaHMsI COBPEMEHHOTO
aHrnuiickoro s3bika. HoBasi aHrnmuiickas Jekchka oOpasyeTcsi, TIIaBHBIM 00pa3oM, Ha OCHOBE
CIIEAYIOMIMX TPEX CIIOBOOOPA30BATEIEHBIX MPOILIECCOB:

1) mporecca co3aHusl HOBBIX CIIOB JIEKCHUYECKUM CIIOCOO0M (yBETMYEHHE KOJIHUYECTBA CIIOB
3a CYET 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB, CEMAHTUYECKUX H3MEHEHUH, KOHBEPCHI U OIIPOIICHUS CIIOB);

2) mporiecca CO37aHUS HOBBIX CIIOB  MOP(OJOTHYECKUM  CIOCOO0M  (TTOCPEICTBOM
cyhduxcon);

3) mporiecca co3/IaHusl HOBBIX CIIOB CHHTAKCHYECKUM CIIOCOOOM (TTocpecTBOM 00pa3oBaHus
CJIO’KHBIX CJIOB).

B. B. UeborapéBa knaccupuiupyer ciaoBooOpa3oBaTelbHble CHOCOObI Mmo-apyromy. Ona
OTMEYaeT CJEIYIONINe TPH OCHOBHBIX CIToco0a:

1) mopdosioruueckoe  cimoBooOpasoBanue  (mocpeactBoM  ad(hUKCOB, 0Opa3oBaHHEM
CIIO’KHOTO CJIOBa, KOHBEPCHEH, COKpAIIeHHEM OCHOBHI CIIOBA);

2) JIeKCUKO-CEMaHTUYEeCKOe CI0BOOOpa3oBaHue (IIEPEHOC 3HAUCHUS);

3) 3ammcTBOBanue [3, c. 10].

Kak ™Mbl BuguMm, 23Ta kjaccUUKAIMS HECKOJIbKO OTIWYHA OT MPEIbIIYIICH:
MOpP(OJIOTUUECKHE W CHHTAKCHUYECKHE CTIOCOObI 00BEIMHEHBI; HE yKa3aHO, K KaKoMy CIocoOy
OTHOCUTCA Tiporecc ompoieHus. Kpome Ttoro, B cmocobe 00pa3oBaHHS CIOXHBIX CIOB
OTMEYaeTcs Tak)Ke M 3aMMCTBOBAaHHE CIIOB. JTO OOBSICHSIETCS TEM, YTO HACKOJBKO BaXKHBI
MOHSTHUS, BBIPAXKAEMbIE 3aIMCTBOBAHHBIMH CIIOBAMH, HACTOJILKO U 4Yalle OHH OYIyT BCTPEUAThCS
B CJIOKHBIX TE€pPMHUHOJOTHYECKuX codetaHusx. [lo moacuéram A. M. IIepk, 32% ropuanyueckux
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TEPMUHOB COCTABJIIOT IPOCThIC HENPOW3BOAHBIC cioBa: judge, oath, right, draft, case, crime,
law, tax, breach [2, c. 10]. OgHOCI0KHBIE KOPHEBBIE CIIOBa 00PA30BAIKCh B PE3yIbTaTe MpoIiecca
ompomienus. [2, c.11]. Drta ocobeHHOCTh (OBITH OJHOCIOXHBIM TEPMHUHOM) CO3JAaET
OJarompHUsITHBIC YCIOBUS JUIS CO3JaHKs HOBBIX MTPOM3BOIHBIX TEPMUHOB, Hampumep, tax law, tax
base, prize court, war crime.

Mopdomoruueckuii crocod ciaoBooOpa3zoBanus (mocpeactBoMm addukcoB, oOpa3oBaHUS
CIIO)KHOT'O CJIOBA, KOHBEPCHEM U COKpAIleHMEM) MPEACTaBIAET COOOM XapaKTepHBbIH s
AHIJIMKACKOTO sI3bIKAa CIOCO0 cloBooOpazoBaHus. OIHAKO M 3/IeCh BCTPEUYAOTCS HEKOTOPHIC
HEMPOAYKTHBHBIE CHOCOOBI MOP(OIOTHYECKUX CIOBOOOpa3oBanui. Hampumep, uCIoiib30BaHUE
npuaaraTeIbHBIX B KOHIIE CIIOKHBIX clloB: battlewise, seaworthy, infantry-heavy, trigger-happy;
MCIIOJIb30BaHUE MPUCTABOUHBIX aukcoB em- y riarosos: embus, emplane.

Cnenyromue cyhOUKCH CUMTAIOTCS AaKTHBHBIMH M TIPOJYKTHBHBIMH B 00pa3oBaHUU
IOPUINYCCKUX TEPMUHOB B aHTJIMICKOM SI3BIKE:

-ee; payee — momywaTenb (JIGHETr); TNpeabsSBUTEIb 4YeKa (WU BeEKcens); arrestee —
apecTOBaHHbIN; 3aKiroueHHbI; appllee — anemmsiuvonnslii oTBeTunk; legatee — HaciaenHuk;
assignee — yrnoJHOMOYCHHBII; TPABOIPEEMHUK;

-ship: committeeship — momeunTenscTBO; onexyHcTBo; dealership — cornareHus; caemKy,
heirship — craryc HacinenHuka; ownership — mpaBo cobctBenHoctr; ambassadorship — craryc mocina;

-tion: detection— nouck 1 oOHapyKeHHE MPECTYIHUKOB; Violation — HapylieHue 3aKoHa U T.
m.; protection — 3amura; 6e3omacHocts; federation — denepanus; koncturynus; interrogation —
nonpoc; investigation — paccienoBanue; UcciaeI0BaHKE;

-ment: punishment — Hakaszanwe; achievement — goCTH)KEHHE; IOCTYIT; CO  CPOKOM
IOTralleHus, enforcement - NPUHYAUTEIBHOE HCIIOJIHEHHE; government -
NPaBUTEIbCTBO; yupexaeHue; establishment — perenue; anmapar Biactu;

-ance/-ence: maintenance — TpeOOBaHuE; 3asBJICHUE; HCK; evidence -
JI0Ka3aTeIbCTBa; 10BOIbI; Offence — mpaBoHapyiieHue; IPECTYIJICHHUE.

[Mpedukchl TakKe aKTUBHO YYacTBYIOT B CO3/JaHUM HOPUAMYCCKHX TEPMHHOB Ha
AHTJIMHCKOM SI3BIKE:

counter-: counterclaim — B3auMHoe TpeboBaHue, TpeOoBaHue, counterproposal — B3aumHoe
npeaoxenue; counter-appeal — B3aumMHas anesuIsIus;

non-: non-delivery — otcrpaneHue oT nepeaadn cOOCTBEHHOCTH, BBEJCHHUS B HACIENCTBO;
non-execution — HercnosHeHue; NON-taxable — He oGaraemoe HaoroM; 6e3 yIIaThl HAJIOTOB;

c0-: coplaniff (co-plaintiff) — coBmecTHBI#T 3asiBUTEND;

sub-: sub-company — MeHbIasi, CyoopAMHUpOBaHHasK (JI0UepHSIs ) KOMIIAHUS M TaK Jasee.

AHTTIHIICKHE IOPUIHYECKHE TEPMHUHBI TaK)Ke MOTYT 00pa3oBaTbCs OIHOBPEMEHHBIM
y4JacTueM M npedukca, u cypduxca:

Discontinuance — mpekpaiiieHre jeia, npekpaiieHus aeidcTus; transactor — mocpeaHuk,
xropu; disbarment — nuimenwe panra aaBokara; JIMIIEHHE TMpaBa 3amuinaTh, disagreement —
Hecoracue.

CnoxHple TEPMHUHBI (CHHTAKCHYECKHH CIOCO0), OTHOCAIIMECS K  IOPHIUYECKOM
TEPMHUHOJIOTHH O0pa3ylOTCs MO CIEAYIONMM MOJCIsIM (Kiaccu(uKalys Ha OCHOBE 4YacTei pedn
KOMITOHEHTOB CJIOXKHBIX CJIOB):

1) mpunararensHOe + cymiecTBUTEIbHOE: Necessary defences, extreme necessity, financial
damage, general act, cruel design; blackmail (mranrtax); blackmarket (uepHsiii peiHOK);

2) CyIIECTBUTEIBHOE B HWMEHHUTEIBHOM TMajeke + CYIIECTBUTEILHOE B KOCBEHHOM
nonosHeHuu: organizer of crime, measure of punishment, isolation from a society;

3) Hapeune + MpHIAraTeNbHOE + cywecmeumenvroe: very dangerous recidivist, wittingly
false denunciation;

4) mpuuactue + cymectBuTenbHoe: penetrated wound, disgraced information, blocked
accounts;

5) mpusararenibHOe + CYIIECTBUTENbHOE (WM MpUiIaratelibHoe + CYIIECTBUTEIBHOE B
KOCBEHHOM JronosiHeHun): compulsory measures of educational nature;
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6) cylIecTBUTEIbHOE + cocTaBHOE Tpuyactue: actions offencing social order, circumstances
extenuating the responsibility;

7) cymiecTBUTENbHOE + cymiecTBuTenbHoe :  Office  paper; gunman  (BOOpY)KEHHBII
IPECTYIHUK; Tpabuteins); pawnshop (mombapx ); birthright (mepBopoacTBo; mpaBo ImepBEHCTBA);
juryman (iprcsKHBIi );

8) rimaront+ cymecTBuTenbHOE: 0 initiate a case; to inflict a loss;

9) rmaros+ Hapeuue: to interpret broadly;

10) uncnaurensHoE + cymectBurenbHoe: third part.

Kak MbI yKe OTMETHJIM, B AQHTJIMMCKOM S3bIKE CaMBIM PacIpOCTPAHEHHBIM CIIOCOOOM
cuuTaeTcs Koueepcus. Hampumep, mpu BepOanuszanuu cypdurc -ize/-iSe ucmonb3yercs s
o0pa3oBaHUs TJ1arojioB OT mpuiaraTeabHbiX: t0 criminalize — oOBuHsATh; t0 casualize — nepeBoaUTh

Ha BpeMeHHOe pabouee Mecto; (0 Majorize — gocTHYb coBepineHHONETHS. [lo Hamum
HaOr0ACHUAM, CyHDUKC -NESS OTHOCUTEIBHO MAJIOTPOYKTUBHBIH: DUSINESS — OM3HEC; 3aHATOCTD;
KOMMepYecKasi JIeATeIbHOCTh; Witness — cBugerens W Tak jgainee. CyOcTaHTHBAIHS:

npuiaraTeabHoe — MM cylnecTBUTeabHoe: Military (Boennsiii) — military (Boenssie); cooOl
(TMXUH, XJIaTHOKPOBHBIH, CiepKaHHbI — CO0l (CaMOKOHTPOIIb, CICPIKAHHOCTS ).

B.B. UeboTapeBa yroMuHaeT pa3udHbIC THITBI COKpamieHuii [3, ¢. 12]:

CIIOTOBBIE COKpamieHus:. comsat — communition satellite; stanag — standardization
agreement;

ab0peBmatypbl, cocrosime u3 3armaBHeix OykB: NATO — North Atlantic Treaty
Organization; EAGLE — Elevation Angle Guidance Landing Equipment;

cMerranHbie abopeBuarypsl: Univac — Universal Automatic Computer.

[TpoyKTUBHO TPENCTABICH B OQHIMAIBHO-ICIOBON aHTJIMCKON TEPMHHOJIOTHHU JICKCHKO-
CEeMaHTHYECKUI crocol cioBooOpa3zoBanus. KOpuandyeckue U BOCHHBIE TEPMUHBI HA aHTIHUHCKOM
sI3bIKE (POPMHUPYIOTCS CICAYIOIUM 00pa3oM:

1) cyxxeHnueM OCHOBHOTO 3HaveHus. Hampumep, bOOK — 1) kHura, sxypHana JUis 3aMETOK;
2) daiin cyneOHBIX JOKyMEHTOB; State — 1) rocymapctBo; 2) mmrat; 3) curyanus (Hanpumep: state of
emergency — 4pes3BbIYaiHOE MOJOXKEHHUE, Ype3BbluaiiHas cuTyanus), oath — 1) knsrBa/mpucsra;
2) TEKCT KIISTBBI, peace — 1) Mup, npuMHpEHHUe; 2) 00IIECTBEHHBIH MOPSIIOK.

2) paclIMpeHHEM OCHOBHOTO CMbICTA XapaKTepHO MPEXIE BCEro Ui FOPUIAUYECCKUX
TEepMHUHOB, Hampumep, broker — 1) Opokep, ToproBeiii areHt; 2) Opokepckas ¢upma; land —
1) coOcTBeHHOCT Ha 3eMJII0, 2) FrOCYAapcTBO, CTpaHa, 3emus; patrimony — 1) mmyriectso,
yHAcJeIOBAaHHOE OT OTHA; 2) HaCIEACTBO, HacieioBaHue, Haciaenue; sale — 1) mpomaxa,
2) TOProBBIil JOrOBOP.

OTMeTHM BOCHHBIC U FOPHIUYECKHE TEPMHUHBI, 00OpA30BaHHBIC MYTEM METOHHMUYECKOTO
neperoca 3Hauenus: Kalashnikov — damunns koHCTpykTOpa W H3BECTHBI BO BCEM MHUPE
aBTomar; Pentagon — 3nanue MunucrepctBa oboponsl CIIJA u camu aMepHKaHCKHE BOEHHBIE,
Bren — umst u3o00peTarenst ¥ pydyHOU myniemMeT; Sten — 3To uMst u300peTaTelis U Ha3BaHUE MAIlIUHBL;
cabinet — 1) kabuner; 2) KaOuner MuHuCcTpOB; SUPPOrt — 1) comepkanue/odecreueHrne, TOMOIIIb,
2) MoAIepIKKa, 0ropa, 3) KOPMHUIIEI] CEMbH.

TepMuHOIOTH3AIHS JISKCUIECKUX EINHHI] MOXKET IPOMCXOIUTH Ha OCHOBE Pa3HBIX MPU3HAKOB:

- mo momobuto dopmer: dragon’s teeth (mporuBorankoBbie mperpasnsi); dish-type radar
(pamuosiokaTop — paaroJIOKallMOHHAs CTaHIUA ¢ Mapabosndeckol anteHHO#); bipod; choke-point
(y3kuil TIpOXO0J, KOTOPBI ¢ OOJBIION BEPOSITHOCTHIO OyIEeT arakoBaH Bparom); armor-piercing
(6poneOoitnbIit); back-up system (pe3epBHas cuctema);

-mo cxonctBy Qopmbel u ¢yHkiuu: carpet bombing (koBpoBas moBepxHOCTH /
OomOapnupoBka ompeneieHHoW Tepputopun); belt-fed (ienTounas TtpaHcmopTHpoBKa); path-
control (ympaBieHue TpaekTopueii);

-B COOTBETCTBMHM C TOJ00MEM CTPYKTyphl / coctraBa: chamber (kamepa, NaTpOHHHK
(B BuHTOBKE), foxhole (ctpenkoBas sueiika);

- o cxoAcTBY ¢ mepemenieHueM accormanuii: friendly fire (crpensba u3 coOGCTBEHHBIX
Boiick (momacte B crpennOy); dive-bombing (morpyxenme C¢ 6GomGapauposkoii); dog fight
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(Bo3mymiHbIi 00#) burst (B3peiB, moe3n); flame thrower vehicle (oraemer) [3, c. 12]. B otiuume ot
TEPMUHOJIOTH3AIMH, MOXKET OBITh M JICTEPMUHOJIOTH3AIIMS: CIIOBA IEPEXOIAT M3 BOCHHOH Cephl B
obieynoTpeOuTeNbHYI0 JIekcuky: heart attack, Easter parade; economic blockade (cepacunbrii
npuctyt, [lacxanpHbIi mapaj, SKOHOMUYEcKas 0JI0Kaa).

B sToMm ciydae 3HaueHue CJI0B MHOrIa MeHseTcs: battery — a company sized artillery
grouping with six or more guns (apTuiuiepuiickas TPYIIIHPOBKA C IIECCThIO WK OOJIee YHCIOM
opyxwust (10 potel) u battery — any large group of related things: “a battery of questions”, “a
battery of achievement tests”’; battery (law) — the crime of attacking sh. physically [5, c. 114].

Psan BOGHHBIX TEPMHUHOB YyXe NPOYHO 3aKpenuianch B oOjactu Ou3Heca, HO HX
MePBOHAYAILHOE «BOCHHOE MPOUCXOKICHHE» HE BhI3bIBACT COMHEHHMIA: Strategy, action, operations,
campaign, force (sales force, task force), division, chief, officer, target, conflict, defeat, capture,
strengths, threats, resources [3, c. 12-13].

B odunmanbHO-1€T0BOM CTHIIC aKTUBHO MPEJICTABICHO 3aMMCTBOBAHHE.

[TockoNbKY aHTIIMICKUN SI3BIK CaM SIBIISICTCS MUPOBBIM SI3BIKOM, B AHTJIMICKHX BOCHHBIX
TePMHHAX BCTpEYAeTCS Majo 3aMMCTBOBaHWM, a oOoramieHue TEPMUHOB B JTOW oOjacTtu
MPOUCXOIUT 32 CYET BHYTPEHHUX CPEIACTB  s3bIKa  (CJIOXKHBIX  CJIOB, COKpAIICHHS,
cioBooOpazoBarenbHbIX addukcos) [3, c. 11]. B ropuauyeckoM W JUMIIOMATHYECKOM ITOACTHIIE
uMeeTcsi O0JIbIee KOJIMYECTBO 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, U 3Ta 0COOEHHOCTh OOYCIJIOBIIEHA TEM, YTO
3TH TOJACTHIM OOJbIIE MOABEPKEHBI COLMAIbHBIM n3MeHeHusM. Hampumep: Diplomatic corps,
diplomatic mission, diplomatic visit, diplomatic representation, diplomatic correspondence,
diplomatic mail, diplomatic courier, diplomatic note — 3Tu TepMuUHBI HUMEIOT (paHIly3CKOEe
MPOUCXOXKACHUE, MEPElUId B AHIJIMACKUAN S3bIK MyTEM 3aUMCTBOBAHHS M CO3/IaHbl Ha OCHOBE
momenu adj+noun. K HecloxHBIM 3aMMCTBOBaHHSAM MOXKHO OTHecTH: ambassador, agreement,
consul (mummomaruyeckuii MOACTHIIL) PErsONn (amuHocTh); frontier (rpanmma); t0 pPoOSSeSS (MMeETH)
(mpaBOBOI MMOACTUIIB).

BOoJIBIIIMHCTBO TEPMUHOB, UCTIOIB3YEMBIX B HACTOAIICE BPEMS B aHIIIMUCKOHN IOPHIUYECKOM
TEPMHUHOJIOTHH SIBIITIOTCS 3aMMCTBOBAaHHBIMHU ciioBamu: parliament (fr.) -mapnament, justice (fr.) —
IOCTHIIS, TIpaBocyaue, crime (fr.) — npecrymuocts, corpus delicti (lat.) — kpuMuUHATBHBIH COCTaB;
alibi (lat.) — amu6u. O. M. KopeiToBa oTMeuaeT Takxke rosiodpasy Kak OTIACIbHBIH crocod B
CIIOBOOOPa30BaHUU AHTIIMHCKOTO si3bika. [onodpasa — CHHTaAKCHUYECKUH crocod o0pa3oBaHUs
CJIOBA, TAKOW KaK CIIOBOCOYETAHHE, HO B OTJIMYHE OT CIIOBOCOYETAHUN €To JUTHHA HEe orpaHuyeHa [ 1,
c. 8]. CnoxHble cioBa, cocrasstomire romodpassi: ambassador-at-large, bread-and-butter letter;
back-and-forth diplomacy, balance-of-power diplomacy; brink-of-war policy; give-and-take policy,
middle-of-the-road policy, position-of-strength policy, wait-and-see policy.

BoiBoabI U nmepcneKTHBHI AajbHeHIINX UccaenoBannii. HoBas nexcuka opunuanbHO-
JIENIOBOTO CTHJIA AHTTUHCKOTO S3bIKa O0pa3yeTcs pa3iudyHbIMU CIIOCO0AMH: JIEKCHUYECKUM,
MOP(OJIOTHUECKIM M CHHTaKCHUeCKuM. [lpu nexcuueckom crocobe KOHBEPCHS, B YaCTHOCTH
BepOanuzaius, OTINYaeTcss 0co00i MPOTYKTUBHOCTHIO. B 10puInYecKoM U BOEHHOM MOJCTHUIISX
JIEKCHKO-CEMaHTHYECKUH CIIOCO0 TPEeCTaBIeH CYy)KEHUEM U PacIIuPEHUEM OCHOBHOTO 3HAYCHHS
CJIOB. Psiji BOGHHBIX TEPMHHOB MEpPEILIM B aJMUHHCTPATHUBHBIA TMOJCTHIIb, B YaCTHOCTH, B
obnacts OusHeca. [1oCKOIBKY IOpUIMYECKUN, AUIUIOMATHYECKUN W BOCHHBIA TOACTHIIHM OoJjiee
MOABEPIKEHBI COIUATbHBIM HM3MEHEHHUSIM, TO B HHX IPOCIEKHUBACTCS OONBIIOE KOJIUYECTBO
3aMMCTBOBaHUN. AHIIMICKas JIeKCMKa O(UIMAIBHO-IEI0BOTO CTHIISI MOYET 00pa3oBBIBATHCS
cyduxcanbHbIM, npe@uKcanbHbIM | npedukcanbHO-cyhPpHuKcCaTbHBIM crocobamu
(mopgonocuueckuii cnocob). Cummakcuueckuii cnoco6, TOCPEIACTBOM KOTOPOro 00pa3yroTcs
CJIOXKHBIE CITOBA, BKIIIOYAET B ce0sl pa3Hble MoJeau. B OONBIIMHCTBE CIy4aeB CYIIECTBHUTEIbHOE
MpeaIonaraeTcs 00s13aTeIbHBIM KOMIIOHEHTOM ITUX MOJENeN. HccnenoBanue
CIIOBOOOpA30BaTENbHBIX MOJENe B JEKCUKe O(UIHAIBHO-EJIOBOTO CTUJS  BBISBISET
HaIpaBJICHUE PA3BUTHUS SI3bIKA B JAHHOW 00JIACTH.
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THE OFFICIAL BUSINESS STYLE
OF MODERN ENGLISH AND WORD FORMATION ISSUES

Abstract. Introduction. The article is devoted to word formation in the official business style of the
English language. The article gives a classification of word formation methods. The lexical, morphological
and syntactic ways of forming words in this style are analyzed sequentially. Specific methods of word
formation for each of the sub-styles of the official business style are indicated.

Purpose of the article is to disclose and analyze peculiarities official business style of modern
English.

Methods of the analysis, synthesis and abstraction are used in the article.

Results. Morphological way of word formation (by means of affixes, formation of complex words,
conversion and abbreviations), as a whole, is characteristic of the English language. Here, both productive
and unproductive affixes are noted. In English, conversion is the most common way. The study of word-
formation models in the vocabulary of the official business style reveals the direction of development of the
language in this field.

Originality. The process of verbalization is especially noted here. In the lexical-semantic method,
terms formed by the method of constriction, expansion and metonymic transfer of the basic value are
analyzed. In addition, the processes of terminology, determinologization and interrogation are considered. It
is noted that most of the terms used in legal terminology are borrowed.

Conclusion. The new vocabulary of the official business style of the English language is formed in
various ways: lexical, morphological and syntactic. With the lexical method, conversion, in particular
verbalization, is particularly productive. In the legal and military sub-styles the lexical-semantic method is
represented by the narrowing and widening of the basic meaning of words. A number of military terms were
transferred to the administrative sub-style, in particular, in the area of business. Insofar as legal, diplomatic,
and military sub-styles are more susceptible to social change, they can be traced to a large number of
borrowings. English vocabulary of official business style can be formed by suffixing, prefixing and prefixing-
suffixing ways (morphological method). The syntactic method by which complex words are formed includes
various models. In most cases, the noun is assumed to be an indispensable component of these models.

Key words: classification; conversion; contraction; derivations; terminology; acceleration.
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MOBA SIK 3ACIb MAHIITYJIATUBHOI'O BIIVIUBY
(Ha MPUKJIAI AHTJIOMOBHOI0 MOJITHYHOT0 MeXiaIuCKypCy)

Y yiti cmammi npoananizoéano ponv mMoeu y 30ilCHEHHI MAHINYASMUBHO20 6NAUGY HA CYCHIIbHY
CBI0OMICMb Y Mexcax AH2IOMOBHO20 NOMIMUYHO20 MeOdia0UCKypCy POCIUCbK020 [HMepHem-pecypcy
sputniknews.com sa eepecenv 2016 poxy, npedcmasnenoeo 270 norimuunumu mediamexcmamu, 6 SKUX
tioembcst npo noodii 8 Yxpaiui. Llinecnpsamosano euxopucmogyiouu MOSHI OOUHUYL, NOHACMU JIeKCUYHI Md
CUHMAKCUYHI, IMAHEHMHI XapaAKmepucmuKy sSKUX YMONCAUBTIOIOMb K GUPANCEHHS] KOHKPEMHO20 3MICHY,
max i eapiamusHicmv U020 OYIHHOCMI, eMOMUBHOCHI MA eKCHpecusHoCcmi, npooyyeHm noi0OMIeHHS
(agmop Mmediamexcmy) ompumye MOJNCIUBICINL HAB8 A3yeamu abo HAGIIEAMU pPeyunicumy noGi0OMIeHHs
neeHe po3yMiHHA HAOaHOI iHpopmayil ma nompibne cmaesients 00 Hei 3 Memoi GopmyeanHs abo 3MiHU
020 c8imo2nady, Wo i € Cymmio MAHInYIamMUEHO20 6NIUBY HA CYCNINbHY C8I00MICTb.

Knrwouosi cnosa: nonimuunuii mediaduckypc, NOMMUYHUL MediameKcm, Mo8d, MAHINYIAmMUGHU
6NIUB, CHOMBOPEHHSL THHOpMAayii.

IToctanoBka npodJjemMu. MoBa € He JHIlIE OCHOBHMM 3acO00M BHUPAXXEHHS IYMKH, a i
IHCTpyMeHTOM ii QopmyBaHHs. Taka mNOABIMHICTE (YHKIIOHAIBHOTO MPU3HAUYEHHS MOBH
3abe3neyuye MPOAYLIEHTY IOBIIOMIIEHHS MOXJIMBICTh 3/1MCHEHHS KOMYHIKaTMBHOTO BIUIUBY Ha
oJiepKyBada TOBIJIOMJIEHHS, 13 BUpPI3HEHHSM 1H(QOPMATUBHOTO, COLIAJBHOTO Ta EMOIIHHOTO
acIIeKTIB TaKOT'0 BIUIMBY Ta 3 MOXKJIMBICTIO OT0 NEpEeTBOPEHHS Ha MaHIMYJISTUBHUH, 1110 OCOOINBO
SCKpPaBO BUSBISIETbCS B MeXaX MOJITUYHOrO Meniaguckypey. Ilomitnunuili Memiaauckypc, sk 1
Oyab-SKUH 1HIIMH TUO JUCKYpPCY, € KOMIUJIEKCHMM SBUIIEM, IO Ma€ TpU OOOB’S3KOBI Ta
B3a€MOIIOB’s13aHI HA0OpU XapaKTEpPUCTUK: KOTHITMBHI, MOBHI (KOMYHIKaTHBH1) 1 IparMaTH4HI,
aHaJi3 SIKUX Ma€ B3a€EMHO JIOMOBHIOBATU OJMH OAHOro. KommiekcHy mpoueaypy Takoro aHaiizy
3a0e3neuye HAyKOBUH amapaT HOBITHbOI KOTHITMBHO-AMCKYPCHUBHOI IapajurMu CY4acHOi
JIHTBICTUKY, HA SIKUH 1 CIUPAETHCS OMMCAHA Y LIl CTATTI JIIHIBICTUYHA PO3BIJIKA.

AHaJi3 ocTraHHix gociailkeHb i myOuaikani. CydacHI HaykoBl CTyAll MOJITHUYHOTO
(Memia)qucKypcy aHaii3yloTh Horo y mnomitonoriyHomy (Hampuknan, C.-B. O. Kpusenko,
. YaiikoBcbkuil Ta 1H.), comiojoriyHoMy (Hampukian, B. B.Ilerpenko, P. M. bnakap Ta iH.),
PR-texnonoriunomy (Hanpukinan, T.1O. Kosanesceka, I'.T.IlouenmoB Ta 1iH.) Ta cyTO
JMHrBiCTHUHOMY acnekTtax (Hampukiaa, H. B. Konpparenko, T. M. Bamyk Ta iH). JliHrBicTH4Hi
PO3BIIKM MOJIITUYHOTO JHCKYPCY 30CEpe/DKEHO Ha aHali3l HOro >KaHpoBOi cTpaTH]ikarii
(manpuxnaa, O. B.TaitkoBa, JI. I. Ctpiit Ta iH.), Ha OCOOJWUBOCTSAX MOBHOTO BTUICHHS HOTO
KoHTeHTy (Hampukian, A. Il 3armiTko, A. A. Haliuyk Ta iH.), Ha 3aCTOCOBaHMX B HOro Mexax
cTiwiictTiyHuX npuiiomax (Hampukian. O. B.Topuak, O. I Ilymkxap Tta 1H.), Ha Moro
THTBOKOTHITUBHUX (Hampukian, M. P. XKentyxina, O.I'. Pyga Ta iH.) 1 HiHHICHUX OCOOJIMBOCTSIX
(manpuxnan, 1. B. Xoxmagesa, FO. Xabepmac Ta iH.). JlochimkeHO TakoXX 1 JIIHTBOIIparMaTH4HI
XapaKTepUCTUKH TOJITUYHOrO Meaiaguckypcy (Hanpukiaza, I'. B. Kacisn Ta iH.), 30kpema #oro
BIUIMBOBICTh Ta MaHINMyJIATHBHA cropsMoBaHicTh (Hampukian, O. 1. Kocenko, B. B. Jloiiko,
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O.JI. MuxaneBa Ta iH.). Ilpore 3milicHEeHI pPO3BIIKM OCOOJMBOCTEH peaizamii MOJITHYHUM
MeJ1aIUCKypCOM MAaHINMYJATHBHOTO BIUIMBY Ha CYCIUIBHY CBIJOMICTH, SIK 1 aHaJi3 BH3HAYaJIbHOT
POJIi MOBH Y 3/11iCHEHHI TaKOT'O BILIMBY, BCE II€ AaJIeKi BiJ CBOET BUUEPITHOCTI.

MeTtow mi€i crarTi € pO3KPUTTS OCOOJMBOCTEH BUKOPUCTAHHS MOBH JUIS 3A1HMCHEHHS
MaHIMYJIATUBHOTO BIUIMBY Ha CYCHUIBHY CBIZJOMICTb, Ui YOTO AaHAJI3ye€TbCs MOBHA
(KOMyHIKaTHBHA) IUIOMIMHA OO0’ €KTHBAIlll TOJITHYHOTO MEMIagUuCKypCy, 3 ypaxyBaHHSAM ii
B3a€MO3B’SI3KY 3 KOTHITUBHOIO Ta MPAarMaTUYHOIO TUIONMHAMHU. AHai3 KOMYHIKaTUBHOI IJIOIIMHU
MPEJICTABJICHUI OMUCOM MOBHHMX 3ac001B, BHUKOPHUCTAaHHUX Yy MPOAHANI30BAHUX MOJITUYHHUX
MeIiaTeKCTaxX, MPUCBAYCHUX TOISIM B YKpaiHi, IO PEenpe3eHTYIOTh HMOJITHYHHNA MEeIiaJucKypc
pociiiceKoro iHTepHeT-pecypcy Sputniknews.com 3a Bepecens 2016 poky.

HaykoBa HoOBM3Ha 1€l cTarTi BU3HA4YeHAa 11 BHECKOM Yy JIHTBONpPAarMaTH4Hi,
JIHTBOKOTHITUBHI Ta JHUCKYPCHUBHI JOCHIDKCHHS, 30KpeMa Ti, 10 aHAII3yIOTh MaHINYJIITUBHUI
KOMIIOHEHT KOMYHIKaTUBHOTO Tipouiecy. [Hdopmarist craTTi Moxe OyTH BUKOpPHCTaHa JJIs IPOTHIIT
AHTUYKpaTHCHKIHM npornaranai pociicbkux 3MI.

Buxiax ocHoBHOro marepiajy. Cepen 6ararbox (hyHKIIH, BAKOHYBaHHX MOBOIO, 0a30BUMH
BHU3HAIOTHCS JIBI — KOMYHIKaTUBHA Ta KOTHITWBHA. KoMyHikaTnBHa ()yHKIliSI MOBH YMOMIIUBITIOE i
3a0e3mneuye MpoIec Mi>XKOCOOHMCTICHOTO CITUIKYBaHHS, a KOTHITHBHA (MHCICTBOpYa, THOCEOJIOTIYHA,
mi3HaBanbHA) (QYHKIS MOBU YMOXIUBIIOE i 3a0e3neuye GopMyBaHHS Ta (HOPMYIIOBAHHS JTYMKH,
sKa 1 BUPAXKAETBCS CIOBOM, 1 3IIMCHIOETHCS B CIOBi. OCKIIBKM MOBa € OJHOYAcHO 1 3aco00M
BUPaXEHHS AYMKH, 1 IHCTpyMEHTOM ii (popMyBaHHS, MOBHI OJMHUII (30KpeMa, CIIOBa) OTPUMYIOTh
3MATHICTD BIUIMBATU HA CBIIIOMICTH: KOHIIENTYaJi3ylOUl HABKOJHIIHIA CBIT, BOHM BH()OPMOBYIOTH
MOBHY KapTHHY CBITY JIOJUHH, O€3MOCEepeqHbO MOB’sI3aHy 3 i1 CBITOMIAIOM Ta MEPEKOHAHHSIMH.
Tomy cioBo sIKk «cwrHay curHaimy» (3a BiuydHoro aedinimiero I I1. [TamoBa) 3gatHe He JuIme
KOperyBaTH, a i MOBHICTIO 3MIHIOBAaTH CBIIOMICTb 1 CBITOIJISI JIOAMHU (1 CYCIHIJIBCTBA), allke
JIFO/IMHA pearye Ha CJIOBO TaK CaMo, SIK BOHA pearye Ha CUTHAJIM, OTPUMYBaHI HEIO Bil OpraHiB 4yTTsl.
3 ormsAy Ha Te, IO JIIOJIMHA CIPHIIMAae CIOBO, a TakoX o0pa3 abo MOHSTTS, CIPUHHSTI yepe3 i
3aBISIKM [IbOMY CIIOBY, TaK CaMo, sIK BOHA CIpHUIIMae peajbHy IIHCHICTH 3aBISIKM CBOIM OpraHam
YyTTsl, CIOBECHO CTBOPEHUH (CYTO BIpTyalbHHII) 00pa3 CrpUiMaEThbCs JIIOJUHOIO SIK peabHUM 1 B
MOJATIBIIIOMY TIEPEHOCUTBCS Hero y peanbHuil cBiT [1, c.5]. Lle o3Havae, mo minecnpsiMoBaHe
BUKOPUCTaHHS CJIOBa (MOBM) 3[aTHE HE JUINE BPETyJIbOBYBaTH, a W KOpEryBaTH a0 IMOBHICTIO
3MIHIOBaTH CBIOMICTh 1 CBiTOrIsA JoaMHU (1 cycmiibeTBa B Iiyiomy). Tomy came moBa 3 i
PI3HOPIAHUMH HOMIHATHBHHMH, aKCIOJOTIUHUMH Ta PUTOPUYHMMHU 3aco0aMu 37aTHA 3a0€3MEeUUTH
BIIPOBA/I’)KEHHS Y CB1JIOMICTb JIFOJIMHU KOHKPETHOI (OTP10HOT) 171€1, OI[IHKY Ta IEPEKOHAHHSI.

I3 po3yMiHHS KOMYHIKAIIil SIK IPOLIECY YCBIJOMJICHOTO i LIJIECPSIMOBAHOTO BUKOPHCTAHHS
MOBH fIK 3ac00y CIIJIKyBaHHS 3 IHIIMMH JIIOJBMHM BHUIUIMBA€ 1 PO3YMIHHS TOrO, LIO 3MICT
MOBIAOMJICHHS 3QJIEKUTh HE TUTHKU U HE CTUIBKH BiJl Y)KUTUX MOBHHUX OJIMHUII, CKIJIBKU BiJl TOTO, 3
SIKOI0 KOMYHIKaTHBHOIO METOI0 BOHH BKHBAIOTHCS. Lle 3aKOHOMIPHO BUCBITIIIOE BUPIMIATBLHY POJIb
MPOAYLIEHTA MOBIIOMJICHHS, SIKUH 3aBXK/IM Ma€ KOHKPETHY KOMYHIKaTUBHY METY, SIKOIO MOXe OyTH
MpocyBaHHs a00 MpomnaryBaHHs MEBHOI ie1 4yuM NyMKH a00 aKTHBAIlisi KOHKPETHUX €MOLIA Y
MOYYTTiB, IO 3aBXAM Imependadae 3iMCHEHHS MPOJIYLEHTOM TOBIJOMJIEHHS MEBHOIO
KOMYHIKaTUBHOTO BIUIMBY HAa  pEIUITIEHTAa [OTO  MOBIIOMIEHHS. SIKIIO  TPOAYIEHT
LIECIPSIMOBAaHO MPUXOBY€E 3JIHCHIOBAaHMM BIUIMB Ha pPELMIIIEHTAa, TO TaKUMl BIUIUB CTa€e
MaHIMyJAATUBHUM. 3I1HCHEHHS MaHIMYJISITUBHOIO BIUIMBY 3aBXKIU IIOB’SA3aHE 3 YCBIJOMJICHUM
BUKOPUCTaHHAM IMPOAYLEHTOM TIOBIJOMJIEHHS MOJJIMBOCTEH MOBHHMX OJMHHIL 3 METOI0
HaB’SI3yBaHHSl PELMITIEHTY IE€BHOTO YSBJICHHS MPO MIWCHICTH 1 IpOrpaMyBaHHS KOHKPETHOTO
CTaBJICHHA JI0 Hel a00 3 METOI0 BUKIIMKY y PELMITI€HTA MEBHUX E€MOLINHMUX peakiiii, po30iKHUX 3
TUMH, 110 MOTJIH O OyTH 6€3 TaKoi «IOTOMOTHY 330BHI.

BukopucranHs MOBM SK IHCTPYMEHTY 3IIHCHEHHS LIIECHPSIMOBAHOTO BIUIMBY Ha
CBIJIOMICTh 3 METOIO TONIMPEHHS MEBHUX MOTJIAIIB 1 MEPEKOHAHb THUIIOBO XapaKTEPU3YE TEKCTH
MOJIITUYHOTO MEIIaJUCKypCy, B SKMX MOBHI OJMHUII BUKOPHUCTOBYIOTbCS HE JIMIIE JJISI OMHCY
NeBHUX (aKTiB, MOMITUYHUX MOAIN Ta COLaNbHOI PeaibHOCTI B LIJIOMY, a TOJIOBHO JJIsl 3/11HCHEHHS
MOTY>KHOTO BIUTMBY Ha ()OPMYBaHHS PO3yMIiHHS, 3HAUYIIOCTI a00 OLIIHKU HaJaHo1 iHpOopMallii.
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3nilicHenuit aHami3 270 aHTJIOMOBHHUX TMOJIITUYHUX MEIIATEKCTIB, B SIKUX HAEThCS MPO MOIii
B VYKpaiHi, IO pEeNnpe3eHTYIOTh TMOJITHYHUN MEIIaJuCKypC POCIHCBKOTO I1HTEPHET-PECypCy
sputniknews.com 3a Bepecenb 2016 poky, CBIIYHUTH PO TE, IO MOBA MOJITUYHOTO MEIiaJUCKYpPCy
MPUHIIMIIOBO BIAPI3HAETbCA Bl 3BUYAMHOI, MOBCIKACHHOI MOBHU. lle cToCyeThcsi HE CTUIBKHU
BUKOPUCTaHHA NEBHUX (POpPMarIbHHUX 3ac00iB, CKUIBKM 3MIHM CIIIBBIIHOIIECHHS MiX CJIOBOM 1
3HAYEHHSM, 32 SIKOTO 3BUYHI MOBHI OJIMHHUIII OTPUMYIOTh HE3BUUHY 1HTEPIpETAIlito, a 100pe BiIOMi
CUTYyaIlii BKIIFOUAIOTHCS JIO HECIHOJIIBAHUX CMHCIOBUX KOHTEKCTIB. TOOTO, KOHKPETHHM SIBHILAM,
(dakTam abo MOisAM HAAAETHCS IHIIUNA 3MICT, TOJJOBHO Yepe3 IHIIE iX MO3HAYEHHs, 1110 MePEeBOIUTh
HiMCHUIA 3MicT HagaHoi iHdopmarii B iMIutiKaiito [2, ¢. 112], 1 uei iMILTIIUTHAN 3MICT HE JIMIIE He
3BOJUTHCS /10 €KCIUTIIIUTHO MPEACTABICHOT0 3MICTY, a i 4acTO MPOTUCTOITh Homy. Hanpukinaz:

(1) “The United States and the European Union imposed several rounds of sanctions on
Russia over ... Crimea’s secession from Ukraine and reunification with Russia” [3], — ne aHekciio
Kpumy nazsano reunification (with Russia), 1o kapuHaabHO 3MIHIOE CYTh MOIII.

(2) “Furthermore the investigation believes that the missile was launched by the territory
controlled by the Donbas militias” [3], — nme cemapatucriB JlonOacy Haszsano militias, mro
CIIOTBOPIOE JIIMUCHICTD.

OKpiM BHKOPHUCTaHHS IMIUTIUTHOCTI Ui BHPAKEHHS 3MICTy, MAaHINYJISATUBHHNA BIUIUB
IPYHTYETbCS 1 Ha BUKOPUCTAHHI IMaHEHTHHMX BJACTUBOCTEH MOBHHMX OAMHUIB. Jlo Takux
BJIACTUBOCTEH TepenoBciM 3apaxoByemo: (1) momicemito ¥ OMOHIMIIO, $IKi HaJalOTh CIOBY
HEOTHO3HAYHOCTI Ta YMOKJIMBIIIOIOTh MOSIBY KOHTEKCTYaJIbHUX 3HA4Y€Hb; (2) MOKIIUBICTh CII0BA MaTH
HE JIUIIE TpsiMe, a i HempsiMe (TIepeHOCHE) 3HAYEHHsI Ta Pi3HOPIIHY KOHOTAILiIo; (3) CHHOHIMIIO SIK
HAsBHICTH PI3HHUX 3ac00iB 1 crmocoliB (MPSMOro ¥ HEMpsSMOro) BUPaKEHHS TOTO CaMOTO 3MICTY,
30KpeMa E€MOTHBHO-OLIHHOTO; (4) MOXJIMBICTh BapiaTHBHOCTI Yy BHUKOPHCTaHHI EKCIIPECHBHOCTI
MOBHHX OJMHHMIIb. YCi 1i BIACTUBOCTI MPUPOJHOI MOBU HIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS MPOTYLIEHTOM
MOBIZIOMJICHHS (QBTOPOM TIOJIITHYHOTO MEMIaTeKCTy) s 3A1MCHEHHS! MaHIMyJSITUBHOTO BIUIMBY Ha
CYCHUIBbHY CBIIOMICTh 3 METOIO (hOpMYBaHHS NEBHUX 11ei a00 IIHHOCTEH Yu 3 METOI0 CTBOPEHHS 200
3MIHH CTaBJICHHS 10 KOHKPETHOI poOieMu abo moii.

XapakTepHOI0 O3HAKOK MPOAHATI30BAaHUX TMOJITUYHUX MEIIATEKCTIB € HE CTUIbKU
HAsBHICTh CHELIATbHOI JIEKCHKH, JETEepPMiHOBAHOI NOJITHYHOIO TEMAaTHKOI, CKUIBKMA II€BHA
cnenudika i BKUBaHHS: CIIEIaIbHO TiOpaHi JICKCUYHI, a TAKOXK CHHTAaKCUYHI 3aCO0M OpraHi3oBaHi
y Taki MmaTepHH, AKi MPUBEPTAIOTHh YBary Ta Kpaile 3amaM sSTOBYIOThCS, IO TMOCHIIIOE 1X BIUIMB Ha
cBigoMicTh. Lle mae mifcTaBu CTBEpXKYBATH, 110 MPOAHATI30BaHI MEI1aTeKCTU € TEXHOJIOTTUHUMU,
TOOTO TNOOYAOBaHMMH 3a NEBHUMHM TEXHIKaMU W TexHosorisiMu. CamMe TOMy iXHE OCHOBHE
MPU3HAYEHHS OJIATa€ HEe CTUIBKU Y BUCBITIIEHHI, CKUIBKY Y BUKPUBJIEHHI IEBHUX pealbHUX (DaKTiB
1 TOJIH, 3a/J11 YOro TUIIOBO BUKOPHCTOBYETHCSA E€KCIIPECHBHA M OIlIHHA JIEKCHKA, AKa, 3aMIIyI04H
co0o10 (pakTyanpbHy apryMeHTAIlil0, YMOKIIUBIIIOE aNeIIOBAaHHS /10 EMOIIIIHOI mam’ATi Ta OYyTTiB
pelUmienTa MOBIAOMIIEHHS, IO JecTabuli3ye HOro eMmouiiHy chepy Ta cHpusie CHPUHHSATTIO
Ha/laHoi iH(dopMaIlii y moTpiGHOMY CBITIIL.

JIIHrBICTUYHUM acCMEKTOM OIIHKH B OIlIHHIM Ta EMOTHBHO-OIIHHIHN JICKCHUIIl € 3aKpIIlJieHe Y
CEeMaHTHIIl CJIOBa TO3UTHBHE a00 HEraTMBHE CTaBJECHHS [JO IO3HAUYEHOro — Ii& Moxe OyTu
CXBaJICHHS, OCY/I, 3aJI0BOJICHHS, HEBJIOBOJICHHS TOIIO, IO 33aBXKIM Ma€ €MOIiiHEe HAaBaHTAKCHHSI.
Taki cnoBa, ycBiloMJeHO AiOpaHi MPOAYLEHTOM TMOBIIOMIIEHHS (aBTOPOM MeEAiaTeKcTy),
BUOYJIOBYIOTh TIO3UTHBHO-OLIIHHI a00 HEraTMBHO-OILIIHHI CYKE€HHS, SIKI CIYTyIOThb MOTYKHUM
BIUTMBOBUM PECYPCOM, /K€ iXHE TOJIOBHE IPU3HAYEHHS IOJIATa€ HEe CTUIBKU Y MOBIIOMIIEHH] MPO
neBHUN ¢akT abo MO0, CKIIBKA y CTBOPEHHI KOHKPETHOI'O HACTPOIO Ta BUKIMKY KOHKPETHHUX
€MOIIiid, SKi ¥ 3YMOBIIOIOTh CTaBJICHHS [0 BUKIaAeHHX (akTiB abo Moiid, 1m0 B KiHIIEBOMY
pe3ynbTaTi i BUGOPMOBYE y PELUITIEHTA IEBHY IYMKY YU MEBHI EpEKOHAHHS.

BupakeHa y momiTHYHOMY MeJIaTeKCTI eMOTHBHA OLIHKAa MOXe OyTH SIK eKCIUTILUTHOIO,
T00TO 6€3mocepeIHbO BTIIEHOIO B OLIHHUX MOBHUX OJMHUIX (3) 1 (4), Tak ¥ IMIUTILKUTHOO, TOOTO
KOHTEKCTYaJIbHO 3yMOBJIEHOIO (5).

(3) “combined with the horrible situation in the ranks of Ukraine's “professional army?”,
deflates any hopes Kiev might have in building up their military ” [3], — ne kymyssiist HeraTUBHOT
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OLIIHKK YKpaiHChKO1 apmii 3a0e3nedyeTbcs OaraTopa3oBHUM BHPKEHHSIM Ii€l OLIHKUA PI3HUMH
MOBHHUMH 3aco0amMu: O€3Mmocepe/HiM YyTUICHHSIM Y HETaTUBHO-OI[IHHUX MOBHUX OJUHUIIX
(B imeHHHKOBI# (pa3i the horrible situation Ta B niecniBwiii ¢pasi deflates any hopes), yxuBanusm
CYIMO3UTHBHOTO MOJAJILHOTO jiecioBa Might mepen MOBHO3HAYHUM Ji€CIOBOM have Ta y)KUBaHHIM
rpadona “...” 3 imeHHHKOBOIO (pazoro Ukraine's professional army.

(4) “A preliminary report released by the Joint Investigation Team (JIT) on Wednesday
claimed that the Malaysian Boeing passenger plane was downed by a missile fired from a Buk
launcher, which had been brought from Russia and located in southeastern Ukrainian territory held
by the local militias” [3], — ne cneuianbHO niOpani MOBHI oxuHMLI — nieciaoBo claimed, yxwure
3amicTh Stated, miecmoBo downed, yxkure 3amicts Shot down, Ta imernuk militias, yxutuii 3amicTh
militants, HeliTpanizyroTh HEraTUBHY OLIIHHICTH HagaHOI iH(OpMallii, 3a0e3MeuytoYH MOBiTOMIICHHS
HEUTpATHLHUM E€MOIIHHOTO-OIIIHHUM 3a0apBJICHHSIM.

(5) “the investigation is being conducted by the so-called experts” [3], — ne HeratuBHO-
€MOTHBHA OI[IHKA € KOHTEKCTyaJbHO 3YMOBIICHOIO, 3a0€3M1EYeHOI0 BXKUBAHHAM MOAH(ikaTopa SO-
called mepen iMmeHHHKOM EXpErts.

MeTi MaHIyJISTUBHOTO BIUTMBY Ha CBIAOMICTH CIYTYE 1 IIJICCOPSIMOBAHUHN BIIX11 BiJl HOPM
JiTepaTypHOi MOBH Ta BXXHMBAaHHS Y MOJITHYHOMY MEMIiaTeKCTi MeidopaTtuBHOI abo >KaproHHOI
JIEKCUKH, SIKa 3aBXK]I1 Ma€ BUCOKY €KCIIPECUBHICTD 1 BUPA3HICTH, K Yy (6), (7) 1 (8).

(6) “Poroshenko Dodges Ukrainian Nationalists’ Holocaust Culpability” [3], — me aii
npesuieHTa YKpaiHKh [O3HAYaloThCs J€CIOBOM 3HIDKCHOro CTwiro dodge, mio o3Hadae
«MaXJTIOBATH.

(7) “The Ukrainian President sounded off his discontent with the Republican
nominee...” [3], — ne 3aMilieHHs CTHJIICTUYHO HEWTPAIBHOrO JiecioBa tO VOICE pPO3MOBHUM
excripecuBoM t0 sound Off 3HauHO 3HMXKYE 3HAYYNIICTH MO3MINI Mpe3uaeHTa YKpaiHU 100
kanauaara y npesuaetu CLIA.

(8) “Hardcore nationalists are willing to create a “Ukraine for Ukrainians”...” [3], — ne
BXKHMBaHHs PO3MOBHOI'O EKCIIPECHMBHOTO MpUKMeTHHKa hardcore y mpenosuiii 10 iMEHHHKA
nationalists ciyrye meti popMyBaHHS HEraTHBHOTO CTABJICHHS 10 YKPATHChKUX HAIlIOHATICTIB.

3niiCHeHHSI MaHIITYJIITHBHOTO BIUIMBY Ha CBIIOMICTh 3a0€3MEeUy€EThCS TAKOXK 1 BYKUBAHHSIM
y MOJITHYHOMY MEIIaJuCKypCl 1i0M, SKi, 3aBASIKA CBOIH E€KCIPECHBHOCTI, 3aBXIHU MOCUIIOIOTH
€(EeKTUBHICTb CIIPUMHATTS BUPAXEHOI MO3ULIT UM apryMeHTallii. Y HaBeJeHUX HUXKYE MPUKIaaax
iniomatnuHrMHU Bupasamu € to play into one’s hands — «migirpyBaru Bopory» (9), to pull the card
from one’s sleeve — «uictaBatu kapTy 3 pykaBa» (10) i to pay heed — «3Bepratu yBary» (11).

(9) “it notes that Trump campaign staffers had played into Russia's hands by removing a
call to arm Kiev against Ukraine's breakaway regions from the Republican platform” [3].

(10) “Hillary Clinton pulled the Russian card from her sleeve during the hotly anticipated
first US presidential debate” [3].

(11) “Ukraine did not pay heed to the ceasefire offer, he added, stressing that shelling from
the Ukrainian side reduced but did not stop following September 15.” [3].

MertadopuuHi BUpa3u, BXKUTI y MOJITHYHOMY MEIIATEKCTi, He JHIe POPMYIOTh YSBICHHS
PO NEBHUI 00’€KT, a W 3yMOBIIIOIOTH CIOCIO MHUCIEHHS PO HBOTO, L0 € CYTTIO CYTecCTIi
(HaBitOBaHHA). Mackyloun Cy0’ €KTUBHICTh HaJlaHOI aBTOPOM MENIaTeKCTY OL[IHKHM, Taki BUpas3H €
OJIHUM 13 TMOTYXHUX MOBHHMX 3ac00iB ()OpMYBaHHS Yy pELUIIEHTa MOBIAOMJIECHHS OILIHKHU (K
MO3UTUBHOI, TaK 1 HEraTWBHOI), 110, BUKIMKAIOYN y PEIUIIEHTA BIAMOBIAHUNA €MOIIHUI CTaH,
3YMOBJTIOE 1 BIITIOBITHE CIPUUAHATTS HaaHoi iHdopmartii. Hampukman:

(12) “Earlier this week Donald Trump’s campaign failed to respond to an invitation to meet
with Ukrainian President Petro Poroshenko setting off alarm bells among the Beltway elite... ” [3],
— ne metadopuunmii Bupa3 to set off alarm bells naBiroe nymxy mpo Te, mo HoBuit npesunent CIIA
Ty’K€ TIPOXOJIOHO CTAaBUTHCA 10 MPE3nCHTa Y KpaiHH.

3a3HayMMo, IO HaWBIUIMBOBIIIO BBaXXaeTbcsd [4] came ouiHHa Metadopa, fgka y
MOJIITHYHOMY MEA1aIuCKypCl THUIOBO BUPAXKA€ Cy0’€KTUBHY OLIHKY MPOAYIIEHTA MOBI1JIOMIJICHHS
(aBTOopa meniatekcry). Hanpukmnan:

76



Cepist «®inosoriuni Hayku», 2019

(13) “Hillary Clinton is playing the Russia card to win the hearts and minds of American
voters” [3], — ne metadopuuni Bupasu is playing the Russia card i to win the hearts and minds (of
American voters) BupaxaroTh cy0’€KTUBHO-HEraTUBHY OLIHKY it ['inapi KiinToH.

(14) “The West ... accused Russia in fueling the Ukrainian internal conflict” [3], — ne
metadopuunwmii Bupa3s to fuel the conflict «romae» misim Pocii motyxHOCTI.

YxkuTe y TOJITUYHOMY MEIIaTeKCTI METOHIMIYHE 3ICTaBJICHHS, $KE, Ha BIIMIHY BIJ
MeTaOpUYHOTo, YKOpPIHEHE HE HA MOIOHOCTI, @ Ha CyMIXKHOCTI, BUKOPHCTOBYETHCS MPOIYLIEHTOM
MOBIIOMJICHHST (aBTOpPOM MEJIaTEeKCTy) IS OIOCepeaKoBaHOI iAeHTHdIKAIil 00’ €KTa MIITXOM
3cyBy pedepeniii. KoHIeHTpyroun yBary peruiienTa moBiIOMJICHHSI Ha BUPI3HEHINH MPOAYIICHTOM
yacTUHI 00’€KTa — 116 MOXe OyTH TEBHA pHca, aTpUOYT, BUMHOK TOIIO, METOHIMIS Y TOJITUYHOMY
MEJIIaTeKCTi CIAYTrye MepeBayKHO ISl BKAa31BKU HA HAJICKHICTB, AK y (15) 1 (16).

(15) “It seems that no other state has ever made such a total blunder as Poland is trying to
commit by supporting Brussels's deadly idea” [3].

(16) “For instance, it notes that Trump campaign staffers had played into Russia’s hands by
removing a call to arm Kiev against Ukraine's breakaway regions from the Republican platform” [3].

OkpeMHM pI3HOBHJOM METOHIMII € aHTOHOMa3is, TOOTO BXXKMBAaHHS BJIACHOI HAa3BU SIK
CYOCTUTYTY MEBHOTO 3arajbHOTO MOHATTS — KOHKPETHOI PUCH YU XapaKTEPUCTUKH JIOAUHU. ToOTO
11 BUIIAJIKH, KOJIM BIIACHE IM’Sl Y)KMBA€EThCS IS 11eHTUDIKAIlT XapakTepHOi 03HAKU ab0 ycTajaeHoi
HAJIC)KHOCTI O KOHKPETHOTO SIBHIIA, SIK Y (17):

(17) “Her response indicates that she remains the eternal Goldwater Girl” [3], - e
rojoBHa Xxapaktepuctuka ['imapi KiiHTOH mo3HauyeHa METOHIMIYHOIO IMEHHHKOBOIO (hpa3or 3
HeraTuBHOW cemanTHkoro the Goldwater Girl, mo acomiaTuBHO TOB’sI3y€ MOMITHYHI MOTJIAAN
Inapi Kninton 3 mepexonanusmu bappi [Nomgyorepa, sikuid, Oynydum TakoX KaHIUAATOM Y
npesugentu CIIA, y 1961 porii ronocyBaB npotu 3aKoHY MPO FPOMAASHCHKI MPaBa; MPUKMETHUK
eternal, sikuii mpeno3uTHBHO MOJU]IKYE 0 METOHIMIUHY (pa3y, TEK OTPUMYE KOHTEKCTYalIbHO-
HEraTUBHY KOHOTAIII0, 110 3HAYHO MOCUITIOE BUPAKEHY HETraTUBHO-EMOTHUBHY OILIIHKY.

[le ogHuMM mpUKIaIOM BXHMBaHHS aHTOHOMA3ii € iMeHHUKOBa (pasa Bandera fluids (18),
10 BUpa)kae HEraTUBHO-EMOTUBHY OIIIHKY YKpaiHIiB (18):

(18) “With the planned liberalization of the visa regime, more Ukrainians “already infected
with Bandera fluids ” will arrive in Poland” [3].

MaHInynSaTUBHUN BIUIMB Ha CBIJIOMICTh 3JIHCHIOETHCS 1 3@ JONOMOIOI0 BXKHUBAHHS Yy
MOJIITUYHOMY MefiaTekcTi nopiBHAHHA. [1o1i6HO 10 iHIIUX 3ac00iB yBHpA3HEHHs, TOPIBHSAHHS HE
JIUIIE KOHKPETU3YE YSIBJICHHS MPO ONMUCYBaHE sBUIE a00 MpEeaMeT, a ¥ BII3EPKATIOE eMOIlIiHE
CTaBJIIEHHS JO HbOro. bynp-sfike TOpPIBHAHHSA CIYrye YHIBepCadbHUM 3acO00M CTBOPEHHS
MIEPEHOCHUX 3Hau€Hb, €MOTUBHICTh SKUX IOCHIIOE€ MaHINMYJATUBHUN BIIMB Ha CBIIOMICTH [5,
C. 190] — six norivHe MOPIBHSHHS, YKOPIHEHE HA CXOXKOCTI/BIAMIHHOCTI MPEIMETIB OJJHOTO KIlacy 3
ypaxyBaHHsI BCiX iXHIX BJIACTUBOCTEH, SIKOCTEW Ta O3HAK, Tak 1 oOpa3He MOPIBHSHHSA, YKOPIHEHE
TUIIIE HA OJHIM, HAWBUpA3HIIIi{ O3HAIll, IO CTaE OCHOBHOIO. Hampukian:

(19) “their contract has effectively obliged them to serve “so long as authorities want to
continue to pursue their hybrid war against the Donbass Republics, ” thus turning them into “21*
century serfs”” [3], — e KOHTPaKTHUKHU YKpaTHCHKOI apMii MOPIBHIOIOTHCS 3 Kpillakamu, IO, Y
CYKYITHOCTI 3 iHIIMMH eMOoTHBaMu 1boro pedeHHi (effectively obliged, to pursue their hybrid war,
war against the Donbass Republics), BudopmoBye #oro HeraTuBHy eMOTHBHICTH Ta, BiIMOBIIHO,
HETraTUBHO-OLIIHHE CTABJICHHS JI0 MPEICTaBIEHUX MOIii.

(20) “... this year the process of [implementing] the Minsk agreements turned out to be a
snail and rather slow snail that does not move fast” [3], — &me mNOpIBHSHHS MIBHIKOCTI
BIIPOBa/KEHHSI MIHCHKUX JTOMOBJIEHOCTEH 3 PABJIMKOM, SKHM Mailke HE PYyXaeTbCs, BUKJIMKAE
HEeraTUBHE eMOLIIHHO-OIIIHHE CTAaBJICHHS J0 3a3HAaYE€HUX JOMOBICHOCTEH.

MerTi 31liCHEHHS! MaHIYJISITUBHOT'O BIUIMBY CIIYTY€E 1 BKMBaHHS Y MOJIITHYHOMY MeJliaIuCKypcl
aHTHUTE3H, SKa 3/1e0UIBIIOrO peani3yeTbesi Yepe3 MOBHY Ta KOHTEKCTyalbHY aHTOHIMiO. BrmmBoBuii
edekT aHTUTE3N 3a0e3MeuyeThCsl BUKOPUCTAHHAM TPHHOMY «IITYYHOI JHJIEMW», 3a SIKOTO 3 Oe3ridi
MOYJIMBUX aJIbTEPHATHBHUX BapiaHTIB MPOMIOHYIOTHCS JIUIIIE 1Ba, SIK Y (21):
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(21) “The Russian Foreign Ministry, meanwhile, said that the development was ‘“‘concerning”,
and asked how Washington can expect “to combine work to restore lasting peace [in Ukraine] with the
supply of lethal weapons?” 3], — ne anTuTe3a, siKa ATTCPHATHBHO MPOIIOHYE JIMIIIE IBA BapiaHTH (200
Ha/laHHs YKpaiHi JieTaibHOi 30poi, a00 BiTHOBJICHHS TPUBAJIOTO MHUPY), SK 1 PUTOPUYHICTH CAMOTO
3allMTaHHs, Y)KHUTOTO 3aMiCTh HaBeJeHHs (DakTiB, 3a0€3MeuyIOTh aleIroBaHHs 10 €MOIIN peruITlieHTa
TMTOB1IOMJICHHSI, IEBHIUM YMHOM CIIPSIMOBYIOYH HOTO CHIPUHHSATTS Ta OIIIHKY HaJIaHOi iH(popMartii.

AHTUTE3a BUKOPUCTOBYETHCS TaKOX 1 AL TOTO, 00 c(hOKyCcyBaTh yBary peruiieHTa
MTOBIIOMJICHHS HA KapAWHAIBbHIN Pi3HUII MK OaKaHMMH Ta peaTbHUMHU HACTIAKaMU JiH, K y (22):

(22) “By trying to save the Poroshenko regime, the United States is simply adding to the
collapse of Ukraine” [3].

EdexTnBHUM npuiloMOM BHpaXEHHS MPHUXOBAHOI OLIHKM (3a3BMYail HEraTUBHOI) CIYTYyeE
TaKOXX 1pPOHIS SK BHUSB IMIUTIIUTHOI Cy0’€KTHBHOI MOJAQJIBHOCTI PEUCHHS, IO 3aBXKJIU BUPAKAE
aBTOPCHKY aKCIOJIOTIYHY MO3UIliI0. YKOpiHEHa Ha 3HAUCHHEBIM HEBIIMOBIIHOCTI, IPOHIS CIYTye
MOTY)XHIM 3acO00M $IK BHUKJIMKY IEBHMX €MOIii, TaK 1 HaBIIOBaHHS IE€BHOTO CTaBJICHHS 0
BHUKJIaJIeHUX (hakTiB ab0 momiii, sk y (23) i (24):

(23) “On Wednesday, Israeli President Reuven Rivlin paid a visit to Kiev. Expecting to talk
about the closeness of Ukrainian-Israeli ties, President Poroshenko was met with criticism instead.
Rivlin told lawmakers that the crimes of Ukrainian nationalists during WWII should never be
forgotten. Poroshenko responded as best he could — by blaming Russia” [3], — ne ipoHis,
BHUPaXXalOUW HETAaTHBHY OLIIHKY aBTOpa IIbOr0 ME1aTeKCTy, CIyrye MeTi (hOpMyBaHHS HETaTUBHOTO
CHPUMHATTSA IPE3UJCHTa Y KpaiHU.

(24) “Poroshenko attempted a bait and switch move to “blame Russia”, something he has
become an expert at in the last two years. The question is whether anyone will believe him ” [3], —
JIe BXKUBaHHS 1pOHii, CIIPSMOBAaHOI HA BUCMIIOBaHHS IMO3HUIIIT ITpe3uieHTa YKpainu moo Pocii, mae
3a METy IOCTABHUTH IIiJl CYMHIB JIOBIpY SIK JI0 HHOTO CaMOr0, TaK i JI0 TOTO, IO BiH TOBOPHTb.

Bukopuctanss iponii abo capka3mMy MOKe MO€IHYBATHCS 1 3 BUKOPUCTAHHSIM MOPIBHSIHHS,
Ky (25):

(25) “Ukraine may truly want to abandon its dependence on Russian nuclear fuel
assemblies, “but prolonging their plants’ dependence on their own is akin to beginning the
production of BMWs at the Zaporizhia car plant.” [3], — ne nepcrniekTnBa BUpOOHHUIITBA YKpPATHOIO
BJIACHOTO aTOMHOTO TIajiBa CApKAaCTUYHO TIOPIBHIOETHCS 3 BHPOOHHMIITBOM TPECTHIKHUX
aBTomoOu1iB BMW Ha 3amnopizbkomMy aBTOMOOLTBHOMY 3aBOJI, SIKUM BHpOOJIS€ HEMOMYJISpHI
aBTOMOO1TI «3arOpOKELbY.

Tox, SIK CBIAYMTH aHali3 MOBHOI (KOMYHIKATHBHOI) TUIONIMHHU 00’ €KTHUBAIiil MOMITUYHOTO
MeZlaIuCKypCcy, MOBa Ma€ MIMPOKI Ta PI3HOMAHITHI MOYJIMBOCTI JJis ii BUKOPUCTAHHS 3 METOIO
3/IIHCHEHHS MaHIMyJIATUBHOIO BIUIMBY Ha CYCHUIBHY CBIZIOMICTb.

BucHoBKH Ta nepcneKTUBHU A0cTilKeHHs1. OTxe, KOMIUIEKCHUIA aHami3 270 MOTITHYHUX
MEJIIaTeKCTIB, B IKUX WIEThCs PO MOJIT B YKpaiHi, 110 penpe3eHTYIOTh NOMITHUHUN MeIiaucKypc
pociiicekoro iHTepHeT-pecypcy Sputniknews.com (3a Bepecenb 2016 poky), CBIiIUHTH TPO
CIPSIMOBAHICTh LIMX TEKCTIB Ha 3[iHCHEHHS MaHINYJISITUBHOIO BIUIMBY Ha CYCIIJIbHY CBIJOMICTb.
[le mocsiraeThbCst BUKIIIOYHO 3a IOMOMOTOI0 MOBU, TOOTO HUISIXOM IIJIECTIPSIMOBAHOTO BUKOPUCTAHHS
MOBHHUX OJUHUIlb, TOYACTH JIGKCHUYHUX 1 CHHTAKCHYHHUX, IMaHEHTHI XapaKTePUCTUKH SKHUX
YMOKJIMBIIIOIOTh SIK BHUPQ)XEHHS KOHKPETHOIO 3MICTY, TaK 1 BaplaTUBHICTh MOTr0 OLIHHOCTI,
€MOTHBHOCTI H eKclnpecuBHOCTI. Take IijiecipsMOBaHE BHMKOPHCTAHHS MOBHM YMOJKJIMBIIOE
HaB’si3yBaHHs a00 HaBIIOBaHHS MEBHOTO PO3YMIHHA HaJaHOi iH(opMalii Ta MOTPIOHOTO CTaBJIECHHS
70 Hei, MO 1 € CYTTI0O MaHINyJIATUBHOTO BIUIMBY Ha CBiAOMicTh. [lepCreKTHBY MOJalbIINX
JOCITI/DKEHb y0a4aeMo B TOAAIBIIOMY KOMIUIEKCHOMY aHalli3l MOJITHYHOTO MEIIaTucKypcy 3
METO0 BUSBIIEHHS POJIi KBa3IMOBHHUX Ta MO3aMOBHHX 3aC00iB, SIKi CYMPOBOKYIOTH 1 IOTIOBHIOIOTh
MOBHI 3ac00H y 3/11iiCHEHH1 MaHINYyJISTUBHOTO BIUIMBY Ha CYCIUJIbHY CB1IOMICTb.
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LANGUAGE AS A MEANS OF MANIPULATIVE IMPACT
(on the example of the English-language political media discourse)

Abstract. Introduction. This article exposes manipulative impact of the political media discourse of
the Russian Internet resource sputniknews.com for September 2016, represented by English-language
political media texts about events in Ukraine.

Purpose. The purpose of the article is to disclose the role of language in exerting a manipulative
impact in the frame of the political media discourse in question.

Results. The article holds that immanent chacarteristics of language and its units, in particular
lexical and syntactic, make it possible to covertly (manipulatively) affect public consciousness, shaping or
changing it. It also shows that the language of the political media discourse differes from the ordinary,
every-day language in the way information is presented, i.e. facts and events are named and assessed. Thus,
a purposeful use of nominative, axiological, and rhetorical linguistic means makes it possible to covertly
insert in people’s mind certain ideas, values, and beliefs, which is a manipulative impact on the public
CONSCiousness.

Originality. Originality of this article is provided by a complex approach to the analysis of the
political media discourse. The article contributes to the discourse analysis, in particular to the studies of its
communicative, pragmatic and linguistic-pragmatic characteristics.

The perspective of the problem under discussion can be seen in the analysis of the role of quazi-
linguistic and extra-linguistic means that, by accompanying linguistic means, are used to exert a
manipulative impact on public consciousness.

Conclusion. Thus, according to the obtained data, English-language political media texts about
events in Ukraine that represent the political media discourse of the Russian Internet resource
sputniknews.com for September 2016 typically exert a manipulative impact on public consciousness. It is
done by a purposeful use of linguistic means that provide various interpretations of concrete facts, political
events, and social reality with the aim to orchestrate their understanding and evaluation.

Key words: political media discourse, political media text, language, a manipulative impact,
distortion of information.
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®YHKIIIi HAPATUBHOT'O IH®IHITUBA
B JUCKYPCI ®PAHKOMOBHOI ITPECH

Cmammsi npucesiuenHa OOCHIONCEHHIO MA SUBYEHHIO (DYHKYIL HAPAMUBHO20 THQIHIMUBA 6 MEKCMAX
(pankomosnoi npecu. 3acmocysanus IHQIHIMUSA 8 JICYPHALICIMCLKOMY OUCKYPCI, AKUll 8i0nogioae
peoaxyitinum cmanoapmam, O00380JAEC GUAGUMU DI3HI ACNEKMU YUMOBAHUX BUCTOGNIOBAHL MdA  YOopM
Henpamoi moeu. Bowcusarouu in@inimue AK pedakyiunuili 3acib, aemop 4acmo nepexooumsv 8io
«MOHCmepUu3ayiiy mexkcmy 00 AI03UBHO20 BUCTLOBTIOBAHHS, | HABNAKY, AddCe THOIHIMUB 1e2KO CYNPOBOOIHCYE
npoyec Hapamusizayii HenpPAMUX 8UCTO08NII0BAHb. Bukopucmogyouu HapamusHull inginimue, cnocmepieaemo
niOKpecieHHs KOHKPeMHUX pAMOK noOii, ys popma cynpo8o0A€CYe Croxcemuuli n0gOPom y po3nosioi, nepexio
MidIC 080MA MBEPONCEHHAMU AOO 3MIHY NOCTIO0BHOCTT HENPIMUX NOGIOOMIICHD.

Knrouoei cnosa: napamus, in@inimue, Hapamuenuil iHQIHIMUS, OUCKYPC, MEKCMU HOBUH,
@panyysvka npeca, ninegicmuKa.

IMocTanoBKka npodJjeMu. Y (paHiy3bKild JTIHTBICTHYHIN HAYIl «HApATHBHUID» 1HPIHITHUB K
cneun(piyHa cioBecHa (opMyja BHMBYABCS BIIOMUMM BYEHMMH Ta JOCHIJHUKAMH B Traiysi
JUCKYpPCY Ta JIHTBICTUKHM TEKCTYy. 30KpeMa, OCIIJHUKU TPaKTYIOTh TaKy I'paMaTH4Hy (hopmy sK
«O0COONMMBUI BMIAJOK» BHUKOPUCTAHHS 1H(QIHITUBY, JIHIBICTH, SIK KOHTEKCTyalbHY (opmyny
aktyanizauii noaii (I'. Ilouennos, Enrnedept, Toprepar, Coccrop, Kop-Illaxin). bararo aBropis
HiAKPECTIOITh HOro HapaTUBHI Ta EKCIPECHUBHI XapaKTEepUCTHKH, HAroJOUIYIOYM Ha HOro
NpEeUKATUBHIN SKOCTI 00'€IHYBaTH KiJlbKa CHHTAKCHYHHX (opM y TekcTi [8, 13, 14]. BxuBanus
iH}iHITHBA B MOBI (ppaHIly3bKOI1 IPECH BUKIMKAIO OKpEMi KOMEHTapi HayKOBLIB, K1 MiITBEpIUIIN,
110 BUKOPUCTAHHA Takoi (OpMHU HE MOXke OyTH 03HAKOIO SKOICh apXaiku [S].

AHani3 ocTaHHIX JocaizxkeHb i myOJikauniil. Y moaeHHil npeci Hebarato € craTei, ski 0
He TIOB1IOMJISUTA TIPO BUCJIOBJIIOBAHHS a00 /il TPEThOi 0COOM y BUTIIAII NpAMOi a00 HENpsSMOI MOBH,
y opMi HapaTUBHOTO JAUCKYpCY, 00 MPSAMOrO «BUIBHOTO BHUCJIOBIIOBaHHA». Penpe3eHTaTUBHICTh
MOBHHX SIBUIN, 3 TOYKH 30py aHAJI3y IUCKYpPCY, YITKO BHSBISETHCS B KOHTEKCTI HEMPSIMOTO
MOB1IOMJICHHSI (MOBH) a IPUCYTHICTh 1H(IHITHBA B ra3eTHOMY TEKCTI CBIIYMTH MPO KOHKPETHHUH
BUTIQ/IOK €CTETHU3AIli] INTYyBaHHS.

Xoua JesKi TpaMaTUCTH TPAKTYIOTh HAPATUBHUHN 1H(QIHITHB K «ICTOPUYHHIDY a00 SK MPOsIB
apxaismy (I. Tkauenko, M. Apise, ®.Tane et M. Tanbmim, ['peBic), 1e yTBOpeHHS dYacTo
3yCTpi4a€eThCcsl B KOHKPETHUX TUMAaX KOPHYCiB (paHIly3bK0i MOBH (XYA0KHI POMaHH, ONOBIJIaHHS,
caTUpWYH1 HOBenu, raseTHi nyoOmikamii). Llg nmiecaiBHa ¢opma HalyacTille B)KHUBA€TbCA 31
CIIOJIYYHUKOM el, SKkuif nepeaye iHQIHITUBHIM CHHTarMi y cXeMi 000amoK — akmaum- npuiMeHHUK,
JIe aKTaHT MOKe HaOyBaTH eTINTUYHOrO BUpakeHHS. CiiJ TakoX 3a3HAYMTH, 110, HA BIAMIHY Bij
aKTaHTa, NpUuiMeHHUK de (floro IHKOJIM Ha3MBAaIOTh «IETCPMIHAHTOMY JI€CIOBA) € 000B’I3KOBUM, 1
B Cyd4acHii (paHIy3bKiii MOBI CHIBICHY€ 3 NpPUHMEHHUKOM €f, crpusitouud HOro posii 4acoBOIO
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mapkepa: «Une idée!... », grommela Maigret en serrant de ses dents le tuyau de sa pipe. Et la jeune
fille, alors de s’écrier, en détresse: «Je vous jure, monsieur le commissaire, que je ne savais plus ce
que je faisais!» [16, c. 180]. Maibke y BCiX BapiaHTax B)KMBaHHS HapaTUBHHN IHQIHITUB
IIJIKPECITI0E KOHKPETHI paMKH ToJii, s opMa CYIpOBOIKYE CHOKETHHH TOBOPOT Y PO3MOBII,
nepexi MK JBOMa TBEPKCHHAMHU a00 3MiHY IMOCIiZOBHOCTI HENMPSIMHUX MOBiIOMIIEHB. JIIHTBIiCT
A. EnrneGept BBaxkae 110 (opMmy MIIECHIBHUM 3BOPOTOM, SKHH Ma€ IOHAiMEHIle OJHOro
omeparopa, a WOro MacHMBHMU cTaH Ta 3amepedHa (opma He BupaxamoTbes [5]. Iloctiitne
BUKOPHUCTAHHS CIIOJIyuHUKa €l B mepenBepOaIbHOMY MOJIOKEHH1 JAEMOHCTPYE HOTO 3IaTHICTH 0
KOHKaTeHalil (3YilJICHHs) MUK MIAPAAHUMHU O€3CIOIyYHUKOBUMH peUeHHsIMH. B CcTpykTypi
PO3IOBITHOTO TEKCTY TaKy (YHKIIO 1HQIHITHBY BapTO PO3IIAIATH B paMKax MiK(pa3oBUX Ta
MDKAKTaHTHUX 3BS3KIB, OCKUIBKHM «CHOJYYHMKH 3a3BHYail BHUCTYNAlOTh B pOJIi  OCOOIMBHX
peryastopiB» [13]. B mieresuci TekCTy, 30kpeMa B omucax, HapaTHBHUK 1H(QIHITHB BUKOHYE
NpeAUKATUBHY (YHKIIIO, CTOITh HA MEXI CYPSIHUX 3BS3KIB Ta BIUIMBAE, SIK 1 mpuciiBHUK alors, Ha
XPOHOJIOTIIO MOAIN y CTPYKTYpP1 TEKCTY.

Mera crarTi: gochiauTH Ta BUBYMTH (YHKIII HapaTWBHOrO iH(DIHITUBA B TEKCTax
(dbpankoMoBHOI npecu. OKpiM TOTO, 3aCTOCYBaHHS 1H(IHITUBY B KYpPHAJIICTCHKOMY JUCKYpCI, Ja€
3MOTY BHSIBHTH Pi3HI aCIIEKTH UTOBAHUX BUCIIOBIIIOBAHb Ta (DOPM HETIPSMHX BHCIOBIIOBAHb.

Bukiiag ocHoBHOro marepiany. JlocnigHukyu MOBH (paHIly3bKOi MpecH Ta IpaMaTHCTH-
ICTOPUKH BB@XarOTh, LI0 HApaTUBHHWI I1H(QIHITHB BiAirpae poiib AUCTPUOYTOpa HEMPSIMUX
BHCJIOBIIIOBaHb Ta KOPEJIIOE MEPEXiJ MikK 4YaCTUHAMU TEKCTY 3 PI3HHUM CTaTyCOM, a caMe: po3nogiosb
— HenpsMa M06a, Henpamull cmuib — npsmull. B TakoMy BHITaJKy CIIOIYYHHK el Bimirpae aemio
pYHHIBHY DPOJb, PO3MEKOBYIOUM Pi3HI BUCJIOBIIOBAHHSA Ta MiJCHIIIOIOYM MOCIIJOBHE 3HAYEHHS
iH}iHITHBA. SIcKpaBi JIHTBICTUYHI XapaKTEPUCTHKH LBOTO CHoco0y MpHBAOIIOIOTH PENaKTOpiB,
KOMEHTATOpiB, OJorepiB Ta nomnucyBadiB. Sk kKBa3iHOMiHaNbHA (hopMa JiecioBa 1HGIHITUB BKa3ye
Ha HEBM3HAYCHHH MOMEHT MOBJICHHS, KOJM aBTOp HE TUIBKHA OMUCY€E (PAKTH IMOJEHHOTO KHUTTS
CYCIJILCTBA — BiH CTa€ OMOBiJaueM Ta Maixke npo3aikoM. HapaTuBHuil iH(IHITUB MOJa€ MOAII0 Y
dopmi crnemianpHOrO TEKCTy, Ha BiMIHY BiJ OUTBIIOCTI aKTyalbHUX MyOJiKamiili (Haa3BHYaiiHI
nogii, mompaBku, migdipka marepiany, aHOHCH, pe3loMe icTopuyHHMX monii). Ciia BiA3HAUUTH
BJIACTUBICTh 1H(]IHITHBA SK TMEPEeXiHOTO Mapkepa, amke Ui ¢opma Oepe ydacTb Yy
CUHTarMaTU4YHOMY PO3MEXYBaHHI YacCTUH PEYCHHs, HAroJIONIye Ha KIIOYOBUX E€JIEeMEHTax
BEepOAILHOTO BUCIJIOBIIIOBAHHS, 3aKIHUYIOUN HEMPsMY MOBY: «Méme pragmatisme a |’Unsa: «Nous
sommes davantage engagés dans une campagne d’opinion que de mobilisation réelle sous forme de
grevey, confirme Patrick Gonthier qui évoque un « réalisme et une lucidité a |’Education nationale
face a un gouvernement qui annonce la rigueur ». ET DE POURSUIVRE: «On ne peut pas se
permettre d’avoir des actions incomprises et non réussies. Les gens ne baissent pas les bras, mais
ne veulent pas manifester pour manifester. Il faut que ce soit utile» [6, c. 26]; «Ainsi s’en prend-il
hier sur France Inter a «l’esprit de cour qui galope»: «Ce n’est pas quand vous étes entouré de
béni-oui-oui, de cire-pompes et de courtisans que vous faites avancer un pays». ET D’ENFONCER
LE CLOU: «Le Bourgeois gentilhomme c’est toujours celui qui se met en scéney, asséne-t-ily [12,
C. 6]. MoxnuBICT, HAPATHBHOIO IH(IHITUBY BIUIMBATUH HA CTPYKTYPY Ta 3MiCTOBY HAIOBHEHICTh
TEKCTY MO’KHA MPOUTIOCTPYBATU TaKUM NpukiagoM: «Le probleme de I’ Afrique, leur a-t-il dit, c’est
qu’elle vit trop le présent dans la nostalgie du paradis perdu de l’enfancey». Ce grand continent qui
«a tout pour réussir, ne réussit pas, parce qu’il n’arrive pas a se libérer de ses mythesy. ET
NICOLAS SARKOZY D’EN APPELER a une «Renaissance africaine» qui passe par une ouverture
au monde» [10]. Kpim BucnosmoBanus aBtopa (Hikomss Capko3si), MomaeTbcsi KOMEHTap
KypHaIicTa, SKMHA MpeiCcTaBIisie MOAi0. Takuil THUI UTYBaHHS CBITYUThH HE TIJBKU MPO MOCTYIOBE
HIBEJIIOBAHHS BHUCJIOBIIIOBAHHA, a W MPO MPHUCYTHICTh NMPUXOBAHOI OLIHKU. B 1pomy mpukiani,
anpiopi, Ba)KKO BU3HAUUTH KOMY HAJIC)KUTh MiAPSAHE BUCIOBIIOBAHHS MICIs IMTOBAHOTO CETMEHTA
Ta B SKIH MIpl MO3UIIOHYETHCS PEAAKTOPChKA OIlIHKA. Taka HEBU3HAYEHICTh € I1€ OUIbII
eKCIUTIIUTHOIO, KOJIM KYPHAJIICT BUCTYIAE 3 MPUXOBAHOIO OI[IHKOIO, BUKOPUCTOBYIOUH «3MILTAHUN»
muckypc: «Oeil pour oeil, dent pour dent. Le 19 juillet, NRJ a accusé le CSA de favoriser Fun
Radio dans les nouvelles attributions de fréquences FM. Dans une lettre ouverte, envoyée a la
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presse, le président du directoire du groupe NRJ, Marc Pallain, se plaignait également de ne pas
pouvoir se développer en Allemagne, alors que le groupe allemand Bertelsmann, propriétaire de
Fun, avait la voie libre en France. ET DE SOLLICITER une audience aupres du président de la
République qui ne semble pas pressé de donner suite» [11]. B 1uboMy BUNaJKy Mai’ke HEMOKIUBO
BU3HAYUTHU POJIb CETMEHTA, aKTYyali30BaHOTO 1H(IHITHBOM: MICTUTHh BiH HENpPSIME BUCIIOBIIIOBAHHS
9l KOMeHTap penakropa. Lli 3pa3ku JOCTaTHHO YITKO JIal0OTh MOKJIMBICTH MOCTYIOBO BUKOPHUCTATH
(parMeHT peueHHs Ta 3a JIOTIOMOTOI0 JIESKUX €JIEMEHTIB BCTABUTU B IUTOBAHE BUCIIOBIIIOBAHHS,
HAroJOUIylouu Ha BaKJIMBUX MOMEHTAX, SIK1 HaJIal0Th MOBIAOMJICHHIO XapaKTepy CIPaBkKHbOT MOI].
l'azeTHa crarTs, SIK COLaJIi30BaHUM TBIp, A€ MOXKJIMBICTh YUTA4YEBl 3pPO3YMITH DI3HHUIIO MiX
OIHICOM 1 KOMEHTapeM, 3aCBOITH MPUHIUN (PYHKIIOHYBAaHHS HEMPSIMUX BHUCIIOBIIIOBaHb B TEKCTi. B
ra3eTHUX TEKCTax, € iH(IHITUB BUKOHYE TNepexigHy (YyHKI[iI0, HACTYIHI PEYCHHS € JIOTIYHUM
MIPOJIOBKEHHSAM HENnpsMOi MOBU. TakUM YHMHOM, 3a JOMOMOIOI0 1H(MIHITUBY PEAAKTOP 3arocTpIOe
yBary Ha BUCJIOBIIIOBAaHHI JIOMKCYBaya, ske HaOyBae O3HAaK SK CEHTEHIlli, Tak i aHOHCY. HaBiTh
SKII0O MOBA HJIe MPO 3aIy4YCHHS TEKCTY IHIIOTO aBTOPA, XYPHAJICT BUOMpPAE TI MOBHI CHHTarMmH,
K1, Ha HOTO JTyMKY, IiIKPECITIOIOTh aBaHCOBAH1 JYMKH.

Cnin Bi3HAYUTH 1B PEKYPEHTHI XapaKTEPUCTUKH HAPATUBHOTO 1H(QIHITHBY y TEKCTax
[IOZICHHUX TTOBIIOMJICHB: 3 OAHOTO OOKY, iH(IHITUB 3’ABISETHCSA Y PEUCHHI SIK BUCHOBOK, 3 1HIIIOTO
OOKy, uYMTay MOTpAIIsiE Y MIKOCOOUCTICHUH KOHTEKCT 31 CHPOCTYBAaHHSMHU Ta 3alepeuyHUMHU
3BOpPOTaMHU HA UIOKyTHBHOMY ToJii: «Lorsqu’on demande a des jeunes ou ils se sont bagarrés pour
la derniere fois, c’est le plus souvent pendant ou aprés un match », explique I’auteur de [’étude,
pour qui « ['image du sport a changé. C’est [’argent facile, |'usage de produits dopants et la triche
dans la compétitiony. ET SEBASTIEN ROCHE DE POINTER des valeurs communes au sport et a
la délinquance: engagement physique, rapidité gestuelle, impulsion...» [4]. [Ipuknaa CBiT4UTH PO
eKCIUTIUTHUNA BIUIMB 1HQIHITHBY, SIKAA NPAMO YU HENPSAMO 3aBepUIye KyMYJISTHUBHE
nepepaxyBaHHs, a A1€CIOBO-IHIYKTOP IEMOHCTPYE CIa0IIy 3HAaUCHHEBY BIACTHBICTb.

Jleski mpukiagM BXKUBAaHHSA HApPAaTUBHOTO 1HGIHITUBY B Ta3eTHUX MyONIKaIisX MaioTh
Oe3anensTHBHUI XapakTep Ta IHTCHCU(IKYIOTh BUCIOBIIOBaHHS: «4 deux échoppes de la, Adama,
spécialiste des masques africains, s’étonne de la coupe du «petit Africain perdu dans la naturey. Un
crane pratiquement rasé avec des mini-fouffes de cheveux teintes en blond. «Ca, on peut pas au Mali,
c’est une question d’éducation », répete-t-il. Mais le jugement local n’atteint guere Demba. Bien au
contraire. «Ici, par le regard des autres, je me sens plus francais qu’a Aubery, savoure-t-il. ET LACINA
DE CONCLURE: «Ca se voit trop sur notre téte qu’on n’est pas du coin» [3]. Oxpim iHTeHcU}iKarLii Ta
Jpamaru3allii, Taka KOHCTPYKIIiS HaJae cTaTTi JOPMH TEKCTY Ha (POHI KOMIUIEKCY pUTOPUYHUX 3BS3KIB.
ABTOp HE TUIBKM BHIUISE OCHOBHY TeMy, alle il mepeadadac MOMIMBICTh BIMOBiAI PELUITIEHTA,
BEJICHHSI J1aJIory, MOKJIMBICTb CIIPOCTYBaHHS (PAKTiB, TOOTO MEBHY KUIBKICTh €JIEMEHTIB, K1 CHPUSIOTH
peaiizaliii pef1aKTOpoM CLEHIYHOi pernpe3eHTallii HempsMUX BHUCIIOBIIOBaHb. [IpoBeneHuii aHami3 Ha
OCHOBI KOpITyCy IOJIEHHUX (paHKOMOHHUX razer 3a mepioa 3 2005 mo 2007 poku CBiTYUTH, 11O
HapaTUBHUI 1HQIHITUB TOCTIHO CYNPOBO/DKYE IOJEMIYHY TOHAIBHICTH MOJITHYHHUX Ae0aTiB Ta
cynepeuok. B TakoMy KOHTEKCTI 0COOIMBO 3HAUYIIMM € BHUOIp JIECTIB, SIKI BUPAXKarOTh TaKi 1HTEHIIT,
Harpukian: Pointer, affluer, enfoncer (le clou), prévenir, (en) appeler, rappeler, engager, dénoncer,
déplorer, marteler, (s’en) prendre (a), et a bien des égards, ajouter.

BHCHOBKM Ta nepcneKTUBH A0CTixeHHsi. HapaTuBHMIA 1H]IHITUB Cpusie EPETBOPEHHIO
HETPSMOTO BHUCIIOBIIIOBAaHHS Ha CIPABXXHE TUCKYPCHBHE SIBHIIE, SIKe HAOyBae XapakTepy MOJIENi-
3pa3Ky, CTBOPIOE OCHOBY JJISl JIalory, IHTEHCH(IKY€ LIUTOBAaHE BHCIOBIIOBAHHS, POOUTH HOro
OUTbLI SCKpaBUM HaJalouu HoMy i1HIIOro 3micty. Yactota BKMBaHHS 1HQIHITUBY y IIUTOBAHUX
BUCIIOBJIIOBAHHAX KOpIycy JAocmiukeHHs pocsarae 100%; komu 3aco0M IMTYBaHHS HE €
eKCILTINUTHUMUA — 93% (3 BpaxyBaHHSM JeSKHUX MNpsAMUX perutik). [IpoBiBmin aHami3 MOBHHX
OJIMHMIIb 3 HAPAaTHBHUM iH(IHITHBOM y LIOJEHHIH (paHKOMOBHIH Mpeci, CTa€ OYEBHIHUM IO IS
dbopma TICHO TOB’si3aHa 3 HEMPSIMOIO MOBOIO 1 B OUIBIIOCTI BHMAAKIB € OCOOJHUBHM 3aCO00M
muTyBaHHs. [lipaxyHOK 3acBi4MB, MIO0 MpsAMi Ta 3MilllaHI BUCIOBIIOBaHHS HamiuyloTh 33%,
po3mnoBinHi — 27%, «BIAKPUTI» BUCTOBIIOBaHHS 26%, Henpsimi BucinoBIoBanHs 11,5%, 1, Tak 3BaHi
«IpsiMi  BUIBHI» BUCIOBIIOBaHHS 2,2%. BpaxoBylouM «BIIKpPHUTI» Ta «BUIBHI» LUTaTH Yy
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MPOAHANII30BAaHUX 3pa3kax, MOBHUM o0csAr mpsimoi MoBH Hamiuye 61,5% omununp. Taki nudpu
MiATBEPKYIOTh AYMKY nocmigauka C. MapHera, SIKMi 3a3Ha4aB, IO «... KOJM BUCIIOBIIOBAHHS
MOJIAFOTHCS IHKOJIM SIK TIOJii, TO caMi Mojii TakoX HaOyBarOTh (OPMU BHCJIOBIIOBaHBY» [9, C. 51];
«... HeMpsiMa MOBa Tependaydae BiTHOCHO OJHOMAHITHUHN (DOH MOPIBHSHO 3 EKCHPECHUBHICTIO MPSMOL
MOBH a00 3MIIaHoro AUcKypey» [9, €. 59]. Taki cHiBBiHOIIEHHS HAPATUBHOTO JHCKYPCY MOSICHIOIOThH
HOT0 CIJTbHE BXKMBAHHSA 3 «KIACHYHUMK» (hopMaMu HapaTUBHOTO iH(iHITUBY. [HDIHITHB IepeTBOpIOE
IIUTOBAaHUN TEKCT HAa PO3IMOBIJIb, CIIPUSE AKTUBI3allll BUCIOBIIOBAHb, BKIIOYAE iX B TEMY MHI€TE3HCY,
HQ/Ial0Yu MaiKe ApaMaTHYHUX O3HaK. BkwBarounm 1H(IHITUB SK peAaKmiiHUN 3acid, aBTOp 4acTo
MIEPEXOIUTH BiJl «MOHCTEPH3ALIi» TEKCTY JI0 aJTFO3MBHOTO BHCIIOBITIOBAHHS, 1 HABMAKH, aJKe 1HDIHITHB
JIETKO CYITPOBOJIKYE TIPOIIEC HAapaTHBI3allii HENPSMHUX BUCIIOBIIIOBaHb. KpiM TOro, MOXHa BiJ3HAYUTH
pIBeHb TPaayHOBaHOCTI MK SBHILIEM HapaTHBi3allii, MPUXOBAHOI Ta BIJKPUTOI OIIHKH, aKTHBI3alli,
iHTeHcuiKkalli Ta apamaru3aiili JucKypcuBHOI mofii. Taka rpagyHoBaHICTh CIIPHUSE TIPOIIECY
«CTHUpPaHHS» O3HAK po3noBiai. BxkuBanHs iHDIHITUBHOT (hOpMHU B TaKOMY IJIaH] € HE BUIIAJKOBUM: aJKe
BOHA HE BH3HAYa€ Hi 4ac, Hi 0coOy, 1M030aBIisie BUCIIOBIIOBAHHS BiJl KOHKPETHHX YacCOBUX MEXK,
HAJal0Yl HOMY, TPHHAMMHI YacTKOBO, MEBHOI ICTOpHYHOCTI. B 3B’s3ky 3 TuM, MmO iHQIHITHB €
no3aduiekciiHo (GopMOI0, BIH NPUMEHIIYE BAXKIMBICTh OCOOOBHMX O3HAK Ta 3HEOCOONIOE came
BUCJIOBIIIOBaHHS. [lepCieKTHBHUM € TIPOJOBXKEHHS TOCIIKEHb BXKMBAHHS 1H(IHITHBA B 1HIINX TUIAX
KOPITYCiB, 30KpeMa Ha 3pa3Kax HAyKOBHX TEKCTIB Ui BUSBICHHS CITIBBITHOIIEHB 11i€1 POpMH B IPIMUX
Ta HENpsIMUX BHUCJIOBIIOBAHHSAX. 3 1HIIOTO OOKy, JIOBEPUICHWH JIEKCHKOMETPUYHHMN aHali3
iH}iHITUBHUX (OpM y IpyKoBaHIM (HpaHKOMOBHIN Mpeci JO3BOIUTH EBHUM YMHOM MiATBEPIUTH 200
CIIPOCTYBATH TOJIEMIYHUH XapaKTep TAKUX 3BOPOTIB.
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FUNCTIONALS OF NARVATIVE INFINITIV

IN THE FRENCH-LANGUAGE PRESS

Abstract. Introduction. The article analyzes the functions of narrative infinitiv in the french-language
and its use in journalism.

Purpose. The author stresses on the importance of the ability to use the narratives properly in the
press and to identify them in journalistic materials.

Results. The use of infinitive in a journalistic discourse that meets editorial standards can reveal
different aspects of quoted statements and forms of indirect speech. Using the infinitive as an editorial, the
author often moves from "monstersization™” of the text to an illusive statement, and vice versa, because the
infinitive is easily accompanied by the process of theatricalization of indirect statements.

Conclusion. Using the narrative infinitive, we observe underscoring the specific frameworks of the
event, this form accompanies the narrative turn in the narrative, the transition between the two statements,
or the change in the sequence of indirect messages.

Key words: narrative, infinitive, narrative infinitive, discourse, news texts, French press, linguistics.
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EMOIIMHO 3ABAPBJIEHA JIEKCUKA B YKPATHChKHX ITPOITOBIIAX

Y cmammi docniosceno numanus npo GUKOPUCHAHHS eMOYINIHO 3a0apEIeHOT J1eKCUKU 6 CYYACHUX
VKPAIHCbKUX NPON0GIiosax. Aemop BUOKPeMIIOE eKCHPEeCUsHy JeKCUKY, WO HA3UBAe NesHi emoyii ma
nepeocuganusa. Taki cnoea € iHeepeHMHO excnpecugHuMuy. Y cmammi ceped eMoyiiHo 3a0apeneHol 1eKCuKu
8azome Micye HANEHCUMb CLO8AM, Y 3HAYEHHI AKUX € eMOYIUHO-OYIHHUL KOMNOHEHM, AKMYAani3068aHutl y
KOHmeKcmi, Habysawouu no3umueHoi abo HeeamueHOi KoHomayii. Aemop 6uceimuoe maxy emMOoyiliHoO
3a6apeneHy 1eKCUKy, aKka, 6e3 CYMHIBY, HAOAE HCAHPY YEPKOBHO-PENIIIHO20 KPACHOMOBCMBA eMOYIUHOCHII,
eKCnpecusHoCmi 1 8UPAZHOCHII.

Knrouoei cnoea: nponogion, ekcnpecusHicmos, KOHOMAYis, eKCNpecema, HCamp YepKoeHO-pericitino2o
KpacHomogcmea.

IMocTanoBka mpoOJjeMu. OCTaHHIM YacoM cCepeja HACENEHHS CHOCTEPIraeMo 3pOCTaHHS
3aI[iKaBJICHOCTI JIO PEJITriHHOTO KUTTS, 30KpeMa JI0 KaHPiB IEPKOBHO-PETITIHHOTO KPaCHOMOBCTBA,
cepell SKMX OCOOMMBE MiCIle IOCiAa€ TPOMOBib. YcCiM BigoMuid TOH (DaKT, IO CBSIIECHUK
MIPOMOBJISIE TIPOTOBi/Ib JUTsl 6araThoX CayXauiB. 3BUYAIHO K, HE BCI ClyXadi € BUCOKOOCBIYEHUMH 1
n00pe 3HAIOTh peNiriiHi BYeHHA. ToMy MOBa Ka3aHb NOBHHHA OyTH MPOCTOIO, 3pO3YMIIOI0 IS
HIMPOKOTO Koja ciiyxadiB. BoHu MaroTh OyTH eMOLIHHUMH, €KCIIPECUBHUMH, a TaKOX IIKaBUMH,
3axorurioBatu ciryxadiB. CydacHi yKpalHCBbKi Ka3aHHsI IMOBHHHI JIYXOBHO BIUIMBATH Ha CIyXadiB.
Kanp 1epkoBHO-pENiritHOro KPaCHOMOBCTBA MICTUTh Y cO01 MOpaJiv, pO3BUBAE CBITOTISA 1 3HAHHS
napagisH. Ha cporogni He0CTaTHRO BUBYEHA MOBA YKpAiHCHKUX mpomoBiaei. Lle mutanus He 10
KIHIISI pO3B’si3aHe, a OTKE, AKMYalbHe.

Meta cTarTi — BUSBIEHHS €MOLIMHOI Ta €KCIIPECUBHOI 3a0apBIIEHOCT] JIEKCUKH B Cy4acHHUX
YKpaiHCbKHUX MPOHOBiAX. sl TOCATHEHHs MOCTaBlIEHOI METH BHCYHYTE Take KOHKPETHE 3aBIaHHS:
MIpOAHAII3YBaTl €MOLINHO 3a0apBieHy JIEKCHKY, MPUTAMaHHY IPOIOBIAlI K KaHPY LEpKOBHO-
pemiriitHoro kpacHoMoBCcTBa. O0’€KTOM JTOCTIKEHHSI € eMOIIIIHO 3a0apBiieHa JIEKCHKa, SKa 3a3HaueHa
B YKpaiHCHKUX Ka3aHHAX. [[peMeT JOoCTiKEeHHS — MOBa CYyJacHUX YKPATHCHKHUX ITPOTIOBIICH.

AHaJni3 ocTaHHIX AocaizkeHb i myOaikanii. [IpoBiiHy poib y CTBOPEHHI €KCIIPECUBHOCTI
TEKCTYy, 30KpeMa IpPOIOBIIHUIILKOT0, K BIJOMO, BIJIIFpa€ eKCIpecuBHa Jiekcuka. B. Bunorpanos
3a3HayaB: «CnoBa mnepeOyBaloTh y Oe3lepepBHOMY 3B’A3KY 3 YCIM HAIlUM IHTENEKTyalbHUM M
eMOLIMHUM JKUTTAM... CJIOBO € OJHOYACHO 1 3HAKOM JYMKH MOBIIS, 1 O3HAaKOK BCIX I1HIIMX
MICUXIYHUX TEPEeKUBaHb, IO BXOJATh Y 3aBAaHHS ¥ HaMipu moBigomieHHs» [1, c. 21]. Yuenuit
MIJIKpECIIoe, MO cloBO (ikcye B coOi He Jnuiie Cy0’€KTHBHY, a W CYCHUIbHY OIIHKY: «CIOBO
MepenuBae eKCIPEeCUBHUMHU OapBamMH COIIAbHOTO cepenoBuina. BigOuBaroun 0coOIUBICTH
(iHnuBinyanbHy a00 KOJIEKTUBHY) Cy0’€KTa MOBH, XapaKTE€pHU3ylOUd HOro OLIHKY AIMCHOCTI, BOHO
KBaJTi(ikye Horo sk MpeJcTaBHUKA Tiel uM Ti€l comianbHoi rpynu» [1, c. 21].

ExcripecBHy ¥ eMOIIHY JIGKCHKY B KOHTEKCTI 3arajbHUX IMTaHb JIEKCHKOJOTIT 1
cemacionorii B ykpaiHceKiii MoBi nociipkyBanu L. binonin, C. €pmonenko, M. XKoBToOprox,
M. Kouepran, JI. Jlucuuenko, B. Himuyk, JI. [Tomora, B. PycaniBcekuid, O. Tapanenko ta iH. 3i
cruictuyHoro norisiny ii BuBuanu B. KoBanmboB, B. UabGanenko, JI. CraBuipka Ta iH. A. Bypsdok
yrepiie B YyKpaiHChbKOMY MOBO3HABCTBI JJOCTIAMB OCOOIMBOCTI BYKHBAHHS OIIHHOI JIGKCUKH B YCHOMY
JiTepaTypHOMY MOBJIeHHI. Ha nymMKy BYeHOro, 0 €MOLIHHO-OI[IHHOI JIEKCUKHM HaJleKaTh BUTYKH,
IHTMMHI 3BEpPTaHHS, CJI0Ba 13 cy(ikcaMu 3MEHILEHOCT1, MECTIUBOCTI, 3rpyoisIocTi Ta iH. [2, ¢. 77].
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«YkpaiHcbka MoBa : EHIMKIONEnis» MoJae BUSHAYCHHS: «EMOIIifHA JIEKCHKa — CJIOBa, II0
MalOTh Y CBOEMY 3HAa4€HHI KOMIIOHEHT OIIHKH, BUPAXalOThb MOYYTTs, MO3UTUBHE YU HETaTHBHE
CIPUHHATTA JifiCHOCTI. SIK BUpa3HUK €MOTHBHOI ()YHKIi MOBH eMOLiiHA JIEKCUKA XapaKTepU3ye
CHUTYAIIIIO CIIIKYBaHHS, COIiaabHI BiIHOCHHU, ICUXIYHMIA CTaH MOBLIBY [3, ¢. 171-172].

B. YabaHeHKko crpaBesIUBO 3ayBaxKye, IO JIEKCEMH, TOB’si3aHi 3 BepOalizalli€ro eMoIli,
MOCIZJAI0Th BAXUIMBE MICIIE B JIIHMBOCTHIIICTHYHIN cucTteMi Oyab-skoi moBu. «lllomo cywacHoi
YKpaTHCHKOT 3arajlkHOHAPOIHOT MOBH, TO B Hii (PYHKIIIOHYIOTH €MOIIilHI CJI0Ba ABOX TUMIB: 1) TaKi,
10 HE MAlOTh MOHATIHHOT OCHOBHU 1 BUPAXKAIOTh JIMIIIE €MOIIii; 2) Taki, 0 BUPAKAIOTh 1 MOHATTS, 1
emorIlii BogHouacy [4, c. 147].

Bukaaa ocHoBHOro marepiaay. 3po3yminio, 10 €KCIPECEeMHU IEpIIoro TUIY HarOuIbIe
XapakTepHi s YCHOrO MOOYTOBOIO MOBJIICHHS, HAC >K€ IIKAaBIATH Ti JIGKCEMH, LI0 MAlOTh
MOHATTEBY OCHOBY, Ha SKi TIPYHTYEThCS 3HAUEHHsA ekcrpecemu. Yciuin 3a B. Habanenkom
JOTPUMYEMOCS TYMKH, IO €MOIIHHI IEKCEMH 3 YITKOI TOHATTEBOI0 OCHOBOIO PO3MOIIISIOTHCS HA
1) Ti, mo Ha3uBarOThH (ITO3HAYAIOTH) MEBHI €MOIlIi Ta MEPEKUBAHHS; 2) CJIOBa, y 3HAUEHHI SKHUX €
E€MOI[IHO-OLIIHHKI KOMIIOHEHT [4, ¢. 148].

JlexkceMu-TpeICTaBHUKY TIEPIIOT MIATPYIH (170008, 1H00UMU, HEHABUCb, JHCADIOHICMb, CYM,
padicme, Jaomysamu Ta 1H.) XapaKTePU3YIOThCS IMOTY)KHOIO I1HTEPEHTHOI EKCIPECHUBHICTIO,
MO3HAYaUu TeBHI emolii (10606, cHis, 3a30powi, 3100y, po3zopamyseanuss Ta iH.): Ilonroou
T'ocnooa bBoea meoeo ecim cepyem meoim, i 6cieto oywero meocio, i 8ciclo OymKorw meocw. Lle €
nepwa i Hatbditbwa 3anosiob, — nasuac Icyc Xpucmoc (Ilarpiapx @inaper (Jlenucenko); I moti,
Xmo 3pIKaemuvcsl 61ACHO20 2pixa, bopemwvcsi 3 HUM, 3000y6ac my 10008, AKOI 6i0 HbO2O ueKae
Tocnoow (mporoiepeit [lerpo (AMuTpyk), Axwo mos Oywa nepenogueHa 2HiOM, 3a30poujamu,
HEenoKopoio, Heuucmumu OYyMKamMu, Xiba Moxcy s 2ogopumu npo me, wjo aoono boza i 6audxcnvo2o
ceoeo? (mporoiepeit Ilerpo (Amutpyk); A menep, 6pamms i cecmpu, ysaimv cumyayiro, Koau
CNnoKyca BUHUKAE He 6 MeHe I3 cepeduHu, a 6i0 Koz2ocb. CKiibKu mooi 6 Moill Oyuli 8UHUKAE
HenpuAa3Hi, 3100u, po3dpamyeannsn, oopa3! (npotoiepeit Ilerpo (Amutpyk); Ocmpis, Oe 6in
nepedy6as... Kinlbka Micayié He 3HaA8 mauigyuis, sxi Jaomyeanu oOoskona (apxiemwmckor Irop
(Iciuenko).

JlocmigHUKY a0CONIOTHO CIPaBEUIMBO CTBEPIUKYIOTh, IIO B IEPEXO0Jli EKCIPECHBHO
HEUTPaIBbHOTO CJOBAa JO PO3PALY EKCIIpeceM IMpOBiAHA POJb HAIEKHTh KOHTEKCTY. 30Kpema
3. ®panko 3a3Havae: «TUIBKU B KOHTEKCTI OUIBIIICTH 31 CJI1B HA0yBalOTh €MOLIIHHOTO 3a0apBIICHHS.
JIesIKMM JIEKCHYHMM TpyIiaM eMOLINHHICTh BHYTPIIIHBO NPUTAMaHHA, 1HII HAOUPaloTh eMOLIIHOTro
3apsy BiJl CYMDKHHUX 3 HUMH B KOHTEKCTI ciiB» [8, ¢. 21-24]. IlinTBepKEHHSIM CKa3aHOMY,
OYEBHJIHO, MOXXe OyTH UIIOCTpaliss 3 TMpOIOBiAl, [€ CIOBO XG0Opimu Ma€ IHTEPEeHTHY
eKCTIIPECUBHICTb, a CJIOBA PO3IY4aAmMucs, Numu € aarepeHTHO EeKCIPECUBHUMH 1 BHSBISIOTH
HEraTUBHE eMOIliiiHe 3a0apBJiIeHHsS B KOHTEKCTi: AK uacmo Ham 3 @amu 0080OUMbCS He MITbKU
Mym, y YepKei, ane u KOHCHOMY 3 HAC ) CB0EMY CEIMCbKOMY KO CRIIKY8AHHA 3ycmpiuamu a00el,
KT WYKAmMsb WIAxy 00 Yepkeu 3 €OUHOI NPUYUHU. WOCh CIMANOC NO2AHO 00MA, HIOU nopodeHo,
odimu xeopitoms, cun po3ayyacmocsa, 32mo n’c (apxienuckorn Irop (Iciuenko).

Cepen cniB Apyroi MArpYyNu, Yy 3HAYEHHI SKUX € EMOI[HO-OLIHHUA KOMIIOHEHT, B
YKpaiHCBKUX MPOMOBIISAX (PYHKIIOHYIOTh SIK JIEKCHYHI OJMHHUII 3 MO3UTUBHOIO €MOLINHO-OLIHHOO
KOHOTAI€w (conioapHicms, cnoosudicHux Ta 1H.). Moaumocs npo me, wob6 Mu HABYUNUC
noxknaoamucsi Ha boea, na ceor 6ipy, Ha ceoi 6i0uymms 10008U 00 OAUNHCHLORO, HA HAYIOHANLHY
conioapuicms, Opax axoi mu 8iouysaemo 6 yetl wac Hauodinbue (apxienuckon Irop (Iciuenko), Tak i
JIEKCHKA 3 HEraTUBHOIO E€MOIlIMHO-OIIHHOI KoHoTariew. [Ipy 1mpoMy B YKpaiHCBKHX IMPOMOBIJIAX
Y)KUBAIOTh KHUKHI JIEKCEMH HA MMO3HAYEHHS TIOHSTh, OB’ SI3aHUX 3 PEITI€I0 (3aKOHHUKU, KHUNCHUKU,
Gapucei, apuceticoxuti, nocanun Ta iH.). Cynepeuku 3 3aKOHHUKamu, ipooianamu i caoykeamu
3a60c0uU 3akinyyganucy ixuvoro nopasroro (Ilarpiapx @imaper ([lenucenko); Xpucmoc eumpumas
nepeciuioyéants 6i0 Nepe8oCEsaUeHUKIs, KHUMCHUKI@ | 3a30picHux ¢apuceie, siki oomaeanucs 6
TMunama 3acyoumu T'ocnooa na cmepmow, 36unyeamusuiy Hozo & 6ozoxyntsemei (MATPO(GOpHUI
nportoiepeit bornan (AAkum); V yvomy causi ceimna, sxe iide 6i0 Hac, y HAWOMY CHOBIOAHHI 8IpU 8
ceimi i nongeae Hauie NOKIUKAHHS SIK XPUCTUSIH, d He 8 hapuceicbKomy 0eMOHCMPYEAHHI 308HIUIHIX
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3Hnaxig penieitinocmi (apxienuckomn Irop (Iciuenko); Xmo we wanye noouny, mou He XpUCmMusiHuH,
Mou 00 XPUCTUSHCLKOI KYIbmypu He Hanexcums, mou — nozanun! (mutpornonut Inapion (OrieHko),
JICKCEMH Ha TIO3HAYCHHSI IIJIKOM CBITCHKUX MOHATH (Oeghorm, okynanm, konyma6ip Tomo): Hac yoice
NEPEeKOHYIOMb, WO MU 3aUMAEMO nepute micye 8 ceimi ceped Kanouoamie Ha oeghoim!(apXie€rnucKor
Irop (Iciuenko); I[Ipomu Xpucma, npomu xpucmusHcmea Humu eedemvpcsi 6opomvba, sAKa yac 6io
yqcy auute 3MIHIOE hopmu i Memoou. 8i0 cnpoo PoUUHUMU XPUCTUSHCINGO ) DI3HOMAHIMHUX EPECAX
00  8i06epmo20, HENpUXo08aHo20 XPUCHMOHEHABUCHUYMEA, NIOKPINIeHo20 KOHymaobdopamu,
mopmypamu, 2ny3y6aHHAMU Ui 20HIHHAMU XPUCMUSAH | NPABOCIA8HO20 OyxoseHcmea (MPOToiepeit
[lerpo (Amutpyk); Bci oKynammu npuxpusaiomvcs OOHUMU U MUMU JHC 2ACTAMU BU3BOJLEHHS
NOHEBONEH020 HAPOOY 8i0 pabcmea; 6Ci OKYRAHMU UWLYKAIOMb JeCKOBIPHUX | NPUCMOCYBAHYI8, AOU
sukopucmamu ix 3i ceoero memoro(apxiernuckon Irop (IcideHko).

K. CBaTunKk poOUTH CIIOCTEPEKEHHS, 3pOOJIEHE CTOCOBHO EKCIPECHBHOCTI KHHKHHUX
nekceM: «BupasHicTe cmiB 30epiraetbes ab0 TOMY, IO BOHA CHUJbHA 1 HE IJITAETHCS
«3HOIIIYBaHHIO» (1110MH, JIAaHIMBa JIEKCHKA, >KApTOH, CJIEHT), a00 TOMY, 1[0 €KCIIPECUBHI OJUHUIII
BXKHBAIOThCA HAATO PiAKO 1 He BCTUTaloTh 00e30apBuTHCA (KoH(eciiiHa, Bucoka jekcuka)» [11,
c. /-8]. 3ayBaxumo, 110 HaBeJeHEe MIPKYBaHHS BUCIIOBJICHE CTOCOBHO T'a3€THOTO IUCKYpPCY, OJHAK
3HAYHOIO MIpOI0, SIK BUAAETHCS, BOHO CIIPABEAJMBE W BITHOCHO PEINITiHHMUX TEKCTiB, 30KpeMa
nmpomnoBigi. Xodva, Oe3mepedHo, MOBHOK MIpOK EKCIPECUBHUM MOTCHIAN PEIriiHOI JICKCUKH
pearizyeTbecsi TN, KOJH i BKMBAIOTh Yy MyONIIHUCTUYHUX TEKCTaX, IO MIATBEPIKYE TYMKY PO
B3a€EMOMII0 1 ONM3BKICTh pENirifiHOro ¥ MyONIIUCTUYHOTO JMCKYPCIiB: <«SIKmo paHiie
BUKOPUCTAHHS BHUCOKOI JIEKCUKH OB’ S3YBAJIOCH 13 BUPAKEHHSAM MMO3UTHBHO-OLIIHHOI €KCITpecii, sKa
HaJaBaJia BUCIIOBJICHHIO YPOUUCTHUH, NATETUUHUN XapaKTep, TO 3apa3 Ll MIACT JEKCUKU CIYKUTh
IUIsL peaizalii 30BCiM IHIIMX IHTEHLI|: ipoHii, TPOTECKY, CapKka3My, CTBOPEHHSI Pi3HOTO KOHTPACTY.
Bucoka nekcuka, sk 1 mpocTopiuusi, € 3acCO00M KOHIIEHTpAIlii yBaru 4uTaya Ha HE3BUYAIHOCTI,
BIIMIHHOCTI BiJl 3arajgpbHOTO (pOHY BUCIOBIIOBaHH» [11, ¢. 15].

SAx  3acBiguye (QakTHUHMNA ~ Marepias, OUIBLIICTH  E€KCIpeCeM Ma€  IHTEPEeHTHY
iHTeHCH(IKOBaHY BUPA3HICTh HETaTHBHOI'O OLIHHOTO IUaHy. Y 3B’s3Ky 13 muMm B. YaGaHeHko
3a3Haudae: «[losicHIOETHCS 11, OYEBHJIHO, THUM, IO JIIOJIMHA B CBOIM akTUBHIA OOpOTHOI 3 yciMm
MOTBOPHUM, 3JIUM, BOPOXKUM, HENPHUUHATHUM JUIs ii IPUPOAM Ta ii KUTTEBUX i7€ajiB MOCTIHHO
IIyKae BCE HOBHX 1 HOBHUX 3acoOiB BIJIMOBIAHOI MOBIIEHHEBOI €KcCHpecii, a BiATaK MOCTIHO
301IbIIyE KUIBKICTh IMX 3aco0iB» [4, c. 151]. Ilio TeHaeHIiI0 MPOCTEXKYyeEMO B OUIBLIOCTI
eKCIPEeCUBHHUX CTHJIIB, 30KpeMa B peniriiiHomy. IIpu npomy B TeKcTax MpOMOBIJACH MpPeBaliOIOThH
clioBa 31 C€aMOJIOCTaTHIM (3araJbHOMOBHHM) €MOIIII{HO-OI[IHHUM 3MICTOM 1 (aKTUYHO He
BXKHMBAIOTbCA CJIOBA 13 CHUTYyaTUBHUM ((QYHKIIOHAJIBHUM) €MOIiiHO-OliHHMM 3MicToM. He
XapakTepH1 JUIsl MPOIOBIAeH 1 eKcrpeceMu, BiIJaNeHl BiJ JITEPATypHOI JIEKCUKH (BYJIbrapu3MH,
naiiku Tomro). OfHAK y TeKcTax KazaHb (DIKCYeMO MOOJWHOKI BUIAIKU CJIEHTI3MIB, SKi TTO3HAYEH1
aJITePEHTHOI0 EKCIPECUBHICTIO BHACHIIJOK TOTO, IO BOHHU € BHYTPIIIHIM 3all03UYEHHSM:
«ExcnpecuBHMI 3MICT MOXe (OpPMYBaTHCS TAaKOX 3a PaxXyHOK BHYTPIIIHBOTO 1 30BHIIIHBOTO
3ano3uyeHHs. JIekcu4H1 OAMHMIN, IO HE XapaKTepU3YIOThCS EKCIPECUBHICTIO Y BUXIIHINA cdepi
BXKMBaHHSA, 3a HOBUX YMOB (YHKIIIOHYBaHHS HaOyBalOTh BIATIHKY HOBHU3HH, a OTXeE, CTAlOTh
excripecuBHUMUY [11, c. 61]. Hanpuknan: Ckinexu ocaxaueux icmopiti npo HenogepHeHi oopeu,
nepenpooasic 6opeis, ,,cmagaeHHA HA TYUTbHUK Ma PI3HI HCOPCMOKI CHOCOOU cmAHeHHs 60p2i6
HACYXAnucs Mu 3a 0CMaHHi nismopa-osa oecamku poxkig! (apxienuckomn Irop (Iciuenko).

BHCHOBKM Ta nepcneKTHBH AocaigkeHHs. OTxe, eMOLiiHO 3a0apBiieHa JIEKCHKA 110C11ae
MIPOBiJIHE MiClle B CTBOPEHHI EKCIPECHBHOCTI BUCHOBIEHHS. Lle crocyeThcsl K JEKCHUKH, IO
Mo3Havae MeBHI eMolii(1r00086, 2His, 3a30powi, 3100a, po3opamysanHs Ta 1H.), TaK 1 JIEKCHYHUX
OJIMHUIb, Y 3HAYEHHI SKUX € EMOIL[IMHO-OI[IHHUI KOMIIOHEHT, 110 MOXe OyTH IO03UTHBHO
(conioapnicms, cnoosudichux Ta iH.) abo HeraTUBHO (Jegpoam, oxynawm, KOHYmMaoip, auyemip,
¢apuceti, 3padHux Ta 1H.) KOHOTOBAaHUM, TIPUUOMY OUIBIIICTh TAKUX EKCIPECEM MAa€ IHTePEHTHY
eKCIPECUBHICTh HETATUBHOT'O OL[IHHOTO IUIaHy. Y CyYaCHHMX MPOMOBIIAX TPAIISIOTHCS all€PEeHTHO
€KCIIPECUBHI clloBa (po3nyyamucs, numu Ta 1H.) U MOOJUHOKI JIEKCEMH-CIEHT13MH, 110 3a YMOB
(GYHKIIOHYBaHHS B peNiridiHOMY JHUCKypci € 3aco00M BHSBY €(QEeKTy HOBHM3HM 1 HaOyBaroTh
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eKCIPECUBHOCTI. Y NOJANBIIMX PO3BIIKAX JOLIIBHAM BBaXKAEMO MPOCTEKUTH MOBHHUH CBIT
Cy4aCHUX YKPaTHCHKHX ITPOIIOBIIEH, 30KpeMa iX eMOIIHHO-eKCIIPECUBHUX 3aCO0IB.

Cnmcoxk BUKOPHCTAHOI JIiTepaTypu

1. Bunorpanos B. B. Pycckuii s3bik (rpammaruueckoe ydenue o ciose) / B. B. Bunorpanos. — M. : Beicmas mk.,
1972. - 614 c.

2. Bypsdyok A. A. OniHHa nekcuka B yKpaiHCBKill siteparypHid MoBi / A. A. Bypsiuok // YkpaiHcbke ycHe
mireparypue mosieHHs.— K. : Hayk. nymka, 1967. — C. 76— 83.

3. VYkpaincobka mMoBa : Ennmkionenist / [yknan. B. M. PycaniBebkuii Ta iH.]. — K. : Ykp. ennuki. im. M. I1. baxana,
2000. - 750, [3] c.

4. Yabamenko B.A. CrmmicThka eKCIIpecHBHHX 3aco0iB ykpaiHcbkoi MoBu: Mosorpadis / Yabanenko B.A. —
Samopixoxs: 34Y, 2002 —351c.

5. Tatpiapx ®inmapet IIpomoBini, mpoMoOBH, MOCHIAHHS, JONOBIii, iHTepB 10 / [laTpiapx Pimaper. — K.: BunaBamamit
Bigmin YIIL] Kuiscekoro Ilarpiapxary. — T. 7. — 2007. — 798, [2] c.

6. HOmurpyk [1.C. bnarogarauit ac Ilokasaus: Ipomogixai / Ilerpo CaBomu Amutpyk. — Cwmina: J1.: APT-TIPEC,
2006. — 320, [3] c.

7. Apxienuckon Irop Iciuenko Maiite 110008 momixk cobotro: 36ipka nporosineii / Apxienuckon Irop Icidenko. —
JIpBiB-Xapkis: Cesaroroperp, 2010. — 453, [3] c.

8.  ®panko 3. T. Ilpo excnipecuBHy micTKicTb cioBa / 3. T. ®panko // Kynbsrypa cnosa : [Pecn. mixB. 30. / Biamn. pen.
C. 4. €pmonenko 1a in.]. — K. : Hayk.nymka, 1979, —Bumn. 16. —C. 20— 26.

9. JSxumm b. (Mutpodopuuii nportoiepeii). [Ipomosini Ha Cesra / (MurpodopHmii npotoiepeit) borman SAxum. —JIynek :
Hacrtup’s, 2003. — Y. [.— 462 c.

10. Imapion (mutpomonut Binmmimery i Bciei Kanamgm) XpucTustHCTBO i moraHcTBo. Yoro Ha CBITI CIIOKOIO HEMAE:
Iponogixi / Imapion. — Binnriner: Bipa i kymeTypa, 1961. —U.1. — 64 c.

11. Csarumk K. B. TlparMaTiuHMiI MOTEHINal EKCIIPECHBHOTO CJOBa 1 HWOTO peami3aiis B POCIHCHKIN ra3eTHi
KOMYHIKaIlii : aBToped. AuC. Ha 3000YTTS HayK. CTyIeHs KaHA. ¢inon. Hayk : crer. 10.02.02 «Pociiicbka MoBay /
K. B. Cesatuuk. — K., 1997. — 22 c.

References

1.  Vinogradov, V. V (1972). Russian language (grammatical teaching of the word). Moscow : Publishing House
«Higher School» (in Russ.)

2. Buryachok, A. A. (1967). Estimated lexicon in the Ukrainian literary language.Kyiv : Publishing House «
Scientific opiniony, 76 — 83 (in Ukr.)

3. Rusanivsky, V. M. and others (2000). The Ukrainian language : Encyclopedia. Kyiv : Publishing House «Ukr.
Encyclopedia named after M. P. Bazhan» (in Ukr.)

4. Chabanenko, V. A. (2002). Stylistics of expressive means of the Ukrainian language : Monograph. Zaporozhye :
«ZSU»x» (in Ukr.)

5.  Patriarch Filaret (2007). Sermons, Speeches, References, Reports, Interviews. Kyiv : Publishing Department of the
UOC of Kyiv Patriarchate, 7 (in Ukr.)

6.  Dmytruk, P. S. (2006). The Blessed Time of Repentance : Sermons. Smila : Publishing House «<ART PRESS» (in Ukr.)

7. Archbishop Isichenko, 1. (2010). Have Love Between You. Lviv-Kharkiv : Publishing House «Svyatogorets» (in Ukr.)

8. Franko, Z. T. (1979). About the expressive capacity of the word : Culture of the word. Kyiv : Publishing House
«Scientific thought», 16 (in Ukr.)

9.  Yakym, B. (Mitrophorus Archpriest) (2003). Sermons for the Feasts. Lutsk : Publishing House «Nastyriex», 1 (in Ukr.)

10. Hilarion (Metropolitan of Winnipeg and all of Canada) (1967). Christianity and paganism. Why isn 't peace in the
world : Sermons. Winnipeg : Publishing House «Faith and Culturex»,1 (in Ukr.)

11. Swvyatchik, K. V. (1997). The pragmatic potential of an expressive word and its implementation in Russian
newspaper communication : Author’s abstract for Degree of Candidate of Philology 10.02.02 «Russian language».
Kyiv (in Ukr.)

YARYHINA Viktoriia Volodymyrivna
Candidate of Philological Sciences, Senior Lecturer at the Department of Language Training
Civil Defense University of Ukraine
e-mail: dlyapayeerl49@gmail.com
EMOTIVE LEXIS IN UKRAINIAN SERMONS

Abstract. Introduction. Recently, among the population, there has been an increase in interest in
religious life, in particular, in the genres of church-religious eloguence, among which a special place is
preaching.

Everyone knows the fact that the priest speaks a sermon for many listeners. Of course, all listeners
aren’t highly educated and they don’t know religious teachings well. So, the language of sermons should be
simple so that it should be understood by a wide range of listeners. Along with simplicity in the church
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sermon, it seems that there should be emotionality, expressiveness. Sermons should have a spiritual influence
on listeners. Church sermons contain advice. They should be interesting. Sermons develop the outlook and
knowledge of parishioners. Today the language of Ukrainian sermons is not sufficiently studied. This
question isn’t fully resolved, and therefore is relevant.

Purpose.The purpose of the article is to reveal the emotional and expressive color of the lexis of
modern Ukrainian sermons. To achieve the goal such a specific task has been put forward: to analyze the
emotionally colored lexis which is inherent in a sermon as a genre of church-religious eloquence. The object
of the research is emotionally colored lexis, which is mentioned in Ukrainian sermons. The subject of the
research is the language world of modern Ukrainian sermons.

Results. In this article the questions about using emotive lexis in modern Ukrainian sermons have
been studied. The author has selected such emotive lexis, which, no doubt, gives this genre of the church-
religious eloquence emotionality, expressivity and expressiveness.

Originality. In this article the questions about using emotive lexis in modern Ukrainian sermons
have been researched for the first time. That’s why these questions are original.

Conclusion. So, emotionally colored lexis occupies a leading place in the creation of expressiveness
of utterance. It concerns both the lexis which denotes certain emotions (love, anger, envy, malice, irritation,
etc.) and the lexical units, in the sense of which there is an emotional and evaluative component that can be
positively (solidarity, associate, etc.) or negatively (default, occupier, concentration camp, hypocrite,
pharisee, traitor, etc) connotated and most of such expresses have the inertial expressiveness of a negative
evaluative plan. In modern sermons there are the adherent expressive words (divorce, drinking, etc.) and
single slang lexemes which in the conditions of functioning in religious discourse are a means of showing the
effect of novelty and become expressive. In further researches it is expedient to trace the world of modern
Ukrainian sermons, in particular their emotional and expressive means.

Key words: a sermon; expressivity; connotation; express; a genre of church-religious eloquence.
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METOJIUKA IPATMATHYHOI' O AHAJII3Y YKPATHCBKHX ITAPEMII

Onucano cneyu@ixy yKpaiHCoKux napemill 1K MOGIEeHHEGUX aKMig, Wo 8i000paicaioms 0coOIUBOCHI
emHoxomyHikayii. Ilapemiam Kk MOGHUM 3HAKAM, AKUM NPUMAMAHHUT 0COOTUBULL 38 'A30K 3Micmy U ghopmu,
eracmuga cneyugpiuHa npasmMamuxa, wo nepeodbauac SUpadxpcewHs IHMeHYiUHOI cmpamezii 6nau8y
V3a2AbHEH020, KOJNEKMUBHO20 dAOpecaHma Ha KONeKMUBHO20, 2inomemuuno2o adpecama. Memoouxa
npazmMamuuno20 aHanizy napemiti nepeobauac Kinoka emanis. 1) 6cmanoenents iIOKYYIl napemitinozo
BUCNIOBTIEHHA, 2) onuc JA0KVYil, peanizo8anoi yepe3 BUKOHAHHA MPbOX Oill. NOEOHAHHA (HOHEMUUHOZO,
amuunoco ma pemuunozo axmis, 3) 8U3HAUEHHS NEPIOKYMUEHO20 egekmy npuciig’s. Ileproxyyia
napemitiHo20 GUCIOGIEHHS CIPAMOBAHA HA 306HIWUHI HACTIOKU MOBIEHHEBO2O AKMY, AKI BUABTAIOMbCA
Hacamneped y peaxyii aopecama. Came 6 KOHKDEMHUX YMOBAX peanizayii LIIOKYYis NPUCIi8’ss noCmae
VHACAIOOK NOKYYIL K apeyMeHma ma Neprokyyii, aKa, 3a0itoyu ceManmuKy, OpiEHMOBARA HA pe3yibmam
Komynixayii. Ha wemseepmomy emani npacmamuyno ananizy 6i00y8acmuvcs 3 ACy8anHs NPAMULL YU HeNpsAMULL
MOBNEHHEBUL AKM Peani3ye napemis.

Knrwowuosi cnoea: napemis, npazmamurxa, MOGIEHHEGUL aKm, JOKVYis, IINOKYYIs, NEPRoKYYis,
IHMeHYisl.

IMocTanoBka npodiaemu. [lapemis — HiTicHuA, 3aBepIIeHUII MOBHHUI 3HAK, BiATBOPIOBAHUI
MOBIIEM Yy TOTOBOMY BHUIJISAII, IIO Ja€ MiJCTaBU KBamiikyBaTH ii SK MOBIICEHHEBUH akKT,
BUCIIOBJICHHS, TIOB’Si3aHE 3 BianmoBimHOw mieto. [lpucmiB’sa, 3 ogHOro OOKy, € IHTEHIIIHOIO
OJIMHUIICIO, OCKIJIbKM HAaJIeHE BIIAMOBIIHUM HaMipoM, a 3 IHIIOTO — KOHBEHIIHHOIO, OCKUTbKU
noOy/noBaHe 3a MpaBWJIaMH MOBJICHHEBOI TOBENIHKM €THOCYy. Lmiokyuis mnpucniiB’s 3anaHa ii
KOJIGKTUBHUM aJIpECAaHTOM, SIKUM € HapoJl. Yce L€ YMOXKIIHUBIIOE 3aCTOCYBaTH JUIsl BUBUEHHS
napeMii HaOyTKM CydacHOI TIparMaTMKM — MDKHAayKOBOi Taiy3l 3HaHb, <«II0 BHBYAE
COLIIOKYJIBTYpPHI, CUTYaTUBHO-TIOBEIIHKOBI, CTaTyCHI, IICUXOJOT1YHI, KOTHITUBHI I MOBHI YMHHHUKHU
KOMYHIKaTUBHOT B3a€MOli CyO’€KTiB 1 BIIHOIIEHHS iX JI0 3aco0iB 1€l B3aeMOAil Ta TMEBHOL
3HAKOBOI CHCTEMH, 1[I0 BUKOPHCTOBYETHCSI KOMyHIKaHTaMH B CriiKyBanHi» [ 1, ¢. 583].

AHaJii3 OCTaHHIX J0CTizKeHb i myOJikanii. Y 1eHTpl yBaru cy4acHoi JIIHIBOIPAarMaTUKH
nepedyBae opraHizallisi MOBHUX 3ac00iB JJIs IepeAaBaHHs 3MICTY 3 METOI0 JOCSTHYTH MOCTABJICHOT
METH B KOHKpPETHIH KOMYHIKaTUBHIM curyarii, mo, Ha AyMKy M. M. IlonroxuHa, yMOKIMBIIIOE
«3aJISKHO B1Jl METH JTOCIIPKEHHsS] BUBOAUTU Ha MepIIui miiaH Oylb-siKe 3 TphoX 0a30BUX MOHATH
MparMaThKy: 3HAYCHHS, KOHTEKCT, KOMyHikamis» [2, ¢. 9]. Lla ramy3p cydyacHOro MOBO3HAaBCTBa
BUBYA€ TMCUXOJOTYHI M coliajgbHI aCMEeKTH BXXMBAaHHS MOBHMX 3HAaKiB, OCHOBHUM IPHU3HAYEHHIM
SIKUX € BIUTMB Ha CBIJOMICTH JIFOJMHH, 11 IICUXIKY, MUCJICHHS, yMKH, MIOYYTTS, €MOIIii, BOJIO TOIIO
[3, c. 36-37], a pe3yabTaToM — 3MiHa MOJEJI MOBEAIHKH 1HIUBIAA. 3aCTOCYBaHHS MPAarMaTUYHOTO
MIIXOAY 10 aHali3y MOBHUX (akTiB mependayae nepeioBCiM ypaxyBaHHs 3HAUYLIOTO KOMIIOHEHTa
MOBHMX OJHMHHIb, TOB’SI3aHOTO 3 I1HAWBIZAOM, IO BUKOPHUCTOBYE MOBY SK 3aci0 CIUIKYBaHHS,
3HApAAAS JIOCSTHEHHS YCMiXy 1 «poOuTh CBI BHOIp OpIEHTYIOUHCH y CHUTYyallil 3arajioM Ta B
COLllaIbHUX O3HaKax azapecara» [4, c.7]. Po3BUTOK cydacHOi MparMaTWKM BHHIIOB 3a MEXi
IHTErPOBAHOT'O 13 CEMAaHTUKOIO ¥ CHHTaKCUCOM PO3/UTY 3arajibHOi CEeMIOTUKH, HHHI BOHA 3ajydyeHa
70 3araibHOi Teopii KomyHikamii [5, c.21]. JliHrBomparmatuka iHTErpye KOMYHIKaTHBHY
JIHTBICTUKY 3 1HIIMMH TaTy3sIMH MOBO3HABCTBA, OCKUIBKH, 3 OJHOTO OOKY, MparMaTUYHE 3HAYCHHS
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BHCJIOBIICHb € HE3PO3YMUINM 1032 HOro iHpopMaIiiftHuM (CEMaHTUYHUM) 3MICTOM, SIKHW 3aJI€KUTh
Bil TpaMaTU4YHO! (CHMHTAKCUYHOi) CTPYKTYpu [6, c. 6], 3 iHmIOro OOKy, JHTBOIIparMaTH4HI
JOCTIDKEHHST TOTPeOYIOTh 3aJIyd4eHHs JaHUX IICUXO-, €THO- Ta COI[IOJIIHTBICTUKHU, JIHTBICTUKH
TEKCTY, JIHTBOCEMIOTHUKH, JIHTBOKYJIBTYpOJIOTii Tomo. IIparmMaruka HaleXuTh A0 AiSUIBHICHOT
TMHTBICTHKH, sKka, HA TyMKy C. O. Apucrona ii L. I1. CycoBa, opieHTOBaHa Ha JIOUHY, i1 MOTpeOH,
MOTHBH, METY, HAMipH i OUiIKyBaHHS BiJl KOMYHIKaTUBHOI CUTYaIlii, 1[0 B Hill 3aMisTHUH 1HAUBIT a00
SIK 1HILIATOP 1 J1iep, a0o K BUKOHABEIb IPyropsaaHoi poi [7, ¢. 3].

Merto1o cTaTTi € OOIpyHTYBaHHS METOJAMKH MPAarMaTUYHOTO aHaNI3y YKPaiHChKUX MapeMiil.

Bukiaag ocHOBHOro marepiajgy. Mu NpornoHyeMO METOIMKY MparMaTHYHOTO aHali3y
nmapemii, sKa iHTerpye mopobok nwmx ramy3eil. Sk 3ayBakye @. C. bameBud, CyTHICTh
NparMaTUYHOTO aHaJli3y TOJAra€ y «BUBYCHHI JIIOJACHKMX BHMIpIB KOMYHIKalii, iXHbOT
MOB’S3aHOCTI 3 MOBHHMH CTpyKTypamu» [8, c. 19]. MeTta mparMaTU4HOro aHayi3dy B HAIIOMY
TOCIIIKEHH] — OTKC O3HAK MapeMii sIK MOBJICHHEBUX aKTiB YKPaiHCHKOi MOBH.

Jx. Cpbopib BHU3HAYa€ MOBJICHHEBHMI aKT CTBOPEHHS BIJAMOBIAHOTO PEUYECHHS B MEBHUX
yMOBax i3 KOHKpeTHOI0 MeTorw [9, c. 219]. CyuacHi fe¢iHinii MOBIEHHEBOTO aKTy PI3HATHCS
371e01IBIIOr0 KIOYOBUM ciIoBOM. 3okpema M. M. KoxuHa BBaXkae, 10 MOBJICHHEBUU aKT — II€
OKpema perJiika B giano3i abo HaBiTh giajioriyHa e€gHicTh aBOX permaik [10, c. 27],
H. 1. ®opmaHoBCbKa HAroJionlye, M0 MOBJICHHEBUM aKT € BHCIOBICHHSIM, CTBOPEHUM,
BHMOBJICHUM 13 TIEBHOKO METOK 1 CHPUYMHEHUM BIAMOBITHUM MOTHBOM JUIS 3IIHCHEHHS
MPAaKTUYHOI UM MEHTAJbHOI (3a3BUYail, aApecoBaHol) Al 3a JOMOMOI'0I0 TaKOTO IHCTPYMEHTA SIK
MoBa/mMoBIeHHs [4, c. 148], ®. C. baueBuu kBaniikye MOBICHHEBUU aKT AK LIJIIECIIPIMOBAHY
MOBJICHHEBY Jil0, OJMHUII0O HOPMAaTHUBHOI COI[IOMOBJIEHHeBOI moBeminku [11, c. 129],
I. C. llleBueHKO BU3HAYa€ MOBJICHHEBHH aKT SIK «MOBJICHHEBY B3a€MOJII0 MOBIIS 1 ciyxada JUIs
JNOCSITHEHHS TIE€BHHX MEPJIOKYTUBHUX I[iJIed MOBI IUISAXOM KOHCTPYIOBAaHHS HUMH
JUCKYPCUBHOTO 3HAYCHHS B XOJi CHuIKyBaHHs» [12, c. 354]. SIk HarojomyrTh JIHTBICTH
MOBJICHHEBUH aKT € HacamIlepe] CIEMEHTAapHOI OJMHUIICI0 moBimomiieHHs [13, c. 5], aktom
MoBms [14, c. 11], mo, peami3yrounuch y (HOpMi pEUYCHHsS/BHUCIOBICHHS, CIYI'ye 3aco00M
JOCSITHEHHS a/IpecaToM MEeBHOT METH.

3acTtocyBaHHA TeOpil MOBJICHHEBUX aKTiB y MPOIECI aHami3y BHUCIOBJICHHS IIOB’si3aHE
MePeIOBCIM 13 HOoro po3yMiHHsAM sK Aii. Skmo 1o k. OcTiHa BUKOPUCTaHHS MOBH KBalli(hiKyBamu
3 TIO3UIIIMA BITHOIICHHS] BUCIIOBJICHHS JI0 MIPABIMBO YU XUOHO BiJI0Opa)KeHOT B HHOMY JIMCHOCTI, TO
JOCTIIHHK yTIepIlie aKIIEHTYBaB yBary Ha TOMY, Ky Jif0 BUKOHYE Y HaMaraeTbCs BTUTUTH MOBEIb,
BUKOPHCTOBYIOUH BUCIIOBJICHHS, 1 IKOT METH BiH JIOCSTAE.

Mu, crigom 3a O. O. CeniBaHOBOIO, BBa)XXA€MO, 1110 MOBJIEHHEBUH aKT — 1€ «IHTEHIIHHO
3yMOBJICHE, TpaMaTHYHO W CEMaHTHYHO OpraHi30BaHE BHCJIOBJCHHS, IHTETpOBaHE 3
KOMYHIKaTUBHOIO B3a€EMOJIEI0 aJipecaHTa il ajpecata B MEBHIH KOMYHIKaTUBHIN cutyamii» [15,
c. 57]. Taka nediHilis € BCEOOXOMHOI0, OCKUIBKU B Hiil, 3 0IHOT0 OOKY, MIAKpECIeHO BepOaIbHUI
CTaTyC MOBJIEHHEBOT'O aKkTy, a 3 1HIIOro0 — Horo KBaji(hikoBaHO SK OaraToIIapoBe yYTBOPEHHS B
IpoLeci KOMYHIKaTUBHOI NISNIBHOCTI, SIK€ MO€IHYE «CBI1M 3HAKOBUM CTATyC 13 HaMmipaMu Ta JisIMU
MOBIIS IIOJIO a/IpecaTa, PeakIliio SKOro akT mepemdadae» [1, c. 426] 3 KOHTEKCTOM 1 CUTYAIlI€I0, Yy
SK1M B1JOYBA€ETHCS MPOLIEC KOMYHIKALIIi.

I[Tepira nisicHa KOHLEMIIisI MOBJIEHHEBOTO aKTY, IPYHTOBAaHA Ha JISUIbHICHIH, TeIe0oNoriuHii
npupoai MoBH, Oyna 3amponoHoBaHa J[k. Octinum [16], gxuil kBamidikyBaB MOBIEHHS SK
3HApsIA 3/1HCHEHHS 1IJIbOBOI HACTAHOBU MOBIIS B JiSUIbHICHIM cuTyallii MOBJIeHHEBOTO akTy. Ha
nyMKy Jk. OcTiHa, €IHICTh MOBJICHHEBOTO aKTy 3a0€3MeUyIOTh TPH Olepartii, Tpymnu Iii:

1) 7noKyist — TOBOPIHHS B €IHOCTI (POHETHYHOTO, (PAaTUYHOTO ¥ PETUYHOTO KOMIIOHEHTIB;
(dboHeTHyHa Jisl, OB’ s13aHa JIMILIE 3 BUMOBOIO 3BYKIB, (paTH4UHA Jis — BXKMBAHHS MIEBHUX BOKaOyJ, 4u
CIIiB, IO HAJEKATh JO CIOBHUKA W CHIBBIIHOCHI 3 TPaMaTHUKO0, PETUYHA i — I[€ BUKOPUCTAHHS
coBo(OpM i3 BU3HAUEHUM YU OLIbII-MEHII 3aJaHM CMHUCIIOM 1 pedepenttiero [16, ¢. 85];

2) UUIOKyLis — KOMYHIKaTHBHHH Hamip, METy aJpecaHTta, sKi HaJaloTh IIE€BHOTO
CHOpsSMYBaHHS ¥ [1€BOCTI BHCJIOBJIEHHIO, HampuKiaa i1HGOpPMYyBaHHsS, HakKa3, 3alsKyBaHHS,
MOTIEpEHKEHHS, POXaHHS TOIIO;
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3) TepioKyIis — HACHIIKU JOCSATHEHHS pe3yJbTaTy MOBJCHHEBOTO aKTy 3BayKarOud Ha
BIUIMB MOBIIS Ha CBiZIOMICTb 1 MOBEIIHKY ajapecara (BUKOHAHHS HaKa3y, OCTpax, MoauB Tomo) [16,
c. 86].

Taka notpiiina nais, Ha 1ymMKy B. 3. Jlem’ssHKOBa, pO3IIMPIOE IHTEPITPETAIIHY TPaMaTHKy MOBU
— TOJII ¥ ypaxOBYETbCS Ta 00CTaBUHA, 110 PO3YMIHHS PEUEHHSI BUXOUTH TAJIEKO 32 MEXi OYKBAILHOTO
3HAYCHHS, i CAMOI'O BUCIIOBJIEHHS, 1 IIOJIaHKX i3 HOr0 JOIOMOroro Hamipis [17, 287-288].

3anponoHOBaHa METOJMKa MparMaTHYHOTO aHaji3y mapeMiil mependadae kinpka eramiB. Ha
MepIIOMYy  €Talll  3IHCHIOEMO BCTAaHOBJICHHS UUIOKYIIi TapeMidHoro BHCJOBICHHA. PDopma
perpe3eHTallii UUIOKYIi MOBIIGHHEBOTO aKTy TaK YHM IHAKIIE 3YMOBJIECHAa OCOOJMBOCTSMH HOTO
BHYTPIIIHBOI, JIOTIKO-CEMaHTHUHOI CTPYKTypu. CyTHICTD UIIOKYIIT mapeMii 0e3rnocepeHbo MoB’si3aHa
3 UIJIOKYTHBHOIO CHJIOIO, IHTEHIN€IO, SIKY PO3YMIEMO SIK «OCMHCIEHMH Hamip (MeTa) MOBLS, IIO
3YMOBITIO€ KOMYHIKATHBHI CTpaTerii, BHYTPIIIHIO TpOrpaMy MOBJICHHS Ta criocobu ii peamizamii» [1,
c.204]. Peanizyroun IiHTEHIIiI0, MOBELb HAcaMIEpel] YpaxOBYe KOHBEHI[HHI YMOBH, OCKLUIbKH,
«ULTOKYTHBHA METa MOBJICHHEBOTO aKTy — II€ MEHTAIbHUI aKT, 3[1HCHEHHS SKOro J0MAaraeTbcs Bl
clyxaya MOBEIlb, a00 MEHTaJbHHUI CTaH, JI0 SKOIO BiH Ma€ Hamip mpu3BecTH ciiyxada» [18, c. 243].
3asne)XHO BiJ| IHTEHINIT MapeMiiiHI BUCIIOBJICHHS MOXKYTh HAOWPAaTH CMHUCIIOBOTO CTAaTyCy CTBEPHKCHHS,
KOHCTATaIlii, OOIISTHKH, TIOTIEPEKSHHS, TTOTPO3H, HaKa3y, BAMOTH, TTOPaJIH TOIIIO.

MoBneHHEBUI aKT, 3 OJHOTO OOKy, € Ji€l0, a 3 IHIIOTO — 3HAKOBOK OJIMHUIICIO,
BHUCIIOBJICHHSIM, TO MOTO0 MEXi MOXXYTh HE 30iraTucs i3 MeXaMu BHCIIOBIICHHS B TPaIHLIHHOMY
po3ymiHHs. 3 0AHOTO OOKY, ICHYE KJIaCHYHE BY3bKE PO3yMIHHS MOBJIEHHEBOTO aKTY, 3TiHO 3 SKUM
BiH TOTOXXHHMW OJHOMY DPEUYEHHIO/BHCIOBICHHIO 1 peaii3ye OIWH UUIOKYTUBHHM akT i OJIUH
MEPIOKYTUBHHIA aKT. 3 1HIIOTO Xk, ICHYIOTh BUCJIOBIICHHSI, IO CKJIQ/IAI0THCS 3 KUTBKOX €JIeMEHTapHUX
NPEAUKATUBHAX OJMHUIb, KOKHA 3 SKUX MAa€ BIACHY UUIOKYIIO, ajie CIpSIMOBaHI Ha OIHWH
nepiaokyTuBHUM edekT. Came HasBHICTh MparMaTUYHUX 3B’S3KIB MK OKPEMHMHU €IeMEHTapHUMHU
MOBJICHHEBUMHM aKTaMH TOCIYTyBaja IIiJICTAaBOI0 JUII BHOKPEMJICHHS MPOCTUX 1 CKIIAJHUX
MOBIIeHHeBUX akTiB. T. BaH Jlelik, aHaNI3yl04YH MparMaTUYHUMI 3MICT CKJIaJHOTO PeYeHHsI, KBaJi(iKye
HOTro SIK «OJIMH CKJIATHWA YU KOMILUICKCHHIA MOBJICHHEBHH aKT, BCEPEIWMHI SIKOTO OJIHI KOMIIOHEHTH
CTBOPIOIOTH YMOBH [UIsl YCHIIIHOTO BHUKOHaHHS iHImmX» [19, c.314]. Ananizyroun mnparMaTtuydHi
BIZIHOILICHHSI MK PEUYSHHSIMH, [0 YTBOPIOIOTH CKJIQJHUI MOBJICHHEBUH aKT, JOCIITHUK BUOKPEMITIOE
BITHOIIEHHS OOTPYHTYBaHHS, YTOYHEHHS, Y3arajJbHEHHs, KOpPEKLii, UIIOCTpalii, MOSCHEHHS W
BUCHOBKY [19]. [locmiKyroul CHUCTEMHI 3B’SI3KM MPOCTHX MOBJICHHEBUX AaKTIB SIK MiHIMaJIbHHX,
eneMeHTapHuX ofuHuIlb MoBIeHHs B. 1. KapaGan Harononrye Ha HeOOX1IHOCTI EPeXoy Bi IXHBOTO
MapaurMaTHYHOTO BUBYCHHS B 130JIbOBAHOMY BHIJISII 7O CHHTarMAaTHYHOTO aHAI3y IXHBOTO
CHIBBIIHOIIEHHS ¥ iHTerparii B mporeci MoBieHHeBOI B3aemonii [3]. I. M. Kobo3eBa Bu3Haumia
CKJIaJ{HI MOBJICHHEBI aKTH SIK OAMHULI, OQPOPMIICHI OJJHIEI0 CUHTAKCUYHOIO OJIMHUIICIO, 1110 00’ €THYE
YHACIIJIOK MparMaTU4HO1 KOHTaMiHallii 1Ba 1 OUIBIIE MPOCTHX MOBIEHHEBUX aKTH 1 € «IBOAKTOBUMY,
«IIBOUUIOKYTUBHHUM» BHUCIOBIEHHSIM [20, c. 95]. Mu nponoHyeMO po3Mex0BYBaTH MOHOULIOKYTHBHI
i MOMNIUIOKYTHBHI TApeMiliH1 BUCIIOBIICHHS.

MoOHOUITIOKYTHBHI MapeMii — 11€ BUCJIOBJIEHHS, (popMa SKUX MOBHICTIO BIJIMIOBI/Ia€ MOBHUM
3aco0am, 3aKpIIUIEHUM 3a LIMM MOBJIEHHEBUM aKTOM. 3a CTPYKTYPOIO TaKi MPHUCIIB’S TOTOXHI
MIPOCTOMY PEUYEHHIO W peai3yloTh OJIHY 1HTEHIIIIO, SIKYy ajJpecar 3 JIETKICTIO po3ymie. Tak, mapemii
He kaowcu nivoco, ne bitica nixoeo [I1-90, c. 291]; He 6uu euenoco icmu xniba neuenozo [I1-90,
c. 317]; He eunyckaii zemni 3 pyx [I1-89, c. 46]; He nionusau macaa ¢ oconwv [I1-89, c.59]; He
nepeopioti mexci nikomy [[1-89, c. 93]; He sunocy cmimms 3 xamu [I1-89, c. 143] Hanexath 10
JTUPEKTHUBIB-3a00pOH, OCKIJIbKA BUMAraroTh BiJl aJpecaTta He BUKOHYBATH MEBHY 0.

[ToniinnokyTuBHI mapeMii — 1€ BHUCIOBIEHHS, y (OpMi SIKUX pPENpe3eHTOBAaHO KilbKa
ULTOKYTUBHHUX CHJI — OCHOBHY I TOMOMDKHY (ITOrpo3a i MOBIJOMJIEHHS, ITOTpo3a i Haka3, Haka3 1
3a00poHa TOoMIO). Y TaKuX CKIAJHUX MOBJICHHEBHX aKTaX OCHOBHA IHTEHI[iSI BAKOHYE POJb TE3H, a
JOTIOMIXKHa — CIyrye 3aco0OM TIOSCHEHHS, OOIpYHTYyBaHHS, CYrecTii, MOTHUBYBaHHS,
CTUMYJIIOBAaHHS, JONMOBHEHHs TOIIO. OIHO3HAYHO B MOJIJUIOKYTUBHIX MOBJICHHEBUX aKTaX, OJIUH
13 KOMIIOHEHTIB JJOMiHY€, BU3HAYAl04YH LJJTOKYIIII0 BChOTO CKJIQJHOTO MOBJIEHHEBOI'O aKTY, a 1HIII €
MiTOPSAIKOBAaHUMH, JOMOMDKHUMH, )K€ B CEMAaHTHYHIA CTPYKTYpl TaKUX MPHCIIB’iB MOEIHAHO
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OBl W Ounblie i€epapXiyHO BIOPSAKOBAaHMX IHTEHIN. Tak, Hampukiam Uisi MOMIHTEIIHHUX
MOBJIEHHEBUX aKTiB XapaKTEPHI TaKl MOETHAHHS:

1) mupekTrB-3a00poHa + TUPEKTUB-TIOpaaa, Hamp.: He ssadicail na ypodxcail — yClO 3eMiio
sacisati [I1-89, ¢. 92]; He 200yit kons 6amozom, a 200yii eiecom [I1-89, c. 159]; He mnu crosa, a
2osopu npocmo [11-90, c. 300];

2) pernpe3eHTaTuB-3a00poHa + AUPEKTUB-3a00pOHa, 1op.: He 3naew nouamxy, He 2y0b KiHYs.
[I1-90, c. 310]; He emicwt wumu, ma i ne nopu [I1-90, c. 312]; He 6auuna oxom, mo ne 6pewiu
sazuxom [11-90, c. 382];

3) nupekTHB-3a00pOHa + penpe3eHTaTuB, Hamp.: He donikai opyeum, 60 3HAUOYMbCs MaKi,
wo 1 mobi ooneuymo [I1-90, c. 293]; He numaiics, 60 cmapuii 6yoew [I1-90, c. 296]; He iiou 6
2opox, 60 mam 3anizna 6aba cuoums [11-89, c. 114]; He naditica na uyaxcy xamy,60 nio munom
0osedemvcs ymupamu [11-89, c. 137].

Taxi BHCTIOBICHHS 3a3BHYail 0(pOpMIIEH] SIK apryMEHTOBAaHI, OJJHA 3 iXHIX YAaCTHUH IOSCHIOE
notpeOy BIAMOBH BiJl BHKOHAHHS KOHKpPETHOI Mii 1 € CBOEPITHUM I1HAMKATOPOM CTYIICHS
KaTEerOpu4YHOCTI 3a00poHU. BoHa eKCIUTiKye TIMOTETHYHY CHTYallil0 HECTPUSATIMBUX HACTIAKIB Y
pasi HeIOTpUMaHHS i, 3a00pOHEHUX Y TIEPIIIii YaCTHHI.

Jpyruii eran mependavae OMUC JIOKYLii, peayi3oBaHOi uYepe3 BUKOHAHHS TpPbOX [Iii:
MoeHAaHHS (POHETUYHOTO, (PATHUYHOTO Ta PETUYHOTO akTiB. Peamizaiisi 3BYKOBOi CTPYKTypHU
MapeMiifHOTO BHCJIOBJICHHS 3IIMCHIOETHCS Mia dYac (POHETHYHOTrO aKTy, JIEKCHKO-TpaMaTH4HA
CTPYKTypa MapeMiiHOro BUCIOBJICHHS 3a/isHa B Mpolieci PaKTUYHOTO aKTy, & CMUCIONOPOKEHHS
il pedepeHTHE CIiBBITHECEHHS — Y PETUYHOMY aKTi.

OcoOnuBoro 3HaueHHS Ha 1bOMY erTami HaO0yBae mep(OpMaTUB SK BHCIOBICHHS,
eKBIBAJCHTHE Mii, BUMHKY, IO BBOJUTH ICTUHHY MPOIO3HMIIiI0, sKa BIAMOBIZAa€ IisM 1 HaMipam
MoBL [1, c. 555]. IlepdopmaruBHi pedeHHs mepeadavyaroTh OJHOYACHE BHKOHAHHS HAa3BaHOI Aii,
BOHHM € aBTOpPEe(PEePEeHTHUMH, OCKUIBKH BKa3yIOTh Ha MPOIIEC, 10 BU3HAYAE THUIT MOBJICHHEBOTO aKTYy.
[TepdopmaTuBHi iecnoBa Juiie 3pifka BepOanxizoBaHO B CTPYKTYpi mapemiii, mop.: nephopmarus-
npoxauus: Jau, booce, ooexcy wumy, a xamy kpumy [M, c. 372]; A eac npowry max sik boea! [H,
c. 223); V nac xama na nomocmi, npocum 6pama ¢ cocmi [H, c. 518] uu nepdopmarus-noaska:
Cnacu6i Boey 3a nomoey [H, c. 225]; Cnacubi boey 3a 06i0, wo naiecs dapmoio [H, c. 530]. ¥
OUTBIIIOCTI BUMAIKIB Mep(HOpMaTUBHE PEUCHHS € IMIUTIIIUTHUM, OCKUIBKH KOJICKTUBHHUM aBTOP
nepeaae CBoi HaMIpH Jii Jinie pedeHHsIMU i€l a1i, Hamnp.: Ilpucnyxaiicsa 0o 6cix, a supiuyii cam
[M, c. 601]; Pobu ne szuxom, a pykamu [I1-89, c. 285]; He cmpinaii nanepeo [11-89, c. 269]; Ixc, wo
oaroms, a pobu, wo kaxcymo [I1-89, c. 281].

Ha tperbomy eTami BCTAQHOBIIOEMO NEpIOKYTHBHUN eQekT mnpuchiB’s. [us 1poro
MepeI0oBCIM BUKOPUCTOBYEMO 300pakeHy KoMyHikaiito (tepmid 1. B. ApHonbx), ska, Xxoua i mae
CBOi 0COOJIMBOCTI, 3arajoM CIiBBIIHOCHA 3 PEaJbHOI0 KOMYHIKAIlil0, OCKUIbKU XYJOXHS JIIHCHICTD
B 0aratbox BUIMAJKax MOOYy/IOBaHA 3a aHAJOTIEID JI0 peajbHOTO CBITY. [lepnokylis mapeMiifHOTOo
BUCIIOBJIGHHSI CHpPSMOBAaHAa Ha 30BHIIIHI HACIJIKM MOBJIEHHEBOIO aKTy, SKI BHSBISIOTHCS
Hacammepe]] B peakuii agpecara. CamMe B KOHKPETHHUX YMOBax peai3amii ULIOKYIIsS MPHUCIIB A
MIOCTa€ YHACIIIOK JIOKYLIT SIK apryMeHTa Ta NEepJoKyIii, fKa, 331004l CEMaHTUKY, OpI€HTOBaHa
Ha pe3yJbTaT KOMYHIKallli. AJpecaHT A0CATae UM HE JOCATAE MEPIOKYTUBHOTO €PEKTY 3aJIekKHO BiJl
peakiii agpecara, BiJl TOTO, Y1 NIPABUJIBLHO BIH PO3yMi€ 1HTEHIIIIO MOBIIS, UM XOUe BiH 1i CIPUHHATH,
B35TH 110 BiJjoMa abo MpoIrHOpyBaTH. «MeTy BU3Hayae€ iHIIATOp CIUIKyBaHHS, a peajizye Horo
3ayM ajpecaT... AJEKBaTHICTh peakuii 3a0esnedye iHIIIATOpY IOCATHEHHS BHU3HAYEHOI HUM
KOMyHIKaTUBHOI MeTu» [21, c. 56]. Sk 3ayBaxye O. C.KyOpskoBa, rojoBHE B MOBJICHHEBIH
JSUTBHOCTI  — BHMKOHAHHS KOMYHIKQTMBHOTO, CMMCJIOBOTO 3aBJaHHS; MOBJICHHEBUH aKT
M1AIOPSAIKOBAHUM BUPaXECHHIO IEBHOTO CMUCITY 1 BU3HAYAETHCSI MEXaHI3MaMU, SIK1 B CHCTEMI MOBU
CIIYTYIOTB HOTro nepenasanHio» [22, ¢. 100]

BinznaunMo, 110 BCTAHOBJICHHS TEPJIOKYIii BHMarae ypaxyBaHHS BChOTO KOHTEKCTY
CIUJIKYBaHHS 3arajioM, HEMOKJIMBO BU3HAUUTHU NEPIOKYTUBHUHN €(EeKT BXKUBAHHS MapeMii, sSIKIIO0 He
3BEPHYTHUCA JIO BCbOT'O TEKCTY, IKUH 3/1aTHUI KOpENIOBaTH MEPIOKYTUBHUHN yruiuB. Tak, y Jianosi:

— Om mak, xnonyi, Mu NOMpPAnUIU 3-ni0 PUHEU Ha 00U, — Kaxce AHOpIIL.
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— Hywmo, nHa cmpux! — komanoye «Jlecinwy.

— Bowce ti0ymob croou, — kagice « Opauky, USIsIHY8UU Y BIKOHEUKO.

— Tanio, niokuns y niv cupux opos, wob K MOANCHA Oinblie OUMITO.

— Axwo eoice cunymu, mo Ha Hozax, — kadxce « OnieHby.

— Tauda na cmpux, — niocause «Jlezinvy.

— I]e uo20 006po2o NporOMUMBCA NIO HAMU.

— He menu azuxom — keancsa 0inom, npucomyuicsi 00 6010, — 3ayaxicue « Opauxy.

AHOpiti 3nimuecs, 600 6i0uy8, wo U020 dHcapmu HedopeuHi. Xnonyi 3HUKIU HA 2OpUlyi
(A. Tkauyx).

[Tapemis He menu sizukom — keancs Oiiom 103a KOHTEKCTOM SIK CaMOCTIMHUIA MOBJICHHEBUN
aKT Ma€ 4YiTKO BUPAXEHY ULIOKYIIII0 — HaKa3 He TOBOPUTH 3aiiBoro, a misaTu. Lo x camy dyHKIIi0
MIPUCITIB’ S BAKOHYE B HaBEACHIN 300pakeH1 CUTYyallil CIUJIKyBaHHS. Y TaKOMY pasi CIIOCTepiraeMo
30ir MEepJIOKYTHBHOTO €(eKTy, BUKIMKAHOTO BXXMBAHHSAM IPHUCIIB’S B [iayio3i, 1 MParMaTukoro
napemii 3aranom. OTke, MOKEMO CTBEp/DKYBAaTH, 10 BXKHBAHHS HapeMii JOCITIO0 MO3UTUBHOIO
NEPIOKYTHUBHOTO €(peKTy.

HaromicTe y HacTymHOMY Aiaio3i ULIOKYIiS MOpUCTiB’S Moeuu ma Ouwt 3aJIAIIAETHCS
HEepeari30BaHO0, TIOP.:

— A axbu 6yno no-uawomy? Omoowc-60 moeuu ma ouwi. — Ilomim 6in 32a0a8 wocw i
Odoxunys: — A yap Bacuniti ymiec yemma il nucovma.

JItobomup Boex nouas konamu HOCAKOM mpasy Kpati 00po2u.

— Bce 00no ne mosuamumy, ne 0am, — ckazas 6iH ynepmo.

Csimauti KHA3b He Hanolseas — ye OVI0 0apeMHO: makum dice enepmum 6y8 Jlobomupis
bamvro Bosuuii Xeicm (1. binuk).

AnpecaT He MOTO/PKYETHCS 3 HAKa30M MOBYATH, a HABMAKH, 3aJUIIAETHCS MIPU CBOTH TyMII],
BiH HEe KOH(QUIIKTYE 3 aJPECaHTOM, a JHIIe 3amepeuye ioro. OTxe, BXKHUBAHHS MapeMii B IOMY
KOHTEKCTI Ma€ HETaTUBHUI MEPIOKYTHBHUI €EeKT.

Ha uyerBepTOMy eTami mparMaTH4HO aHaNi3y BiIOYBA€ThCS 3’SICYBaHHS NPAMHHA YU
HEMpsAMHUII MOBJEHHEBHIl akT peanizye mapemia. Jx. Cbopnp ymepiie 3amporoHyBaB
PO3MEXOBYBATH INPsSIMiI MOBJIEHHEBI aKTH, pEali3ylo4yH SKi MOBEIb Ma€ Ha yBa3i OyKBaJbHO Te€,
0 BIH TOBOPHUTh, 1 HEMNpPsIMi MOBJIEHHEBI aKTH, I1030aBJICHI CEMAaHTUYHOI TMPOCTOTH,
BUMOBJISIFOUH SIKI MOBEI[b, OKPIM MPSIMOTO 3HAUEHHS BUCJIOBJIEHHS, Ma€ HA yBa3i Jemlo iHe [23,
c. 195]. Came B HempsMUX MOBJICHHEBUX aKTax aJpecaHT peaJbHO IOBIIOMIISIE ajapecary
OlbIIe, aHDK OyJio ckazaHo. Po3yMiHHS iXHBOI UTOKYLIT MOXKJIMBE 3 OTJIA1y Ha (POHOB1 3HAHHS,
a TakoX OOOMUIbHY 3AAaTHICTh aJ€KBaTHOr0 po3MipkoByBaHHS [23, c. 197]. [I. ®paHk BBaxkae,
10 «MOBJICHHEBUM aKT 3/1HCHIOETHCS HENPSIMO TOJI, KOJU UIJOKYTUBHHI THUI, BUpaXEHUU
MOBHUMHU 3acobamu, He 30iraerbcsi 3 IEpPBUHHOIO BCTAHOBJIIEHOI  1JUIOKYTHBHOIO
byukuiero» [24, c. 257].

VY pa3i BXUBaHHS HENPSIMOrO0 MOBJIEHHEBOTO akTy BiZIOyBaeTbCs (YHKUIMHUN 3CyB BiJ
NPSIMOTO TMPArMaTHYHOTO 3HAYEHHsS OO HOro BXXWMBaHHSA y (OpMi IHIIOTO MOBJIIEHHEBOTO aKTYy.
Po3ymiHHS HempsMUX MOBJIEHHEBUX aKTiB TOB’S3aHE 13 MPOOIEMOI0 IMIUTIIUTHUX CMHUCHTIB
BUCJIOBJIEHHSI B IHpoleci BepOanbHOI KOMYHIKAIii, $Ki, OyAy4d HEIOMOBIEHUMH, CTalOTh
YCBIJIOMJICHMM 3HAa4YE€HHSAM KOMYHIKaTMBHMX aKTiB. Tak, mapemis [Jiska, sk eepba: 0e nocau, mo
npuliMemuscs € TONUIIOKYTUBHUM MOBJIEHHEBUM aKTOM, OCKUIBKM IO€JHYE B CBOIM CTPYKTYpi
eKCIPEeCcHB, IUPEKTUB 1 KoMicuB. OJIHAK y KOHKPETHIH KOMYHIKaTHUBHIM cHTyalii BOHa MOXe
HaOyBaTH 3HAYEHHs PENpe3eHTaTHBa, Hanp.: Momy 30aemobcs, wo Kamps 3padacye piony oomisxy,
Wo ye MiNbKU UOMY, MOMY OZHUWLY, HANeNCaAmb YCi oyi NiKIy8anus, oys mypooma, oyeu OpiOHUll
npumynok — 6io poeauis 0o komuna. I Tapac oymae 3 neoxomoro: "On 6a, axa! [Ipasdy kaxcymo,
wo OisKa, AK eepba — Oe He nocaou, mo PUIMemuvcs, — iti yce 00HO, YU 8 6AMBKA, YU 8 UYHCUX
aooei..." 3 oocaou axc eutiwos i3 xamu (I'. XoTkeBUY) uu excripecusa, mop.: — [lJo 3a oypuuii, —
Kagice, — po3ym y cux oiguam!.. [[[o6 oye s, nicisi maxoi npayi, 8unycmus iz pyk camoximes c80w
3000uu! Hi, 2onybonbko, cboco 6 nac ue Oysae. Ta u woco mobi yousamucev? Xiba s He 3yMito
Koxamu mebe mak 5K i xmo iHwui? He niau, moe cep0enbko: npusukHewt, 0aK dcumumeul 3a MHO

94



Cepist «®inosoriuni Hayku», 2019

He 3eipui, 5K [ 3a eemvmanom. /lieka, kaxcymo, AK eepoa: de nocaou, mam i npuitmemuca. He
dyace geamosanacy Jlecsi 00 makoeo pos3eajdcanus;, p8anach, Kpuuaid, 30iUmaia 00 Heba pyKu.
(IT. Kymim).

Harowmicte mapemist [locniwuw — nwoodeti Hacmiwuwi 3a0€KHO BiJl YMOB CITUIKYBaHHS,
KOHTEKCTY KOMYHIKaTUBHOI CUTYyaIlil MOXe OyTH MPSMUM MOBJIICHHEBHM AaKTOM, PEaTi3ylOUlCh K
penpe3eHTaTus, mop.:

Hozo niompumyeas Poman. Oonax ITaniti ne cx6antoas ixnb020 2apauKy6anHs.

— Hocnimiuw — nwoeit nacmimumt, — Kazas 6iH. — Xiba Moxicemo Mu maKumy HiKYeMHUumu
cunamu Hanaoamu Ha mucsuny sanozy? Lle o boxcesinna! Iloku mu He mamumemo HAOIIHO2O
36 513Ky 3 meoimu, Apcene, domu... (B. Manuk)

VY iHIUX TEKCTOBUX (hparMeHTax L mapemis HaOyBae 10JIaTKOBOI UIIOKYIT BUIpaBIaHHS
(1) ua moxopy (2), Hamp.:

(1) — Ta wo sic mym conosy ramamu?.. — nepgyeas ceam. — Bce il max sicno. A oic ne xopogy
v 8ac kynyto. Hapoona myopicmu acHo 3 yb020 npugoody 2080pums. 100UUL — MAK HCEHUCH!..

Mamu cnepuiy Hibu 1l n0200UNACY.

— Bono-mo 1l maxk... Ane napoona myopicmo 2080pums. ROCRIWIUIWL — JIHOOCH HACMIWIULL.
A 6u cami bauume, K pozeydounracy Hawla KyHuys. /atime Ham yacy 2apHeHbKo 060ymamu eaudi
cnosa (B. Uemepuc).

(2) — Ham smaeme, sx weudxko 80anocs 3pobumu eaut cao?

— Hocniwuw — nroodeit nacmimuwt, wwHave, — 6iopizania 6ona. — Bu ece 3pobunu 306cim He
max. Homuysinu kywi de nonano. Pozounu sxice 6oocesinbni kiymou. (K. Ilaapo)

3o00pakeHa komyHikailisg B nmpukiaai (1) Mmoaudikye npsmuii MOBIEHHEBUHN akT [locniwuus —
Jodell HacMiwuwl, Halalo9l oMY JTOJTATKOBOTO BiJITIHKY CAaMOBHIIPABAAHHS, TOMY IO aJIpeCcaHT
JOBOJUTH JAOMYCTUMICTh BIATEpMiHYBaHHS cBaTaHHSA. TekctoBuil ¢parmeHT (2) nae 3Mory
KBaJIi(piKyBaTH MapeMito sIK HENPSMUN MOBJICHHEBUI aKT €KCIIPECUB, OCKUTBKA MOBEIb BUCIIOBITIOE
HEe3aJ0BOJICHHS 3 IPUBOJY HEMPOAYMAHUX Jii ajpecara, siKi MIPU3BENU 10 HEraTUBHUX HACTI/IKIB.

B okpemux BHmajgkax Ha HaJEKHICTh J0 HENPSAMUX MOBJICHHEBUX aKTiB MOXKE BKa3yBaTH
neppopMaTHUBHE [I€CIOBO, SKE 3MiHIOE, MOAUGIKYe ULIOKYIi0 MpuciiB’da. Tak, y TEKCTOBOMY
dbparmenTi — Cama giouunums, — Opam UKpecas 8o2H10 i conlo0Kko emse y cebe oum. — Ilonobizae,
nonobieae, a mooi i eiouunums. [lonpowy mebe, b6pame, ye Hauii PpOOUHHI OOJSIUKU, OMOJNC He
eunocoe cmimms 3 xamu ... (B. llleBuyk) nepdhopmaTus npowy Hanae napemii He sunoce cmimms 3
Xamu, sIKa HaJISKUTh J10 KJIaCy IUPEKTHBIB-3a00pOH, JOAATKOBOI 1JUIOKYIIIT — IPOXaHHS.

MoBenp BUKOPUCTOBYE MapeMii K HENpsiMi MOBJIEHHEBI aKTH «a0O 3 METOK BBIWIMBOIO
NOM’SIKIIIEHHSI IPOXaHb, IMUTaHb 1 3ayBa)keHb, a00 JUIs TOTO, 00 cKa3aTu aJpecaToBl HEMPUEMHE,
YHUKHYBIIY HEIPUEMHUX HACHIAKIB Uit cede» [26, c. 362].

BuCHOBKM Ta mepcneKTHBHM AocjimxkeHHs. OT)e, NparMaTUYHUN aHami3 mapeMid nae
3MOT'y OIIMCATH MPHUCIIB’SA K MOBJIEHHEBI aKTH, 110 BJOOPaXKalOTh OCOOIUBOCTI €THOKOMYHIKAIIIT,
IHTepHpeTyBaTH IXHIO UNIOKYI[IIO 3aJeXHO BiJJ YMOB Y)XHBaHHS B KOHKPETHIH CHTYyaLii.
3anpornoHOBaHa METOJMKAa MparMaTUYHOIO aHajizy mapemiil nepenbadae Kinpka eramiB. Ha
NepuioMy erarni 371MCHI0OEMO BCTaHOBJIEHHS JUTOKYILi MapeMilfHOrO BUCIIOBJIEHHS. 3aJIeKHO BiJ
IHTEHIIT mapeMiiiHI BHCJIOBIEHHS MOXYTb HaOUpaTH CMUCIOBOTO CTaTyCy CTBEpIKEHHS,
KOHCTaTallii, oOILSHKH, TONEepeKEHHs, MOrpo3y, Haka3y, BUMOTH, mopaau Tomo. [pyruit eran
nepeabdavae OMUC JOKYIIi, peaai3oBaHOi Yepe3 BUKOHAHHS TPHOX Mii: MO€IHAaHHS (DOHETUYHOTO,
¢daTMyHOrO Ta pETMYHOro akTiB. Peamizaris 3BYKOBOI CTPYKTypH HapeMilHOrO BHCIOBJIECHHS
3MIACHIOETBCA TMiJ 4Yac (POHETUYHOTO aKTy, JIEKCUKO-TpaMaTH4Ha CTPYKTypa MapeMiiHoro
BUCIIOBJIGHHSI 3aJiiHa B Tpoueci (aKTUYHOTO aKkTy, a CMHCIONOPOJKEHHA W pedepeHTHe
CHIBBIJIHECEHHSI — Y peTHYHOMY akTi. Ha TpeTboMy erami BCTaHOBIIOEMO NEPIOKYTUBHUN €PeKT
npuciiB’a. Ilepyiokyiis mNapeMiHOro BHCJIOBJCHHS CIPSMOBAaHA Ha 30BHIIIHI  HACHIJIKU
MOBJICHHEBOTO aKTy, SIKi BHSBISIIOTHCS Hacammepen B peakiii aapecara. Came B KOHKPETHHX
yMOBax peasizauii JUTOKYLis MPHUCIIB’S MOCTa€ YHACHIAOK JIOKYIT SK apryMeHTa Ta MepioKyIlii,
sKa, 3aJlI0I0Yd CEMaHTHUKY, OpIEHTOBaHAa Ha pe3yibTaT KoMmyHikaiii. Ha uerBepromy erami
MparMaTUYHO aHali3y BiIOYBA€ThCA 3’ SICYBaHHS . MPSMUN YU HETPSIMUNA MOBJIICHHEBUI aKT peani3ye
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napemisi. Pe3ynbpTat JOCTIIKEHHST CTBOPIOIOTH MIATPYHTSI JUIS TOAATBIIOr0 BUBYEHHS crienudiku
MparMaThKyd YKPaiHChKUX MPHUCIIB’iB, 30KpeMa MEePCIeKTUBHUM BBAKAEMO OIKC IHTEHIIIT mapeMii
Y CUTYyaIlisiX MTOOYTOBOTO CHUIKYBaHHS.
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PRAGMATIC ANALYSIS OF UKRAINIAN PROVERBS
Abstract. Introduction. Proverbs as linguistic symbols, which have a special corelation between of

content and form, are characterized by a specific pragmatics, which implies an expression of an intentional
strategy of an influence of a generalized, collective addresser on a collective, hypothetical addressee.
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Purpose. The purpose of this article is to describe the methodology of the pragmatic analysis of
Ukrainian proverbs.

Methods. The method of pragmatic analysis of proverbs incorporates studies of psycho-, ethno-,
sociolinguistics, linguistics of the text, linguosemiotics, linguoculture etc., with a purpose of describing
speech acts. The essence of pragmatic analysis is to study human communication dimensions as well as its
connections with the language structures. The purpose of the pragmatic analysis in the research —
describtion of the proverb features as the speech acts of the Ukrainian language.

Results. Proverbs are fixed linguistic symbols reproduced by the speaker, which are characterized
by a communicative purpose, given by the collective addressee — by a folk. They are purposeful speech
actions, speech acts of which prompt to study the peculiarities of their pragmatics. The presence of
independent illocutions forces in proverbs transforms them into speech acts, which is also the evidence of the
discursive nature of the proverbial semiosis.

Originality. The proposed method of pragmatic analysis of proverbs involves several stages. The
first stage is the installation of illocations of the proverb. Depending on the intention, proverb statements
can gain semantic status of affirmation, ascertaining, promise, warning, threat, order, requirement, advice,
etc. The second stage involves a description of the locutionary implemented through the performance of
three actions: combination of phonetic, phatic and rhetic acts. The performance of the sound structure of the
paronymous utterance is reproducing during the phonetic act, lexico-grammatical structure of the paramyal
statement is involved in the process of the phatic act, and meaning and a reference correlation — in the rhetic
act. The third stage is an establishment of the perlocative effect of the proverb. First of all, it is used a
depicted communication (the term I. Arnold). The perlocution of the proverbial utterance is directed by the
external effects of the speech act, which are represented primarily in the response of the addressee. It is in
the specific conditions of performance that the illocution of the proverb appears as a result of locution, as an
argument and perlocution, which, by employing semantics, is oriented on the result of communication. The
fourth stage of the pragmatic analysis is the clarification whether a direct or indirect speech act is
performed by a proverb.

Conclusion. The pragmatic analysis of the proverbs makes it possible to describe proverbs as speech
acts that reflect the specifics of the ethnocommunication, to interpret their illocution, depending on a
situation.

Key words: proverb, pragmatics, pragmatic analysis, speech act, lucution, illocution, perlocution,
intention.
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MOIIYKOBA CUCTEMA 1 KOPIIYC
AK IHCTPYMEHT JOCJIIPKEHHS CEMAHTUKUA CJIIB

Hogi xomn’romepni mexnonozii 00epiicants 3HaHb, 30KpemMa U 3HAHb HPO MO8Y, GIOKpUEalomby
3AMAHAUBI NEPCneKmusu O0Jisl pO36 A3aHHs NPAKIMUYHUX | MeOpemUYHUX JiHegicCmu4Hux 3a80ans. ¥ cmammi
PO32IAHY MO MONCTUBOCTI ROULYKOBOT CUCTHEMU Tl KOPNYCY MOBU SIK THCIPYMEHMY O0CTIONCEHHS CEMAHMUKU
cnie. Bapianmu euxopucmanus nowykosux cucmem I'VIJI, META, IIVKAJIKA, Kopnycy mexcmis
VKpaincokoi mosu nHa nopmani mova.info ma nayionanenux xopnycié cio ’sHcbKux mog 3 00CHOHUYbKOIO
Memoio nPoiNiocmpo8ano Ha NPUKIAi ceManmuynux innogayiu. Heocemanmusmu cnpusioms opmysanHio
HOBUX OLIAHOK Y KOSHIMUGHOMY NPOCMOPI CYYACHOI YKPAIHCbKOL MO8U, No2iubaonms eepoanizayilo eiice
BI0OMUX VKPAIHCHKIL MOBI NOHAMb. YHACHIOOK OO0CHIONCEHH 3anponoHO8aHo Gopmam 6Oasu Oauux
HeocemManmu3mis.

Knrouoei cnoea: mosua npaxmuka, inmeprem, noutykoea cucmemd, KOpnyc Mosu, HeoCcemManmusm,
dopmam 6azu oaHux.

IToctanoBka mpoOaemMu. 30pi€HTYBaHHS YKPaiHICTUKM Ha BUKOPUCTAHHS HOBMX
KOMIT'IOTEPHUX TEXHOJIOTIH OJepXKaHHSA 3HaHb, HOBOTO CIIOCOOY JOCIITHHUIBKOI Tpari 3HaMEHY€
SKICHO HOBHMH eTam ii pO3BUTKY. Y I0JIe HAyKOBOTO MOIIYKY MOBO3HAaBIIB HOTPAIUIIOTH 0azu
JaHUX PO MOBHI 00’€KTH, HEIOCTYIHI B «IOKOMIT IOTEPHY» €py JIIHI'BICTHKH, a HOBHH CyO €KT
CIUIKYBaHHS — KOMII'IOTep — IOTpedye HOBOrO amapary OIMCY MOBHM, HOBHUX MHpouenyp ii
MOJIETIIOBAaHHS, aHali3y W cuHTe3y. BonHoudac cucrema MOBH, NMPOAYKTH ii peanizaiii B MOBHIN
JISUTBHOCTI CYy4aCHOTO YKPaiHCBKOTO CYCHUJIBCTBA — PI3HOMAaHITHI YCHI Ta MUCBMOBI TEKCTH — Y
KOMIT FOTEPHOMY CEPEJOBHIIII IMOCTAIOTh B 1HIIUX 1MTOCTACAX, 00€PTAIOTHCS IO JOCIITHUKA HOBUMHU
CBOIMU TpaHsSMH, L0 3MYIIye HOTO 3aMHUCIIIOBATUCS HaJ J0CI HE YSABIIOBAaHMMM MpoOieMami,
IIyKaTH HOBUX, IHIIMX NPUHOMIB penpe3eHTalii MOBHOI 1H(popmalii, po3podasTH 3acolu
CIUJIKYBaHHS 3 HOBUM YYaCHMKOM KOMYHIKAI[il — KOMIT FOTEPOM.

Bynb-ske MOBO3HaBUE JAOCHTIIKEHHS PO3IIOYMHAETHCS 13 1000Opy Marepialy il ynopsIKyBHHS
KapToTekHu. SIKiCHI M KUIbKICHI mapameTpH 310paHOro Matepiany 3HAyHOIO MIpOI0 BHU3HAUYAIOTh
XapakTep HaykoBoi mpaimi. YuMm Oaratiie penpe3eHTOBaHa eK3eMIUTi(iKallisi MEeBHOTO MOBHOIO
SIBUIIIA, TUM CaMe JIOCIIPKEHHs CTa€ TTMOMHHIIINM, OOIPYHTOBAHIIIUM 1 TaKUM, sIK€ IPETEH]Iy€ Ha
YCHIIIHIIIE TOCATHEHHS [TOCTABJIEHUX 3aBAaHb.

AHaJi3 ocTaHHIX J0cTiTKeHb i myOsikauiii. IIpoOnemoro aHami3y ceMaHTUKHM B Pi3HMHA yac
3aiimanmucs  Taki  JiHrBicTH, sk [.Ilaymb, O.O.Ilorebns, C.Ynpman, B.B.Bunorpanos,
O. I. Cvupauipkuii, /I M. llImenso, 1O. M. Kapaynos. B ykpainictuii 3’sicyBaHHIO TNIPUPOIX
JIKCHYHOTO  3HAYEHHS, CHUCTEMHHUM CEMaHTHYHMM 3B SI3KaM  TIPUCBIYEHO HAyKOBI  CTY.Il
JI. A. bynaxoscbkoro, M. I1. Koueprana, O. I'. Mypomriesoi, JI. C. [lanamapuyka, B. M. PycaniBcbkoro,
O. O. CeniaHoBoi. Y mpolieci BUBYEHHS CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH CJIOBa TOCHIIMBCS IHTEpEC [0
CMUCIIOBUX 3pYILIEHb, MO 3MIH y CeMaHTHUIl cliB. L[IHHUMU A1 OCMHCIEHHSI TpPOLIECIB BTOPHUHHOI
HoMmiHamii € myomikamii €. A. Kaprutoscekoi, H. ®. Kimumenko, I'.b. Minuak, 1. A. CaMoiinoBoi,
JI. B. Crpyranerip Ta iHIIIMX HayKOBIIIB.

Merta cTaTTi — IPOCTEXKUTH BIAOOPAKEHHS 3MIHM CEMAHTHKH CJIB y MOLIYKOBIN cuctemi i
KOPITyCi MOBH.

99


mailto:alla__taran@ukr.net

ISSN 2076-5770. Bicauk Yepkacskoro yuiBepcureTy. 2019. Ne 1

Bukiaaa ocHoBHOro martepiany. IlosiBa iHTepHeTY il CTBOPEHHSI KOPITYCiB TEKCTIB Pi3HHUX
HAI[lOHAJIbHUX MOB 3HAYHO CIIPOCTWJIM MiJITOTOBYMMN, ajie HaJA3BUYATHO 3HAYYIIUH AJISl O1aIbIIOT0
pO3ropTaHHs JOCHiKeHHs eran. KopucryBauy HOCTaTHBO BBECTH CIIOBO B TOIIYKOBY CHUCTEMY
BIJIMOBIIHOTO KOPITYCYy, MO0 OTPUMATH TOBHHMM I1HACKC HMOTO X CIOBOGOPM y HAMOIMXKYMX 1
PO3IMIMPEHNX KOHTEKCTaX i3 BiMOBIAHOIO aapecariiero. CTBOPEHHS eMITIpUYHOI 023 TOCIIHKCHHS
B Takui croci06 3a0e3medye MiHIMYM BHTpAT 3yCHJIb 1 4Yacy Ha 310paHHS JaHUX, O0O0CAT SKHX
BOJHOYAC CYTTEBO 30UIBIIUTHCA. 3 OJHOTO OOKY, 1€ CIIPOCTHIIO M TOJIETTINIIO, aje, 3 IHIIOro OOKY,
YCKJIQJTHUJIO TIPOIIEC aHAITI3Y W OCMUCIICHHS TaKOi KUTBKOCTI TIPUKJIA/IIB.

[aTepHeT 1 Horo KibKiCHI JaHi, SIKi CyNPOBO/KYIOTh Pe3yJIbTaTH MOILIYKY OKPEMHX CIIB i
CJIOBOCIIONYYEHb, 3aCBIIYYIOTh JOCUTH 00’ €KTUBHY KapTHHY (YHKI[IOHYBAaHHS MOBH, OCKIJIbKU B
UX JaHWX 1 iXHIX «KBAaHTUTATHBHHX KOE(]IIIEHTaX» KOXKHOTO CJIOBAa BUSBISETHCS BHOIpKa
BUXIHOTO Matepiany Ui pPi3HOACIEKTHUX Yy3arajbHEHb, IO 3aclyroBylOTh Ha yBary. IIpore
MOCTa€ MUTAHHS, HACKUIBKY MTOKa30Ba i 30alaHCcOBaHa TeKCTOBa 0a3a, 3 K0T MU OepeMo MPHUKIAIH,
HACKUIBKU i MoxHa Biputu. CTaHgapTHA omepalis MOIIyKYy TEeKCTY YU OKPEMOro CJIOBa B pyKax
¢inonora Moke CTaTH KOPUCHUM IHCTPYMEHTOM JIEKCHKOTPa(iuHOTO IOCHI/KEHHS, IO
HMOBIpHIIIIE 3aKIHYUTHCS JEKCUKOTpadiyHUM MTPOTYKTOM — CIIOBHUKOBOIO CTaTTEIO.

3a 00’€KT OOTOBOpPEHHS MOPYIICHUX MpoOJeM MH oOpaii HEOCEMaHTH3MH, IOB’S3aHi 3
MOJIAJIBIIOI AaCTEeKTyali3aliel0 B yKpaiHChbKili MOBI MeBHHMX MOHATH. [losiBa B ceMaHTHUHIN
CTPYKTYpi CIIOBa HOBHX 3HAU€Hb € ChOTOIHI B YKPATHCHKIA MOBI OJHHM 3 IMOTYXHUX MEXaHI3MiB
MOTIOBHEHHS MOro IJeKCUKOHy. TepMiH HEOCEeMaHTH3M € IIUPIIUM 3a OOCSATOM 3MICTY, HIXK
3arajibHONIPUIUHATI BTOPHHHA HOMIHAIIisI, CEMAaHTUYHA, a00 BHYTPIIIHBOCIiBHA JIEPUBALLisl, OCKUIIBKU
BiH OXOIUTIOE 1 (hOpMYBaHHSI HOBUX 3HAY€Hb HA BIACHOMY IPYHTI B CTPYKTYpi BiKe HAasIBHUX CIIiB, 1
MOSIBY HOBHX 3allO3MYEHUX CIIiB-3HAYCHb (MIEPBHHHUX 1 BTOPHHHUX), 1 HE3AJICKHY MIKCIIBHY
JICpYBallil0 3 TOBTOPHUM BHKOPUCTAHHSIM Ti€i ) MOJENi CIOBOTBOPEHHA. ToMy TepMiHOM
HEOCEMAaHTI3allisl MO)KHA MMO3HAYUTH BCi PE3yJbTaTH OHOBJICHHS CEMAHTHUKU CJIOBA Ha IMEBHOMY
eTari pO3BUTKY MOBHU. 3arajoM akTHUBHI CEMaHTHUYHI 3MIHU CTUMYJbOBaHI NOTPEOOI0 YKpaiHCHKOT
MOBH 37100yBaTH HOBI TIOJISI HEBIJIOMUX JIOCI IOHSTh.

[Totpeb6oro ans MoBO3HaBLA € (GOpMyBaHHS 0a3u TaHUX HEOCEMaHTHU3MIB, 110 JJA€ OPIEHTHUP
Uil TiepeBipku (DYHKIIOHYBaHHS TaKUX MOBHHMX OJMHUIL Yy CYYaCHHX TEKCTaX, JJIsl BU3HAYCHHS
MEePCIIEKTHB IXHBOTO YCTaJeHHsS B cuCTeMi ykpaiHcbkoi MOBHU. [l moTpe® BHBUEHHS JUHAMIKU
CHUCTEMH MOBH B yCbOMY CHEKTpi ii BusBIB, HAa JyMKY €. A. KapmninoBcbkoi, HeoOXi1HE CTBOPEHHS
«TIOPTPETIB CIiBY», SIKi MoAaBaiM O BIZOMOCTI HE JIMIIE MPO CHEKTP YXHBaHHS IMEBHOTO CJIOBa B
TEKCTax pi3HUX (YHKIIOHAIBHMUX CTUJIIB, a ¥ Mpo Horo (GopmaiibHi, CEMAaHTUYHI ¥ (QYHKIIOHAJIBHI
BJIACTHBOCTI B TEKCT1 1 B CUCTEMI MOBHU, YMOKIUBIIOBAIHN O BiACTeKyBaHHs nuHamiku [1, c. 423].
Ha namy mgymKy, 3py4HHM JUIsS CUCTEMAaTH3allil i y3araJbHEHHS BiZJJOMOCTEH NMPO HEOCEMAaHTHU3MHU
Oyne Takuil popmat 0a3zu gaHUX:

1. Peectpose cioBo.

2. Hoga nedinimist

3. Hedinimii: 3a CrmoBHUKOM ykpaiHcbkoi moBu B 11 1. (1970 — 1980), iHIIWMH
CJIOBHMKaMHU, BUIaHUMHU 110 1991 p.

4, Tunu CEeMaHTUYHMX 3MIH. Y CydacHId JIIHTBICTMYHINA JliTepaTypl HasiBHI pi3HI
kinacudikamii TUMIB CEeMaHTUYHUX 3MiH, [[0 CHPUYMHIOIOTh BUHUKHEHHS TMOXiJIHUX 3HAYeHb
cioBecHUX oauHMLb. Sk 3a3Havae O. f. bageeBa, noriuni kiacu@ikamii 3MiHM 3HA4Y€Hb
IPYHTYIOTbCSI Ha PO3MJIAJI 3MiH B 0OOCS31 MOHATTA clioBa. TBOpILI T€HETHYHUX Kiacuikamii
BpPaxOBYIOTh MIPUYMHM 3MiH, @ B OCHOBI TICHXOJIOTIYHUX KJacu(dikalliid 3MiH 3HaUYE€Hb — PI3HI THUIH
NCUXOoJIOTiYHUX acomianii [2, ¢. 13]. ToMy HiJIKOM OYEBHIHO, IO MOBO3HABI[I BHOKPEMIIIOIOTH
KUTbKa BaplaHTIB CMHCJIOBHX 3MiH, MO-pI3HOMY iX HA3MBAIOTh W I1HTEPIPETYIOTh, 30KpeMa:
po3mmpeHHs (TeHepamizailis) 3HaueHHs; 3BYXKEHHs (cremianizaiis / KOHKpeTHU3alis) 3HA4YeHHS;
nepeocMucCIIeHHs (IUIIxoM MeTtadopu3zaiii ado MeTOHIMi3allii, TPUXOBaHE 3amo3WdyBaHHS, [is
aHaJoril, YHACIIOK SKUX 3’SBISIOTHCS OMOHIMH). IIpuxoBaHe 3amo3WuyBaHHS — 3all03WYEHHS
HOBOT'O 3HAYEHHS IS CJI0Ba, (hopMa SIKOTro BKe 3HaiioMa HociIM MoBU-peuumnienTa. 11100 3’scyBaru
NPUYMHY TOSIBU HEOCEMAHTH3MY, NMOTPIOHO BCTAHOBHUTH HASBHICTH / BIICYTHICTh HOTO 3B'SI3KY 3
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y’K€ HasBHOIO CEMaHTUYHOIO MapagurMoro cioBa abo X 3 peanisiMu ykpaiHchkoi aiiicHocTi. Cepen
HampsiMiB ~ (DYHKI[IOHAIBHOTO  PO3BUTKY  JIGKCMKOHY  BHOKPEMJIIOIOTH  JICTEPMIHYBaHHS,
TEPMiHYBaHHS, 3MiHU (DYHKIIOHAIBHO-CTHIIICTUYHOI HAJIS)KHOCTI JICKCUYHUX OAMHUIL. Ha xanb, y
JIHTBICTHIII HEMAa€ €IMHOI 3arajJbHONPHUHATOI YHIBEpCaIbHOI cXeMH Kiacudikaiii ceMaHTHYHHUX
3MiH, IO 33JI0BOJIbHSIIA O YCiX MOBO3HABIIIB.

5. CuHTarMatuyHi BiJTHOIIEHHS. 3a HAIIUMU CIIOCTEPEKEHHSIMH, BTOPUHHI 3HAUYEHHSI MAlOTh
OUTBIITy CHHTArMaTUYHY 3YMOBIIEHICTb, aJI¢ MEHII 3aKPITUJICHI MapaJurMaTHIHO.

6. EnmimurmaTuyHi i mapagurMaTUYHI BITHOIICHHS.

Bapiantu BUKOpUCTaHHS MMOIIYKOBOI CHCTEMH i KOPIYCiB TEKCTIB 3 JOCTIIHUIIBKOIO METOIO
MPOUTIOCTPYEMO Ha TPHUKIAAI HEOCEMaHTU3MY CuHOpom, MO 3adiKCOBAHO 31 3HAYCHHSIMH:
«KOMIUIEKC XapaKTEepHUX IS MEBHOTO 3axBoproBaHHA cummnrToMiBy [CYM, IX, c. 181]; cunapom
[@ppany. syndrome rpem. Syndrome — toif, mo pa3oMm ODKHTB] — MeI. CIOJYYEHHS O3HAK
(cumnToMiB sikorock 3axBoproBanHs) [CCIC, c. 625]; CHIJ] — cunnpom HabyToro imyHoaedinury
[r2u.org.ua]. CroroaHi me CIIOBO IMOYAlO YaCTillle BXKMBATHUCSA B MOBI MOJITHKYMY 31 3HAYCHHIM
«KOMIUIEKC O3HAaK, BHPI3HSUIBHUX JJIS MEBHOTO SBHINA, 00’€KTa». THUI CEMaHTUYHOI 3MIHH —
nerepMminyBaHHs. CHHTarMaTU4Hi BiJHOLICHHS HallMeHYBaHb CHHIPOMY BUSBJICHO y (OpMyBaHHI
CKJIaieHux HoMiHaii: «Cunopom Hacipoeay: Baxapuyk nocmasus 0iacno3 0epicasuill cucmemi
(VII, 11.12.2018); I'T1V 3eunysamuna [enucenxa y «cunopomi Ilapacrokay i 3asena cnpasy (Y11,
27.12.2015); Pocisn: cunopom Jlwooioku Ennouxu (Y11, 28.07.2014); «/Jonbacokuit cunopom.
Ckinoku nmodei 3 num 3apaz 6 Ykpaini? (VII, 24.05.2016); Apmemieécokuit cunopom.
Ipupponmosa (Y11, 04.08.2014); «Cunopom 2eposay: sx nosepuymucs 0o muprozo sxcumms (Y11,
28.10.2014); «Cunopom 3aempay: uomy Ilopowenxo gioknas xkouosi nooamxosi pegpopmu (Y11,
13.03.2018); Kineyv epu dorapa? Kumaiicokuit cunopom (26.11.2015) ITiokyn na eubopax: sk
nooonamu cunopom 205 oxpyzy (VII, 17.10.2015). [ToxiOHi «CHUHAPOMHU» BHUPI3HSIIOTH SBUIIA,
HeOaxaHi Juig HOCIiB yKpaiHChKOi MOBH, SIKI BOHH OLIHIOIOTH SK 3arpo3y iXHbOMY MHPHOMY,
CTaOIIbHOMY XKUTTIO; cunOpom yepcmeocmi (Y11, 21.06.2016); cundopom siocymnocmi kynomypu
(VII, 14.08.2015); cunopom cmypéoeanocmi (Y11, 14.09.2015).

[TosiBa HOBOTO 3HAYEHHS 3yMOBJIEHa KOHTEKCTOM (DYHKIIIOHYBaHHS CJIOBa M BHYTPILIHIMU
CEMaHTHYHUMH MOXIIMBOCTSMHU CJIOBA, a/DKE CTPHIKEHb 3HAYCHHS — KOMIUIEKC O3HaK 4Oroch —
3aIIUIIAETHCA B yCiX cinoBocnoiykax. CycniibHHM KOHTEKCT HaZa€e 00’ €KTH 3 TAKUMU KOMILIEKCaMH
O3HaK.

Mu npotectyBanu nourykoBi cucremu ['YI'JI, META i1 IIYKAJIKA nHa ¢opmyBaHHS
HOBOT0 3Ha4yeHHs cioBa cunopom. I'YT'JI 3a 52 cexynnu 3anmpornonyBas 19 000 000 pe3ynbTaTiB
nomyky, npore nepur 10—15 CTOpiHOK HE penpe3eHTYIOTh HOBMX KOHTEKCTIB (DYHKIIIOHYBAaHHS
cioBa. Ak 3azHadae Cuani Jlenmay, 3aranpHa mpoOsema, 10 MOCTae MijJ 4ac poOOTH 3 IUTATHOIO
KapTOTEeKOl, — Ile Opak MpHKJIAAIB KOHKPETHOTO CJIOBOBXKHTKY; 3arajbHa mpoOieMa Iij 4Yac
pPOOOTH 3 KOPIIYCOM — HaAMIp MPHUKIAIB (“‘éryuens” hits) [3, c. 32].

MoxnuBocti posmmpeHoro nouryky I'VIJI nmependayaroTh yBelE€HHS CIIOBOCHOIYKH: 3i
CJIOBOCIIOTYKOIO QoHeybKutl cunHopom 3apikcoBaHO 35 pe3ynbTaTiB momryky 3a 23 c¢. Sk 6aunmo,
0COOJIMBOrO MOJIETIIEHHS MOIIYKY HEMa€e — CUCTEMa YHAOUHIOE B)K€ HAsBHI 3HAHHS MPO MOBY, a
OTXe, He Tependavac BHUSIBICHHS B Hili HOBHX SIBHIN. Take 3HaHHS MOBO3HABEIb Y)K€ MOBHHEH
MaTH, CTBOPIOIOYM 3amlMT Ul MOIIYKY iH(opMalii mpo ciloBo. YKpaiHChbKa IOIIYKOBAa CHUCTEMa
LITYKAJIKA mnoka3ye pe3ynapTaTd JHIIE POCIHCHKOI MOBOKO 13 BinomMuM 3HaueHHs M. META He
(ikcye CTAaTUCTUKH 1 KOHTEKCTIB 13 HOBUM 3HAUEHHSIM.

I mumre Kopmye tekctiB ykpaincbkoi MmoBu (KTYM) Ha moprani mova.info y migkopmyci
«IyONMIUCTUYHI TEKCTH» BIAOOpa)ka€ OKpeMi CIOBOCHONYKH Ha 3pa30K mMpameauHuii CUHOPOM,
nOCMPAOSHCOKUL CUHOPOM.

Jis mopiBHSHHS TmpoTecTyBayiiv 0a3y gaHux Neomat, ykiaJeHy MpaliBHUKaMU BiJJILTY
Cy4YacHOi JIEKCHUKOJIOril Ta Jiekcukorpadii npu IHCTUTYTI dyecbkoi MoBH Akazaemii Hayk Yechkoi
PecnyOniku. Y ctartsax Neomat He MOAaHO TIyMadeHHS HOBOTO CJIOBA CUHOPOM, OJTHAK KOHTEKCT
Y’KUBaHHSI JIEKCHYHOI OJMHUILI BifoOpakae i HOBY JIEKCMUHY a00 CHHTAaKCUYHY CIIOIY4YyBaHICTb,
mo gae 3Mory copmyBaru nediHiniro cioBa. Y YecbkoMy HaI[lOHaTbHOMY KOPIYCl Ha OCHOBI
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dopmyn [tag="A.*’][lemma="syndrom”] Ta [lemma=" syndrom”] [tag="N.*’] Bu3zHagaemo
KOHTEKCTH BXXHUBaHHS JieKceMH. Pe3ynbTaTu MOHIYKY THporpama penpe3eHTye Y BUTIISAIL
KOHKOPAAHCY — TUITY CJIOBHHUKA, 110 MOJIA€ 10 KOXKHOI PEECTPOBOT OJMHMIII (CTIOBA YK CIIOBOGOPMHU)
yci abo BHOIpKOB1 KOHTEKCTH ii BXKUBaHHS, TOOTO YPUBKH TEKCTY, Jie BoHa (yHKIIOHYe. KOHTEKCT,
KU KOHKOPJAHC MO/IA€ 10 KOKHOI JIEKCEMH, BUKOHYE YK€ BaXKJIMBI (QYHKIIi: BIH MOTPIOHUHN 115t
BHOOPY Ta akTyami3alii TEBHOTO 3HA4YeHHS; MOAM(IKYE CMHCI y MeEXaX OJHOTO 3HAYCHHS,;
YTOYHIOE 3HA4YCHHS (PO3MIMPIOIOYM YW 3BYXKYIOUM KJIac WOTO JCHOTATIiB); (opMye OKa3iOHAIbHI
3HAYECHHS; HEOOXITHMI JJIA JeceMaHTH3allil TOIIIO.

VY HamioHaibHOMY KOpITyCi IMOJIBCBKOI MOBHM TaKOXX 3a KOHTEKCTaMHM MOKHA Habararo
HIBUALLIE 3’SCyBaTH HOBE 3HaueHHs cioBa. [lepimri pe3ynbTraTé MOIIYKY BXKE€ 3acBIAYYIOTh
KUMacbKuil CUHOpOM 13 HOBUM 3HAUCHHSIM.

BucHoBKM Ta mnepcneKTHBH JociifxkeHHsi. OjepkaHHS Cy4acHOi MOJENi CHCTEMHU
YKpaTHChKOT MOBH Tiepei0avae He JINIIe aHami3 i onuc (OpMHU Ta CEMAaHTUKU JIEKCUYHHUX OJMHHUIIb,
iXxHe (YHKIIIOHYBaHHS B TEKCTaxX, a ¥ CTBOPEHHS HAIIHHUX 1HCTPYMEHTIB IS BiJACTEKYBaHHS
nepebiry il quHamiku. Ik 6aunMo, BaXJIMBOIO OCOOJIMBICTIO AaHUX [HTEpHETY K JIIHIBICTUYHOTO
JDKepella € MOJKJIMBICTh O€3MOCEePEeIHhOT0 3BEPHEHHS 1O KOHTEKCTIB, y SKHX 3adikcoBaHi
BXKUBaHHS MOTPiOHOTO cioBa. lle Ba)uMBO JuIsi TIEpexony BiJ KITBKICHUX XapaKTEPHCTHUK JIO
SAKICHUX, BiJl aOCTpakTHOTO iHBapiaHTa, MPEACTABICHOTO0 B KBAHTUTATHUBHOMY KOEQIII€HTI CIOBa,
70 WOT0 CeMaHTHYHUX, CTHJIICTHYHUX W iHIMX BapiaHTiB. [IpoTe momrykoBa cucrema i Kopmycu
MOBH HE MOXYTh MPETEHIyBaTH Ha MOBHOTY BiNOOpa)keHHs AMHAMIKU MOBH, 3MiH Y Hill, AKUMH O
NOTY)KHUMH BOHM He Oymu. Ha ceoromni, Ha jKajub, IOIIYKOBI CHCTEMH TOTPEOYIOTh
yIIOCKOHAJICHHS, aJKe HE BIJOMO, SIK YIOPSAKYBAaTH Pe3yJabTaTH MOIIYKY, Oyno Ou mobpe, sikOu
¢byHKIiOHYBamK (GiUIBTPH TOTO, IO MH IIyKaemo. AOO X MOBO3HABISM Tpeba CTBOPIOBATH CBOI,
CHelliaJli30BaHi MOIIYKOBI CUCTEMH, 30pPIEHTOBaH1 HA BUKOHAHHS HAYKOBUX 3aBJaHb.
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SEARCH SYSTEM AND POWER AS AN INSTRUMENT FOR EXPLORING
THE SEMANTIC OF WORDS

Abstract. Introduction. The emergence of the Internet and the creation of the body of texts of
different national languages significantly simplified the preparatory, but extremely important for further
deployment of the study stage. It is enough for the researcher to enter the corresponding word body into the
search engine in order to obtain the full index of its own word forms in the nearest and extended contexts
with the corresponding addressing. Creating an empirical research base in this way provides a minimum of
effort and time to aggregate data, which at the same time will increase significantly. On one hand, it
simplified and facilitated, but, on the other hand, it complicated the process of analysis and comprehension
of such an amount of examples.

Purpose. Find out the capabilities of the search engine and the body of the language in the study of
changing the semantics of words.

Methods. According to research material in the scientific studies, the following methods are used:
descriptive (linguistic techniques of observation and generalization), component analysis method (including
analysis of dictionary definitions), method of contextual analysis and method of comparative analysis.

Results. An important feature of the Internet as a linguistic source is the ability to directly refer to
the contexts in which the use of the right word is recorded. This is important for the transition from
quantitative characteristics to qualitative, from the abstract invariant, represented in the quantitative
coefficient of the word, to its semantic, stylistic and other variants. However, for today, unfortunately, search
engines need to be improved, since it is not known how to streamline the search results, it would be nice if
the filters of what we are looking for would work. Or linguists need to create their own, specialized search
engines, oriented to the fulfillment of scientific tasks.

Originality. The variants of the use of search engines GOOGLE, META, SHUKALKA, the Body of
texts of the Ukrainian language on the portal mova.info and the buildings of Slavic languages or research
purposes are illustrated by the example of semantic innovations. As a result, the format of the database of
neosemanticisms is proposed.Conclusion. Ilepcnexmuey nooanviuux HAyKo8UX ROULYKIE YOAHAEMO 6
00CHi0JCeHHT PYHKYIOHATLHO20 NOMEHYIOHATY CEMAHMUYHUX [HHOBAYILL.

Conclusion. The prospect of further scientific research is seen in the study of the functional potential
of semantic innovations.

Key words: language practice, internet, search engine, language body, neosemanticism, database
format.
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